Opranusanus O0beanHeHHbIX Hanumit Siz015/19

7=z Coser besonacHocTu Distr.: General
\\/‘ ‘y 12 Ja'nuary 2015
\w Russian

Original: English

Mucemo Mpeacenarens Komutera CoBera be3onacHoctu,
yupe:xaennoro pesoaonueii 1533 (2004) mo IemokpaTuyeckoii
Pecnybauke Konro, ot 12 suBaps 2015 rona na ums Ilpeacenarens
CoBera be3onmacunocTn

Ot umenu Komutera CoBeta besonacHocTH, yupexaeHHOro pe3ontonueii 1533
(2004) mo Hdemokpatuueckoit Peciybnuke KoHro, u Bo UCTIOTHEHHE MyHKTa 5 pe3o-
moruu 2136 (2014) Cosera Be30macHOCTH MMEI0 YeCTh MPENPOBOAUTH HACTOSIIHM
3aKJIIOYHUTENbHBIA JNoknan ['pynmbel skcnepToB mno Jlemokparnyeckoit PecmyOnuke
Komro.

B aT0i1 cBA3u Oyny mpU3HATENbHA, €CIIM ITOT JOKna] OyneT JOBeleH 10 CBele-
Hus uineHoB CoBera be3omacHocTH U U3JaH B KauecTBe JokyMeHTa CoBeTa.

(IToonucv) Iuna KaBap

IIpencenarenp

Komurer CoBeta bezonacHocTh, yupexJeHHBIN

pesomonueit 1533 (2004) o Jlemokparnueckoii Pecny6nuke Konro
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Incbmo I'pynnbl 3xcneproB no lemokparnyeckoit Pecnydinnke
Konro ot 26 Hos0opst 2014 rona na umsa Ilpencenarenss Komurera
CoBera be3onacHocTH, yupe:kaeHHoro pesosatouueit 1533 (2004)
no lemokparuveckoint Pecnydsiuke Konro

Unens! I'pynnsl skcneproB no Jlemokparuueckoit Pecnybnuke Konro mmeror

YecTh NMPENPOBOJUTH 3aKIIOYUTENbHBIA JNOKJIag I'pynmsl, HOATOTOBIEHHBIN B COOT-
BETCTBHMU C MyHKTOM 5 pe3omtouuu 2136 (2014) Cosera be3onacHocTu.

(IToonucv) Jpuusn Deiin
Koopaunatop

(IToonucv) Buktpu Auust
(IToonucv) ®panc Bapuapa
(IToonucv) 306ens Bexajasiib
(IToonucwv) Topa Moaiie

(IToonucv) Dmunu Ceppanbra
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3akiounTebHbII JokIaa [ pynnsl 3kcnepToB
no JIemokparuueckoii Pecnydsiuke Konro

Pezrome

Hmnynec, co3naBuiuiicss B pe3ynbrare nmopaxenus JBuwxenus 23 mapra B HOsI0-
pe 2013 roxa, He o6epHycs 3a 2014 rox 3HAYUTENFHBIM yCHICHUEM O€30MacHOCTH H
crabmnpHOCTH Ha BOCTOKe Jlemokparmueckoit Pecmy6muku Konro. Boennas omepa-
uust mpoTuB AnbsiHca nemokpatudeckux cui (AJ[C) cymecTBeHHO ociiabuiia 3Ty BO-
OpY)XEHHYIO TPYIITy, 3aHECEHHYIO B CAHKIIMOHHBIH CIIMCOK, HO HE YBEHYAJIach €€ 10~
paxenueMm. OxuaaBuiasics BOCHHas olepanusi NpoTHUB JeMOKpaTHYECKUX CHII OCBO-
o6oxnenus Pyannel (JJCOP) He cocTosnach, a IEpEeroBOPHBIC YCHIIHS C IEIBIO JO-
OUTHCS Pa3opyKEHUS 3TOM BOOPYKEHHOH TPYyNIIBI, 3aHECEHHON B CAHKIIMOHHBINA CIU-
COK, HE MPHUBENH (10 COCTOSHUIO Ha KoHen HOos0ps 2014 roma) K 3HAYUMMBIM PE3YiTb-
taraM. KpoMe TOro, MHOTOYHCIEHHbIE KOHTOJIE3CKHE M MHOCTPAHHBIE BOODPY)KCHHBIC
IPYNIBI CIOCOOCTBOBAIM HecTabuiIbHOCTH B BocTouHoit nposunuuu, Cesepom Ku-
BY, O)xHoMm Kusy u Karanre.

B 2014 rony AJAC, ICOP, Hnymckue cunbl o6opoHsl KoHro (Bo riaBe KOTOPBIX
crout lllexa Hra6o HrabGepu, momaBmuil B CAHKIIUOHHBIA CIIHCOK) U OPYTHE BOOPY-
KEHHBIE TPYIIBl IPOAODKaNM BepOOoBaTh, 00ydaTh M HCIIOJIB30BATh JIE€TEH-COJIAT.
BoopyXeHHBIMH IpyNIaMy COBEPIIATINCH TAKXKE pa3HOOOpa3HbIE APyTrHe HapyIlICHHUS,
BKJIIOYas NMPUMEHEHHE NBITOK, oOpaimjeHue B paOCTBO M CeKCyallbHOe Hacwiue. B
HIOHE UMEIU MECTO MaccoBbie youiictea B Myrapyine (FOxxuoe Kusy), a B okTs10pe u
Hosi6pe — B Tepputopuu benu (CeepHoe Kuny).

VYranock IPOABUHYTHCSA B YCHIUAX IO OOECIEUEHHIO MPOCIEC)KUBAEMOCTH MHU-
HepaloB, ToOkBaeMBIX B JleMokparudeckoii Pecybnuke KoHro, u J0oJDKHOH 0CMOT-
PUTEIBLHOCTH B OTHOLICHHWM HUX, HO KOHTpabaHna coxpaHsercs. Kpome Toro, B Top-
TOBJIE MHHEpajlaMH IO-TPEXHEMY 3aMeIlaHbl 3JE€MEHTHl KOHroje3ckoi apmuu (Bo-
opyxkeHHBIX cun Jlemokparndeckoi Pecny6onukxu Konro (BC/IPK)) u HexoTopsie BO-
OpY)XEHHBIE TPYMIBI, YTO CO3JACT BEPOSTHOCTH IONANaHHUS «KOH(QIMKTHBIX» MHHE-
pajoB B LEMOYKH MocTaBoK B Jlemokparndeckoit Pecmybmmke KoHro m cocenHmx
rocynapctBax. B teuenue 2014 roga He JOCTUTHYTO MPAaKTHUUYECKH HUKAKUX YCIIEXOB
B IIpeojoJeHNN KOHTpabaHnusl 3omora B Jlemokparmueckoir Pecnybnmke Konro m
VYranze, a IpaBUTEIbCTBA 3THX CTPAH MU MPaBUTENbCTBO OObeAMHEHHBIX ApabCcKuX
OMHUpPaTOB HE MPOSBIANN OOJBIION 3aMHTEPECOBAHHOCTH B TOM, YTOOBI 10OMBATHCSA
MPOCIEKUBAEMOCTH M JOJDKHOW OCMOTpuUTeNnbHOCTH. Cephe3Hoi mpoOiaeMoil ocTa-
I0TCSI HE3aKOHHAs HKCITyaTanus JUKOM MPUPOJBI U TOPTOBIS €€ MPOAYKTAMH (B TOM
YHCJIE CIIOHOBOI KOCTBIO); B 3TOH AEATEIHLHOCTH 3aMelIaHbl BOOPYXEHHBIE TPYIIIIHI,
aneMeHTH KoHrosie3ckoil apmun, MecTHBIE OpakOHbEPHl W BOOPY)KEHHbBIC OaHMIBI U3
IOxHoTO Cynana. JICOP u sneMeHTH apMHUH MO-TIPEKXHEMY BOBJIEUEHHBI B 3arOTOBKY
JPEBECHOTO YIS M APEBECUHBI U TOPTOBIIO 3TUMU npoaykrtamu B CesepHoM Kuny.

IIpaButensctBOo bypynau He yBemommio Komuter Cosera bezomacHocTtw,
yuapexaeHHbIH pesomtonueit 1533 (2004) mo Jemoxpatuueckoit Pecrmyommke Konro,
0 pasBepThiBaHuHN bypynmuiickoir apmuu (Cun HammoHansHOU oboponsl (CHO)) B
IOxn0M KuBy. B okts16pe CHO oTTyna ymn, oIHAaKO 3a BpeMs UX NMPeOBIBAaHUSA TaM
OBLIM 3apeTUCTPHUPOBAHBI CIydad CEKCyaJdbHOTO Hacwius co ctopoHsl CHO wu/wim
MoJiofie)kHOU rpynmbel «MIMOoHepakype». [losBUINCH TakXke CBEASHHS O TOM, YTO B
2012 rony B Jlemokparuueckyto Pecnybnuky KoHro Obut moctaBieHbl O0enpUnachl
n3 Kuras, o yem Komurer yBenominen ue O0bi1. B 2014 rogy npomosmkanach yTeuka
opyxus u 6oenpunacos u3 KoHrone3ckoi apMuM B PyKH BOOPY)KEHHBIX I'DyIIH, YTO
yKa3bslBaeT Ha Ooiiee obOmue mpoOiaeMbl ¢ 0OecrneYeHrneM COXPaHHOCTH MaTepHaib-
HBIX 3amacoB B Jlemokpatnueckoit Pecryomuke Konro.
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BBenenune

1. B coorBercTBHH ¢ myHKTOM 5 pesomtonnu 2136 (2014) Coseta besomacHocTn
I'pynma skcmeptoB o Jlemokparndeckoit Pecmybnmke KoHro Hactosmum mnpencras-
nsgeT 26 Hos6psa 2014 roma cBoi 3akmounTenbHBEIN nokimax Cosety uepes3 Komwurer,
yapexaeHHbIH pesonroruei 1533 (2004) mo demokparmaeckoir Pecryonuke Konro.
PykoBoncTBysicek mpocb0oii, BeickazaHHOW CoBeToM B myHKTE 27 pesonronuu 2136
(2014), I'pynma axtuBHO coTpynHHYana c¢ [pynmoit skcmeptoB mo Kor-m’UByapy
(B BOIIpOCE O MPHUPOAHBEIX pecypcax), ¢ [pymmoit koHTpons mo Comanu U Dpurpee
(B Bompoce 06 AnpsHce aeMmokparmaeckux cui (AJ[C)), a Takke ¢ APYTHUMHU TPYII-
IIaMH, U B HACTOAIIEM JOKJIAAE PacCKa3bIBA€TCsI 00 TOM COTPYIHHUUYECTBE.

CTal—lIlaprI AOKa3bIBaAaHUA

2. I'pynma mpuMeHsnia KpUTEpHH AOKa3aTEIbHOCTH, pekoMeHmoBaHHbe Heodu-
nranpHOM pabouei rpynmoit CoBera be3omacHoCTH Mo 0oOmMUM BOMpOCaM, Kacaro-
mumcst cankuit (cm. S/2006/997, npunoxenue). B cBoux BeiBogax ['pymma omupa-
Jach Ha JTOKYMEHTHI U, TA€ 3TO OBIIO BO3MOXHO, HAa HAOIIONECHUS, CAETaHHbIE HEIO-
CpPEACTBEHHO Ha MECTe CaMHMM dKcrepraMu. Korma takod BO3MOKHOCTH HE OBLIIO,
I'pynmna nepenpoBepsina HHPOPMALUIO C MIPUBICICHNEM KaK MUHUMYM TpeX HE3aBHU-
CHMBIX M Ha/JIC)KHBIX HCTOYHHKOB.

3. C yuerom xapakTepa koH}uuKTa B JleMokparudeckoir Pecmyonmke Konro ume-
€TCS MaJIo TOKyMEHTOB, HEOTIPOBEPKUMO JAOKA3bIBAOMNX (AKTHI EpeNadn OpyxKusi,
BepOOBKH, OTBETCTBEHHOCTH KOMaHIUPOB 3a I'pyboe monpaHue npas 4eJoBeKa U He-
3aKOHHOH 3KCIUTyaTallud NPHUPOAHBIX pecypcos. Ilostomy I'pynma momaramace Ha
CBHUJIETEIBCKUE MTOKAa3aHUS MECTHBIX JKUTEJNeH, OBIBIINX KOMOATaHTOB M ACHCTBYIO-
IIMX YYaCTHUKOB BOOPY)KEHHBIX I'pymnn. I'pymnmna Takkxe paccMaTpuBaja SKCIIEPTHBIC
MIOKa3aHUsA, JaHHbIC O(GHUINATHHBIMHM JINIAMH, COCTOANIMMHU Ha TOCYIapCTBEHHOM
IpaXJaHCKOM MIIM BOCHHOW ciryk0e B pailoHe Bennkux o3ep, a Takxe mpeacTaBuTe-
nsmu Opranm3anuun O0venuHeHHBIX Hamuit. ['pymma Berpedamack ¢ MpaBUTEIb-
CTBEHHBIMH YHMHOBHHUKAMH, AESITEJISIMH YaCTHOTO CEKTOpAa M MPEICTABUTEISIMU OpT a-
Hu3anuit u3 11 crpan (cMm. npunoxkenue 1). [pynna HampaBuna B agpec MpaBUTENb-
CTB ¥ KOMNaHu# 143 MHPOPMAIIMOHHBIX 3a1IpOCa, CTENEeHb OTKJIMKA Ha KOTOPhIE OKa-
3aJ1ach HEOJMHAKOBOM (CM. PUIIOKEHUE 2).

HNHocTpaHHbIE BOOPY:KEHHbIE IPYINIIbI

AJNbSIHC ACMOKPATUYIECCKHUX CHJI

4. B sauaBape 2014 roga Konronesckas apmus (BoopykeHHble cuibl JleMokpaTu-
yeckoir PecnyOnuku Konro (BCIPK)) passepuyna mpotuB AJIC omepanuio mon
Ha3BaHueM «Cykouna |». O0Xoasich MUHUMAIBHOW MOJJEPIKKON CO CTOPOHBI MHucCHH
Opranmzanun O0venumHeHHbIX Hamuii mo crabunuszamuu B JleMokpatuueckoit Pec-
ny6nauke Koaro (MOOHCPK), Konronesckas apmust Beionna AJ[C u3 M3BECTHBIX
ero JecHBIX 0a3 K ceBepo-BocTOKy oT benu (CeBepHoe KuBy) M yHHUTOXMIA COTHH
conmar! AJIC u ux WXKIUBEHIIEB; KpOoMe TOTO, coTHH O0oeBukoB AJ[C cmanuce, mo-

[N

BoenHas cTpykrypa AJIC He HMeeT 3BaHHH; B ee psAgax — IHO0 «COIaTel», THO0
«KOMaHIUpEI». B HacTosdmeM paszeie, roBops o BoopyxeHHblx cuinax AJIC, I'pynna
yHnoTpeOisieT TH TEPMHUHBI UIIU K€ TEPMHUH «KOMOaTaHT» MO0 «OBIBIINK KOMOATaHT».
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Majlu B IUICH WU ObLIM OCBOOOXICHBI M3 HeBOodaW. OQHAKO, HECMOTPS Ha OOEBBIC
nopaxeHus B nepsoM nonyroauu 2014 ronga, noutu Bce u3 nuaepoB AJ{C xuBbl uiun
YUCIATCS MPOMaBMUMU O3 BecTH. B ampere ucue3nu GUrypupyrOIIUid B CAHKITUO H-
HoM cnucke aunaep AAC xxamune Mykyny u euie npuMepHo 20 BBICIINX PYKOBOIHU-
Tenel (CM. mpuiioxkeHue 3), ToTJa Kak €ro HemocpeIcTBeHHbIH 3aMmectutTenb Ceka
Banyky?2 HauanbCTBYyeT HaJ HECKONIbKUMU Oonee Menkumu rpynnamu AJ[C, B cocTa-
B€ KOTOPBIX JEUCTBYIOT Apyrue Bugubie koMauaupsl AJIC (cM. npuioxenue 4).

5. I'pynma cumraer, yto AJIC mo-mpexHeMy crnocoOeH MeperpynnupoBaThCcsi H
BOCCTAHOBHUTBCS, KaK 3TO €MY yAaBajoCh MOcCJe aHaJOTHMYHBIX omepanuil B 2005 u
2010 romax (cMm. npuinoxenue 5; u S/2014/428, nyukrt 7). [1ockoabKy KOMaHIHPBI
AJ1C, kak mpaBUIIO, HE YYaCTBYIOT B OOEBBIX ONEpanusxX, OOJbIIMHCTBO M3 HUX Ie-
pexuno cpaxenus 2014 roga. Kpome Toro, BepOOBOYHBIC, BCIOMOTATEIbHBIE U (DU~
HaHcoBbIe ceTH AJIC He 0Ka3aauch CyI[eCTBEHHO 3aTPOHYTHIMU.

6. UWudopmanus, npuBoaumasi B HACTOsILEM pa3zele, B3sATa u3 Oecen ['pynmsl ¢
42 6viBminMu yuyacTHuKaMu AJIC, u3 KOTopbIX 27 ABIAIOTCS OBIBUIMMHU KOMOaTaHTa-
MH, 11 — rpaxgaHckuMu aunamu, a 4 — «6azana» (cMm. mpunoxenue 6). Ha si3pike
Jyranjua cloBo «0a3zaHa» o0o3HauaeT «paboOB, 3aXBAaUCHHBIX BO BPEMs BOWHBI» U
e, noXuiieHHbIX 1 nopadomeHusix AJ[C; B eIMHCTBEHHOM YHUCIIE — «MYy3aHa»
(cm. mpunosxkenue 7). Ipynna takxe mobecenoBaia ¢ ABYMs JTHI[AMH, KOTOpbIie OBLIH
3aBepOoBaHbl B 2014 rony, HO He ycmenu BIuThbes B psaasl AJIC, mockonbky ObLIN
apectoBaHbl. I'pynma Tpuxasl mocetmwia B ampene-mae 2014 roga mareps AJIC u
IpoaHalu3upoBajia COTHU cTpaHul aokyMmeHTanuu AJIC, u3piaTeix eto u KoHroimes-
ckoit apmueit (cMm. S/2014/428, nyukter 29-34). I'pynmna monxy4yusia J0MOTHUTEIbHY IO
nH(pOpPMAIUI0 OT MECTHBIX MCTOYHUKOB B benu u Oitue, opuuepoB Konronesckoii
apmun, corpynankoB MOOHC/IPK u rocymapcTBeHHBIX TOJDKHOCTHBIX JuIl Jlemo-
kpatudeckoit Pecnyonuku Konro, Yraunet u Coenunennoro KoponescrBa Bennko-
opuranun u CeBepHoit Upnanauu. Kpome rtoro, I'pynma KoHCyabTHpOBajiach ¢
I'pynnoit xouTpons mo Comanu u Oputpee u ['pynmoit mo aHaIuTHYECKON TOIIEP K-
Ke U HaOIIOJEHUIO0 32 CAHKIMIMH, YUpexkJIeHHou pe3omtonuein 1526 (2004) Cosera
beszomacHoctu.

OTcyTcTBHE CBSI3el ¢ MHOCTPAHHBIMHY TePPOPUCTHYECKHMHU I'PynnaMu

7. TI'pynma He Hauuia yOeaUTENbHBIX J0Ka3aTeNbCTB, KOTOPHIE MO3BOJISUIM OBl
MPEaNoNoXkuTh, 9T0 y AJ/IC UMEroTCa WM HETaBHO UMEIUCH CBSA3M C MHOCTPAHH bI-
MH TePPOPUCTUYECKUMHU TpynInamu, Bkirouas «Anb-Kanay», «Am-Ila6aad» u «bo-
Ko xapam». JlecsaTh OBIBIIMX KOMOATaHTOB (M3 KOTOPBIX BOCEMb HaXOAMWJINCH B PAAAX
AJIC ot 2 5o 6 net) u oMH «My3aHa» 3asBUIM ['pymre, 4To UM O MOAOOHBIX CBA3SIX
HE M3BECTHO. I'pynmna Takxe IPOKOHCYIbTUPOBAIach C OOHOBCKUMU I'pynmoi KoH-
Tpoias no Comanu u Dputpee u I'pynmoil mo aHaIUTHYECKON MOAAEPKKE U HAOIIO-
JICHUIO 332 CAaHKLUMSAMH, U HM y TOM, HU y APYrOd HE HALIIOCh CBEAEHHUH O CBS3IX
«Am-Illa6aaba» unu «Anb-Kaune» ¢ AJJC. B HOsI0pe BBICOKOTIOCTABICHHBIH Mpe -
craBuTeNb pa3Benku Konronesckoi apmuu 3agBui ['pymme, 4To y apMUU HET JlI0Ka-
3aTenbcTB Hamuuusg y AJIC kakux-nmubo CBsI3eld ¢ MHOCTPAHHBIMH TEPPOPUCTHYE-
CKHMH TPYIIIaMHu.

v Y4aCTHHUKOB AHC HCPEIAKO €CTh KaK MUHHUMYM II0 JIBAa UMCHH, «HACTOALICC) U «JICCHOEC», U Yy
MHOTHUX €CTh €€ U 10 HECKOJIbKY KJIIMYCK. B xXone 6EC€H, a TaKXXC M3 aHaJIu3a JOKYMCHTOB,
HU3BATHIX B UCIIOJIB30BaABIICMCA AI[C Jlarepe «Manm—la», prrma BBISICHHUJIA MHOXXCCTBO
Ppas3JINYHBIX BAPUAHTOB HAIlUCAaHUs UMCH TaKHUX JIUI] (CM. MPUIIOKECHU A 3u 4)
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llBe OCHOBHBI€ I'PYNIIbI, HA KOTOPLIE€ Pa3ae/JINJICHA AnbsHC AEMOKPATUY€CKUX CHJI

8. 16 suBapst 2014 roga Konronesckas apmusi pasepHyna npotuB AJIC omepa-
uuto «Cykona I». [lelicTBys mo HeckoidbkuM (poHTaMm, KoHromesckas apmusi mpo-
JBUHYIUCH B N1yOb Tepputopuu AJIC u BbIOMIa ANBSIHC U3 MHOTHX €r0 JIECHBIX Ja-
repeii (cM. mpuioxkeHue §), MOHECS M HaHeCs NpU JTOM OOJbIIME IOTEpPU
(cm. S/2014/428, nyukter 8—16). B nauane ampeins, korna Konronesckas apMus mo-
nouta K rmasHoMy jarepro AJIC, kotopslii Ha3piBaeTcsa «MaauHa» U ObLI mocie -
HUM orutotoM AnbsiHca, AJIC pazgenuiics Ha ABE TPYIIIIHL.

I'pynna Mykyny

9. Ogna rpynmna, KOTOPYIO BO3IIABHIJI (UTYPUPYIOIIMHA B CAaHKIMOHHOM CITHCKE
muaep AJC xamunb Mykyny, 3a HECKOJIBKO mHel n0 Toro, kak 16—17 ampens
«Manuna» Obuna B3sita KoHronesckoil apMmuei, MOKHHYyNa 3TOT Jlarepb MOJ IOKpO-
BoM Houu. C Mykyny ymno npuMmepHo 30 yenoBek, B TOM YHcie NpUMEpHO 17 BbIC-
mux pykoBoguteneir AJ[C u Oosnbiias 4acTh ceMbH uaepa (cMm. npuioxenue 3). B
rpynne Mykyny oxa3zanuck Pumap Mysen (cein Mykyny), bucacco (3aBenyromuit
¢bunancamu), Kukyrre (3aMecTUTeIb KOMaHAYOIIEro apmueii), Mare3su Abayn (3a-
MECTHTENIb HayaJlbHUKA BHYyTpeHHel Oe30macHOCTH, cM. mpuiioxenue 9), beHxamen
Kucokepanpo (cTapimuii COBeTHUK MyKyly) U HECKOJBKO APYTUX TaBHUX KOMaHIHU-
poB AJZIC u nui, BXOASIIUX B IIUTHBINA Kpyr pykosoguteneit AJIC, umeHyembIit
«8000» mnu «kaHaHa» (cM. mpuinoxenue 10).

10. Ilo cocTosiHMIO Ha KOHEI HOSIOpsi MeCTOHaxoXJeHWe MyKyny M YLIEAIIUX C
HHUM BBICIIMX PYKOBOJHUTENEH M POACTBEHHHUKOB YHCICHHOCThIO nMpuMepHOo 30 yeno-
BEK OcCTaeTcsi Heu3BeCcTHhIM. Onupasch Ha Noka3zaHus ObIBIIMX KoMmbatanToB AJIC,
WX WXKAMBEHLEB U «0a3zaHa», a TakKe CBUAETENHCTBA MCTOUHHKOB B benu, I'pynma
cuymTaeT, uto rpymna Mykyny ocraercs B CeBepHoM KuBy, rae-to mexny ObIBHIMMHU
omnoramu AJIC kK ceBepo-BOCTOKY OT ropoaoB benu u bByremo6o.

I'pynna Banyky

11. TIlocxne yxoma rpynmsl Mykyny KoMaHJIOBaHUE HajJ ocTtaBmuMucs cuiamu AJIC
nepenuio k Cexe banyky. banyky cpasy e mpuCTYyNui K 3BaKyanuu jareps «Manu-
Ha», IJie B To BpeMms Haxonuiochk npumepHo 1000-1200 uenosek. CHavana rpynna
banyky mnepemectuinace B jareps AKBI' (cM. mpuioxenue 8), pacrnoigoXKeHHBIH
MpUMEpPHO B 2 KWIOMETpPax K ceBepy ot nmareps «Manunaa» (cm. S/2014/428, npuio-
xeHue 3). OBakyarnus u3 «MaJuHBI» JIHJIACH HECKOJBKO JTHEH, mocie yero bamyky
BeIBeN Becex U3 AKBI' u ymen rioy6xke B mec. Kakoro-to pemaromero cpaxeHus 3a
narepb «MaauHa» He OBLIO: HECKOJIBKO AecITKOB ydyacTHUKOB AJ[C, ocTaBIeHHBIX
3aIIUINaTh Jarepb, HOKHHYIU ero, korna KoHronesckas apMus Hayajia NPHUCTYII.

12, C rpynmo#i banyky ocranmuce MHOrue Bbiciiue pykoBogutenan AJIC
(cm. mpunoxenue 4), B Tom uncie Xyn Jlyksaro (komaumyrouiuii apmueii), Kanyme
(3amectuTens KomMaHaylomero apmueii), Hacep (HagsanpHHK 00eBBIX omeparuii), Pe-
KolnaHC (HavyalpbHUK BHYTPEeHHEH Oe3omacHocTH), My33aHraHaa (OpyXeWHBIM Ma-
crep), AnaMm (TOMOIIHUK OpyXeWHoTo MacTepa), Pe33a (0AMH M3 CTApUIUX KOMaH-
nupoB), Bepacon (yueOHubIit mHCTpYKTOp), Padpuku (yueOHBIN HHCTPYKTOP) M MBaH-
Ke (3aMeCTUTENb 3aBeyIoIero GuHaHCaAMU ).
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13. B mae u utone Konromesckas apMus mpecienoBaja Bo3MIaBiseMyio bamyky
rpynny AJIC Bce manpine B ec. ApMus HEOJTHOKPATHO BCTynasia B OOW ¢ coijaraMu
AJIC, xoTopble OOBIYHO BBICTABISUINCh BHE OCHOBHOM TPYIIBI; IPH 3TOM OBIBIINE
KOMOAaTaHTHl M «My3aHa» pacckazanu ['pynme, uro B Mae KoHrosesckas apmusi co-
BEpLIMJIa BHE3AIHOE HANaJIeHHe, B pe3yIbTare KOTOPOro MOTHONN AECATKH CONJIAT U
rpaxaaHckux aun u3 coctaBa AJIC. K cepenune uions rpynna banyky craHoBuiach
Bce ciabee u mManouucieHHee. AJ[C tepsn noaeil He TOJNBKO B 0010, HO U B PE3yib-
Tare MoOeroB, MPOUCXOAMBIINX BO BpeMs NMPAKTHYECKU HENPEPHIBHBIX MEpPEIBHKeE-
nuiis. Kpome toro, rpynna banyky okazanace BHe pocsraemoctu cetu AJIC, obec-
nevyuBaronell cHaOXeHHe IMPOJOBOJBCTBHEM M IIpHUIIacaMu. BhIBIIME KOMOATaHTHI
AJIC, ux mxauBeHIpl U «Oa3zaHa» pacckaszanu ['pynme, uTo B koHIe HioHA B AJIC
HaCTYHHWJI ToJIoJ, MPOJOJDKABIIMKCI U B TeueHHe aBrycra. [lo omenkam ['pynmsl, 3a
9TOT MEPHO OT TOJI0Aa yMEPJH 1Mo MeHbled mepe 200 4yesoBeK, B OCHOBHOM AETHA.
K xouny utonst AJIC cran 6pocarb B jecy AeTell, )KeHIIUH U MY>XYUH, KOTOpPBIE O bI-
JU CJIMINKOM cialObl v OoJbHBI, 4YTOOBI uATH. HekoTopbeie U3 OpOLIEHHBIX OBIIN
o6HapyxeHsl congatamu Konronesckoit apmun, 1 MOOHC/IPK nepesesna xoe-koro
U3 HUX M3 Jieca B OosnbHULBI beHu u [oMBI.

14. Bo Bpewms ronoga Cexa banyky pa3oui cBoto Irpyniy Ha Kak MUHUMYM Tpu 60-
Jiee MEJIKMe W MepeBUHYN uX Ommxe kK ocu benn — Oitua — Dpunretu. K koHmy
aBrycTa 3TH I'PYIIIBI CTAJIM CHOBA OTOMPATh Y XO3SICTB U J€PEBEHB MIPOJOBOJILCTBUE
U 3aHSJIUCh NOXUIICHUEM MECTHBIX J)KHTeNIeld BAodb 3ToM ocu. CoBepuinBLINe noder
niu nonasmue B mieH ydactHuku AJ[C pacckaspiBanu ['pymme, 4To mpoJoOBOJIb-
CTBHE W Jpyrue npunackl noapossarcs aist AJ[C mo Houam TakCHCTaM¥ Ha MOTOIU K-
nax; KkpoMme Toro, koManaupel AJ/IC MmochUIaIOT MEPEOACTHIX B IITATCKOE COJIAAT B
Oiliyy 3a mOKynKamMu. DTH ke UCTOUYHUKH coobumnu ['pynme, uto psaast AJIC cokpa-
THIUCh B LejoM jao npumepHo 150-200 yenoBek, M3 KOTOPBIX HPHOIU3UTENBHO
30 — conparel, 30—40 — HeBOMIOLINE KOMAaHIMPHI, & OCTAJIbHbIE — JKCHIIUHBI U
netu. Connatam AJIC He XBaTaeT OpyXKUsi U OOCTPUIIACOB, U UX 3aMAChl HE MOIOJI-
HSIIOTCS U3BHE.

Cerun AJAC

15. V¥V AIC uMeroTcss XOpOIIo OpraHU30BaHHBIE BEPOOBOYHBIC, BCIIOMOTATEIbHbIE
1 (MHAHCOBHBIE CETH, KOTOPBIE UT'PaH KIIOYEBYIO POJIb B €T0 BBIKMBAaHUM U BO3Bpa-
[IIEeHUU Ha apeHy mociie BoeHHbIX omnepanuii 2005 u 2010 rogoB. ITH ceTH MPOCTH-
paroTcsa ¢ BocTouHOI uacTu Jlemokparnueckoil Pecny6nuku Konro (mpexxae Bcero
ato Oitua, benn, byrem60, I'oma, BykaBy u YBupa) nanpine Ha BOCTOK, 4epe3 YraH-
oy u Pyanny, a Ha MexayHapogHoMm ypoBHe gocturaioT CoenuHeHHoro Kopomes-
ctBa. ITo cocTosHMIO Ha KOHEL HOAOPS 3TH CETH OCTAJIHMCH BO MHOTOM HETPOHYTBHI-
MH.

ITo onernkam HeCKOIBKHX HCTOUYHHUKOB, B 2014 roxy u3 AJIC Gexano ot 200 mo 300 genoBexk.
Hexotopseie u3 3TuX nrozei Oblin oOHapykeHbsl KoHrose3ckoi apMueil u nocrasieHsl B beHu;
Jpyrue, 0CoOeHHO KOHTOoJe31bl U3 BeHH U OKpecTHOCTEeH, caMOCTOSTENILHO BEPHYJINUCH JIOMOM.
BriBmIne koMOaTaHThI, IpakJaHCKUeE JTUIa U «0a3aHa» u3 cocraBa AJIC pacckazanu ['pymnme, uto
BO BpeMsI TOJI0/1a €XXeTHEBHO ymupaio mo 3—10 genosek, rmaBHsIM 006pa3om aetu. ITockomeky
TOJIOA JUTHIICS] IPUMEPHO IIECTh HEJeb, MOIJIO YMEPETh OPHEHTUPOBOYHO OT 126 110

420 yenosek. I'pynmna cuuraer, 4To KOHCEPBATUBHOM 1Uppoit MoxkHO cuntarh 200 uesoBek.
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BepOoBka

16. AJIC pacnonaraer B /lemokpaTuueckoit Pecrydonuke Konro u Yrange oommup-
HOIl BepOOBOYHOH CETHIO, KOTOpasi B OJHUX CIIydasx yOexJeHHEeM CKIOHSET Jronen
K J0OpOBOJILHOMY BCTYIUJICHUIO B 3Ty BOOPY)KEHHYIO I'PYIITY, a B APYTHX A0OUBaeT-
¢ WX momagaHus Tyma obmanom (cMm. S/2012/843, mymkr 108, u S/2013/433,
nyHKT 92). HecMorpst Ha BoeHHble omepauuu npotuB AJIC, BepOOBOUHBIE ceTH
AnpsiHCca Tpomoskanu GyHkiuonuposats B 2014 roxy, naxe nocine yxoga AJIC u3
nareps «Maaunay. ['pynna moGecenoBana c 10 mronbMu, 3aBepOOBaHHBIMU B
2014 rony; u3 HUX Tpoe ObLIM 3aBepOOBAaHBI B MIOHE, OJUH — B UIOJC U OJUH — B
aBrycre.

17. Tlo crmoam OsbiBHInX kKoMOartaHTOB AJIC, MX M)KIUBEHIIEB M «0a3aHa», 0OJb-
MUHCTBO y4acTHUKOB AJIC — yraHamiiipl, a KOHTOJIE€3bl COCTABISAIOT TaM BTOPOH
[0 YUCJIEHHOCTU HallMOHAJIBHBIA KOHTHUHTEHT. Kpome Toro, B psagax AJIC ecth He-
6ompiioe yucio rpaxnan Keuun, Pyanner, Bypyunu u O6bennnennoi Pecny6nuku
Tan3zanus. /IBa yenoBexa 3asBuiu, 4To B AJIC ecTh OMH coOMaiuel, HO OH BHIPOC B
Kenuwu, a 10 BCTyIJIeHUS B 3Ty TPYNIY KU B YTaHe.

18. JIpa OmIBIIMX KOoMOaTaHTa, OAHO rpaxkaanckoe auio npu AJ[C u oauH «My3a-
Ha» pacckaszanu I'pynme, utro B 2013 rony B AJIC BCTYNHIO HECKOJBKO UYEJIOBEK
YraHIMUCKOTO MPOUCXOXKIEHHs, nMpoxkuBaBiux B JlonnoHne. Cpenn HUX OBLI yemno-
Bek 1o umeHu Ab66ac Cekxamare, koTopblid npubsin B AJJC ¢ ABYMS HIIM TpeMs ChI-
HOBBSMHU U gouephro. CekamaTe Ipouies BOGHHYIO NMOATOTOBKY U CTajl cojgaToM. Te
e MCTOYHMKH cooOuiuiu [pynne, uro B utoHe uiu utoie 2014 roga Cekamare mo-
rub B 6010.

19. TIlo cioBam OBIBHIMX KOMOATAaHTOB M TpakaaHcKuX Jun u3 coctaBa AJ[C, Anb-
SHC yOexJaeT MycCyJdbMaH J0OpOBOJIBHO BCTyIaTh B Hero tpems crnocobamu. [lep-
BB 3aKJI0YaeTcs B TOM, YTO K yXOAY B JIeC JIOAEH CKJIOHSIOT YK€ BCTYIIHMBIINE B
AJIC polncTBEeHHUKH, OOBIYHO Tele(OHHBIMU 3BOHKAMH WM MHUCHMaMH; CEMb ObIB-
mux ygacTHukoB AJIC pacckazanu I'pynme, 4To Ha MOMEHT BEpOOBKH y HUX HUMe-
JIUCh POJCTBEHHUKH, cocTosiBmne B AJ[C. Bropoii ciocod BepOOBKH mpeaycMaTp -
BaeT, 4To ydyacTHUKH AJIC, B TOM 4YHCle NpHUHAIJIEXKAIINe K ero BHEIIHEH ceTH, 06-
pamarnTcs HEMOCPEACTBEHHO K JIUIIAM U CEMbSM, J0 3TOT0 HUKakux cBsizeir ¢ AJIC
He MMeBIUM. TpeTuil crmocol mpeamnosiaraeT MCIO0JIb30BaHHE MYCYIbMAaHCKUX CBS-
LICHHOCIIYXUTeNe# sl BepOOBKH JIMII WIM CEMEH B MEYEeTSAX MM MYCYJIbMaHCKHX
ITKOJIaX.

20. AJC 3aHuMaeTcsi ¥ MPUHYAUTENbHOW BepOOBKOM, OCYIIECTBISIEMOH TOXKE Tpe-
M ciocobamu. AJIC moxumaer moaeld (0OBIYHO MMM OKa3BIBAIOTCS TpakJaHCKHE
J1Ia HEMYCYIbMAaHCKOTO BEPOHMCIOBEIAHHS, )XUBYIIHE WIKM paboTaroniue Ha HepH-
¢bepun 3anumaemoit AJIC TeppUTOpHUM) M 3aCTABJISICT UX KUTh Ha MOJOKECHHH «0a-
3aHa» B narepax AJIC unu ctaHoBuThes commatamu (cMm. myHKT 133). AJIC Taxxke
3aMaHMBAET JIFOJIeH JTOXHBIMH 00CIaHUAMH OeCIUIaTHOTO 00pa30BaHUsA, B TOM YHUCIIE
obemanusamMu oOydeHus 3a pyOexxoMm. TpeTtuidl cmocobd 3akitodaercs B oOeImaHUM
YCTPOHUTH Ha XOPOUIO OIJAYMBaeMyI0 paboTy W/MIM HPEeFOCTABUTH BO3MOXKHOCTH
U1 6u3Heca. BONbIIMHCTBO COBEPIIEHHONETHUX MYXKYMH U3 4Ucia OBIBIIMX KOMOa-
TaHTOB roBopuin ['pymnmne, uto ouu Berynuwin B AJIC, monbCTUBUINCH HA 0 OMaHHbIE
obemaHuss TPYAOYCTPOHCTBA, OJHAKO OAWH OBBHIMKH KOoMOaTaHT, WepcoHa
MOOHC/IPK u ogun MecTHBIN UCTOYHHK B beHM pacckazanm e, 9T0 MHOTHE MY K-
gyuHbl BeTynmaioT B AJIC noGpoBonsHO. ITo crmoBaMm ompomeHHBIX ['pynmoi mxmu-
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BeHleB npu AJIC, j)xeHaTble MYXUYHMHBI HEPEIKO IPUXOAST C ceMbeil, KoTopas He Be-
Jaja o0 TOM, 4TO MOMaAeT B BOOPYKEHHYIO TpyIIy.

21. TI'pynma moGecenoBana c¢ 22 OBIBIIMMH KOMOaTaHTaMU YTaHJIUHCKOTO IPOMC-
XOXJCHHUS U BBISICHUJIA, YTO HA NEPBOHAYAIbHBIN KOHTAKT ¢ Pa3HBIMHU U3 HUX BBIXO-
aunu 18 pasHeix sroned. Ot 22 HOBOOpaHIa ObuTM 3aBepOOBaHB B 12 pasHBIX
okpyrax Yrauasl, u 'y 20 u3z Hux nyth B JleMokparnueckyto Pecnydnuky Konro mpo-
neraxn yepe3 Kammnany (cM. npunoxenue 11). /IBa 6piBmnx kom6aranta AJLC u oquH
HECOBEPUICHHOJIETHUH WXXJIMUBEHEI] yka3anu, 4To BepOoBmmkoM AJ[C OBIT HEKTO
Kyma /lana, Ho HU oauH Apyroi BepOOBUIMK He OB YIOMSHYT OOJblIe ABYX pas. B
OHUX cllydasX 4eJI0BeK, YCTAaHOBMBIIMN MEpBOHAYalbHBIH KOHTAKT, CONMPOBOXKAAI
HOBOOpaHna a0 camoro npudsiTus B AJIC, a B 1pyrux HoBoOpaHel ciaBajics Ha py-
KM Apyromy nuny, oosrdyHo B Kammane, u/wnu ApyruM JunaMm B ropojaax, pacroiio-
KEHHBIX Jajbllie 10 MapupyTy nepedpocku moneit B AJCS.

22. Tlo cnosam omnpomeHHbIX [pynmoil ObIBIIMX KOMOAaTaHTOB, Hauboyee pacupo-
CTpaHEHHBIN MapHIpyT nepedbpocku nroaeil u3 Yrauas! Beiraagen tak: Kamnana - ro-
poxn Kacece Ha 3amage YraHael — mepecedeHue rpaHullbl Mexay beepoit u Kacun-
1 — benu (cMm. mpunoxenue 11). [lo BTOpoMy MapmipyTy JIOAW CIEJOBaJIH U3
Kammnanel uepes oro-3zanan Yrauasl B Pyanny u oMy, oTKyna ux AOCTaBIsJIN HaA Ce-
Bep uepe3 byrem60 u benu. B beHn HoBOoOpaHLEeB NepeBO3UIN HOYBIO (OOBIYHO HA
MOTOLIMKJIaX, HO UHOT/a U B aBTOMOOMJISIX) B yCJIOBJIEHHBIE MeCTa, OOBIYHO BIOJIb
noporu Mexay Moay u Kamanro. M3 atux «MmecT BcTpeun» (cM. myHKT 30) Boopy-
xeHHble conparbl AJ[C 3abupanu ux B nec, B nareps AJ[C. Tperuil TpaH3UTHBIN
MapuIpyT, UCIOJIB3yEeMBIil pexe MepBBIX ABYX, mpojeran u3 Kamnansr uepe3 dopr-
[Mopran B bBynnuOyreo; rpanuna nepecekanach Mmexay Hoownu u Kamanro, u ortyna
JII0JIe 3a0upanu B jec.

23. U3 tpex ObiBminx komMOaTaHTOB AJ[C KOHr0JIE3CKOTO MPOUCXOXKIACHUS, OIpO-
meHHbIX [pynnoid, ogHoMy (u3 BykaBy) noxHo noo6emanu o6yyenue B Kanane, oa-
HOro 3aBepOoBanu B byTem00, a OIHOTO MOXWTUIM Hemoaaieky oT MoOay. Cpenu
ONpoUIeHHBIX [pynmol nui ObUIM Tak)Ke >XEHIIMHA, 4eil My Obul 3aBepOOBaH B
VYBupe (1 mpuBen ¢ coboil ceMb0), U AEBYyIIKa, KOTOpylo 3aBepboBanu B ['ome 06-
MaHHBIMH TocylaMHu. B omHux ciydasx Bep6oBuuku AJIC compoBOXIadud KOHTO-
JIe3CKUX HOBOOpPAHIIEB, B APYTUX HOBOOpaHIBI focTUranu benn camocTodaTensHO. 3a
HCKJIIOYEHHEM YeJI0BeKa, MOXHUIIEeHHOT0 Hemoaaneky oT Mb6ay, KOHT0olIe3CKHe HOBO-
Opanuel qooupanucek u3 benn mo mareps AJIC Tem xe crocoOoM, U4TO W yraHmHii-
ckue (CM. MyHKT 22).

24. Tlomagas B marepst AJIC, HOBOOpPAHIIBI MY>XCKOIO M0OJia MPOXOJMJIH BOCHHYIO
IIOATOTOBKY, KaK MpaBWIO B Jlarepe 0oeBoi rpymnmnsl komaunaupa Moparuma (BI'KHN).
UYeTsIpe OBIBHINX KOMOaTaHTa pacckazaiu ['pymme, 4To UX 3aCTaBUIU MPOXOIUTH BO-
€HHYIO MOJATOTOBKY M 3a TO, YTO MOHAYaJIy OHU YKJIOHSAJIUCH OT O0y4eHHUs, AepKaln
B3aneptu. lllecTHaaaTe OBIBIIMX KOMOATAaHTOB HAa3BajJd CBOMM BOEHHBIM MHCTPYK-

ITepeBo3ka Jroneii, 3aBepOOBaHHBIX MTyTEM «YTPO3bI CHIION WJIU €€ MPUMEHEHUS, IPUHYKICHHUS,
MOXHIIEHHU S, MOLICHHUYECTBa, 0OMaHa, 3JI0YIOTPEOICHUS BIACTHIO WIH YA3BUMOCTBIO
TTOJIOKEHUS», MOIAaeT O/ ONpeieJICHINEe TOPTOBIIH JIIOIBMH, 1aBaeMoe B cTaTbe 3(a)
IIpoTokoiia 0 MpenynpekACHUN U MIPECEUYCHUU TOPTOBIIN JIFOJIBMHU, 0COOCHHO JKCHIIMHAMH U
JIeTbMH, M HaKa3aHuU 3a Hee, gononHstoniero Koupennuio Opranuzannn O0beanHeHHbIX Hanmit
MIPOTUB TPAHCHAIIMOHAIBHON OPraHW30BAaHHON MPECTYIMHOCTH; OJHAKO, ITOCKOJIbKY HEKOTOPHIE
HOBOOpaHIsl Betynanu B AJIC 106pOBOJIBHO, 3TOT TEPMHUH HE MPUMEHSIETCS K MTEPEIBUKECHHUIO
BCcex HOBOOpaHIeB. Tem He MeHee sicHO, 4yTo AJIC 3aHMMAalICsl TOPTrOBIICH JIFOIBMU.
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topom Padukm, neeirp — Bepacona (oH ke Obul HavaiabHuUKOoM Jarepst BI'KU),
ceMb — YnoHro u yersipe — Kanyme. OOydeHune HOBOOpaHIEB MPOAOIKHIOCH B
AJ1C u nocne anpens 2014 rona, B moXonHOH 00CTaHOBKE.

MaTepnanLHaﬂ MmoAACPIKKa

25. AJIC 6asupoBaics B Jecy, OIMpasch Ha CETh MaTepuaIbHON moanepxku B Jle-
MokpaTuueckoit Pecnyonuke Konro, Yranae u Pyanne. UneHsl 3Tol ceTH HE TOJIBKO
3aKynajau ToBapsl U gocTtaBisinu ux AJIC B yec, HO U coAeHCTBOBAIM MPOE3Ny HO-
BoOpaHIeB U IepeaBrmxeHuto tudHoro cocraBa AJ[C. BriBiine kom0aTaHThl c000-
matoT, uTo AJIC penko moxyyaa opyxue U OoenpHIacsl uepes3 CBOI CeTh; 0ObIIas
4acTh OPYXXHsI M OOENpHUITacOB 3axBaThIBalach B Xojae onepauui nporus Konroises-
CKOM apMHUH.

26. IlocnempHue HECKOJNBKO JIET M Kak MUHUMYM jao ampenst 2014 roga AJIC pery-
JIAPHO NOJydYala MapTHU MPOJOBOJBCTBUSA, TOIIMBA, MEIUKAMEHTOB, OJEXK/bI, JEHET
U Pa3NIMYHBIX MOTPEeOUTENbCKUX TOBapoB. JlokyMeHTHI, 10ObITEIe KoHromnesckoit ap-
muei B anpene 2014 rona B narepe «ManuHa», CBUAETEIbCTBYIOT O TOM, 4TO B 2012
n 2013 rogax rpy3sl B «MaauHy» AOCTaBISUINCH IO HECKOJBKY pa3 B HEACNI0
(cMm. mpunoxenue 12). Onpomennsie ['pynmnoii ObIBIIME KOMOATAHTHI MOATBEPAIIIH,
YTO peryisipHas JOCTaBKa JIOAeH U rpy3oB mpoucxoguia Takxke B 2014 romy, no
onepanuu «Cykosia» U Ha €€ paHHUX CTaIUAX.

27. bemxkamen KucokepaHbo, OnuxHUN coBeTHHK J[>kamuis Mykymny (cM. mpuiio-
xenue 3 u S/2013/433, nyukt 96), cOCTaBIs CIUCKH HEOOXOIUMBIX MOKYIIOK, IO
kotopbiM areHThl AJIC mpuobperanu toBapsl B JpunreTtH, Oitue, benn u ocobeHHO
Byrem60. Xots AJIC ngepxam BO3jJe CBOUX Jiarepeil caiasl ©  OTOPOJBI
(cm. S/2014/428, npunoxenue 8) u oTOUpaT MPOTOBOIHCTBHE Y MECTHOTO Hacele-
HUs, eMy TpeOOBallUCh peryisipHble MOCTaBKU coyid, 6000B, puca, caxapa U APYTrux
MPOJYKTOB NUTAHUS ISl colepxkanus B obmei cioxaoctu 1500-2000 yenoBexk.

28. Omnwupasce Ha O6ecepl ¢ ObiBIIMME KoMOaTanTaMu AJ[C U UX MXKIMBEHIIAMH, HA
MECTHBIH UCTOYHUK B BeHM M Ha MokyMeHTHI, u3bsAThie KoHronesckoit apmueit B amn-
pene 2014 rona B narepe «MaauHay, [pynna BeIICHUIA JUYHOCTh HECKOJIBKHUX Ye-
JoBeK, paboraromux 3a npeaeiaamu jgarepeit AJIC B ceTu MaTepuanbHOW MOAAEP K-
ku. Ogaum u3 kiawudeBbix areHToB AJIC B paiione benn — bytem60 sBasercs «Oxka-
MU», KOTOPBIH (GUIypHpoBaj B NMOKa3aHHUSAX JBYX OBIBHIMX KOMOATaHTOB, OJHOIO
wxauseHna npu AJ[C, oHOro «My3aHa» U ABYX UCTOYHUKOB B beHH, a Takxke B 10-
KyMEHTax, U3bATHIX B yjarepe «ManuHa» (cMm. npunoxenue 12). Konronesckue Bia-
ctu apectoBasnn Okanu B aBrycte 2014 roma, HO OTIYCTIUIM €T0 B CEHTSIOpe Mo Tak U
HE BBIACHEHHBIM MPUYMHAM; MECTHBIE HCTOYHHUKHN B BeHU mojararT, 4TO OH yIIENI B

nec k AJIC.

29. FEme ogHuM BaxkHbIM areHToM siBisietcs 1llenrasu Slnana (ou xe Illenra, Sna-
J1a), KOTOPBIA OCTaBUII Jarepb «ManuHa» B ampene. [lo mokazaHusM OBIBIIETO KOM-
6atanta AJIC, Tpak1aHCKOTO JINIA, «My3aHa» U JIBYX MECTHBIX HCTOYHHUKOB B beHH,
SAnana sBiseTcs KIOYEBBIM areHTOM M BechbMa Onm3ok k xamuiao Mykyny. B mo-
Ka3aHUAX YETHIPEX HCTOYHUKOB Mpo3Bydaso uMs Camam — areHra, JOCTAaBISBIIETO
HoBOOpaHneB u rpy3sl B jareps AJIC. Tpu uctounnka HazBanu ums KabGepepe —
yneHa cetu nonanaepxkku AJIC; B OMHOM OKyMEHTE, U3BATOM B jarepe «MaauHay,
OH MPOXOJAMT KaK OJAWH M3 KOHTAaKkTOB B beHm (cM. mpuioxenue 12). I'pynma Takxke
mobecenoBaa C YEJIOBEKOM, KOTOPBIA MPHU3HAJICS, YTO BO3WII I'Py3bl H HOBOOpAHIIEB
n3 byrem60 B benn u B MmecTa BcTpeun.
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30. [eiicTtBys Houblo, areHThl AJIC 1OCTaBIAIOT I'Py3bl B MECTa BCTPEYH BIOJb
oceil Mbay — Oitua u Mbay — Kamanro. OO0BIYHO Tpy3bl JOBO3STCS Ha HECKOJIBKUX
MOTOLMKJIaX WJIM OJHOM aBTOMOOMIJIEC B 3apaHee OTOBOPEHHYIO TOUKY, I/le UX OBICTPO
pasTpy’KaloT HECKOJIBKO YEJOBEK, MOXKHUAABIIMXCA Ha 000umHe goporu. OOBIYHO
AJIC nepxuT HemogaiaeKy MAONOJIHUTENbHBIX HOCHJIBIIMKOB (IOJ BOOPYKEHHOI
OXpaHOH), KOTOpBIE AOHOCST I'py3 A0 Jarepsa. B nmoxymeHTtax, u3bpatrsix KoHromes-
ckoit apMueil B marepe «MaauHay, 3allMcaHbl UME€HA KOMaHAUPa U HOCHJIBIIHUKOB, a
Tak)Ke MapTUU TPY30B U JAEHEI, JOCTABICHHBIX UMH B «MaauHy» (CM. HpHIOXKe-
Hue 12).

31. Iocne toro, kak AJIC ocraBui B anpeine 2014 rona «Manuny», U cTaid OTCTY-
nath TIyOXKe B Jiec, 4acTOTa AOCTaBKH IMPUNACOB CHU3HMJIACh, & MX aCCOPTUMEHT
CBeJICA K HECKOJBKUM MPOJyKTaM MUTaHUs U aKKyMynsaTopaM. beiBuine KxomOaTaHThI
cooOurmmu ['pynrie, 4TO ¢ KOHIA MIOHS TI0 CEpPEeJMHY aBr'ycTa, KOT/ia OCHOBHAs IPyII-
na AJ1C Gbuia riy0oKo B JIecy, IPUINAchl JOCTABISUIMCH €l TOJBKO pa3 B HEJEJIO.

32. Koraa rpynnsl, kouTposnupyembie Cekoit banyky, BepHyJIHCh B KOHIIE aBrycra
Ha ock Mbay — Oitua — Opunreru, y AJ[C nosBuiace BO3MOXKXHOCTh KpacTh IpO-
JIOBOJIBCTBHE M MOXUIIATH JIO/EH, a TakKke MOoJIydaTh MpHUnackl. J[Ba WXIuUBEHIA IPH
AJIC, oauH OBIBHIMK KOMOATaHT W OAWH MECTHBIH MCTOYHHK B BeHH cO0OHIUIH
I'pynne, yto HaunHas ¢ aBrycra koMagaup AJIC no umenu Opua (cM. IpUIOKeHHs 3
u 4) Bocnons3oBaicsa ceTbio AJ[C Takxe A TOro, 4TOOBl BBIBECTH K€H M JeTeil
BuAHBIX komaunupoB AJIC B Benwu, roe oHu octaBaiuchk no yoeitus B ['omy. Cpenu
9THX JKCHINWH ObLTH jkeHbl Hacepa (HayanbHHK OOEBBIX omepaluii) U Pumrapa My-
3eu (cbIH [xamung Mykyny).

DuHaHCOBas MOAAEPKKA

33. Y AJIC umeercs ceTh pUHAHCOBOM MOJAEPKKH, KOTOpasi BKIIOYAET MECTHBIE U
MeXAyHapoaHble ucTouHuku. B 2014 rony I'pynna nokymeHTansHo 3aduKcupoBaa
bakt punancuposanust AIIC myTeM MeXIyHAPOIHBIX IEHEKHBIX MEPEBOIOB, MOXHU-
[ICHHS JICHE)KHOTO JOBOJHCTBHUS y KOHTONIE3CKOW apMUM U MOABO3a JCHET B Jiareps
HoBoOpanmamu u areHtramMu AJIC. Kpome Toro, I'pynna monyuyuia JOCTOBEPHYIO
uadopmaiuo o ToMm, uto AJIC nonydyan GUHAHCOBYIO IPUOBLIb OT JIECO3arOTOBOK B
KOHTpOJHpyeMoii uM MecTHOoCcTH (cM. taxxe S/2011/738, mnyukrter 57-58, wu
S/2012/843, nyukr 107). I'pynna He Halia CBHAETENBCTB TOrO, YTO B TEUYEHHUE
2014 rona AJIC 3aHuMancs 100bI4ei 3070Ta, 0 MPUYACTHOCTH K KOTOPOHM JTOKIAJbI-
Banu mpeapayiue rpynmnst (cm. S/2011/738, myukr 59, u S/2012/843, nyukt 107).

34. Uudopmanus s HACTOSIIETO pasjeia IMOYepIHYTa U3 JOKYMEHTOB, U3BATHIX
B ampenie 2014 roma B marepe «Majauua», u3 Oeceq ¢ OBIBIIMMH KOMOaTaHTaMH,
TpaXJaHCKUMU JUIaMu U «0a3zaHa» u3 coctaBa AJ[C, u3 mokazaHuif MECTHBIX HC-
TOYHUKOB B Benu, u3 yduernsix 3amuceit “Western Union” o meHexHBIX mepeBOJax H
13 KOHCYIbTALUM C JOJKHOCTHBIMM JIMLIAMHU IPaBUTENIbCTB JleMokparuduecko Pec-
ny6nuku Konro u Coennmnennoro KoponescTaa.

35. Omnupasich Ha JOKYMEHTHI, u3bsiThie KoHronesckoi apmueii B anpene 2014 rona
B jarepe «MaamHa», ¥ Ha Pe3yIbTaThl MOCIEAYIONNX pacciaefoBaHuil, [ pynna cuu-
TaeT, uTo Anma Hamytebu, ypoxxeHka YraHapl U HaTypaiau3oBaHHas rpaxaanka Co-
equHeHHOro KoposeBcTBa, mpokuBamoomas B JloHZoHE, OTHpaBisAia JEHBIH JABYM
areataMm AJIC B [lemokpatuueckoii PecnyOmmke Konro. B ampene 2013 roga
r-,xa HamyTte6u nepesena 1500 monn. CIIIA Dctxe dypaxe bymabyne, kotopas mo-
Tyqmia 3Tu 1eHsr'u B [ome (cMm. mpunoxenue 13). Tpu ncrounuka B benn cooOuiumnu
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I'pynme, yto r-xka bynaGyna Bxomut B ceth AJIC B I'ome. JlokyMeHTHI U3 nareps
«ManauHa» yka3bIBaloT, YTO B KOHIle MapTa — Hadaise anpens 2013 roga r-xa byna-
Oyna monyuyuna eume 4040 momn. CIIIA n3 HeM3BECTHBIX MCTOYHHMKOB; KpOME TOTO,
oHa paznana 3600 gomn. CIIIA HeckonpkuM ntoasMm U nociaia 200 nonn. CIIA Ha
ybe-To uMst uepe3 “Western Union” (cm. npunoxenue 14).

36. TI'-xxa HamyreOm Taxxe mocwutana neHbpru KOcydy lHlabanun MaxyTo, KOTOPOTo
Tpu uctouHuka B benn nazpanu arentom AJ[C. [lanHble, koTophle I'pynne mpeno-
crasun “Western Union”, mokassiBarot, uto ¢ uioHs 2013 roga mo urous 2014 roma
moau nopn 17 pasHeiMu uMeHaMu U3 11 pa3HbIX MYHKTOB B JIOHJOHE mOCIanu T-HY
[ITabanu 21 neHexxHelit nepeBoa Ha o6y cymmy 13 471 nonn. CIHIA (cMm. npuio-
xenue 13). B orBer Ha 3anpoc I'pynnsl MUHHCTEPCTBO BHYTpeHHUX nen CoennHe H-
Horo KoposeBcTBa 3asiBUIO, YTO Ha OCHOBAaHMHM HMMEIOIIMXCS OMOJaHHBIX €My HE
yAanoch YCTaHOBHUTH, KTO CTOUT 3a 17 MMeHaMH, MCIOJIb30BAHHBIMH IS OTCBHUIKH
9TUX JeHer. ['pynma BbIsICHWUIA, 4TO Te X€ 17 MMeH OBUIM HWCIIOJNB30BAaHBI IS
oopMIIeHHUS elle NeCITKOB JeHEXKHBIX MepeBojoB aunaM B ['ome, byrem6o, benu u
ByHua, HO eii He y#aJloCh MOATBEPAUTH, YTO TOJyUYaTeId 3aBEIOMO SBIISIOTCS areH-
tamu AJIC unu nmogo3peBaroTcs B 3TOM.

37. B 2014 rony AJIC rtaxxe ykpan y Konronesckoil apMuu Je€HBTH, KOTOPBIE
NpeaHa3HavyalucCh JJIs BBIMJIATHI JEHEXHOTO NOBOJLCTBUS coapataM. 30 unu 31 mas
conparsl KoHronesckoir apMuu mnomanu B 3acany, ycrpoeHHyo AJIC Bo3ne DpuHre-
™1, 1 AJIC ynanoce 3aXBaTUTh PIOK3aK ¢ AeHbraMu. Tpu OBIBIINX KOMOATaHTa, B TOM
YyCJIe OJIMH COJIJAT, IPUYACTHBIH K 3acajle, U MECTHbIE HCTOYHUKHU B beHun cooluu-
nu ['pynrme, 4To B prok3ake Haxommwioch npubnusutrensao 80 000 momn. CIIAS. Py-
KoBoAuBIINM 3acanoit komanaup AJIC mo umenu Amuro otngan aeHsru Ceke bamyky,
KOTOPBIHA MOOUIPHUI CONJAT, IPUHSIBIINX y4acTHE B 3TOM HajeTe, JEeHEeKHOW mpeMu-
eil.

38. Mo sBakyauuu nareps «Manuna» nenpru s AJIC peryiasipHO 10CTaBISIIUCH B
MecTa BCTPEYM W IOJBO3HINCH HOBOOpaHIaMH. B oJHUX ciydasiX CyMMBl OBLIN OT-
HOCHTEJIBHO HEOONBIINMH, B APYTUX peyb nuta o cymmax cesime 1000 momn. CHIA
(cM. mpunoxenue 12).

CamMonenbHbIe B3pbIBHBIE YCTPOHCTBA

39. TIpymnma mobecemoBajia ¢ OBIBIIMMH KOMOAaTaHTaMH, KOTOPBIC 3asBHIH, YTO
HauuHas ¢ koHIa 2013 roxa xomanaupsl AJIC u3roToBmsiIn B narepe «MaauHay» ca-
MoOJIeNbHbBIe B3pbIBHBIEC ycTpoiicTBa (cM. S/2014/428, nyukt 20). 11Tk GBIBIINX KOM-
0aTaHTOB Ha3BaJH OCHOBHBIM M3TOTOBHUTEJIEM TaKUX YCTPOWCTB OPYKEHHOro Macre-
pa AIC My33aHraHay, a 4eThIpe OBIBIIMX KOMOaTaHTa yKa3ajd, 4YTO B 3TOM €My IO0-
Moran Ajam; cuurtaercs, 4To ob6a 3Tux koMmaHaupa AJIC ObUIM MO COCTOSHHIO Ha
KoHen HosiOps kuBBI (cM. mpuinokeHue 4). CamonenbHbIe B3PBIBHBIE YCTPOMCTBA
Ha3piBanu B AJIC «BaTaky» MM «UIXKYIO0» (4TO O3HAYAET «eAa»), MOTOMY 4TO B Ka-
YecTBE BHEUIHEro KopIiyca JUIS HUX HMCIHOJIB30BAJNHCH, KaK MPaBHUIO, KOTEIKH HIIH
KacCTpPIOJH.

(o)

VcTOYHHKY, B TOM Yncie ObIBIINE KOMOATAHTHI, II0-Pa3HOMY OLICHHUBATIH pa3Mep 3aXBaueHHOTO
Bo BpeMs Haisera: oT 50 000 mo 120 000 momun. CIIIA. B prok3ake HaXOAMJIMCh KOHTOJIE3CKHE
(hpaHKH, HO HCTOYHHUKH NpUBOAKMIN ['pyriie uudpbl B 1ojiapax.
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40. T'pynma mo-upexHEMY NPHIEPKUBAETCS BBIPAXKEHHOI'O B €€ CPEIHECPOYHOM
JOKJaje MHEHHUS, COTJIaCHO KOTOpOMY CaMojelibHbIe B3pbIBHBIE ycTpoiicTtBa AJ[C
ObutH HecnoXKHBIMU (cM. S/2014/428, myukt 23) U He yKa3bIBaJdH Ha 3HAKOMCTBO C
HOy-Xay 3apy0eHBIX TEpPpPOPUCTHYECKHX TPYMI, TakuX Kak «Anb-Kawma» wnnm
«Am-1la6aab». I'pynna nepenana oOpasubl B3pbIBYATKU, OOHAPY)KEHHOHW B OJHOM
TakoM YCTpOICTBEe, Ha TECTHPOBaHHE B CEPTHPUIMPOBAHHYIO JaOOpaTOPHUIO, KOTO-
past ompexesinia, 4YTO 3TH 00pa3lbl COOTBETCTBYIOT 10 XapaKTEPUCTUKAM IIPOMBIII-
JIEHHO NpPOM3BOJAMMON CMECHM HHUTpaTa aMMOHHUS C JPYTUMH XHUMHKaraMu
(cM. punoxenue 15).

Hananenus, copepluieHHble B paiioHe Benu B okTsiOpe u HOAOpe

41. B okrsa6pe—nos6pe 2014 rona B paiione benu npounsonuia cepus HamaJaeHUH, B
pe3ynbrare KoTopbix 6onee 200 yenoBek ObUIO yOUTO, @ €Ile HECKOJIBKO ThICSY Mpe-
BpaTWJIOCh B IE€pEeMELICHHBIX JHI. [pynma 3aHMMallach paccieloBaHHEM JTHUX
yOuiicTB, Bble3Kas B KOHIE OKTI0psi B beHn HenmocpencTBEHHO HAa MECTHOCTD U P O-
Bels B OKTss0pe B ['ome Oecenbl ¢ paHeHBIMH, a B HOs0pe B KuHIinace — ¢ ObIBIIUMHU
kombarantamMu AJIC ¥ BBICOKONOCTABICHHBIMU TOCYAapCTBEHHBIMH YMHOBHUKAMHU
Hemokpatuueckoir Pecnybnuku KoHro. MHOTHME NpUNUCHIBAIOT 3TH HamaJeHUs
AJIC, onnako I'pynna cuyurtaet, 4to, ckopee Bcero, AJIC moBHUHEH NHUIb B HEKOTO-
PBIX M3 HUX M YTO aKThl HACHJIUSI COBEPLIAINCH U APYTHMH BOOPYKEHHBIMHU TPYIIIIa-
MH, 0COOCHHO B ropose beHu u ero okpecTHOCTIX.

42. TI'pynma moOeceqoBajia Mo OTACABHOCTH C YCTHIPHMS JIFOJbMH, MOJYYUBIIUMHU
paHCHHUS B XOJ¢ YCThIPEX pa3HBIX HAMaJCHUN, U HU OJMH U3 HUX HE OBLI YBEPCH B
JUYHOCTH HamagaBmux. [lo MHEHWIO OJHOTO U3 OMPOIIEHHBIX, HaMaJaBIINE TOBO-
pWIH Ha sI3BIKE JIMHTajia, IO MHEHUIO BTOPOTO — Ha A3BIKE JIyraHja, TpeThero — Ha
CyaxHJi¥, 4eTBEPTOr0 — Ha CMECH JYTaHJbl ¢ Cyaxuju; Ipyrue UCTOYHUKU B beHun
cooOmunu I'pynme, 4To B HEKOTOPHIX Clydasx HamaJaBlIve TOBOPHIIM Ha S3BIKE PY-
anna. B Hos6pe B Kunmace I'pynna nobeceqoBana mo OTAEABHOCTH C TpeMs OBIB-
mumu koMmbatantamu AJ[C, xoTopble cOOOmMIM, YTO BO BpEeMs HamaJeHUN OHH
OOBIYHO TOBOPHUJIM HA TaHje W WHOTJA Ha CyaXWJIM, HO HUKOTJA Ha JIMHTAJe UJu py-
aHnue: B AnbsiHCE, Te JOMUHUPYIOT YTaHIUNIBI, 3TU S3bIKU HE UCTIONB3YIOTCS.

43. Hexoropble U3 OKTAOPHCKUX HAMaJCHHIl CONMPOBOXKIAIUCH YOUHCTBOM aeTeil,
gyro mua AJIC He xapaktepHo. Ha BceM HpOTSDKEHHH CBOMX paccleJOBaHHH B
2014 rony I'pynna He 3adukcupoBana (akToB ymbllnieHHOro coBepiueHus AJ[C
yOuiicTBa JeTell BO BpeMs HamajaeHwuil; ObiBmine komOaTanThl AJ[C TOXXKe TOBOpUIH
I'pynne, uto AJIC nmoxuimaer geTed, HO He mpuOeraeT K UX yMBIIUICHHOMY YOuUii-
c1By. Il0o COCTOAHMIO Ha KOHEN HOSOPS JTUYHOCTH BUHOBHBIX B OKTSOPBCKUX YOUM -
CTBaxX OCTaBajlach HeycTaHOBIeHHOW. OgHAKoO B Hayaje HOAOPS KOHTOJE3CKHE Bila-
CTH apecToBajy 1o noao3peHuto B cBsi3ax ¢ AJIC nmpubnuszurensHo 200 yenosex,
cpeau KOTOPBIX MHOTO MycylbMaH. BMecTe ¢ TeM B Hauajie HOAOpPS J1Ba BBHICOKOIO-
CTaBJCHHBIX COTpyAHUKA pa3Benku Jemokparnueckoii Pecnyonuku KoHro 3asBuiiu
I'pynne, 4To HEKOTOpHIE M3 HamajeHUN ObLIH, BeposTHO, coBepiieHbl AJIC, HO 3a
Ipyrue yonicTBa OTBETCTBEHHBI «MalM-MalW» W MHBIE BOOPYKEHHBIE 3JIEMEHTHI.

44. 18 m 20 okTsa0ps IBe TPyNIBI TPaXKAAHCKOTO obmecTBa B beHHW BBICTYNHIH C
kputukoit MOOHCIPK wu Konromesckoid apMuu 3a HECHOCOOHOCTH 3aIlIUTUTH
MecTHOoe HaceneHune. Opunmansueiii npeactasuteas MOOHCIPK, xotopsrii B ce-
peanHe — KOHIE OKTAOpS BCTpeyanucs C HECKONIBKHUMHU TPyHIaMH TPakJIaHCKOTO
obmectBa, coobmun I'pynme, 4TOo 3TH Tpynmel OBIIM OJWHAKOBO KPUTHUECKHU
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HacTpoeHbl mo oTHomeHuro k MOOHCIPK u pgaxe cuutanmu BOEHHOCTYXaIIUX
MOOHC/IPK oTBeTCTBEeHHBIMH 332 HEKOTOpbIE HamaaeHus. 22 okTsA0ps nroau u3 Oii-
yu u Mbay nmpopBaiuck yepes riaapHbeie Bopota 6a3esr MOOHC]/IPK B MaBuBu (x ce-
Bepy OT ropona benun), npuurMHUB He3HAUUTENbHBIH yiiep6. Kpome Toro, B HosOpe
MPOU3OIIIO €Ll HECKOJBKO MEJIKHX BBICTYIUICHUH MECTHOTO HaceleHus MNpPOTHUB
MOOHC/IPK B benu u Byrem0o. 19 HOs0pst Heu3BecTHBIE YCTPOMIM 3acany Ha
natpyns MOOHC/IPK Bozne benu.

45. T’pynna ozabodeHa TeM, YTO IO COCTOSIHUIO Ha KOHEI HOSIOpS Tak M HE MpOBe-
JIeH He3aBUCHUMBIN U kpuTnueckuil ananus AJ[C u npuduH Hacuius B palioHe benu
(cm. S/2014/428, nyukr 39).

I[eMOKpaanecKne CHJIbI OCBOGOQKI[CHHH Pyal—ll]l:l

46. 3a mepuoj mociie BBIXOAa cpeaHecpoyHoro aokiaana Ipymmsr (cm. S/2014/428,
nyHKT 41) pykoBoacTBy Jlemokparnueckux cui ocBoboxaenus Pyannst (ICOP)7 e
yaanoch MPOJAEMOHCTPHPOBATh MOJJIMHHON M KPENKOH NPUBEPKEHHOCTH pa3opy-
KEHUYECKOMY IPOLECCY, UTO YCYTyOHIIO pa3HOMIIACHSI MEXY CTaplIMMHU KOMaHIHUp a-
Mu JICOP u BHecsI0 HANPSHKEHHOCTH B €r0 MEXKyHAapOJAHbIE MOJIUTHYECKUE COIO3BI.

47. Ilo coctosHuio Ha HOs0pp 2014 roma B gene yperylupoBaHUSA CHUTyallUu C
JACOP coxpaHAOTCS ABE KJIIOYEBBIE CIOXKHOCTHU. IlepBas — 3TO OTCyTCTBHE HpPO-
rpecca B pa3opyxeHuu u pacceieHuu okoyio 1500 kombarantoB JICOP, Becbma ycu-
JIuBalee BeposATHOCTh Toro, 4to JJCOP okaxyTcs He B COCTOSHHMH IMOJIHOCTHIO
Pa3opyKUTHCA U KaNUTyaupoBaTh K 2 sHBaps 2015 roga, T.e. B CPOK, YCTAHOBJIEH-
HBIl MexayHaponHoll koHdepeHuueit no paiiony Bemnukux ozep (MKPBO) u Co-
o0mecTBOM 110 Borpocam pa3sutus ctpal tora A¢ppuku (CAJIK). TeopeTnuecku 3To
CIIOCOOHO TOBJICYH 3a c000# BoeHHYI0 aknuio co ctoponsl MOOHC/IPK u Konro-
ne3ckoit apmuu, ogako JJCOP mMoryT BHIATH M3-1IOJ yaapa, eclii CpoK OyneT CHOBa
npoaneH unu ecnu MOOHC/IPK u BCAPK OynyT cauIuikoM 3aHATHl CHTyallued B
tepputopun benu, uro6sl Bo3neiicrBoBars Ha JJCOP.

48. Btopas CI0XHOCTbH 3aKJII0YaeTCs B MPUCYTCTBUHU TPAXKAAHCKUX JUI (B OOJb-
ITUHCTBE CBOEM 1ITO PYyaHAMICKHE OEKEHIIBI, JO3YHIOM 3aIIUTHl KOTOPBIX HPHUKP bI-
Barorcsi ICOP) B HenmocpeacTBeHHO# Onu3zoctu ot kombarantoB JJCOP. BoenHas
omepanust MOOHCJ/IPK u Konronesckoit apMuu crnoco0Ha HpUBECTH K TuOenu
MHPHBIX XUTENEeH U BBI3BaTh KPyNMHOE NepeMeleHHe HaceNeHus, KaK 3TO CIyUYHIIOCh
B 2009 roxy Bo Bpems omepanus «Kumua II» (cm. S/2009/603, nyukr 16). ITo cBe-
neHusM YmpasieHus BepxoBHoro xomuccapa Opranusanun O6benunHeHHbIXx Hanuii
no nenam OexenieB (YBKDB), ocHOBaHHBIM Ha JaHHBIX MpPaBUTEIbCTBA JleMOKpaTu-
yeckoir Pecmybnuku Konro, mo coctossHuto Ha stHBaph 2014 roma B 3TOW cTpaHe
HacuuThiBaoCh 185 003 Gexenna u3 PyaHsl.

HeocymiecTBiaeHne pa3opysKeHUs1 M KANUTYJISIIIUA

49. OrcyrcrBue y pykooactBa JJCOP HacTpos Ha TO, 4TOOBI B HICCTHMECSYHBIN
CPOK pa3oOpYXKUTHCS W KaIUTYIHPOBATh, AEMOHCTPHPYETCS HecoOmoaeHneM rpad u-
ka oT 4 aBrycrta, paszpaborannoro MKPBO, CAJIK, MOOHCJ/IPK u mpaBureis-
ctBoM Jlemokpatnueckoir Pecny6muku Konro (cm. mpunoxenue 16). Kpome Toro,
JACOP ornpaBuny B TpaH3UTHBIE Jareps Maixo KoMOaTaHTOB (OBIIN OTIIYIIEHBI IJ1aB-

7 3neck I'pynma umeer B Buny JJACOP-BoeBbie cuinbl AGakyHTy3H.
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HBIM 00pa3om Gosiee crapeie komOaranTsl B HOxHoM KuBy) M cianu auibs HEMHOTO
OpyXus, IpUYEM IJIOXOTO KauyecTBa.

50. B mae-urwne 2014 roga pykosoactso JJCOP paspemunno 253 kombaTantam me-
pebparbest B TpaH3UTHBIE Jareps, U300pa3uB 3TO Kak JEMOHCTPAIUIO CBOEro HaMe-
peHus pazopyxkuTthca u KanutynupoBaTh8. 30 mas B Byneyce (CeBeproe KuBy) BEI-
3Basnioch caarbes 102 kombaranta, 1 MOOHC/PK nepenpaBuia ux B TpaH3WTHBII
nareps B Kanpsbaiionre. 9 urons B Kuroro (FOxuoe Kury) npubbiino 83 xombartaH-
Ta, u ux pocraBuiu B jJarepp MOOHC/PK B Banynury®. 29 urons B IOxnom Kusy
BBI3BAJIOCH clIaThes ele 68 kombaTaHTOB1O0, onHAaKO, MOCKOIBKY pykoBoacTBo JJCOP
He pa3peuruio JoasM B BanyHry nepe6parscd (kak 3To miaaHupoBanock) B Kucan-
TaHHU, ATU KOMOATaHTBl M MX MXAUBEHIIBI HE CMOITM pa3sMECTUThCS B Jarepb
MOOHC/IPK u ocranuce B nepeBHe Kapxana (cm. npunoxenue 17). JIBecTu niaTh-
JecaT TpH KoMOaTaHTa — 3TO MPUMEPHO 17 MPOIEHTOB OT MPEANOoIaraeMoro 4uc-
nenHoro coctaBa JICOP, rne, mo nauaeiMm MOOHC/IPK u npeasiaymuM np UKuakam
I'pynmer (cm. S/2014/42, nyukt 90), nacuutsiBaercs 1500 kombaranToB. CaMoe BbI-
COKO€ 3BaHME Yy CABIIUXCSI KOMOATaHTOB — Maifop.

51. CornacHo uMeromuMcs y ['pynnbl TaHHBIM O Pa3opyXEHUH, NEeMOOMIN3ALUN,
penarpuaiuy, peuHTEeTpalliid M pacCcejIeHUU IO Jarepio BamyHry, Bo3pacT MHOTHX
KOMOATaHTOB cocCTaBiisieT Oosiee 40 JIeT ¥ Cpeil HUX €CTh OJMH CJICNON U OJHMH OJ-
Hopykuii. B aBrycrte 2014 roga nsa 6siBmux komb6aranta JJCOP B HOxxnoMm Kuny 3a-
sseunu ['pymme, 4uto, mo ux MHEHUI0, komaunupbl JJCOP mocnanu pasopyxkarbes 00-
Jee MOXKWIBIX M HE CaMblX HYXHBIX KOMOAaTaHTOB, 4YTOOBI 3aTSHYTh MpPOLECC
pa3opyXeHus; Takoe e MHEHHMe O03By4YHs1 I[pynme W OIMH M3 COTPYAHHKOB
MOOHC/PK. Kpome Ttoro, xorma [pymnma Haxoguiach B BanyHry, komOaTaHTBHI
JCOP coobuianu eif o cBoeit mMpUHAIJIEKHOCTH K O6artansony «Jleomapa», Toraa Kak
OaranboHHBIX cTPYKTYp Y ACOP yxe HeT.

52. TI'pynma ocmotpena opyxue u 6oenpunacsl, cqanaeie JJCOP 30 mas u 9 uions.
B Mgenre (IOxnoe Kuy) JCOP cpanu 75 enuHUIl CTPEIKOBOTO OpYXKHS (B TOM
gucne 56 AK-47), BoceMb €IMHUIl JIETKUX BOOPYXXEHUH (B TOM UYMCIIE IPOTHBOTAH-
KOBBIX), py4HbI€ TpaHaThl 1 MUHOMETHI. [10 onenke ['pynmnel, 00ibIIast 4aCTh OPYKHUS
Obla B HepabouyeM COCTOSIHMH W ISl IPUBENIEHUS €r0 B UCIIPAaBHOCTh NOTpeOoBajcs
Obl KBaTU(GULIUPOBAHHBIN OpyKelHbIN MacTep (cM. npuioxeHue 18); Takyro ke To4-
Ky 3peHus 3aHsuia u nposepstomas komanga MOOHCIPK. Kpome Toro, JICOP cha-
nu numb 200 matpoHoB, B ToMm uucie 143 marpona 7,62x39 MM u 57 maTpoHOB
7,62x54 mm. Oto o3Hauaer, yto JCOP cpmamm ToNBKO MO [Ba-TPHM MaTpPoOHA K
56 apromaram AK-47. I'pynna mpennpuHsia Mard K BBISICHEHUIO MPOUCXOXKIEHUS
HEKOTOPBIX €IUHUI] COOPAaHHOIO OpPYXHs U OoenpumnacoB (CM. MyHKT 153).

53. B CeBepHom KuBy cocTOsiHME M UCHPaBHOCTb OPYXKHUsl TOXKE ObUIM Ha OJMHA-
KOBO TIJIOXOM ypoBHe (mpuinoxeHue 18). boenpumnacsl ocMOTpeTh HE yAaJIOCh, Tak
KakK ux O6T)CJII/IHI/IJ'II/I C APYIruMUu U3BATBIMU 6OCHpI/IHacaMI/I. prnna CUHUTACT, UTO Ma-
JIOYUCIIEHHOCTh U IIoX0e KadecTBO opyxus, cianHoro JJCOP B Ceseprom u HOx-
HoM KuBy, roBopsAT 1160 0 TOM, YTO 3Ta BOOpPYXEHHAs TPYIIla HMEET OPYyXKHUe III0-
XOro KadecTBa M eil He xBaTaeT Ooempumacos, OO O TOM, YTO €€ JIMYHBIA COCTaB

o

©
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CyuiecTBYIOT pa3HOPEUHBBIE OIEHKH YHCIEHHOCTH CIAABIIUXCs O00iII0B, 1 ['pymima npeacrasisiet
3aech gaHHbIe, monydeHHsle o MOOHC/IPK.

ITo cocTosiHMIO Ha cepeuHy CEHTAOPS B 000MX Jarepsax Haxoauiaoch 489 MKIMBEHIIECB.

Ota uudpa Obna noayueHa [pynmoit or JJCOP. KomOGaraHThl NpUOBUTH B COTPOBOXICHUU

187 vxaMBEHIIEB.
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cnaet opyxue, o kotoporo JJCOP xoTsT u3baBuThCS, COXpaHUB y cedst opyxue 00-
Jiee XOpOIIero KauecTBa U OOenpuIachl.

54. Tlo coctosHuio Ha cepenuny Hosi0ps nmunepamu JCOP He Obu1o maHO paspe-
LIEHUS! Ha TO, YTOOBI KOMOATAaHTHl U MX WXXAMBEHIHI nepecenuauch nu3 CeBepHOTO U
IOxHoro Kuy B KucaHranu B COOTBETCTBUM C pELICHUEM, KOTOPOE OBLIO IPHHITO
KOHToJIe3CKUM mnpaButenbcTBoM paHee B 2014 ronyll. DTo HamOMHHAeT CUTYyalHio
2011 rogna, xorga JICOP oTkazanuch COTNacUThCS € IUIaHAMU Pa3opyKEHHs U Iepe-
ceneHus B nmpoBuHIUI0 Manuema (cM. S/2011/738, nyukret 98 u 100-103), u moka-
3bIBaeT, 4T0 pykoBoacTBo JJCOP xomanayer u ynpasiser aoabmu B KanbsOaiionre,
Banynry m Kapxane. 15 Hos6ps ameneranuss JJCOP mnoOpiBana B Kucanranu, a
26 Hos16psa pykoBoacTBo JJCOP paspemmno HEKOTOpPHIM KOMOAaTaHTaM M HMXKIUBEH-
1aM B yiarepsix nepebparbcsi B Kucanranm.

55. Ipynma ormeuaer, uto B 2014 roay ObIJIO MeHbIIE KOMOATaHTOB, PEIIMBIINX
neszeprupoBarh u3 JJCOP u BKIIOYUTHCS B IPOLECC pa3opyKeHUs, 1eMOOHIN3aluH,
penatpuanuu, peunterpanuu u paccenenud. [lo ganaeim MOOHCIPK, Ha cepenu-
HY ceHTAOps ObuIo penaTpuupoBano 155 yuyactaukoB JJCOP u 79 mxauBeHIEB, 4TO
cymecTBeHHO MeHblre nudp 3a 2013 rog (cm. S/2014/42, nyukr 94). Ilo MHEHHIO
COTPYJHUKOB, KYPUPYIOLUIUX pa3opyXeHue, JeMOOHUIN3AIHI0, pelaTpHalnio, PeHH-
TErpanuio M pacceleHre, U OJHOTO HE3aBHCHUMOTO HaOJIoAaTels, IIPU HbIHEUIHEH
00CTaHOBKE U B OTCYTCTBHE BOCHHOTO AaBJICHHS KOMOATaHTHI, BO3MOYKHO, 32 HUMAIOT
BBDKHUAATENbHYIO TIO3UIMIO0 ¥ IPUKHUJIBIBAIOT, HE YAACTCS JIM UM BepHYThCs B PyaHny
B BHUJIC TPYIIIHI.

Pa3nornacusi B JleMokpaTuyeckux cujax ocBodoxaenuss Pyanabi

56. Panee I'pymnma xoHcTaTHpoBasia pacxoxkiacHus B pykoBoacTse JJCOP, cBs3an-
HBIE CO CTPATETHYCCKUMH U MEKIOKOJCHUYECKUMH pasHormacusamu (cMm. S/2014/42,
nyHkT 92, S/2013/433, nyukt 99, u S/2011/738, myukter 74-76 u 103). Jlugepsl, ¢
KOTOPBIMH MEXAYHapOJIHOE COOOIIEeCTBO BElIET NePEeroBophl (B NEPBYIO ouepeab ITO
¢burypupymommii B CAHKIIMOHHOM cIiMcke BpeMmeHHBIH npexacenarens JCOP «rene-
pan» acton Usimypemue U ero riaBHbIE COIO3HUKH — TOXE QUTYypPUPYIOLIHE B ITOM
crnucke «resepam» Cunpectp Mynakymypa u «nonkoBHUK» ITacudux HraByHryka),
SIBJISIIOTCSL )KECTKO HAaCTPOEHHBIMHU IIPEJCTABUTENSIMU OoJiee CTapUIero MOKOJICHHS
JCOP, xoTopble HeCyT B KayecTBe KOMaHIHMPOB OTBETCTBEHHOCTh 3a Pa3HOro pojaa
BoeHHble npectymienus (cm. S/2009/603, nmyukrer 345-356, u S/2010/596, nmyHk-
o1 91-92).

57. DOTH npuBEp>KEHUB! KECTKON JMHUHM KOHTPOJHUPYIOT OTIIyCKaHHE KOMOATaHTOB
U UX WKAUBEHIEB B nareps, kotopsle coxepkut MOOHC/IPK, u B Kucanranmu, a
Tak)ke He CHUMAIOT CBOMX TPeOOBaHMII 0 moauTH4YecKoM nuanore ¢ Pyannoit. B us-
naBaeMbIX MsMypemMue KOMMIOHHKE HEOJHOKpaTHO 3asBisioch, 4yto JCOP xotsar
penarpuupoBaThcs B Pyanay B BUZE I'pYNNBI U HE MOJBEPTaThCS MPOIECCY pa3opy-
KEHUs, 1eMOOUIIN3alNH, PenaTpualui, PEUHTErPAlMK U PacCeIeHUs, OJHAKO OJUH
13 COTPYAHHKOB, KYpPHPYIOIHUX 3TOT MPOIECC, U OJWH HE3aBUCHMBIA HaOIIOmaTenb
3agBuiM [pyrmme, 9To HEKOTOpbie BhICOKOMocTaBiaeHHbIe odutepbl JCOP He 3anmH-
TepecoBaHbl B Bo3BpauieHuu B Pyanny. Hu B ogHoM u3 kommiooHuke Msamypemue He

11

27 aBrycra B nucbMe Ha uMs HoBoro npeacenarenss CAJIK npesunenra 3umbadse Pobepra
Myra6e npencenarens JCOP 3asBun: «JJCOP HE npH KakuX 00CTOATEIHCTBAX HE CTAHET
rnepeMeniaTb CBOMX OBIBIIMX KOMOATAaHTOB U3 TOYEK MUX PACKBAPTHUPOBAHUS B TPAH3UTHbBIE
nyHKTbl KucaHrauu».

14-66173


http://undocs.org/ru/S/2011/738
http://undocs.org/ru/S/2014/42
http://undocs.org/ru/S/2014/42
http://undocs.org/ru/S/2013/433
http://undocs.org/ru/S/2011/738
http://undocs.org/ru/S/2009/603
http://undocs.org/ru/S/2010/596

$/2015/19

14-66173

ynoMuHaJics BapuaHT nepee3na auaepos ICOP B tperbio crpanyl?, kotopsiii 00-
CyXJaycs B AMINIOMAaTHYECKUX Kpyrax.

58. TI'pynma ob6manace ¢ npyrumu nunepamu JCOP, monmutukoM W3 pyaHIUNCKON
omnmnosunuu, corpynaukamu MOOHC/IPK u He3aBUCHMBIMHU HAONIONATENISIMHU, U BCE
OHHU YTBEPXKIAKT, YTO KOe-KTO U3 Oonee Moionaeix komauaupo JJCOP mposBaser
0oJIbIlIe TOTOBHOCTH JIOTOBAPUBATHCS 00 UX KAMUTYISALMHU, YEM JIUJCPhI, MOMABIINC B
CaHKIMOHHBINA CIMIHCOK. DTU UCTOYHUKH YTBEPKIAAOT Takxke, yTo Usimypemue u Apy-
THe€ CTOPOHHHUKHU JKECTKOW JIMHUHU 3allyTMBAaOT U OTTECHSAIOT HA 3aJHUM NJaH yMe-
PEHHBIX JTHAEPOB, NIPUIEPKUBASCH YKE MPAKTUKOBABIIMXCS UMM B MPOIIJIOM METO-
OB, TPU3BAaHHBIX IIOMEWIATh pPA30PyKEHUYECKUM MpoleccaM M 3aTsIHYTb UX
(cm. S/2007/423, nyukr 56, u S/2010/596, nyHkT 83).

Pa3zHoriiacusi B noJUTHYECKUX KPYyrax, noajaep:kupawoumux Jemokparuueckue
CHUJIBI 0CBOOOKAeHUs PyaHabl

59. Kak ormeuanocs B cpennecpounoM goknane ['pynmer, JJCOP BeTynunu B Koa-
aunuio nox HasBaHueM «Koanmunus pyaHIMHCKMX MOTHUTHYECKHMX MapTUH 3a mepe-
MeHb» (KIIIT), 4YTOOBI CKJIOHUTH MpPaBUTENbCTBO PyaHJBl K meperoBopam
(cm. S/2014/428, nyuxter 50 u 52). 6 okts6ps 2014 roga mnpeacemarens KIIIT
@ocrten TBarupamyHry u3gajl KOMMIOHHKE, B KOTOPOM OBIJIO 3asBJIEHO, YTO JIHIIA,
OOBHHsIEMBIE B BOCHHBIX MPECTYIUICHUSAX, HE AOJKHBI COCTOSTh B PYKOBOJCTBE
JCOP u nomkHBl cIaThCsd MEXIYHApOJHOMY MpaBOCYAuI0. BpemeHHbIN mpencena-
tens JJCOP Usamypemue, KOTOpBIi sABisieTcs Takxke Buie-npeacenarenem KIIII, oT-
BETHJ Ha 3TO COOCTBEHHBIM KOMMIOHHKE, OCYKJaloIuM TBarupaMyHry. B xoHie ox-
16pst npexacenatens KIIII Tearupamynry cooGuiun I'pynme skcnepToB, YTO OH He-
JIOBOJICH NpuBepxkeHIaMu xecTkoil nuHuM B JICOP, koTOpBIE UCIOIB3YIOT pyaHIu -
CKHMX OEXEHIIEB KaK Pa3MEHHYIO0 MOHETY Ha IEeperoBopax O pa3opy>KeHUU M KalHTYy-
JALUY.

60. TIIpaButenscTBO Pyanner panee 3asBisuio, uro JCOP monyuyaroT Marepuaib-
Hy0 ¥ (HUHAHCOBYIO TNOJAEPKKY OT PyaHIMHCKOrOo HalMOHAJIBHOTO KOHTrpecca
(PHK), sBusitonierocst B Pyange onmosununonnoi maprtueit (cm. S/2011/738, myHk-
o1 115-122), oguako 3a 2014 rox I'pymnna He oOHapyXuia JOKa3aTeIbCTB, MOIKPEII-
JSIOIKX 3TO 3asBiieHne. HaobopoT, cTanm o4eBUJEH PacKoi MEXJy CTOPOHHUKAMHU
JCOP u PHK. Ilonen Mypaiin, koTopsiii B koume 2013 roma Bo3mmarisa (uinat
PHK B Bensruu, 14 ¢espans 2014 roga seinen u3 PHK u eme no mosieiaenust KITTT
co3ayn coOCTBEHHYI0 mapTHio — JleMokparudeckuil coo3 PyaHIbl (cM. mpuioxe-
uue 19 u S/2014/428, nyukt 52). Mypaitn u npencrasutenu PHK cramn my6anano
CIIOPUTH 10 MOBOJY TOTO, KOMY IpuHamnexuT «Pagno Umnana» (pyanauickuii om-
MO3UIIMOHHBINA BeO-CaliT U OHIAWH-paJUOCTAaHLINS), Y KOTOPOTO 3alMCaHO MHOTO MH-
TepBrio ¢ nuaepamu JJCOP. 25 mapra PHK BeICTynHI ¢ KOMMIOHHKE, B KOTOPOM O BI-
JI0 3asBJIEHO, 4TO «,,Pagno Mmnana“l3, BeG-caiit, moakactel, “Facebook” u apyrue
COOTBETCTBYIOIIHE MeIUapeCcypChl MOCTOSHHO HCIONB3YIOTCA AsloncoM MaH3M uin
ITonenom Mypaiiun (v umu oboumu) 6o Canexom Kapypanroii» u uto PHK nHe
HECeT HHMKAKOH OTBETCTBEHHOCTH 3a TEKYIIYI0 PETaKIMOHHYIO MOJIUTHKY M KOH-
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Bynyuu 3aHeceH B CaHKIMOHHBIN ciucok, MsamypeMmue He MOXKET MyTelecTBOBATh, [10Ka He
OyzeT BbIBeAeH U3-1moj 3anpera Ha noe3aku. B utone MOOHC/IPK nocraBuia ero B Kunmacy
Ha IIpeAMET ydJacTHs B IeperoBopax B PumMe, ogHako nmpaBuTenbCcTBO PyaHasl He coracmiiocs Ha
npock0y /lemaprameHTa onepanuii Mo moaaepKaHuIo MHUpa ClelaTh UCKIIFOYEHUE U3 ITOTO
3ampera, u 3a npeaensl JJemokparuueckoit Pecniyonuku KoHro ero He BBITYCTHIIH.
http://radioimpala.podomatic.com/.
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teHT «Pagmo» c sHBaps 2014 roga» (cMm. npunoxenue 20). OnuH U3 crapuux Ko-
Magaupos JICOP u oAMH ONMO3UIMOHHBIN pyaHAUUCKUM MONUTUK paccKazainu
I'pynme, utro PHK ne paboraer ¢ ICOP14. I'pynma takxe ormeuaer, uro PHK He
Betynua B KIIIT.

HesareabHocTh B O0benuHeHHoM Pecnydanke Tanzanns

61. [I'pynma nmoxymeHTanbHO 3adukcupoBana, uyro gunaepsl JCOP u HexoTopble nx
MOJINTHYECKUE CTOPOHHHMKH B EBpome xak muHumMyMm c¢ 2013 roga BcrpewaroTcs B
O6benunennoii Pecny6nuke Tanzanus (cm. S/2014/42, nyukt 110). ITo cimoBam co-
Tpynauka MOOHCIPK, ogxoro u3 crapmux komanaupos JJICOP u onno3sunuoHHO-
ro PyaHIUHCKOTO TOJUTHKA, «IOJKOBHUK» Xamana XaOuMmMaHa, KOMaHAYIONUH CEK-
topom JICOP B lOxxHoM Kuy, npuesxan u3 FOxxnoro Kusy B O6beaunennyo Pec-
ny6nuky TaH3aHus B KoHIe Aekabps 2013 roxa (cm. S/2014/428, nyukr 43). [onen
Mypaiin npuesxkan B [ap-sc-Camam 31 mexabpst 2013 roma, a 3arem eme pas
23 mapta 2014 rona (cm. npunoxenue 21). ®ocren TrarupamyHnry ckasan ['pymre,
yto mpuezxan B OObenuHeHHyro PecnyOnuky Tanzanus B suBape 2014 roga u
BCTpETHUICA TaM ¢ 1ByMs komanaupamu JJCOP.

62. Ha BcTpede ¢ TaH3aHUWCKMMHU BiacTsaMu 31 okTs6ps [pynma mouHTEepecoBa-
Jlach HACYeT 3TUX Pa3HOOOpa3HBIX BU3UTOB M BCTped B OO0bennHeHHONW PecmyoOnuke
Tan3zanus. B orBer Bnactu 3aaBunu: «lloBcTaHLleB HUKAaK HE MPUBEYAIOT, U HAIU
BOCHHBIE HUKAK HE CBA3aHbl HU C KAKUMHU MOBCTaHUaMu». [loCKONbKY B TOT K€ IEHb
I'pynmna Bcrpernnace B O0benuHenHo# PecnybOnuke TaH3aHUS C OMHUM U3 CTapLIMX
koMauaupoB JCOP, ee cMmymiaer, 4To NpaBUTENLCTBO ITON CTpaHbl HE pacclienayeT
nestenbHocTh JJCOP Ha cBoelt TeppUTOPUM M MOANEPHXKKY, MOJTYyHaeMyI0 MUMHU TaM.
[Tepen oOHapomoBaHMeM HacTosero nokiaaa ['pymnma mojenuyiach ¢ IPaBUTEN b-
CTBOM HEKOTOPBIMH JAOOBITHIMU €10 CBEACHUSIMHU M MOMHTEPECOBAIach AaIbHEHITUMHU
JeTaJsIMU, HO TI0O COCTOSIHUIO Ha KOHEIl HOsIOpsl OTBETa MOJIy4eHO He ObLIO.

63. Kpome Toro, I'pynna 3adukcupoBana JeHEXHbIE NEPEBOJbI, MOCHIIAEMbIE U3
OObenuHenHoON PecnyOnuku TaH3aHHS JKEHIIMHE, KOTOpas, Kak cumTaeT [pymnma,
SIBJSICTCS JKeHOU «monkoBHHKa» JJCOP Xamansl. B stuBape u ¢espane 2014 roga He-
k1o «Mapu @ypaxa» nmonyduna B Kammnane 1594 momn. CIIA ot «Xamucu XacaHu
Kaxembe», koTopbiii oTnpaBui AeHbIH U3 Jap-sc-Canama B MoMeHT, korga B O0b-
enquHeHHOW PecnyOnuke Tan3zanus Haxonuics Xamana (mpunoxkenue 22). IlpaBu-
TenbCcTBO PyaHnasl coobmmino I'pymnme, uto xeHy Xamazasl 30ByT Mapu M 4TO OHa
xuBeT B Kamnane. Homep tenedpona Mapu, coobiennsiii ['pynne pyaHaquicKUMU
BJIACTSIMH, COBIIAJa€T K TOMY e C Telle(OHHBIM HOMEPOM, YKa3aHHBIM B yUETHBIX
naHHbBIX, KoTOphie “Western Union” mpenocraBun ['pymime B CBA3H C 3TUMH JCHEK-
HbIMHU nepeBonamu. Kpome toro, I'pynma otrmeuaer, uro [lonen Mypaitun oTnpasisia
B (eBpasie neubru Kaxembe, kotopsiii moayuui ux B Jap-sc-Caname. I'pynma mpo-
JI0JDKAaeT pacciefoBaTh ACHEKHBIE NEePEeBOIbI, MOChIIaeMble H3BECTHBIMU U NPEJI O-
nmaraeMbeiMu areHTamu u ctoponnukamu JJCOP B O0bequnenunoit Pecnybnuke TaH-
3aHUA ¥ TOJIydaeMble UMU.

14 B 2014 roxy pyanauiickue BIAaCTH MPEAIPUHSUIN IIard MPOTUB JINI], TOJ03PEBAEMBIX B
npuHamiexxHoctn K PHK w/mnu ICOP. B anpene pyanauiickas NOJHIUS apecToBalia TpeX
4yeJoBeK, B ToM yucie nesua Kuzuro Muxuro, sako6s! 3a corpyauuyectso ¢ PHK u JICOP.
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HpOBaJI AUIVIOMATUYCCKUX HHHIIUATUB U BOCHHO€ PCIICHUE

64. Ilo COCTOSHUIO Ha CEpPEIUHY HOSAOPSA AUILIOMATUYCCKUMU YCHIMSIMH HE yaa-
JIOCh NOOUTHCS MOJHOTO pazopyxeHus u kanutynsiuu JJCOP unu 3HaAYUTEIBHOTO
MPOABUKEHHU K 3TO¥ menu. KpaliHuil CpoK IS MOJTHOTO Pa30PyKECHHUS U KAIMUTYI SI-
uun — 2 suBaps 2015 roga, u ero HecoOmronenue rpo3ut JCOP BoeHHOU akiuei,
OJIHAKO IO COCTOSHHIO Ha KOHEI[ HOAOps HEe SCHO, TOYHO JU MPUBEACT HECOOII0e-
HHE 3TOTO CPOKa K BOCHHOM aKIMH MM Ke MPOJOJDKATCS MAHUIYISIIUU C €TO Tepe-
HOCOM.

65. JCOP, npaBuTenbCTBA CTPAH PETHOHA U BIMSTEIbHBIE MEXIYHAPOIHbBIE KPYTH
CIAEAYIOT Pa3HBIM CTPATETHSIM B TOM, YTO Kacaercs ymaxkuaHus Bompoca o JICOP.
JCOP cBsizanu pasopyXeHHe U KamuUTYJSLIUI0 C [eperoBopamMu ¢ Pyanmoii
(cm. S/2010/596, myukT 86), HO 3Ta MX MO3HUIUA HE MOJydYHJia OONBIION MEKIyHa-
ponHo# moamepxku. Jumiomarnueckue MHUIMATHBLI HacTpauBaiu JJCOP Ha 1006-
POBOJIBHOE Pa30pyXKEeHHE B paMKax IMpolecca pa3opyx eHus, 1eMOOHIN3alny, perna-
TpUALUH, PEMHTETPAIMU U PACCEIEHHS MO YrPO30il BOEHHOH aKIMH, HO MO0 COCTO s~
HUIO Ha KOHEI[ HOsIOPS 3TO HE 0Ka3aJio ONIyTUMOTO BiusHUs Ha auaepos JJCOP.

66. OTcyTcTBHE ClIaXeHHOTO MexayHapoaHoro noaxoaa k JJCOP ¢ oueBHIHOCTHIO
MPOSIBWJIOCH B Pa3HOHANPABICHHBIX YCHJIMSIX MO YCTAHOBJICHHUIO CPOKOB KaIHUTYN -
nuu. 26 uroHs 1mo npuniameHuo «OO6muHbl CaHT-DKUIUO» CHCUHATbHBIC M10-
CIIAaHHHUKH U NpeJICTaBUTENH BCTpeTuiuch B Pume ¢ npencraBurensmu JCOP, cTpe-
MSCh YCKOPHUTH mpouecc pazopyxeHuss u kanutynsnuu JJCOP. Hemenro cmycrs,
2 w10J1s, Ha COBMeCTHOM MuHucTepckoM coBemanun MKPBO-CAJIK muniomars
norosopuinuck aate JCOP Ha pa3opykeHHe U KaOUTYIALHUIO MIECTUMECSUYHBIH CPOK,
uctekaomuii 2 suBaps 2015 roga. B koMMIOHHKE, B KOTOPOM MPOBO3MIIAIANCST 3TOT
IjaH, OBLIO 3asBJIEHO, YTO HECOOJIOJEHHE COINIaCOBaHHOTO rpaduka OyaeT uMeThb
BOCHHBIE IIOCIIECTBUS.

67. IlpaBurensctBy Jlemokparnueckoir PecnyOnauku KoHro toxe Hemocraer mo-
clienoBaTeNbHON cTpareruu no peureruto sompoca o JJCOP. Konronesckue Biactu
HEOJIHOKpAaTHO 3asBiisiu [pynme, 4To NpocuTh PyaHny BCTYNHUTHh B IIEPEroBOPHI C
JACOP ne ux 0043aHHOCTH M 4TO OHHU XOTAT, 4T00Bl JJICOP moxunynu JleMokpaTude-
ckyto Pecny6nuky Konro. [IpaBuTenbCTBO 0TKa3aloCh CAHKI[MOHUPOBATH BOEHHBIE
onepanuu npotuB JJCOP, necmorps Ha xenanne MOOHC/IPK noi#iTu Ha Takoi mar
(cm. S/2014/428, nyuxt 40). IIpaBUTENBCTBY TaK)Xe HE YAAJIOCh MPEOAONETH IaB-
HIOI0 TPOOJIEMY, COCTOSIIIIYIO B TOM, YTO Ha MECTHOM ypoBHe Mexay KoHrosesckoii
apmuei u JICOP nmpoucxonut coTpyaHudecTBO (cM. myHKTH 71, 77 u 80 HacTosmero
nokiama, a takke S/2008/773, nmymxter 102-113; S/2009/603, nymukter 21-29;
S/2014/42, nyukr 42; u S/2014/428, nyukter 54-55).

68. [IIpaBurenscrBo  Jlemokparnueckoii  Pecnybnuku ~ KoHro  BeIxenuio
10 mun. nomn. CHIA Ha HyX/Ibl npolecca kanuTynsuuu u nepecenenus 1COP, on-
HAKO PACXOJOBaHHME STHX JEHEr MPOUCXOAMIO mpH cnaboii mpospaunoctu™. B
2014 rony xoHrosie3ckue BiacTu HactauBaiu, 4To0sl JICOP nepemectunuch B Upe-
Oy (DxBaTopualnbHas MPOBUHIIKS), HO B 3TOW MECTHOCTH, TJI€ HET HUKAKOTO MPUCYT-
crBust Opranuzanuu OOvenuHeHHbIX Hamuii, B 1997 rogy mpouCXOIUIIO MaccoBOE
yOuiicTBOo pyaHIuiickux OeXeHIIeB, U OHa sABIgeTca ans pykoBoxctBa JJCOP mexe-

15

Co cBoeit croporst, MOOHC/IPK norparuia o cOCTOSHUIO Ha CEpeIUHY CEHTAOpA Ooiee
1 muH. nonn. CIIA Ha pa3iauyHble CTaTbU PAcXOA0B, BKJIIOUAs TPAHCIIOPT, MPEAMETHI CHAOXKEeHUS
U MeauuuHcKas nomous kom6arantaMm JJCOP u ux MXIuBEHIIaM B UX Jarepsx.
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naTenbHOW. B cBeTe mpobiem ¢ mporpaMMol pasopyKeHus, AeMOOWIU3aluU U pe-
WHTErpanuu (CM. mpuioxeHue 23) BO3HUKAIOT COMHEHHS B CHOCOOHOCTH NpaBH-
tenbcTBa Jlemokparnueckoid PecnyOnukn KoHro anekBaTHO mo3ab0OTHTHCS O claB-
muxcs anemenTax JICOP. B cayudae co JJCOP B Kapxane (cM. nyHKT 50) npaBUTENIb-
CTBO COIIACHIIOCH 00ECNEeYUTh TaKylo 3a00Ty, HO «noakoBHUK» JJCOP Bouép noxa-
noBajucs 31 urons I'pynme, 94T0 OBUTM HEOJAHOKPATHBIE 3aJEPKKH C MOJYyYCHHEM OT
MPaBUTEIbCTBA IPOJOBOJIBCTBUS HIIH JIEKApPCTB.

IMpoponkaomascs nesarejbHocts JCOP
Boennas desmenvrocmeo

69. B cBoem nuceme ot 4 aBrycra 2014 rona na ums Ilpencenarens Cosera bes-
onacHoctu JJCOP 3asBuIHN, 4TO «IOJHOCTBIO OTKA3aJHCh OT BOOPYKEHHOH OOPBHOBI
U BCTAJIM Ha IyTh HEBOOPYKEHHOH MOIUTHYECKON O00prOBI». Tem He MeHnee ['pynna
sapukcuposana, yto B 2014 rony JICOP yuacTBOBaJiM B BOCHHBIX OTNEpaIUix, a
Tak)Ke 3aHUMAaJINCh BEpOOBKOM M COTPYJHHYECTBOM C JIPYTMMH BOOPYKEHHBIMH
rpynnamu u KoHronesckoil apmuei.

70. B wmaec-uwHe u ceHTs0pe-okTsaOpe 2014 roga, NeHCTBYS B COTPYAHHYECTBE C
otkonoBieiics ot JCOP rpynnoii «O0beauHeHUe 3a €IMHCTBO U JIEMOKPATHIO»
(OE) (cm. mpunoxenue 24), cunsl JJCOP HEeoqHOKpaTHO cpaxkaluck ¢ Haymckumu
cunamu o6opoHnsl Konro (HOK). Onun ObiBmimnit «kanutan» OEJ] pacckazan I'pynme
o corpyauuuectBe JJCOP ¢ OE]l B utone, korna mnu 6ou ¢ cunamu HOK B OHunre
(CeBepnoe Kuy). /IBa 6biBminx komb6aranta OE/] u nucrounuk u3 MOOHC/IPK co-
obuunu I'pynne, uto JJCOP u OE]] Bmecte BoeBanu npotuB HOK B byHbsiTenre.
JlBa OpiBminx koMOaranTa OEJ] ymoMsHyau TakkKe O BCTpedax MEXAY PYKOBOIHUTE-
asmu JJCOP u OE]J] B mae 2014 roma. Ilo cimoBaM COTpyAHHKA, KYypHUPYIOIIETO
pazopyKeHue, AeMOOWIM3alHIo, penaTphalyio, PEeHMHTETPAlUI0 U paccelieHne, U
osiBmero oduunepa OEJ], y ICOP u OEJl ecTh nakT 0o HeHanaJeHUH; IPH ITOM JlaH-
HbI€ JBE TPYINIHBI HE CIUINCH B OAHY, HE CyMEB JOTOBOPHUTHCS MO MOBOAY PaHXKHUP O-
BaHUs KIO4YeBBIX KoMaHaupoB. Y JJCOP Takke MMEIOTCS XOpOIIME OTHOLICHUS C
IPYNIUPOBKON «MalM-Maii» MOJA MPEeABOAMTENHCTBOM «reHepai-maiopa» Kakyme
Cuxkynst JlapouTtena (cm. S/2014/42, myukt 96).

71. B cBoem cpennecpouyHoM nokinajge ['pynma coobmmuia, uto KoHronesckas ap-
mus u JICOP mpomomkarT COTpPyAHMYaTh HAa MeCTHOM ypoBHe (cMm. S/2014/428,
nyHKTel 54-55). Tpu 6niBiinx kombaranta JJCOP, Bkiatovyas pagucra, KOTOPBIH CIy-
xkun B mrtabe JCOP u mpunuman gonecenus mnoapaszaeienuit JJCOP, coobmun
I'pynme, uto JICOP yacTto mony4ator 6oenpunacs ot anemeHToB KoHrosiesckoi ap-
MHH.

72. Tlo cnoBam ObIBmIKX AeTei-conmar u kombarantoB JICOP, B 2014 roxy JCOP
mpomoibKanu BepOOBaTh KOMOATaHTOB, BKo4as netedl (cM. myHKThl 123-124).
BeiBmuii komb6arant JJCOP, 6asuposapmuiics B Jlemepe (FOxuoe Kuy), cooGuiua
I'pynne, ato B ¢espane JCOP nHacunbpHO 3aBepOOBanM OKOJIO 25 4EIOBEK, B TOM
qucie aetei, B gepeBHsIX Kutomno m Muku, e MHOTO pyaHIUHCKUX O€KEHIIEB.

IKOHOMHYECKAS JACATECJIbHOCTD

73. TIpynmna 3adurcuposana, uto JJCOP 3aHMMAaOTCS B3UMaHHEM MECTHBIX HaJO-
roB (cM. myHKT 124) u skcmmyatanueit npupoaasrx pecypcoB. Kombaranter JJCOP B
Cesepraom u lOxxunom KuBy pacckazanm ['pymnme, 4To UM TPUXOAUTCA OTAABATh CBO-
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€My KOMaHJUpPY JI0JII0 BEIPYYKHU OT rpabexeil wnu Toprosiu. beismuit paguct JJCOP
3asBua ['pynne, yto nmonyvan ot noapasneneHuit JJCOP nonecenus o6 orcouike jae-
Her B mTab B CeBepHoM KuBY, 0JJHaKO OCTaeTcst HESACHBIM, O KaKMX CyMMax HJAET
peys.

74. Kak yxe ynoMuHanoch B npeapaymux pokiuanax I'pynmer, JJCOP coxpansior
MPUYACTHOCTh K 3arOTOBKE JPEBECHOIO YIJII B HallMOHalbHOM Iapke BupyHra u
toproeiae um (cm. S/2009/603, mynkr 21, u S/2010/596, myHkTsl 89 U 255-256).
11 sHBaps B HaMOHAJILHOM Napke BupyHra mpou3oIiao BOOPYKEHHOE CTOJKHOBE-
HUE MEXJy MapKoBbIM marpyieMm u rpynnoi JICOP, B pe3ynprare KOTOpOro moruod
napkoBbli 06xoquuk u Tpu ydactHuka J[COP, a ogun yuactHuk JICOP moman B
mieH. ['pynma momy4uina KONUIO yIOCTOBEPEHHS JUYHOCTH, M3BATOTO y OJHOIO M3
y6utsix yuactHukoB JJCOP (cMm. npunoxenue 25).

75. TI'pynmna ycranomia, uto snemeHTsl JJCOP u Konrosesckoit apmMuu 3aHUMAIOT-
Cs TOPrOBIIeH ApPEBECHBIM yrieM M JpeBecHHOd B KapeHre, koTtopas pacroyioxeHa
ceBepo-BocTouHee ['OMBI B HalMOHAALHOM mapke Bupynra (cm. taxxke S/2008/773,
nyHKT 113). BeiBox I'pynmel ocHOBBIBaeTcsl Ha Oecefax € YETBIPbMS TOPrOBIAMH
JIpeBEeCHBIM yrieM B l'ome M Ha pesyiapTaTax Tpex BU3UTOB B KapeHry B ceHTI0pe
2014 rona, xorna I'pynma onmpocuiia mecTh 4YeJOBEK M MOHAOI0Aana 3a TOProBiel
JPEBECUHON U YIIIEM U UX IIEPEBO3KOM.

76. B 15 kM k ceBepo-3anany ot Kapenru y ICOP ectp 6a3a, oTkyna oHH KOHTpPO-
JUPYIOT TOPTOBJIO JPEBECHBIM yIWIeM M JApeBecuHON B 3Toi MecTHOocTH. ICOP 3a-
CTaBISIOT TaMOIIHUX JKUTEJIeH 3aroTOBJISATH yYTrojib U APEBCCHUHY, O6’I)HBJ'IHH 3TO 4a-
CTBIO OONMHHBIX PaboOT, TaK Ha3bIBacMbBIX «canoHro». Kpome toro, ICOP 3acras-
JIAIOT MUPHBIX X(HTeHeﬁ, 3aHUMAKOIUXCA TEM K€ IMPOMBICIOM B OKPCCTHOCTAX Ka-
penru, wiatuth nmo 500 ¢pankos (0,55 monn. CIIA) B geHb 32 BO3MOKHOCTBH pabo-
Tarh.

77. Tpynma mocToBEpHO yCTaHOBHWJA, 4YTO moiapasaeneHue KoHromesckod apmuu,
6asupyromieecs B Kapenrel®, nmoszsonser JJCOP Toprosars IpeBECHBIM yIiieM U Ape-
BecuHoi. Kpome Toro, Heckosnbko nctouHukoB B Kapenre pacckazanu ['pynne, 4To
o¢uuepsl KoHrosesckoit apMuu euie 1 HEMOCPEICTBEHHO Y4aCTBYIOT B TOPrOBIIE yT-
JeM U ApeBecuHOH B paifone Kapenru. Bo Bpems ogHoro u3 Busutos ['pynmner B Ka-
pEeHry JiBa TOProBLa yrjieM yka3aiu ['pymnie Ha rpy30BUK, Ha KOTOPOM HEPEBO3HIICS
yroyib, mpuHAmIekamuii oduiepy Kouromesckoir apmuu (cM. npuiioxenue 26);
I'pynmna 3ameTunia y aToro opuiepa HakJaJHyi0 Ha 3Ty MapTHIO.

78. Tlo onenkam ['pymmsl, odpumepsr JCOP u Konronesckoit apmun 3apabaThiBalOT
B coBokynHoctu 1805 momin. CIIIA B aeHb Ha mpogaxke apeBecHoro yris B Kapenre
(cMm. mpunoxenue 27). Ucxons u3 3Toi 1nudpsl, OCHOBAaHHONW Ha KOHCEPBAaTUBHOU
NPUKHUJIKE KOJMYECTBA MApPTHH yINis B HEACNI0, MOKHO IPEANOJIOKUTh, YTO OJIHA
TOJIBKO TOPTOBIISI yriieM crocoOHa mpuHocuTh oduiepam KoHronesckoid apmuu u
JCOP B Kapenre cBoirie 650 000 gosn. CHIA B rog.

79. TIpynma nobecenoBana ¢ 4eTblpbMs ObiBIiMMH komOarantamu JJCOP u mect-
HBIM UCTOYHUKOM B byTem060, koTopsie moaTBepauiu ¢pakt BosiaedeHHocTu JCOP B
30J10T0# cekrop (cm. Takke S/2008/773, nyuxter 78 u 87, S/2009/603, nyukT 33, u
S/2014/42, myukt 96).

16 1-ii GaTaJIbOH, MOJIK OOCIYXKUBaHUs, 34-i1 BOCHHBII OKPYT.
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80. B mae OpiBmmit kom6atant JJCOP, 6azupoBaBmuiics panee B buto (CeBepHoe
Kusy), pacckazan ['pynme, 4To ero KOMaHIHp 3acTaBIsUl JIOAEH JOOBIBaTH 30JI0TO
okoso OHMHIHM; OH Tak)Ke COOOLIMIJI, YTO BUJEN, KaK TOT HpOAaBaj 3TO 30J0TO B
Hpsuszane. Taxke B mae ['pynna noGecenoBaina ¢ emie OAHUM OBIBIIUM KOMOATaHTOM
JACOP, kotopsiii pacckaszan, kak okoio Myo6u (Ceseproe Kuy) JACOP ornaBamu
Konronesckoit apmuu 30510T0 B 00MeH Ha Ooenpunackl. Kpome Toro, B okTsi0pe onuH
u3 ObBIINX geteii-congar JJCOP pacckazan I'pynme, yto B OHUHTE ero KOMaHAUPbI
cobupanu y jdronei 30y10T0. MecTHBI HCTOYHHMK B Byrem60 coobumun I'pynme, 4to
JACOP B Hauane roga 3aHuManuchk no0brdei 3010ta Bosdne Kacyrxo, Ho 3aTeMm mepe-
MECTHJINCH MoOnmxke K byHbsiTeHre, rie UMH Takxke qo00bIBaeTcs 30510T0. Eie onuu
owsBIiuii komOarant JJCOP, xotopeiit 6azuposaics B Kubymbe (FKOxuoe Kusy), pac-
ckazan Ipynme, uro JICOP ckymarmT 301m0T0 ¢ mpuuckoB B Kuroro, Jlyoymbe u
Kubymbe u nponarot ero Ha pblHKe B MBeHre Toprosuam u3 bykasy.

81. TIlo cmoBam Tpex ObiBmiux kombOatanToB JJCOP u3 FOxHoro Kury, JJCOP kynb-
TUBUPYIOT MapuxyaHy (MecTHoe HazBanue — “chanvre”) okomno Jlemeps:, Kutoru u
Bypunsu. Xenmunsl nokynatot Mapuxyany y JCOP no 5 nonn. CHIA 3a 3 xr wiu
no 3 pnonn. CIIA 3a 1 xr u nponarot ee B bykaBy unu YBupe.

HaIII/IOHaJIbHO-OCBOﬁO}]I/ITeJIbele CHJIBbI

82. B lOxnom KuBy mnpomomxkana neicTBoBarh OypyHAMICKas BOOpYXKEHHas
rpynna «HanuonanbHo-ocBoOOmuTenbHbie cuib» (HOC), KoTOpyl BO3TJIaBISCT
«re"epan» Anouc H3zamamema, u 3a 2014 rog oHa coBepuIuiia KaKk MUHHUMYM TpH
BbUTa3ku B Bypynnu. Ilo cooOuieHnsM pa3BeqbIBaTeNIbHBIX ClIyXk0 BypyHau u ObIB-
mero kombaranta HOC, B Hacrosiiee Bpemsi B psagax HOC ocraercs nmpumepHO
300 kombatanToB (cM. S/2014/42, nuynkr 124). OrtHomenus Mmexay HOC wu ero
obiBiuM coro3nukom JICOP ocraBanuce B TeueHue 2014 roma HaTIHYTHIMHU
(cm. S/2014/42, nyukr 100). B 2014 rony B Jlemokparuueckoii Pecrnybnuke Kouro
HaXOJMIIUCh C COTTIacHs MPAaBUTEIbCTBA 3TOH CTPAaHBI MOAPaA3ACIeHUS OypyHIUHCKOM
apmuu (Cun HanmmoHanbHOUW o6oponsl (CHO)), uto6s1 60opoThes ¢ HOC, oxnako ux
JeMCTBUS TaM HOCUJIU IPOTUBOPEUUBBIA XapaKTep.

IIpucyrcreue Bypynauiickoii apmun

83. I'pynmna 3aduxcupoBaia TOT GakT, 4TO MPABUTEIbCTBO BypyHAH HE YBEIOMUIIO
Komuter CoBeTa bezonacHocTu, yupexaeHHbld pe3omtonueit 1533 (2004) mo Jlemo-
kparudeckoir Pecnybnuke Konro, kak Ttoro TtpebyeT myHKT 5 pesontoruu 1807
(2008), o mpenoctaBnennu KoHronme3ckoil apMuUM BOCHHOW MOMOIM U KOHCYIbTa-
MH, pa3BepTeiBaHUM bypyHnuiickoil apmuu B paitone Kunu6er (FOxxnoe Kuny) u
nocrtaBke B Jlemokpatnueckyto Pecnybnuky Konro opyxus u 6oenpumnacos. Kpome
Toro, I'pynna 3adukcuponana, uto B pailoHe KunuObl mMenn MeCTO aKThl CEKCyalb-
HOTO HACHUJIUS, COBEPILICHHBIE BOOPYKEHHBIMH JIIOJbMU B OYpPYHAUNHCKOM OOMYHIHU-
pOBaHUH.

84. B mae u uione ['pynna cobpaiia cBUAETEIbCKHE OKA3aHU O IPUCYTCTBUHU By-
PYHOUNCKOW apMUM Ha KOHTOJIE3CKOW TeppuTopuu okoixo KumaubOer. 12 mions I'pynma
noOpiBana B Kunube u Boounto ybenmnach B TOM, 4YTO Bo3je ropona Kunmuba Haxo-
JISITCSL BOOPY)KEHHBIE JIIOJM B OypyHAHICKO# BoeHHOU (opme (cM. mpuioxenue 28).
OnHo nomxHocTHOE nuno Opranmm3anuu OOwvenuHeHHbIXx Hammit, odumep Bypyn-
JUMCKOW apMHUH M HE3aBUCUMBIH HCCIIENOBATENb paccKasalu I'pynmne, 4To B pa3HbIX
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Toukax KunuObl pasMemnieH JUYHBIA cocTaB OypyHAuiickoro 0aranboHa, HACUHTHI-
Baroniero okoio 400 connmar. B obmennu ¢ I'pynmoit opunep OypyHauiickoi pa3Ben-
KM npu3Han (axkT pasmerieHus 0aranboHa, HO 3asBMJ, YTO TOT HAXOJIUTCA IO Oy-
PYHIMHCKYIO CTOPOHY TpaHulbl ¢ Jlemokparnueckoid Pecnybnukoit Konro. Bricoko-
MOCTaBIEHHBIH IpeacTaBuTenbs KoHronesckoidt apmum 3assuin I'pymnme, uTo He Bce
400 6oiinoB B Jlemokparnueckoid Pecnyonuke Konro otHocsites k Bypynauiickoit
apMHH: HEKOTOpBIE U3 HUX OBLIN YieHaMu OypyHAMICKOW MOJIOIEKHOM I'PYIIIBI O
HaszBanueM «MmbOoHepakype» (cM. myHKT 88).

85. 14 cents6psa I'pynna BepHymachb B TO K€ MECTO U BCTpPETHJIAch C OQUIEPOM
Bypynnuiickoit apMuu, KOTOpeIH 00bsicHUI, 4TO KOHronesckas apMus COTNIACHIINCH
Ha npucyrcTBue OypyHauiickux connat B Kunube u yto Konronesckas u Bypyunuii-
ckasg apMuu BefdyT coBMecTHbIe onepanuu npotus HOC. On noGaBui, 4to OypyH-
JIUiicCKHe BOGHHOCYXamue moiayduian B Jlemokparuueckoit Pecniyonuke Konro 60 e-
npunacel, npuOkIBIINE W3 BypyHAu Ha OypyHIMHCKHX apMEWCKHUX MalIMHaX. DTO
00BsACHEHHE OBLIO JAHO CIYCTs HECKOJIBKO JHEH IOcCJe TOro, Kak NPaBUTENIbCTBO
Hemoxkpatuueckoit Pecnybnuku KoHro ompoBepriio mpucyrcTBue OypyHIMHCKHUX
COJIJaT Ha KOHIO0JIE3CKOM TEpPUTOPUH.

86. Bo Bpewms opunmanbHoro Buzura B bypynau 16—17 centsbps 2014 roga I'pym-
Ia MoAHsIa ATOT BONPOC B Oecele ¢ HauaJbHUKOM OypyHIuKCKOTo mTaba 000pOHBI,
KOTOpBIH mpu3Hai, uTo bypynnu Bener ¢ KoHronesckoil apMueil coBMecTHBIE OIle-
pauuun npotuB HOC B Jlemokparndeckoii Pecnydnuke Konro, Ho He uMeer TaM no-
cTOosTHHOro mpucytcTBusi. Ha 3Toit Berpeue ['pynma oOpaTuina BHHUMaHHE IMPUCYT-
CTBOBABIIMX JOJKHOCTHBIX JIMIl NPaBUTEIbCTBa bBypyHIu Ha 0053aTebHOCTH YBe-
nomnenus Komurera B coorBeTcTBUU ¢ pe3ontonueit 1807 (2008); moznuee I'pynma
HalnpaBuja NpaBUTENbCTBY BypyHAU NMUCBEMO, B KOTOPOM IOBTOPSIACH Ta YK€ MBICIb.
ITo cocTosHMIO Ha KOHEIl HOAOPS Takoro yBenoMiIeHUs B KoMuTeT He moCcTynuiIo.

87. 6 oxTA0ps KOHroJyie3ckas jaelieralus JOrOBOpPHIAch O BbIBoje BypyHauiickoi
apMuH, KOTOpbIi Havancs 7 okta0ps. Ilo cooOuennto KoHronesckoit apmMum, 1o co-
CTOSIHHIO Ha cepeArHy Hos0psi OypyHAMiIiCKOe BOGHHOE NPHUCYTCTBHE Ha KOHIOJIE3-
CKOM 3eMJIe CBEpHYTO.

«HAmboHepakype»

88. [IIporuBopeuynBOCTh OYpPYHIMHCKOrO NPUCYTCTBUsI B Jlemokparuuyeckoit Pec-
ny6nuke KoHro nmony4mia ormacky, koraa B anpene u Mae 2014 roga mosiBUIIMCH CO-
o61uieHus o ToMm, 4to B Jlemokparuueckoit Pecnyonuke Kouro Beaercst 00yueHue 0y-
PYHIUNHCKONW MOJOJEXKHOU Ipynnsl mox HazBaHueM «VMOoHepakype» (ITO 03HadaeT
«JlabHOBUJIHBIEY), CBSI3aHHOH ¢ mpaBsmeil naptun bypyaan HanuoHansHBIN coBeT
B 3aIIUTY JeMOKpaTuu — CHIIBI B 3aIIUTY JE€MOKpaTHH.

89. [Ilo cnoBam oxHoro aumiaomara, oduiepor KoHrosesckoit apmuu, KypHaaucTa,
HE3aBHCHMOTO HCCJIeIoBaTessl U MECTHBIX xuTeneil Kunuosl, oOyuenune «mOoHe-
pakype» B Jemokpatnueckoit Pecny6nuke Konro mpoucxommio B 2014 roay. B Te-
YeHHE 3TOT0 BPEMEHH OHHM Hocuiu Gopmy BypyHauiickod apMum, 9TO JeJajio UX
crabo oTIMYMMBIMU OT OypyHauiickux connar. [lo cioBam odunepa Konromesckoit
apMHH, HE3aBHCHUMOTO WCCIeoBaTeNs, XypHAlucTa W OBIBIIEr0 OYypYyHIHICKOTO
koMmbaraHTa, koopauHamuei «MmOonepakype» B Jlemokpatuueckoir PecmyOmuke
Konro 3anumaincs maitop Kasynry u3z OypyHIUHCKHX pa3BeAbIBaTENbHBIX CIyX0. I1o
cioBaM ObIBIIETO KoMOaTaHTa, OypYHIMHCKOTO XypHAJIHUCTa M CTapuiero oduuepa
Konronesckoit apmun, komMmaHgoBaHue onepanusiMu «Mimbonepakype» B JlemokpaTu-
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yeckoit Pecnyonuke Konro ocymectsisier renepan Anonas¢p Hmmmupumana, pyko-
BOJIUTENb pa3BeqbIBaTeNbHBIX cayx0 Bypyumu (cm. S/2009/603, myukTst 87 u 149).
Korna I'pynna nocemana nareps bBypynauiickoit apmuun B Kunube, opuuep, sABisio-
muiicss Ha4yaJbHUKOM JIarepsi, CTall OTPULATh, YTO TaM BejeTcs oOyuenue «MmbOoHe-
pakype». Kpome Toro, I'pynna 3agamna Bonpoc o maiiope KasyHnry, u el ckazayiu, 4to
OH He cly’)XHuT B bypyHauiickoit apmun. B Hauane okTsi0ps, a 3areM erie pa3 B Hada-
ne HosiOpst ['pynna HampaBisiiaa nucbMa OypyHIMICKMM BJAacTsM ¢ Mpocb0oil oTBe-
TUTH Ha 3aJaHHBII BOIIPOC, HO IO COCTOSIHHIO Ha KOHEI| HOsOps Takoi OTBET HE MO-
CTYTHII.

AKTBI CeKCyaJIbHOTO HACHJINS, cOBeplIeHHbIe B Kniube Joabmu
B OypyHAHiicCKOM 00OMYHIMPOBAHUH

90. Or mectHoTrO HaceneHus Kunubwl ['pynmne crano u3BecTHO, 4TO OypyHIHKCKHE
COJIJAaThl HACHJIOBAJIIM MECTHBIX XEHIIMH. [ pynna mobecemoBania 1Mo OTAEIBHOCTH C
TpeMsl KEHIIMHAMU W OAHOW 16-IeTHell JeByIIKO#l, KOTOpble pacckaszaid, 4TO B
2014 rony X W3HACUIIOBAJH. B HEKOTOPBIX JETalsiX UX paccKasbl Pa3HUIUCH, HO B
OJIHOM OBIJIM OJMHAKOBBI: 110 JOPOTe U3 rOpo/ia Ha CBOM MOJIS 32 ChECTHBIM HMJIU JIP O-
BaMM OHM MOABCPTINCH HAIAACHUIO CO CTOPOHBI HECKOJBbKUX BOOPYKECHHBIX MYKYUH
B OypyHauiickoM oOMyHaupoBanuu. OHU OMO3HAJIH B HAMamaBIIUX OypYHIUMCKHX
BOCHHBIX 110 UX (opMme, a MHOITA 10 SA3BIKY, HA KOTOPOM T€ FOBOPUIH. MeCTHBIC XK H-
Tenu coodwmunu ['pynmne, 4To U3HACKUIOBAaHUM B 3TOW MeCTHOCTH ObUIO Oonbie. I1o-
CKOJBKY B paifoHe KuimObl mpucyTCTBOBadM Kak OypyHAMHCKHE COJAATHl, TaKk H
npeacrasutenu «MMmboHepakype», I'pynma He cMoria onpeneinuTh, KTO COBEPIINI
HM3HACHJIOBAHUA.

KoHroJie3ackne BOOpyKeHHbIE IPYIIbI
JABu:kenue 23 mapra

91. Tox coycrs moclie OKOHYaTeNnbHOTrOo pasrpoma J[Bmxkenus 23 mapra («M23»)
cunamu  KoHnromnesckolh apmum 1 Opuraabl ONEpaTHBHOTO BMeENIATENbCTBA
MOOHC/PK cynp6a OBIBIINX KOMOATaHTOB H MOJTHUTHYECKUX PAaOOTHUKOB «M23» B
Pyanzne u Yrauge ocraercs HesicHo# (cMm. S/2014/428, nyukt 56). B ocyiuiecTBieHHu
mpouecca pernatpuanuu 60eBUKoB «M23», mpenycmoTpeHHoro B Jlexiapanun o0s-
3aTenbCeTB JBuxkeHusa 23 mapra no uroram Kammanbckoro auanora, IpUHITOHR B ne-
kabpe 2013 rona, Habmomanuch 3a1epKKH, 00yCIOBICHHBIE PAa3HOTIACHSIMH B OT-
HOIIEHUH MPEAOCTAaBICHUS aMHHCTHH 3a y4acTHE B IOBCTAHYECKOM [BIKCHUU H
BOCHHBIX JCHCTBUAX M NPECTYIUICHHS IOJUTHYECKOTO XapakTepa, OIpeaesIeHUs
rpakJaHCTBa KOMOaTaHTOB «M23» M nake MECT MPOBEACHHs BCTPEU MO BOIpOcam
miaHupoBaHus. Kpome Toro, cymecTByeT 3HAUMTENbHAas HEONPEIEIEHHOCTh B OT-
HOIIEHWM cTaryca JuaepoB «M23», B TOM 4Hciie BKIIOYEHHBIX B CAHKIIMOHHBIE ITE-
peunn Cynrtanu Makenru, Unnocana Kaunel, XKana-Mapu Pynuru, Opuka banere,
WNunocana 3umypunisl u bonysna Hrapyile, Ha apecT koTopsix JleMokpaTruueckas
Pecnyonuka Konro Beinana Mmexxaynapoausie opaepa B 2013 roxy.

92. B cBs3M ¢ 3aMeUIEHHEM 3TOTrO IPOIlEcca COTHH 00EBHKOB «M23» MOKMHYIH
nareps B Pyanne, a eme HekoTopas yacTb — jarepst B Yranae. B cBsi3u ¢ npubsiTH-
€M HEeKOTOphIX 00eBUKOB «M23» B Jlemokparnueckyto Pecnyonuky Konro u ogaum
3aperncTpUpOBaHHBIM CIIy4yaeM BepOOBKHM OBIBIIMX KOMOaTaHTOB «M?23» BO3HUKIHN
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CIIYXH O (l)OpMIdeBaHI/II/I HOBOI'O BOOPYKCHHOT'O ABUKCHUA, HO IIPU 3TOM HE€ XBAaTACT
AOCTOBEPHBIX AOKA3aTCIbCTB, KOTOPBLIC MOATBEPIKAAIN 651 310. ITo MHEHUIO prl'[-
Mbl, OJIs1 pCUICHUA CyﬂbiI Bcex 00eBUKOB «M23» HeO6XOZ[I/IMa HOBagd U pCIIUTECIIb-
Had MPUBEPIKCHHOCTH BCEX 3aUHTCPECOBAHHBIX CTOPOH, B TOM YHUCJIIC MCKIAYHApPOI-
HOTO COO6HICCTBa.

Mepl)l, NPUHATHIC K HACTOALLIEMY BPEMEHHN

93. Tlocne mpuHsTHs 3aKkoHA 00 amHuUCTHH B (eBpane 2014 roxa (cm. S/2014/428,
NyHKT 67) 4JieHbl mpaBuTeiabcTBa Jlemokparnyeckoil Pecnybnuku Konro mocerniau
VYrauay B Mae u Pyanny B utone ais BcTpeu ¢ auaepamu «M23» u pacnpocTpaHeHHs
¢dop™m 3agBieHni 00 aMHUCTHHL’. B COOTBETCTBUU ¢ 3aKOHOM IPaBUTENIBCTBO Ipe-
KpaTujo NMPUHHUMATD 3asBIEHHUS 00 aMHHCTHH B cepeiuHe aBrycra. B Hos0Ope omHO
crapliee JOKHOCTHOE JIMIIO KOHTOJE3CKOH pa3BeAbIBATEIBLHOM CIYKOBI COOOMINIO
I'pynme o ToM, YTO NPaBUTEILCTBO NMPEAOCTABUIO aMHUCTHIO 559 OBIBIIMM KOHIO-
ne3ckuM kombOaTaHTaM «M23» B Pyannme m Yrange. DTO JHII0 TakKe COOOIIHIIO O
TOM, YTO MPAaBUTCILCTBO MPOBOAUT aHAJIN3 AOIMOJHUTECIBHOI0 4YucCjia 3aﬂBHeHHﬁ, HO
HE CKa3aJjio, CKOJIBKO 3asBJICHHH ObLIO MmonydeHo 18,

94. PasHoriacus MEXAy CTOPOHAMH KacalTCs JBYX BaXKHbIX MOMEHTOB. Eciu
npaBuTenbcTBO Jlemokparuueckoit Pecnybnukum KoHro cumraer, 4To OOEBHKH
«M23» MOJKHBI MOJaBaTh 3asBIeHUS 00 aMHUCTHUM, KOTOpPbIE MOTYT YTBEpPXAaTh
UM OTKJOHATH TOJIBKO FOCYAapCTBEHHBIC OKHOCTHBIC JIMIA, TO O(pUIHATbHAS 10~
3unus «M23» 3akio4aeTcss B TOM, YTO €ro KOMOATaHThl JOJKHBI OBITH aMHUCTHP O-
BaHBI MPOCTO MOCJIC MOANUCAHUS (POPMBI 3asBICHUS U BBIPAXKCHUSI COTIACHUS C TP O-
NUCAaHHBIMU B HEH ycnoBUAMHU. Elie oquH BaKHBIM BOMPOC, BHI3BIBAKOIINN pa3HO-
riacusi, KacaeTcs I'PaKJIaHCTBAa OBIBIIMX KOMOATaHTOB W pabOTHHKOB «M23». Ilpa-
BUTEIBCTBO YTBEPXKIAET, UTO B psigax «M23» numeeTcs MHOTO MHOCTPAHHBIX I'paxk-
JlaH, U MO3TOMY pacCMaTpHUBAeT JIHIIb 3asiBICHUS T€X, KOTO OHO CUYUTAET KOHTOJIE 3-
namu. Pemenuwe 3TUX mpoOieM OCIOXKHSAETCS TeM, 4TO TMpeacTtaBuTenn «M23» u
MPaBUTEILCTBA HE MOT'YT JOTOBOPHUTHCS O MECTE MPOBEICHHS BCTPEY ISl 00CYKIe-
HUs UX pazHornacuil (B Jlemokparnueckoit Pecriyonuke Konro unu Yraune).

95. [IIpaBurensctBo [lemokpatudeckoit PecnyOnuku KoHro 3asBuio o cBoeil ro-
TOBHOCTH HEMEJICHHO OTIPABIATh Ha POAMHY T€X, KOMY OHO IpPEJIOCTAaBUIO aMHHU-
cturo. B Hoa0OpbckoM IutaHe ocymecTBieHus Jlexiapanuu  005£3aTeNnbCTB
(cMm. mpunoxenue 29) npegycMaTpuBaeTCsa, YTO aMHUCTUPOBAaHHBIE OBIBIINE KOMOa-
TaHTH OynyT nepeBoauthea B Kamuny (npoBuniusg Karanra).

96. Ilo-mpexHEMy He peIIeH BOIPOC O cTaTyce JuaepoB «M23», He moamaaaro-
muX noj aMmHuCTUI0. CTapuive MOJKHOCTHBIC JMIla KOHTOJEe3CKOM pa3BeKu OTKa3a-
nuck cooomuTh ['pynme, ckoibko 60eBHKOB «M?23» OBLIM HUCKIIOYEHBI U3 KpyTra pac-
CMAaTpUBACMbBIX JIUL, WX PACKPBITH UX UMCHA U (baMI/IJ'II/II/I. prrma CUHTACT, YTO BCC
3aMHTEPECOBAHHBIC CTOPOHBI, B TOM YHCJIC MEXIYHAapOIAHOE COOOIICCTBO, YACIAIOT
HEIOCTAaTOYHOE BHUMAHHE CyAh0C 3THX JHACPOB, BKIIOUAS TEX, Ha KOrO pacripo-
CTPpaHACTCA ﬂeﬁCTBHe CaHKHHﬁ, U YTO 3TO MOXKET HEraTUBHO CKa3aTbCsag HAa JAHHOM
nporecce.

17

18

B noe3nke B Pyanny Taxke NpUHUMANN y4acTHe IPeICTaBUTEIN MexXyHapOaHOH
koH(pepeHIUH 10 paiioHy Benukux ozep, MOOHCAPK u Kannensapuu CrnenuaibHOTO
nocnanHuka [‘eHepaabHOrO cekpeTaps 1o paiioHy Bennkux osep.

ITo nauaeim MOOHC/IPK, B Pyanne Oblno nonano 453, a B Yranne — 1678 3asBieHunii 00
aMHHCTHH.
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IlocaencTBus MeIJIEHHOTO nmporpecca

97. 3azmepXKH C 3aBEpIICHHEM Ipoliecca pernaTpualuyd UMEIOT psiJ MOCIeACTBUH,
BKJIIOYasg TO, YTO COTHH 00€BHKOB «M23» NMOKMIAIOT MECTa pacKBapTHUPOBAHUS B
PyaHne u, COOTBETCTBEHHO, MEpEeMEINAIOTCs 0 TePPUTOPUU PyaHIbl U Ha TEPPUTO-
puto Jlemoxparuueckoir Pecnyonuku Kouro. I'pynma 3apeructpupoBania oguH ciy-
yaii BepOOBKHM HECKOJIbKHMX OBIBIIMX KOMOaTaHToB «M23» B Macucu, HO He 00Hapy-
KUJIA JI0Ka3aTeJbCTB APYTUX MOJAOOHBIX CIydaeB.

98. B otBeT Ha mpock0y ['pynnsl nmpaBuTenscTBO Pyannsl cooOmuno, 4To mo co-
cTosiHHMIO Ha 25 aBrycrta u3 narepeét Hroma u ['mcoBy Oexanu 320 wieHoB «M23%»
(280 ObIBiMx komOarantoB u 40 monmuTHuecKux paboTHUKOB). [lo maHHBIM NpaBuU-
tenbcTBa Pyanneil®, ato cocrasnser 42 npouenrta oT 767 uneHoB «M23», KoTOphIe
HaxOAMJINCh B 3TUX Jiarepsix20,

99. B nuceme B aapec I'pynmsl ot 25 wurons mpaBuUTenbcTBO PyaHasl cooOuiwmio,
410 O0eBUKH «M23», MOKUHYBIINE Jlarepsi, KHECOMHEHHO O€Xajlu U paccpeaoTOYH-
JUCh MO0 TEPPUTOpPUHU peruoHay. ['pynma ompocuia nsithk U3 3TuX Oerneuos B Jemo-
kpatudeckoil PecnyOnuke KoHro, n oHM coOOUIMIM, YTO HEKOTOPBIE U3 TE€X, KTO IMO-
KUHYI Jareps, No-IpeXHeMy OCTalTCsa B PyaHne co CBOUMU CEMbSIMU MIIM B Jlare-
psix OexeHueB, a apyrue BepHynuch B Jlemokpatuueckyro Pecnybnuky Konro. YV
I'pynmbl BeI3bIBaeT 00€CMOKOEHHOCTh 0ONBIIOE YUCIO OSkaBIIMX JHI], B YaCTHOCTHU
MIOTOMY, YTO OHHU HE CMOTJIM MOJNHUCATh 3asBJICHUS 00 aMHHCTHH M MOTYT OBITh 3a-
BepOOBaHbBl BOOPYXKEHHBIMM Tpynnamu B Jlemokparnyeckoil PecmyGiuke Konro
(cm. myukTs 104-105).

100. bexxaBmue u3 Pyanasl Takxe cooOmmin ['pynme o ToM, YTO HEKOTOphIE OBIB-
nme KoM0aTtaHThl (B OCHOBHOM BBICOKOMOCTABJICHHBIC O(UIICPHI) MOJYUYUIU pa3pe-
IIEHUEe HOKMHYTH Jareps. DTO KacaeTcs 3HaA4YallUXCi B CAHKIHOHHBIX NEPEUHSIX
Opuxka banere, Munocana 3umypunasl u bonysna Hrapyiie. 11 aBrycta Bo Bpems
npeObiBaHus [pynmnel B PyaHnae rocyaapcTBeHHBIE JOKHOCTHBIE JIMIA T1OS CHHIIH,
YTO NMPABUTEIBCTBO NPEIOCTABIAECT TaAKOW OTHYCK, MOCKOJIBKY KOMOAaTaHTHI «M23»
He JIMIIEeHBI cBOOOIB M 00pamarTcs ¢ NpockbaMu O TOM, YTOOBI MX OTIYCKalId U3
Jlarepeil 1o JIMYHBIM IIPUYMHAM, B TOM YHUCJIE IS NIOCELIEHUs 4JIEHOB ceMmeil B Py-
aHpe.

101. IIpaBurenabcTBO Yranael nHGopMUpoBano «M23» 0 TOM, 4YTO K KOHILYy JieKadps
2014 rona Bcem OBIBIIMM KOMOaTaHTaM WJIH TPAXKJAHCKUM JUIAM, HAXOASIIUMCS Ha
€e TePPUTOPHH, OyIeT HEOOXOAMMO OOPATUTHCSA C MPOCHOON O MPEAOCTABICHHH I10-
JIUTUYECKOTO yOeKHuIa B LeJsAX jJeranu3anuu ux npebeiBanus. Ynens! ['pynmnsl npo-
Benu Oecenpl ¢ AByMsi ObIBIIMMH oduiepamMu «M23», KOTOpbIE MOJIYYUIH OT PYKO-
BoguTenei «M23» pa3penieHne BeleXaTh U3 YTaH[bI 7S IOCEIEHHUS CBOUX ceMei B

19

20

26 WrOHS MPaBUTEILCTBO Pyanasr mHGOpMupoBano ['pymmy o ToM, 4TO TOMHUMO OBIBIIHX
koMOaraHToB «M23», HaxonuBIIKXCs B larepe Hroma (kotopsie 6exanu u3 JleMoKpaTru4ecKon
Pecniyonuku Konro B mapre 2013 rozga), emte 86 ObIBIINX KOoMOaTaHTOB «M23», KOTOpBIE O€Xatn
n3 lemokparuueckoir Pecnyonuku Konro B Hosiope 2013 roga, Haxoaunuch B jarepe ['mcoy,
okpyr Kaponro, 3anagHas npoBUHIHUSA.

I'pynmna oTMeuaeT HECOOTBETCTBUS B OTYETHOCTH O MoOerax, 0COOEHHO B Clly4ae MOAINOJIKOBHUKA
Tlasupumy ®ocTteHa, U3BECTHOrO TaKXkKe B kKadyecTBe Maiiopa Ka3yHry, koTopbie BriepBbIe ObLIT
BKJIIOUCH B CHUCOK 24 MIOHS Kak OexxaBmiuil u3 nareps Hroma 5 mas. @ocTeH He 3HAUUIICS B
KayecTBe OexaBiIero B 0OHOBIEHHOM ciucke Pyanser 3a 25 aBrycra. ['pynna nomyuniia
WHPOPMAIUIO O TOM, YTO OH e31miI B JleMokparnueckyro Pecnyonnky Konro B ntone n
BCTpeYascs ¢ OBIBIIMMH KoMOaraHTaMu «M23».
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Pyanne. Onun u3 HUX cooOmuia ['pynne, 4To, XOTS MPAaBUTEIbCTBO YTaH[bl O3BO-
J€T UM CBOOOJHO NepeMeliaThesl M0 TePPUTOPUU YTaHABI, OHO HE pa3pellaeT UM
BBIE€3XKATh U3 CTPAHBI.

Apectsl B /lemokpaTnueckoii Pecnnydiuke Konro

102. B 2014 roay B cBSI3M C MOJTYYHUBIIMMHU IIUPOKYIO OTJIACKY apecTaMu HEKOTOPBIX
ObIBIIMX KombOarantoB «M23» B Jlemokparnueckoir Pecnybnuke Konro cramm pac-
MPOCTPAHATHCS CIYXU O (POPMHUPOBAHUU HOBOW BOOPYKEHHOH TPYNIBI MIW TOATO-
TOBKE BOoccTaHHUd. /I8 mpoBepkH TakuX yTBepJeHMI I'pynma mpoBena BcTpeuu ¢
BBICOKOIIOCTABICHHBIMH  JOJDKHOCTHBIMM  Junamu  KoHronesckoit apmuum U
MOOHC/PK, pasnuuasiMH MecTHIMU HcTouHUKaMH B CeBepHomM Kuy u
11 opiBiMMu komOarantamMu «M23», KoTOpble BEepHYIHUCH B JleMOKpaTHYECKYIO
Pecnyonuky Konro B 00xox opuIuaabHOI mponeaypsl U HE MOANMCAIH 3asBICHUS
00 aMHuUCTHH.

103. B wurone I'pymma ompocuia BoceMb OBIBIIMX KOMOAaTaHTOB «M23», KOTOphIE
ObL1M apectoBaHbl B Macucu, CeBepHoe Kupy. M3 3TuX BocbMU KOMOATaHTOB IATH
HaXOJIMJIUCh B Jlarepsx packBapTupoBaHus «M23» B PyaHze, 1Ba ocTaBaluCh B Ja-
repe ans OexenieB Kureme B Pyanne, a onuH yexain B YraHy, HO Tak M He ObLT TaM
odpunuansHo 3apeructpupoBad. OnuH ObIBIIMIT KOMOaTaHT, ocraBmuiics B Kureme,
coobmmt I'pynme o ToM, uTo mpubnu3uTebHO 30 KOMOATAHTOB, MOACPKUBAIOIIIUX
Bocko Hrarannay, nepenpasunuck B Kureme nociue toro, kak B Mapte 2013 rona oHu
MOTepIeNy nopakeHue oT rpynnupoBku «M23» Makenru. Bce BoceMb uenoBek co-
o6wmuayu I'pynme, 4To B MOMEHT apecTa OHM BO3BpAllaJINCh B CBOU OOIIMHBI Ha Tep-
putopuu Macucu.

104. B aBrycre I'pynma ompocwuiia eme Tpex OBIBIIMX KOMOaTaHTOB «M23», KOTO-
pble OBLIIM apecTOBaHBI MOCJIE TOTO, KAK OHH BIMJIUCH B COCTaB HEOOJIBUIOW I'PYIIIEI
omonyeHIeB. 13 aBrycra rpynmna Paits MyToM00KH 1O KOMaHJIO0BaHUEM «IIOJKOB-
HHUKa» MaagaHo Hoa Hamana Ha HeOOJBIIYIO TPYMIy OMOJIYEHIEB BO ITaBe C CaMO-
MPOBO3TJIANIEHHBIM JIeMOOUIN30BaHHBIM oOduiiepoM PyaHaulickux cuil 00OPOHHI,
kanutanoM Anbponcom [amacu, o xe Cadapu Kiog, m apectoBanu BOCEMb
OCTaBIINXCS B )KUBBIX 4eJOBEK. I'pynma ompocuiia ceMb U3 HUX, B TOM 4HCIE TPex
q1eHOB «M23», KoTOphle B TO BpeMs ynepxuBanuch Konromesckoit apmueit B Kun-
mace. ['amacu coobmun ['pynme, uTo oH chopMUpOBaA TPYIIY OIOJYEHIEB H3-3a
onaceHuit B OTHOIIEHUH CBOEH 6€30MacHOCTH.

105. BeiBmine kombatantsl «M23» coobuiunu ['pymie, 94TO OHU MPUCOCIUHIIUCEH K
rpynne ['amacu n3-3a omaceHHWH 3a CBOIO JIMYHYIO 0€30MacHOCTH IOCJIE BO3Bpamie-
Hus B Jlemoxpatuueckyio Pecnybnuxy Konro w3 Yrauwael m Pyanael. OpgmH u3
CTapUIIMX COTPYOHHUKOB KOHTOJIE3CKOTO MPaBHUTENHCTBA Ha3Bad 3Ty rpymnmy «M27»,
onHako I'pynma He MOXET MOATBEPAUTH CYIIECTBOBAHME TAKOM TPYIIBI, HE CBA3AH-
HOH c ye HecyuiecTBytouei rpynnoi ['amacu. B To e Bpemsa ['pynna cuutaer, 4yTo
9TO CBHIETEIBCTBYET O OOJBIIOM 3HAYEHHWHM YCKOPEHHOTO OCYILIECTBICHHS IPO-
rpaMMBl penaTpuanuy, PEHHTETrPallld W PacCEeIeHUs IS BCEX MOAMANAIONUX IO
chepy ee neicTBUS OBIBIIMX KOMOATAHTOB M MOJUTHYECKUX PaOOTHUKOB «M23», ¢
TeM YTOOBI MCKIIOYNTH BEPOSITHOCTh MX MPUCOCINHEHHUS K HOBBIM FUIH CYIIECTBY IO-
ITUM BOOPY)KCHHBIM I'PYIIIIaM BCIEACTBHE CBOETO yA3BUMOTO ITOJIOKEHHUS.
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I'pynna «maiiu-maiin» nox koMaHaoBanueM SAKyTymObI

106. B cBoeM 3aKiIOUHMTENBHOM JOKiane, npencrasieHHoM B 2013 roxy, I'pynmna
coolumna o TOM, 4YTO NMpaBUTENbCTBY Jemokparnueckoir Pecnybmukun Konro He
yaoanoch BKJIIOYHTH (POPMHUPOBAHHME «MaWM-MalM» IOJ KOMaHIOBaHHEM SIKyTyM-
OBl — BOOPYXECHHYIO TPYIITY, COCTOSLIYI0 MPEUMYIIECTBEHHO U3 INpEICTaBUTENICH
HapoaHOCTH Gembe, — B coctaB Kouromesckoit apmum (cMm. S/2014/42, npunoxe-
Hue 24) B TO BpeMs, KOTJa MHOTHE BOOPYXKEHHbIE TIPYINNbl KalUTYJIHPOBAIU
(cM. mpunoxenue 23). Dra rpynna, BO3IIaBiIseMasl «TeHepaioM» YHIbsIMOM AMYypH,
TaKXe U3BECTHBIM Kak SIkyTymOa, MOJb3yeTcs ONpeeeHHOW MOMyISpHOCThIO B CH-
Jy CBOMX HAI[MOHAJUCTHYECKOH MO3HUIMU U BPaxAeOHOT0 OTHOLIEHUS K T€M, KOTO
BOCIIPUHUMAIOT KaK BBIXOJALEB U3 PyaHnbpl, 0JHAKO ee JAEHCTBUS JeCTaOUIU3UPYIOT
00CcTaHOBKY B OOHIMpPHBIX paifoHax rokHOW yactu lOxHoro Kusy, B CeBepnoii Ka-
TaHre U B paiioHe o3epa Tanranpuka. «Malin-maiin» SIKyTyMObI NO-IpEKHEMY SIBJIS-
€TCsl BIUATEIbHOM IPYIION HEe TOJIBKO U3-3a ee JeHCTBU, MmoApbeIBaomux Oe3omnac-
HOCTh, HO U MOTOMY, YTO OHa CBsi3aHA C JAPYTMMHU BOOPYKEHHBIMH T'PyIIaMH, BbI-
CTyHNAIIUMHU NPOTHUB IpeanaraeMbix u3MeHeHuil B KoHctutynum JlemoxpaTude-
ckoii Pecnybnuka Konro, xotopsie mo3posuiud Obl mpesuneHTy Jxo3edy Kabume
BBIJIBUHYTH CBOIO KaHJIUJATypy Ha TPETUH CPOK.

CrtpykTypa

107. SIkyrym0a BO3TNaBisSeT BOEHHOE KpPbUIO, MMeHyeMoe «BoopyXeHHbBIE CHIIBI
Annuiayiny»; BTOPBIM MO CTapIIUHCTBY sBsieTcss AO6Be Manurano (cm. S/2014/42,
npunoxenue 24). B cocraB kpbuta Bxoasat npubnusurteiabHo 300 congar U BOSHHO-
MOpPCKHE CHIIBI, KOTOpble Bo3maBisieT OkaHaa Jparuma Caumau, Takke HM3BECTHBIN
nox uMeHeMm baneH, ObIBIMH Mopckodl oduuep. DkaHAa BHOBb HNPHUCOCIUHMICS K
Sxytym6e B mae 2014 roma mocie BosBpamenus n3z OObenuHeHHOW PecmyOnuku
Tauzanwusi, rae oH Haxoguics B TiopbMe ¢ 2011 roga (cm. S/2011/738, nyukrer 184—
186). PasBenpiBaTenbHy0 cinyx0y SxyTymOsl Bo3rmaBmser CaHrana Mammamado,
owBIIuil opunep Konronesckoit apmuu. Padasns JIyda YHIKHU 1O-IPEKHEMY SBIIS-
eTcs mpejacenaresieM MoauTHYeckoil maptum SkyTymOBI, KOTOpas Has3wsiBaercs [lap-
THs 3a neiictBue u BocctanoBienue B Kouro (ITAPK).

BoeHnHasi 1esiTeJIbHOCTDH

108. I'maBHO# LENbI0O BOCHHOW NEATENBHOCTH TPYIINBI «Maiu-Maiiny SIKyTymObl B
2014 rony crayno BO3pOXKACHHE BOCHHO-MOPCKHUX CHJI MOJ KOMaHJIOBaHHEM DKaH/bI.
Ha nuxe cBoero pa3BUTHS BOCHHO-MOPCKHE CHIIBI DKaHJbl HACYUTHIBAIN MPUMEPHO
70 My)XYUH ¥ CeMb MOTOPHBIX KaTrepoB. [lo cioBaM COTpyIHHKa pa3BeAKH «Malu-
Maitn» SAxkyTymMObI, OIM3KOT0 COpaTHHKA ODKaHIbI, a Tak)Ke KOHTOJE3CKHX MOPCKUX
o¢pumepoB, kaTepa DKaHIBl OCHAIIEHB KaK MHUHHUMYM TpeMs IyJleMeTaMH Kaiubpa
12,7 MmM. DT CUJIbI IeHCTBOBAIM B OONIMPHOM paiioHe 03epa TaHraHbUKa K IOTY OT
VYBuUpSHI.

109. Ilepuox ¢ UIOHS MO CEHTAOPh MOTOPHBIC KaTepa DKaHIbl COBEPIIAIM Hamazie-
HHS Ha cyla Ha o3epe Tanranbuka. COTNIACHO 3aABJIEHUSM YBHUPCKOW acCOIMAIlMH
CyIOBIaJeNbIeB, oCcBegoMuTeneii Konromesckoit apMuu U 0JHOTO OBIBIIETO KOMOa-
TaHTa, CHJIIbI 3KaHJlI)I COBCPINNJIN HanmaaACHUSA Ha HECKOJbBKO CYAOB, IMOXHUTHUB HX
UMYHOIE€CTBO, TOIIJIMBO U ABUTATCIIN. Cuisl 3KaH]1]:-I TaKX€ COBEpIIAJIN HAITaACHUA Ha
0oJiee KpyIHBIE Cy/a C METbI0 MOXUINEHUs UX TPYy30B M B3UMaHus Hayoros. [1o cio-
BaM o¢wumepa pa3BeAKH «MaWH-Maln» mMOJ KOMaHAOBaHWEM SKyTymOBI, OGIH3KOTO
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COpaTHUKa DKaHJbl, U 10 JaHHBIM OAHOW M3 MECTHBIX HEMPaBUTEILCTBEHHBIX Opra-
Hu3anuii, Jxanna tpedosan nmo 2 gomn. CHIA ot Bcex mroaci, HAXOMUBIIUXCS Ha
Ooopty Oonee KpymHBIX cymoB. OAuH W3 ONM3KUX COPATHUKOB ODKaHABI COOOIIWI
I'pynme o ToMmM, 4UTO B Te€UeHUE ABYX HENENb B aBTycTe ODKaHJa MOJYYHI OKOJO
170 gonn. CIIA ¢ kaXa0ro M3 YEeThIPEX CYIOB, MEPEBO3UBIINX NaccaxupoB. OQuH
4yenoBek, Onu3kuit k DOxange, oxawH crapmuit opuuep BCIAPK, corpyaHuk
MOOHC/PK u uwien acconuanuu CyIOBIAACIbIEB COOOIIMIN O TOM, YTO, KOTIA
cuibl DKaHAbl OCTAHABIMBAIU KaTepa, OHH, BKJIIOYasg DKaHAY, HACUIOBAIHU JKEHIIUH.
I'pynma He cMmorna BCTPETUTHCS C KEHIIMHAMU, CTAaBIIMMU KEPTBAMU HM3HACUIIOBA-
HHUSL.

110. 25 aBrycta u 4 u 5 cents0ps Konronesckas apMus mMpoBeyia ONMEpPaIy MPOTUB
BOCHHO-MOPCKHUX CHJ DKaHIbl, YOUB HECKOJbKHX KOMOATAHTOB W YHHUUYTOXHB HE-
CKOJbKO KaTepoB. KoMmMaHAyHOmMH KOHTOJIE3CKMMU BOEHHO-MOPCKMMHU CHJIAMHU B
VYBupe coobmun I'pynne o Tom, uTo 25 aBrycTta UMHU OBUIO MOTOIIEHO HECKOJIBKO
KaTepoB OKaHABI, NMPHUYEM JBa M3 HUX OBUIM OCHAIICHBI 12,7-MM myJeMeTaMH.
OkaHza ObUT CEPhE3HO PAHEH B XOJI€ ITUX CTOJKHOBEHHH, U 10 COCTOSHHUIO HA KOHEI]
HOSOpS MMENIUCh MPOTUBOPEYHUBHIE COOOUIEHHUS O TOM, YTO OH CKOHYAJCA OT MOJY-
YEHHBIX PAHCHUH.

111. Ha cywe rpynmna «Maiu-maiin» moj komanaoBaHueMm SIKyTymObl neiicTBoBaa
B 2014 rony ¢ mepeMeHHBIM ycrexoM. 7 ampedsi coiaarhl SIKyTyMObl Hamaiu Ha rop-
HopoObIBarouit Topox Mucucu Ha Tepputopuu ®u3n U yOWIM TaM HECKOIBKHUX
BoeHHOCcTykamux KoHronesckoit apmun, B ToM uucie odunepos. [Tocne storo Kon-
rojie3ckasi apMus Hadaja [pPOBEJCHUE OllepallMii NPOTUB TIPYyINNbl «Malu-Manu»
SxyTyMOBI 1 22 HIOHS BBITECHHJIA ATy TpyHny ¢ ee 6a3bl B mpuOpexHoM ropoje Ta-
JaMma.

112. I'pynna «Maiiu-Maiiny» SIKyTymMOBbl TOJAEp)KMBaeT MJaBHUE OTHOMICHHS C
HOC — OypyHauiickoii BoOpyXeHHOU Tpymnmo#, aedctBytomed B FOxxnom Kuby
(cm. myHkT 82, a takke S/2010/596, myukt 116, u S/2011/738, nyukt 149). JJomxk-
HoctHbeie nuna [IAPK u npencraButenu Konronesckoit apmuu coobmminu [pymnme o
toM, 4yTo B 2014 rony HOC wu rpynna «maiiu-maidu» SIkyTyMOBbl NmpoJoJIKaiud co-
TpyAHHUYATh Jpyr ¢ ApyroM. OauH u3 nomuTtudeckux aesreneid B lOxHoM Kusy,
onuskui k Sxyrymbe, coobmun I'pynme o tom, uto nuaep HOC Araron Psaca
HampaBui B Ipynny SAKyTyMObl HECKOJIBKUX CBOUX conjpar. OqHO AOMKHOCTHOE JTH-
o ITAPK na Tepputopuu ®@u3u moATBEPAMIO 3TO U coobmuio ['pymnmne o ToM, 4TO B
nrosie PBaca moceman pacrnojokeHue rpynmnsl «Maiin-maitu» AxkyTym6Osr B Jlemoxpa-
tnueckoit Pecnybnmke Konro. I'pynma momy4ymiia CHHMCOK, BKIIOYAIOUUHM JEBSTH
rpaxnaaH bypyHnu, apectoBaHHbIX KoHrone3ckoil apmueil mo 0OBUHEHUIO B COTPYI-
HUYECTBE C TPYNNON «Maiiu-mMaiiny SIkyTymObi2l. [To cioBaM OIHOTO U3 KOMaHJHUPOB
Konronesckoit apmun, HOC oxa3piBainu MOAACPKKY TpylIe «Malu-main» SxyTym-
ob1, ¢ TeM uTo0b61 HOC Mornu co3aarh ThIOBYI0 0a3y B npeaaBepuu BoIOOpOB B by-
pyaau B 2015 roay, kak 3to Obuto crmeixano mmu B 2011 roxgy (em. S/2011/738,
nyHkT 168).

113. TTomumo Habopa BoenHocuyxamux u3 HOC, rpynna «maiiu-main» SIkyTyMOBbI
BepOyeT HOBOOpaHueB HapomHocTH OembOe m3 OO0bpenmHeHHON PecmyOmumkm Tanza-
Hus. /IBa odunepa Konronmesckoit apMuu, OJJHO JOJKHOCTHOE JIUIO «Mau-Maniny»

21

I'pynma orMeTniIa, 9TO UX UMEHA HE 3HAYATCs B IPEACTABICHHOM Pa3BeIbIBaTEIbHBIMHU
ciyx06amu Bypynnu cnucke BoenHocayxamux HOC, koropsie B 2014 rony 6butn
penarpuupoBansl u3 Jlemokparndeckoir Pecydnuku Konro.
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SAxyTym6bl B ®u3u, OBIBIINNA COTPYAHHK Pa3BEAKH BOOPYKECHHOW TPYIIBI, a TakkKe
onHo opunuansaoe muno [TAPK cooObmunu I'pynme o Tom, uto B 2014 rony rpynna
«Maitn-maitn» SIKkyTymObl HaOupana MyX4uH B jarepsx O0exeHueB B OObeIMHEHHOM
Pecnyonuke Tanzanus. OauH u3 crapmux oduuepor KoHronesckoi apmuu, ObIB-
WU COTPYAHHMK pa3BeIKH «Maiu-maiiu» SKkyTyMmMObl M OZHO JOJKHOCTHOE JIMIIO
I[MAPK coo6munu I'pynme o ToM, 4TO OZHUM HCTOYHHUKOM HOBOOpAHIIEB SIBISETCS
narepb Uit O6exxeHueB Hespyrycy nobmnuzoctu or Kuromsl — ropoja, pacroyoxeH-
HOT'O Ha TaH3aHMIICkoM nmobepexne o3epa TaHraHbUKA.

114. JIpa nomxHocTHBIX Juia [TAPK, oqun ObIBIINIT KOMOATAaHT U cTapimiuil opunep
Konronesckoit apmun coobumnu I'pynme, yto rpynna «Maiu-maiin» SIKyTymObl co-
CTOUT B KOAJIMIUU C HECKOJBbKUMH BOOPYXEHHBIMU rpynnamu, Bkiurouas Ilatpuoru-
yecKUil aipgHC 3a cBoOogHoe U cyBepeHHoe Konro B CeBeprom Kusy, rpynmy
«Maitn-maitn» bBacakanbl Ha Tepputopun ®uszm m rpynmy Paiis MyromOoku B
Mpgenra u Illlabynne (cM. mpunoxenue 30). CorilacHO 3asBICHUIO OJHOTO JTOJIXK-
HocTtHOoTO nuna ITAPK, 3Tu BoopykeHHBIE TPyl HAMEPEHBI HE JONYCTUTh BHECE-
HUsl Kakux-n6o n3meHenuit B KoHcTurynuio, kotopsie mo3Bonuiu Obl r-uy Kabuie
BBIIBUHYTh CBOI0 KaHAUAATYpy Ha TpeTuil cpok. OOMH M3 KOMOATaHTOB «Maiu-
Main» SxyTymObl coobmuin I'pynne, uro 30 ceHTsa6pst oH Obl1 B ['oMe U BO Bpems
CBOETO MpeObIBaHUSA BCTPETUII TaM IpeACTaBUTENEH OJHON BOOPYKEHHOHW TPYIIIBI
CesepHoro Kusy.

115. I'pynna momyd4una CBHUIETEIbCTBA TOrO, YTO Tpymna «Malu-Main» SIKyTyMOBbI
MO-MIPeXKHEMY IOJIb3yeTCs MOAIEPKKON cpenu HEKOTOphIX mpencraBureneil Konro-
ne3ckoit apmuu (cMm. S/2011/738, myukter 163 u 171-174). Onun nonkoBHuk KoHro-
JIe3CKOi apMuu coolOmui ['pyrne o ToMm, 4TO apMHsi BHOBb HalpaBisieT 3a MpPeJelbl
IOxHoro KuBy BOeHHOCTYXalUX, OTHOCAIINXCS K HApOAHOCTU OemOe M cuMIaru-
3UPYIOMUX TpyNIe «Maiiu-mainy» noj koMangoBaHuem SAkytymObi. [Ipu 3TOM ogHO
Ipa)KJaHCKO€ JOJKHOCTHOE JUMLO U OAUH COTPYNHUK Pa3BEIKU «Mahu-maiun» Sky-
TyMOBI coobmmin I'pynme o ToM, 4TO HEKOTOphIe BOCHHOCTykamue KoHromesckon
apMHH TIPOAAIOT U MPEAOCTaBISIIOT Ooenpunacs rpymnmne SAkyTymObl. [pynna Takxke
MOJIydrJia KOMHI0 MUChMa DKaHIbI OT 8 Uiojs Ha uMs oxHoro odwuiepa Konroses-
ckoit apmuu B Kajemue, B KOTOpOM OH COOOIIAeT €My, YTO OHU HaXOASATCS B COCTOS-
HHUH BOMHBI C BBIXOAIIAMHU U3 PyaH}ILI, " IPpOCHUT €T0 NPOABJIATH 6I[I/IT€J'II)HOCTI: B UH-
Tepecax cTpaHsl (cM. mpuioxenue 31).

I'pynna «maiin-maiin» Moprana

116. Ilocxne cmepTH B ampesie PyKOBOIUTENS TpymIbl «Maiin-maiin» [lons Canansi,
M3BECTHOTO TaKXe IOJ MMeHeM «MopraHn», ero CTOPOHHHKH IPOJOJDKAIOT COBEP-
1aTh HapyIICHHUS IpaB YeJIOBEKa U MCIIOIb30BaTh MPHUPOIHBIE PECYPCH HA TEPPUTO-
puu Mambacsi, okpyr Utypu (cm. S/2014/42, nyukTsr 65 u 69). UeTbipe yenoBeka,
KOTOpBIe OBUIM MOXHINEHBl Ipynmnod MopraHa, ABa JOJDKHOCTHBIX JIMIIA TpaxmaH-
CKMX OpraHm3anuii, paboraromux Ha Tepputopun Mambacwl, ¥ TpH rocyaapcTBeH-
HBIX TIPEACTAaBUTENSA cooOmmIn ['pymnme o ToMm, 9TO B paifiOHE MPHUPOIHOTO 3aIOBE -
Hrka «OKanmu» U B €ro OKPECTHOCTSAX NEUCTBYIOT MO KpalHeHd Mepe TPHU BOOPYIKEH-
Hble Tpynnsl. OctaTku Tpynnsl Moprasa chopMupoBaliu 1Mo KpaifHeH Mepe ABE HO-
BBI€ BOOPYXEHHBIE TPYNIBl — MOJX PyKoBoACTBOM Manrapubu (6pata MopraHa) u
Many (cm. S/2013/433, nyukr 76). TpeThst TpyIla COCTOUT M3 MOCeaI0BaTENeH MO-
koitHOro MaTpa XKesyca. Te xe uctounuku coobuimnu ['pynme o Tom, uto Manrapu-
O0M MMeeT ONpeaeNeHHOe BIMSHHUE Ha APYrUe TPYIIHBI, U 3aiBWIH, 9YTO €ro IeJb CO-
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V.

CTOHUT B TOM, YTOOBI OTOMCTHTbH 3a CMEpPTh MopraHna 1 3aXBaTHTh TEPPUTOPHIO 3aI0-
Beauuka (cm. S/2013/433, nyukt 77). [lo maHHBIM TeX ke UCTOUYHUKOB, C Alpess CH-
JIBI TIOJ pyKoBoAcTBOM Marapu6bu, Many u MaTpa rpalsT 30J10Tbie IPUUCKH, HACH-
JNYIOT KEHIIMH ¥ COBEpIIAlT HamajaeHus Ha KoHromesckyro apmuto. ['pynma takke
ycTaHOBHUJA CBsi3M MopraHa ¢ apMeWCKUM IOJKOBHUKOM MMYUTaHOM (CM. HPHIIO-
JkeHue 32).

Hapymenust HOpM MeKIyHAPOIHOIO TYMAHUTAPHOIO NpaBa
U CTAHAAPTOB B 00/1aCTH NPaB YeJI0BEKa

117. B 2014 roay I'pynmna 3ajgokyMeHTHpOBala psiJ HapyLIeHHI NpaB yejloBeKa U
HOPM MEXAYHapOJHOrO TYMaHUTApHOTO IpaBa, B TOM YHUCJE B paMKax KOH(IUKTa
MEXIy MUTMEsSIMH M MPEACTABUTENSIMH HapoAHOCTH Jyda B Karanre (cM. mpuioxe-
Hue 33).

JleTH-cosaThbl

118. B 2014 roay B BocTouHO#M uactu Jemokpatuuyeckoit Pecnyonuku Konro mpo-
J0JKaTKCh BepOOBKa M UCIIOJIb30BaHUE JeTeii-congar. ['pynmna cocpenorounsia BHU-
MaHue Ha nersx-congarax B CeBepHoMm KuBy, mpoBena Oecensl ¢ 34 neTbMHu, pac-
cmotpena 350 gen u npoaHanu3upoBaia qaHHbeie 0 1125 Manpunkax U A€BOYKaX, KO-
TOphle MOKUHYIHU BOOpYKeHHBIe rpynnsl B 2014 roxy. Unens! I'pynnsl coBepmuin
moe3aku Ha mecta B CeBepHoM KuBy ans paccienoBaHHs clydaeB HCIOIb30BaHUA
nereii-congat cunamu JICOP (B okpyre Pyrmrypy), HOK non komangoBanuem Illexkn
(Ha Teppuropun Banuxkane), rpynnoit Heatypsr (Ha tepputropun Macucu) u AJIC
(ma tepputopun benm). I'pynna Takxke nmosyuusia HHGOPMAIMIO B OTHOUICHUU Jie-
TEH-COJIIaT OT AECATKOB B3POCIBIX OBIBIIMX KOMOATaHTOB, KOTOPbIE BXOAST B COCTAB
pa3IMYHBIX BOOPYXKEHHBIX TPYII, a TakXKe OT BHYTPEHHE IEpPEeMENIEHHBIX JHII.
I'pynna mpoBena koncynpranuu ¢ Cexnuedt MOOHCIPK mo 3amure nereit, Het-
ckuM Qounom Opranusanun OO6bennHeHHbIX Hanwuii, cniennanbHoi nonunuei Jle-
Mokparudeckoid PecnyOnukm KoHro nns 3ammuTel JgeTed W JKEHINMH W IPYTUMHU
MECTHBIMH B MEXIyHAapOJAHBIMH MapTHEpaMH, 3aHUMAIOIIUMHUCS BONIPOCAMHU 3aIUTHI
JIeTeH.

119. B nepuoxa c siHBaps no ceHtsi6pp 2014 roma B CeBepHom KuBy B MecTHbIE
TpaH3UTHBIE HEHTPHI MO yXOIy 3a IEeThbMHU, CBA3aHHBIMU C BOOPYKEHHBIMH I'pyIIa-
mu, moctynunu 1125 gereét B Bospacte ot 11 mo 17 zer (143 neBouku u
982 manpuuka) u3 22 BOOPYKEHHBIX Ipynn (cM. mpunoxenue 34). M3 Hux 464 pe-
oenka (41 npouenrt) ObutH 3aBepOoBanbl B 2014 rony, 408 (36 nmpoueHTtoB) — B
2013 rony u 97 (9 npouentoB) — B 2012 rony (cM. npusioxkenue 35). [IpakTuuecku
Bce OHHM OBIIM 3aBepOOBaHBEI Ha TeppuTopuu Pyrmypy (536 mereit, unu 48 npoueH-
ToB) 1 Macucu (499 nereit, unu 44 nponenrta) (cM. mpuiioxkenue 35).

120. Tpuauars neBsatb u3 143 neBouek (27 NpoUEHTOB) UCIIOJIB30BAINCH B KAUueCTBE
JKeH sl kombaranToB, 31 (22 mpoueHTa) — B KadecTBe coigat, a 73 (51 mpoueHT)
3aHUMAaJHNCh MPUTOTOBICHHEM NHUIIM WIM PYYHBHIM TpyzxoM. lllecThcoT meBAHOCTO
onuH n3 982 manpunkoB (70 MPOLEHTOB) COOOMIMI, YTO MX MCIIOJIB30BalNd B Kade-
CTBE€ KOMOATaHTOB M YTO OHW BBITIOJHSIN pa3ludHbie PyHKIUHU, BKIOYass 60psOy C
Bparom, TPaHCIOPTHPOBKY SIINKOB ¢ OOEMPUIIACAMH M 3aIIUTHBIX aMYJIETOB B XOIE
00eBBIX NEHCTBUN, XHINEHUE IMPOJAOBOJBLCTBHUSA ¢ (epM M U3 ACPEBEHB IS TPYIIIHI,
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oxpaHy 0a3 U KOMaHIMPOB WX MOJApa3JeICHHH, IMHOHAX 338 IIPOTUBHUKOM M Iepe-
nauy coobmenuid. Eme 291 manpunk (30 mpoueHToB) cOOOIIMI, YTO OHU 3aHUMa-
JIUCh PYYHBIM TPYOOM, BKJIOYAs CEIbCKOXO3SHCTBEHHbIE PabOTHI, MOJAHOC BOJBI,
CTHPKY O€Jibsl U 00IIYI0 YOOPKY.

121. BonbIIMHCTBO AeTel, MOCTYNUBUINX B TPAH3UTHBIE LEHTPHI, HAXOAUINUCH B CO-
cTaBe OJIHOM BOOPY)XEHHOU Ipymnmsbl, Toraa kak 81 pebeHOK ObUT B cocTaBe JBYX HIIU
HECKOJBbKHX rpynn (cM. npuioxenue 35). U3 vux 35 6b11u B cocrase JJCOP, 25 — B
rpynne Husatypsl u onun — B HOK; ocTanbpHble BXOAUIN B COCTaB JPYTrUX TPyl
I'pynmna npoananu3upoBaia aena 18 nereid, KOTOpble OBIIM MOBTOPHO 3aBEpOOBaHbBI
IoCJIe BBIX0/Ia U3 COCTaBa BOOPY)KEHHOW TPYMIIBI, U IPOBENIU Oecelbl MSAThIO U3 HUX.
Wndopmanus, moiaydeHHas U3 Jeld U B Xoje O6ecel, CBUIETEIbCTBYET O TOM, 4TO I1O-
clie yxXoja U3 INepBOH BOOPYXKEHHOW IpYINIBI MHOTHE U3 3TUX AeTel MOoJBEepraluch
CTUIMaTH3alUK U YIpo3aM CO CTOPOHBI CBOMX OBIBIIMX KOJUJIET, YTO BBIHYXKJIAJIO MX
BO3BpAIlaThCs B CBOM CTapble TPYINIIBI, WIH K€ UX BepOoBaia Apyras BOOpY>KEHHas
rpynmna.

122. I'pynna yzaensia ocoboe BHUMaHUE BepOOBKE U HCIIOJNB30BAHUIO JIETEH 3Haya-
mumucs B cankiuoHHbIX nepeusax JCOP u AJIC, rpynmnoit HOK mon xomaHgoBa-
HueM «reHepana» lllekun Hra6o Hrabepu u rpynnoit Husitypbl, B KOTOpOH HaCYUT bI-
BAaeTCsl MHOIO AETeil.

JdeMokpaTudeckue cujibl 0CBO0OKAeHUs1 PyaHabl

123. B 2014 rony JJCOP BepOoBaiu M HCIOIB30BAIN JETEH-CONJaT. ITO COOTBET-
cTByeT HH(OpMaluH, colepkalleicss B NPEIbIAyIIMX JAoKiaaax [pymnmel
(cm. S/2012/843, myuxkt 157, u S/2013/433, nyukter 111-113), u B gokmane Iene-
PalbHOTO CeKpeTaps O JETAX U BOOPYKeHHOM KoH(paukTe B Jlemokparuueckoii Pec-
ny6nuke Konro ot 30 urons 2014 roma (cm. S/2014/453, nyuxkt 25). U3 neteii, mo-
CTYNHUBIINX B TPAH3UTHBIC NEHTPHI, 332 coobuiuau, uto oHu ObuTH B cocTaBe JJCOP;
nu3 HUX 145 3asBunm, uro oHu O6w11u B coctaBe JJCOP-boepsix cunm AbakyHrysu, 11
— B cocTtaBe oTkonoBuieicss oT JJCOP rpynmet OE]l (cM. mpunoxkenue 24, a Takxe
S/2014/42, nyuxter 111-113), a eme mects Bxomamaud B coctaB rpymmnsl Coku
(cm. S/2014/42, nyuxrl14); eme 170 mereit ckazanu, 4TO OHH OBLIM B COCTaBe
JOCOP 06e3 ykazanus KOHKpeTHOU ¢(pakuuu. Jamee ynomunanume I'pynmoit JJCOP
o3HauaeT, 4To peub uaeT o JJCOP-BboeBrix cunax AGakyHIy3H.

124. U3 145 paereii, BeiBeneHubix u3 cocrtaBa JJCOP, mo kpaiineit mepe 25 Obliun 3a-
BepOoBansl B 2014 romgy. I'pynma ompocuia nsate neteit (B Bospacte oT 14 1o
16 net), u3 xoTophix jaBa OblIM 3aBepOoBaHbl B 2014 roxy, ogun — B 2013 roay u
eme nBa — B 2010 roxy. /IBa mManpumMKka MPONIIN MOATOTOBKY MO BEIEHHUIO OOEBBIX
NIeVCTBUN B TeUEHHUE JBYX-TpeX MecsieB B yueOHoM narepe Kaszyba no 2014 roga, u
OHHU COOOLIWIIM, YTO KOMaHIUPBl MX MOAPAa3/C/IeHn 3aHUMAaJINCh HE3aKOHHOW TOP-
roBJIeH 30JI0TOM, JPEBECUHON M JIPEBECHBIM YIJIeM M HE3aKOHHBIM B3MMaHHEM HaJlo-
roB ¢ HaceneHus (cM. myHKThl 74—80).

Hnaymckue cuibl 06oponsl Konro (HOK)

125. Tlogmamaronuii mox aericrBue cauknuii 1lleka Hrabo Hrabepu u ero rpymma
HOK mnpogomkanun BepOOBaTh U HCMOAb30BaTh nereil B 2014 roxy22. I'pynma ompo-

22 B 2014 rogy ot HOK orkononacs rpynna, umenyemas «Oonosinennsie HOK» u Bo3rinasisemast

I'mno, xotopslii paHee OB BTOPBIM IO cTapiInHCTBY nocie Hlexw.
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cuna mecTh u3 33 petel, BeiBeAeHHBIX U3 cocTtaBa HOK B 2014 rony, u3 KoTOpbIX
YeThIpe COOONIMIN, YTO OHM OBUIM HOXUIIEHBI M BBIHYKJEHBl HPHCOCIUHUTHCS K
HOK. IllecTs nereii, c KOTOpBIMU OecenOBaJIM YiIeHBI ['pyIIbl, COOOUIMIN, YTO NETH
B Bo3pacTe 10 12 yier paboTaloT B KauecTBE HOCHIIBIIMKOB OOENPHUIIACOB U BOJIIIIE O-
HBIX TaJHUCMaHOB, B TO BpeMsl Kak JETH B Bo3pacTe crapuie 12 jeT obecrneuynBaroT
conpoBoXxaAeHHEe (KOMOATaHTOB), 3aHMMAIOTCSl BHIpAIMBAHMEM MapuxyaHbl U pabo-
TalOT B KaueCTBE MMOBApPOB U cOOPIIMKOB HayoroB. J{Ba pedenka coobmmin ['pynme o
TOM, YTO OHHM OTBEYaJM 3a cOOp €XECHEACNbHBIX M MECSUYHBIX HAJIOTOB Jis obecie-
yeHus1 001eld 0e30acHOCTH B TOPOAaxX M Ha MYyHKTAaX BbE3/a Ha 30J0Thble MPUUCKH
(cM. npunoxenue 36).

126. CneumanpHasi MOJHLIMS IS 3aUTHL AeTeil coobmuna [pynmne o ToM, 4To B cO-
craBe HOK nacuuteiBaercs MHoro gereil. B 2014 rongy paast HOK nmoxunyno He-
0OJBIIOE YHCIIO JAeTell, MOCKONbKY IMONBITKH OErcTBa CIOEp>KHUBAJIHCh CYPOBBIMHU
HaKa3aHUSIMH, IPEIyCMOTPEHHBIMHU Ui MOWMaHHBIX Ae3epTupoB. Kpome Toro, Ille-
Ka BBIIUIAYMBAN JETAM BO3HarpaxiaeHue B pazmepe 10—12 nomn. CHIA B mecs1, 4To
CIYXHJIO OACHOPhEM I ux ceMeil. UerBepo aeteit coobmunu I'pynme o Tom, 4T0
UM yziajioch O0exaTh BO BpeMs HanaaeHuil KoHronesckoil apmuu, B pe3ysbraTe KOTO-
poix no3unu HOK 6bnu pazoutel. OnuH peObeHOK COOOIIMI, YTO OH MOJy4all yrpo-
36l yOUTH €ro OT CBOMX OBIBIIMX KOJIIET MOCJE TOTO, KaK OH MOKHUHYJ BOOPYKEHHYIO

TpyImiy.

127. lllects meTeid, ¢ KOTOPBIMH OecenOBalM YjeHBI ['pymiibl, OBIIH CBHACTCIAMHU
MHOTOYHCIICHHBIX HapyUICHUN MpaB YeJOBEKa B OTHOLICHUHW JETEeH M B3POCIBIX BO
Bpems ux npebsiBanug B HOK, Bkmtoyas yOuiicTBO 65-71€THEro NEAyIIKH OJIHOTIO
MaJpuuKa, YOUMCTBO MJIEMSHHUKA elle OJHOTO 12-IeTHero MaiabuuKa, CMEpPTh OT
HOXXEBBIX PAHEHUU OJHOTO COJIIaTa, KOTOPBIM MBITAJCS CHACTUCh OETCTBOM, U CYyM-
MapHbIe Ka3HU CEMb YEJIOBEK, KOTOPHIC OCTABHIIA CBOC OPYXKHE Ha moJie 0os.

Hobsarypa

128. U3 1125 nereil, nOCTyNMBUIMX B TPaH3UTHbIE HEHTPHI, 306 npuObLUIH U3 ABYX
rpynn Hestypsr: Cuint s 3amuTsl npaB dyenoBeka # O0bequHeHHON rpynnsl HeaTy-
pbl. I'pynna onpocuna 10 geTelt U3 cocraBa 3TUX TpYNN; ceMb — OBIIM 3aBepOoOBa-
Hbl B 2014 rony, nBa pebenka — B 2013 roay u onun pebenok — B 2012 rony. Kak u
B IpYTHX TpyIIax, T B rpynmnax HesATypsl HCIIONB30BANNCh B Ka4eCTBE IIOBAPOB,
HOCHJIBLIMKOB, COIPOBOXKACHHs (KOMOATaHTOB) M YOOPIIMKOB; UX TaK)Ke IMPUHYXK/a-
JIM KPacTh MPOAYKTHl MUTAHUS JJISI CBOUX KOMaHIHPOB.

129. I'pynna oTMeTHia ONpENEJICHHYIO aHaJlOTHI0 B JACHCTBUAX BepOOBUIMKOB
HesaTypsl 1 uX mDpuHHUMalone oONMHBI B OTHOLIEHWH BepOOBKM aeTedl. B wacTHO-
CTH, TPOE JeTeH 3aiBWIHN, YTO OHU 3HAIOT CBOMX BEpOOBIIMKOB U YaCTO BHJEJIH UX B
cBoeit obmmHe. OHM TakXke COOOIMIJIM, YTO B JI€Hb MX BEpOOBKM MX NMPOCHIH IO-
MOYb [IE€PEBE3TU HEKOTOPbIE NMPEAMETHl HA MO3ULUU MOBCTaHLEB HpATypsl, HO 4TO
10 MPUOBITUYM UX HE OTHYCTHJIH JOMOMW. JleBsITh meTelr coobmunu [pynmne, 4To OHH
CIIaJINCh B CEHTAOpE «MOIKOBHUKY» Kurumaru MavokaTane u3 rpynmnsl Heatypsr.

130. Cemp mereit coobuiuau I'pymnme, 4TO «IMOIKOBHUK» KHruHrH ObLT BepOOBIIH-
KOM, MHCTPYKTOPOM M KOMaHAMPOM JeTel-COJaaT; NeCsITh Ned MOATBEPAUIN ITY
nHpopmamuoo. OauH pebEHOK COOOMIMI, YTO «IOJIKOBHHK» Xabapyrupa ®pancya
SBIISIICS. KOMaHIUPOM JeTel-conjar; B 27 Jaejax cojepikajach aHaJOTHYHas WH-
¢dopmanus. ITo cmoBam ogHOTO pebeHKa, ¢ KOTOPHIM OecemoBaiy 4uieHbl ['pynmel, u
cornacHo mHpopmanuu, conepxkaieiics B 15 genax, «renepai» Hreutu Kamerepu
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ObLT BGPGOBHII/IKOM U KOMaHIAUPOM BOUHCKUX noupaweneﬂnﬁ, B COCTaB KOTOPBIX
BXOOUJIU OCTH.

AJIbSIHC AEMOKPATHYE€CKHUX CUJI

131. B 2014 rogy AJIC BepOoBaj, OCyIIECTBIISII OJATOTOBKY U HCIIOIb30BaJ JlETECH-
conaar (S/2013/433, nyukt 94). B cBoeM cpepHEeCpOYHOM AoKiIaae I pymnma oTMeTH-
Ja, 4TO, coriacHo 3asBieHusM KoHrosesckoit apmuu, 6onbpminHcTBO 60eBUKOB AJ[C
cocTtaBmsid MyxuuHbl (cM. S/2014/428, nmyHkt 12); mpu 3TOM JECATKH OBIBIIUX
kombarantoB AJ[C, rpaxkgaHckue nuia U «b6azaHa» (MOXHIEHHbIE JHUIA), KOTOPHIE
nokunynu AJIC B uioHe, yTBepkJaiu obOpaTHoe. I'pynma ompocuiia mecTh JAeTel
(B Bozpacrte 13-17 nert), kotopsie ObutH connatamu B AJ[C, a Takxke JBYyX B3pOCIBIX
OBIBIINX KOMOATaHTOB, KOTOpbIe OBLIM cOJIIaTaMH, KOrjga UM OblTo MeHee 18 jer.
OTH BoceMb OBIBIIMX KOMOATaHTOB cooOmuiu ['pymme o ToM, 4TO MaJb4UKU B BO3-
pacte 13 et u crapumie, Kak IpaBUJIO, NMPOXOAMIN BOCHHYIO MOATOTOBKY, XOTs €€
MOTJIA TMPOXOAUTh W MalbuWKH MeHbImero Bospacta (cm. S/2013/433, mynkt 94).
JBannare nath ObiBIIMX koMbartanToB AJ[C, rpaxaaHckue nuia 1 «6a3aHa» coo0-
iy Ipynme o ToMm, uto AJIC ucnone3oBan MHOTHX faeTeil B 2014 rogy B kauecTBe
COJIIaT U HOCWJIBIIHUKOB (CM. MPHJIOKEHUE 6) U 4TO OOJIBIIOE YUCIO JIeTeii-conmaT
noru0iu B xone 0oeBbIX AeiicTBUi. M3 onpomenHsix ['pynmoii mecTu netei u IByX
B3POCIIBIX JIIOJIEH EeCTh COOOIIUIH, YTO Y HUX BOCHHBIM HHCTPYKTOpOM ObL1 Padu-
KH, a TPH CKa3aju, 4TO y HUX UM Obu1 Bepacon (cM. mpunoxenue 4).

IIbITKYN U KeCcTOKOE oOpalleHue

132. B AJIC npumeHsiroTcs pa3inyHbie (OPMBI MBITOK U KECTOKOTO, OECUETIOBEYH O~
IO WM YHIDKAIOMIEro JOCTOMHCTBO OOpAIlCHUs B paMKaX CYN[CCTBYIONICH B HEM CH-
cteMbl npaBocynaus (cM. nmpunoxenue 9). Jrxkamun Mykyny u Ceka banyky ycraHo-
BUIIM CUCTEMY, KOTOpas NPEAyCMaTPUBAET TaKHME MEPbl HaKa3aHUs, KaK PACIATHUE,
cCMepTHasi Ka3Hb IyTeM 3a0MTHs KaMHSMH; JKECTOKOe H30MEeHHE MPOCTO Jaxke 3a
CJIOBa, KOTOPbIEC MOTI'YT CUUTATHCA UMCIOIUMU HO}IpLIBHOﬁ XapakTep, NOMCUICHUEC B
AMBbI, COJCPKAaHUE B MOJA3CMHBIX KaMe€pax U HCIOJB30BAHUEC OPYAHSA NBITKH IO
Ha3BaHWEM «kele3Has aeBa» (cMm. S/2014/428, npunoxenwue 10); ocraBieHue 6e3
IUIIHA BO BpeMs COJEpKaHHS MOJA CTpakeH; M cyMMapHasd Ka3Hb. J[Ba OBIBIINX KOM-
b6aranta AJIC m omgHO TpakaaHCKoe JUIO0 coobmmiau [pynme o ToMm, 4yTo Mepoii
HaKa3aHMs 32 MEJKHE KPaKu SIBISUIOCH OTCEUYCHHE PYKH, a 32 M3HACHJIOBAHUE HIIU
MONBITKY M3HACHUIIOBAHUS — OTCCUCHUEC O}IHOﬁ HOTHU U PYKH.

Moxumenusi u paécTBO

133. B 2014 rony AJIC mponomkaix IpUMEHSTh CBOIO MPAKTUKY IMOXUIICHUS TpaxkK-
JAaHCKMX JIMIl Ha OKpaWHaxXx paloHa, HAXOASIIErocss I0J €ero KOHTPOJIEM
(cm. S/2009/603, mynkr 373, S/2012/348, nyukt 20, u S/2013/433, nyukr 93). B
AJIC 3TuX mNOXMINEHHBIX JIOAEH Ha3bIBalOT «0a3aHa» W CUHTAIOT WX pabamu
(cM. myHKT 6 ¥ npunoxenue 7). OquH ObIBIIMK KOMOaTaHT, YeThlpe «ba3aHa» U JABa
MECTHBIX OcBepoMuTedss u3 beHn coobmmnm I'pynme o ToM, 4TO Korna OOEBUKH
AJIC moxumaoT IoaeiH, OHM 4acTo YOMBAIOT MYXXUYNH, HHOTAA Iepesl ITUM 3acTaB-
N9 MX HNepPeHOCUTh HarpabjeHHOe MMYLIECTBO, HO, KaK IPaBHJIO, EPEBOAIT XKe H-
IIVH U JeTed B arepb MaauHa. DTH 101K Takxke cooOupwmu ['pynmne o ToM, 4To mo-
XHUIIEHHBIX aBTOMAaTHYECKH JHMINAIOT CBOOOIBI, YTO OHU cOAeprKaTcs B OecuenoBed-
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HBIX YCJIOBUSIX, BBIHYXKJIEHbI IPUHUMATh UciaM (CM. MyHKT 137) u ucnoibs3yloTes Ha
NPUHYAUTENBHBIX pa00TaxX M YTO JKEHIUH 3aCTABJISIOT BHIXOAUTH 3aMyK 33 MY KUUH
u3 uncna 6oeBukoB AJIC (cm. myHkT 139). Haunnas c aBrycra 2014 roxa cunst AJIC
BHOBb CTaJM IOXMINATh JIOJEeH B palioHax, mpuierammux K ocu MoOay-Oiiua-
OPpUHTETH, B LIENSAX NONOJIHEHUS CBOUX PSAIOB.

134. YerBepo koHrosesnes M3 opranumzanuu «Bpaum Oe3 rpaHuim, 3aXBaueHHBIX B
utone 2013 roma, comepkainuch B KauecTBe «0a3zaHa» B Jarepe ManauHa
(cm. S/2014/42, nyukt 146). B aBrycrte 2014 roga oaHOM KEHIUHE U3 OPraHU3aIUU
«Bpaun 0e3 rpanun» ympaiaock 0exars u3 AJ[C, onHako cyapba Tpex COTPYAHHKOB
OpraHM3alUyu U3 YHCIa MY)XYUH OCTAETCSI HEM3BECTHOM.

Hanagenus Ha 00JbLHUILI

135. I'pynma moaTBepAuiIa, YTO INIaBHAs [eJib HamajacHUs Ha KamaHro, coBepiieH-
Horo AJIC 11-12 urons 2013 rona, 3axkiroyanack B pa3rpaOieHuy OOJIbHULl U P YyTHX
MeAMIHUHCKUX WEeHTPoB (cM. S/2014/42, nyukr 145). JlBa OmIBIinX KomOaTaHTa
AJIC, onuH «My3aHa» U OJMH MECTHBIH OcBegoMUTENb U3 bernu coobmunu I'pymnme o
TOM, 4TO B comnpoBoxjaeHuu connar AJIC paboraromuit B ero coctaBe JokTop Ka-
JIyHTH TMocelnan OOJbHULBI M KJIMHUKH, IJIe OH OTOMpaJj JieKapcTBa U MEJAMIIMHCKOE
obopynoBaHUEe U MPUHAIIEKHOCTH, KOTOpble npucBanBaiuck AJ[C U goCTaBIsANINCH
B Jarepb Maauna. OOmiee KOMaH/IOBaHHE HalaJeHUEM OCyIecTBIsT OUIHNMo, 5B-
JISABIIMICS B TO BpeMs pykoBoauTeiaeM OoeBbix omeparuii AJIC, ogHaKoO coJaaThl
Bonutu B Kamanro moj komangoBanuem HaOBeiio.

136. Bo Bpems mocernienus ynarepss Maguna 22 anpeis u 8 mas 2014 roga I'pynma
y6eannacs B TOM, 9YTO TaM MMEIUCHh Pa3IMYHbIe MEIUKAMEHTBI H MEAUIUHCKOE 00 0-
pynoBanue (cm. S/2014/428, myukt 32). I'pynna nampaBuia 28 mpockd o mpemo-
CTaBJICHUH WHpOpMAIK 00 3THX MarepHaiax W Mmony4uia 14 oTBeTOB, HO HE CMOT-
Ja JOCTOBEPHO YCTAHOBHTH, YTO OHM OBLIN MONYYCHBI U3 MEAUIMHCKHUX YUPEKIeC-
Huit B Kamanro win mo apyrum kaHanam cHabxkenus AJIC.

HacuabcTBeHHOE 06pameﬂue B HCJIaM

137. AJIC 3acraBiser HEMyCylIbMaH MPUHUMATE uciaM. Yetsipe «0a3aHay, peOeHOK
n3 4ucya ObIBIIMX KOMOATaHTOB, OAMH B3POCIBIA OBIBIIMKA KOMOATaHT, OJHO Tpa-
nanckoe nuno u3 AJIC u oIMH MECTHBIA OcBeTOMHTENb U3 beru coobmunu [pymme
o toM, uto nuaepsl AJIC mpemocTaBisIOT HEMyCylIbMaHaM BO3MOXXHOCTH BBIOOpA:
MPUHSATH UCJIaM MU OBITh YOUTBIMH; TE€X, KTO HE Cpa3y COIVIACHUTCS MPUHSITH HCIIaM,
Ha HECKOJBbKO JHEH JUIIaloT CBOOOJBI, ¢ TeM YTOOBI OHM MOIJIM MOJyMaTh O CBOEM
pemennu. AJIC, xak mpaBuio, crapaercs BepOoBaTh MyCyJlbMaH, OQHAKO OOJBIIH H-
ctBo nozaeit, moxumeHHbx AJIC, u Tex, koro yOequnu BCTYOUTHb B €ro psAbl, My-
cynbMaHaMU HE SBISIOTCA. briBmme komOaranTel coobmmm ['pynme, uto AJIC, kak
MIpaBUJIO, YOUBAET MOXHUIIEHHBIX MYXUYHH, HOCKOJIbKY 3aCTaBUTh WX NPUHATH HCIAM
CIIMIIKOM CJIOXHO; )KCHIINHBI U AeTH OOBIYHO COTIaIarTcs ObicTpee.
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CeKcyam,Hoe HaCcHuJIne

138. CekcyanbHOE Hacuine, B TOM 4HCIe NPUHYyAUTeabHbIE OGpaku (cMm. S/2013/433,
nyHKT 133), mo-npexHeMy NMpeJCTaBIAIOT cO00# cepbe3HyI0 NPoOieMy B BOCTOYHOM
yactu /lemokparnueckoit Pecnybnuku Konro. Hanpumep, B TeueHne nepBBIX LIECTH
MecsieB 2014 rona ®oua Opranusanuun O0beauHeHHBIX Hanuit B 001acTt Hapomo-
HaceJIeHUs TOKyMEeHTalbHO 3adukcupoBan 2774 akra cexcyainbHoro Hacuiusi B Ce-
BepHoM KuBy, M3 KOTOpBIX mpuMepHO 70 MPOLEHTOB OBUIM COBEPIIECHBI I'PaXKJaH-
CKUMH JHUIAMH, 15 NpOLEeHTOB — KOHIOJE3CKUMM BOEHHOCHYXAIIUMU UIU IOJH-
HelckuMu U euie 15 NponeHToB — 4YjeHaMU BOOPYXKEHHBIX Ipymni. I'pynna BeIsIBUIA
cllydad CEKCyalbHOIO HAaCUJIHUSA CO CTOPOHBI BOOPYKEHHBIX TPYyINI, B TOM YHCIE
rpynmnsl noj komaHpoBanueMm SkyTymObl (cMm. myHkT 109), mocnegoBaresieil mOKoOH-
HOro Moprana (cMm. myHKT 116), mUrMeeB U HapOAHOCTH Jyda (cM. mpuinoxeHue 33),
a TakXe MYX4YUH B OypyHauickod BoeHHOH ¢opme (cMm. myHKT 90) u GoeBUKOB
AJIC.

139. Kak mpasuino, AJIC 3acTaBiseT ICBOYCK U JKCHIIMH BCTyIaTh B Opak cO CBOU-
MU COJiaTaMHi U TPaXJaHCKUMHU paboTHHKamu. Tpu JeBouku coobuimnu ['pynme o
ToM, uTo B 2013 roagy ux BBIHYIWJIN BCTYNHUTHh B Opak ¢ conmmaramu AJ[C, xorna on-
HO#l Obuto 14 ;mer, a aByM — 15 ;er; y ABYX JAE€BOYEK POIUIUCH JETH, KOTOpbIE
ymepnu B cepenune 2014 roma ot rosnoga (cM. myHKT 13). OguH «My3aHa» U JBa
MECTHBIX ocBenoMuTelsl B beHu Takxke cooOmunu [pynmne o ToM, 4TO KEHIIMH U3
yyucia «bazaHay 3acTaBJsUIM BCTYIaTh B Opak; OJUH «My3aHay», ObIBIIMI KOMOaTaHT
W OJIHO TpakJaHcKoe nuio coobunu ['pynne o Tom, yto y Jxamuns Mykyny Obuin
XKeHbl U3 4yncia «b6azaHa» (cM. mpuioxenue 7). /Ba ObIBIIMX KOMOaTaHTa U OJUH
«My3aHa» coobmmiau [pymnie, 4To JEeBOYKM M JKGHIIMHBI (M3 4ucna «0a3aHa» U
IPpaXXJaHCKHUX JIMI]) TEOPETHUYECKU MOTIIM OTKa3aThCsl OT BCTYIUICHHUS B Opak, 3aKiio-
4aeMOTO MPHU MOCPEJHNYECTBE KEeHIIUHBI 110 uMeHN CeHra (oHa xe «mama Hacumy,
cM. mpunoxenue 4). TemM He MeHee TPH BBIIIEYNOMSHYThIE ACBOYKH M OHA «MYy3a-
Ha» coobumin I'pymnme, 4To UM HPUIIIOCH BCTYIUTh B Opak.

Pacnpasa B Myrapy.Je

140. 6 urons 2014 roga mo MeHbpIeH Mepe 34 yemoBeka OBUTH YOUTH U 25 paHECHHI B
nepeBHe Myrtapyne 2 B FOxxHoM KuBy (cMm. mpunoxenue 37). [pynmna mposena pac-
CIIeIOBAaHME 3TOHM pacipaBbl, B X0A€ KOTOPOTO OHA IOCETHJIA 3TY AEPEBHIO, ONPOCH-
Jla OCTaBIIMXCS B XXUBBIX M MECTHBIX XHUTelel, mpoBena Oeceapl cO CTApHIIMMHU
JOJDKHOCTHBIMM JTuiaMyu KoHrosie3ckoil apMum U yBe3ia U3 IepeBHH coOpaHHBIE 0 0-
enpunacsl. ['pynmna npuimia K BEIBOJAY O TOM, YTO OTBETCTBEHHOCTH 32 3Ty KPOBABYIO
pacipaBy HecyT BOOpYXKEHHas Tpynmna M3 Onu3iexamed aepeBHH Mytapyne 1, a
TakXe MecTHble OypyHauiickue nuaepsl. Hebonpmoe noapasgenenne Konromnesckoi
apMHuM, HaxojauWBIIeecs Bo3ie Myrapyne 2, NepBOHAYaJIbHO OTKPBIJIO OTOHb IO
HanaJaBIIUM M OKa3ajl0o UM COINPOTHBIIEHHE, HO ObUIO BBIHYXIEHO OTCTYNHTH H3-3a
HexBaTku OoemnpunacoB. ITo cimoBam oueBuaneB u opunepoB KoHromnesckoit apmuu,
a Takke comracHo BHyTpeHHUM coobmenusm MOOHC/PK, naxogusmuecs moonu-
3octu cuiisl MOOHCPK He cTanu BMemMBaThCS, HECMOTPS Ha HEOJHOKpATHBIE
npock0bl 0 momomu. ['pymnma 3anpocuia passsicaenuss y MOOHC/PK, ot koTopoii
21 oxTs0Ops OBLI MOIYYEH OTBET O TOM, YTO HPOBOAMTCS BHYTPEHHEE pacclieJOBaHUE
CIy4HBIIErocH.
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141. JlepeBHst MyTapyne pacnojiokeHa y IIaBHOW goporu Mexny bykaBy u YBupoii
u jgenutcs Ha ABe uvacTu: Mytapyne 1 u Mytapyne 2. B Myrapyne 1 mpoxkusarot
npeacTaBuTean O0apyHau U OaHpsMyieHre; B Myrapyne 2 — npeacTaBUTEIN HApOJI-
Hoctu Oadynmupo. I'pynnbl «mMaitu-maiin» HapogHocTH 0Oadyaupo nelcTBOBaNIH B
9TOM palioHe Ha MPOTSXKEHUU MHOTHX JIeT, 1 UX OOBUHSJIM B Kpake CKOTa y CKOTO-
BosOB OapyHau u OanpsmyineHre. Kapakapa, neseprupoBaBiunii u3 KoHronesckoi
apMHH, SBISETCS PYKOBOIUTEIEM OJHOM W3 Ipynn «Malu-maiiu» Oadymupo, nei-
cTByMOIICH BONMM3M MyTtapye.

142. HanpspkeHHOCTh B OTHOLICHHSX MEXAY JBYMsI oOIMHAaMH, 00OCTpUBIIAsCS B
pe3ysbTaTe Kpakd CKOTa, MoOyJauiIa HEKOTOPBIX IpejacTaBuTeleil 6apyHau B Myra-
pyne 1 co3nath cBoe cobcTtBeHHoe omonueHue. Oduueprl Konronesckoil apmuu u
KOHT'0JIE3CKOI HAIlMOHAJIBHOW MOJIMLIMKM U MECTHBIE )XHUTeNH coobummnu ['pynme, 4To
OHU BHUJIEIM HOYBIO BOOPYXEHHBIX JIOJEH, CBSI3aHHBIX C ONOMYEHHUEM OapyHIU.
Kpome toro, I'pynna onpocuna tpex OypyHAMIIEB U OJHOTO OYypyHAUNCKOTO Malb-
YyKa, KOTOPbIH cOexan u3 omonueHus GapyHau B cenrsope 2014 roma. OHu co00-
wuin [pynne, 4To ObIIN BBIHYKICHBI IPUCOEIUHUTHCS K OTMOJYEHUI0, KOTOPBIM KO-
MaHa0Bajd OypyHIUWCKHMH IrpaXXJaHUH 10 UMEHU BWiin; ero 3aMecTuTeNs 30ByT 30-
poc. MecTHbI BoXIb (KoMaHAUp cui o6opoHsl) Kionq MupyHau 3asBuil 4ieHam
I'pynner, uto B MyTtapyne | onosueHus HeT.

143. IaeM 6 uIOHS WiIEHBl TPYNIBl «Maiu-maiin» Kapakapbl HOXUTHIN COTHU T'OJIOB
cKkoTa M yOomsu nmactyxa Hemojaneky ot Myrapyne 2. ITo ciioBaM onHoro u3 oduie-
poB KoHromesckoif apMHUM U OJHOTO M3 MECTHBIX XHUTEJEH, a TakkKe COINIacHO J10-
xnany MOOHCPK, cxot npuHaanexan BoeHHOMY komaHaupy B HOxHom Kuny re-
Hepany Ilacudpuky MacyH3y, KOTOPBIH SBJISICTCS MPEACTABUTEIEM HAPOJHOCTH MY-
Hesmynenre (cm. S/2009/603, mynkt 48). Pora 2 Konronesckoit apmuu, pasMemnias-
mIasicsi HeImocpeJACTBEHHO Boziie Myrtapyine, Obliia HHQOPMUPOBaHa O Kpake, HO KO-
r7a e OBLIM MPUHSATH MEpPbl pearupoBaHus, OHA MOJBEPIiIack 00OCTpesaM Co CTOpPO-
HBI Kak 00€BUKOB «Maliu-Maiiiy», Tak U OMOJYCHIIEB HAPOJHOCTH OapyHIH.

144. B Ttot xe nenb B nepuog ¢ 20 4. 00 m. g0 21 4. 00 M. B MyTapyne 2 BOILIH
01U, BoopykeHHbIe aBToMaraMu AK-47 u mynmemerom, Hamajdd Ha LEPKOBb, TAE
men MoiebeH, n younu Gonee AecsTKa 4eJOBEK. DTH CHIIBI MPOJBUHYIUCH AaNbIIe
BIIIyOb NEPEeBHU M YOWIIM €Ille HECKOJIbKO YEeIOBEK, B TOM YHCIE B MEIULIMHCKOM
LEHTPE; OHU TAK)XKE COXKIIIM OO0JIBIIOE YUCIO JTOMOB.

145. Pora 2 KoHrone3ckoil apMuH MoJ KOMaHJO0BaHMEM KanuTaHa DHadbomOu YaHru
JlexxeHa, BHOBb OTKPBLIa OTBETHBIM OTOHB B MOMBITKE 3aTUTUTH TPAXKJAHCKOE HACe-
nenue. Kanuran DHaboMOU MO3BOHMI CBOeMYy KoMaHaupy Maiopy Karombe HbeHb-
epu (1052-it GatanboH), KOTOPBIH Haxoxwics B 9 kuimomeTpax or Myrapyne u 3a-
mpoCuI MoMollb U Ooenpunackl. Maitop HeeHbepu npukaszan kanutany JHadbomMOu
He BCTyIaTh B OOH C HamajaBUIMMH U HE MPUCTAJ MOAKPEIUICHUA. Y MOApa3AeICHUS
KanmuTaHa JlexeHa B KOHEYHOM HMTOTre 3aKOHUYMIIUCH OOENPHUIACH, U €My IPHILIOCH
OTCTYIHUTh.

146. Tlocne storo HamajaeHusi reHepaj MacyH3y NpHKaszal apecTOBaTh KamnuTaHa
OnaboMOu. DTH OeWCTBHUS MOABEPIINUCH OCTPOH KPHUTHKE, B PE3ylbTaTe Yero reHe-
pan mpukasan apectoBarh Maiiopa Hrenbepu. B ceHts6pe kanutan KoHromesckoit
apmun DHa00MOU OB OCBOOOXKICH.

147. B coobmenuu ot 21 oxtsa6ps 2014 ronra MOOHC/IPK undpopmuposana I'pymn-
Iy 0 TOM, 4TO «pOTHas omepaTuBHas 6aza B Canre ObLIa TPOMHPOPMUPOBAHA O CH-
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Tyanuu B Myrtapyne npumepHo B 17 4. 00 M. wiu 18 4. 00 m.» 6 utons. Komannyto-
uuii 0a3oit maitop Illaban u3 [lakucTaHa He HampaBUI BOWCKA JJIS pacCiacIOBAaHUS
CUTyallUM; Ha caMOM Jelie OH HampaBWI Boiicka B Myrtapyne ytpoMm 9 uioHS.
MOOHC/PK coo6muna ['pynmne o ToMm, uTo koMaHaytomuil 6puragoit MOOHCIPK
BIIOCJIEACTBUU OTCTpaHun Maifopa I[llabana oT xomMaHAOBaHHS, YTO MaHop Mmocie
storo Bo3Bpatuiics B [Takuctan u uto MOOHCIPK He MoxeT cBsI3aTbCsl C HUM IS
MOJYYEHUSI JOTOJTHUTENbHBIX Pa3bSICHEHUMN.

148. Ytpom 7 uroHs connarel KoHronae3ckoi apMuu u3 YBUpPHI NpUObLTH B MyTapy-
Jie Ui paccieaoBaHus ciayduBiierocs. OHU coOpajdud HEKOTOPOE YUCIO CTPEISTHBIX
ruib3. Bo Bpems mocemienus Myrapyne 12 urons ['pynna cobpana Takke THIB3BI B
MECTax, MOJBEPTIIUXCS HAMAICHHUIO OMOMYCHUs HapomaHocTh Oadynupo. [laTpoHbI
OBLTM JBYX KOHKPETHBIX KaJIHOpPOB, HCIONB3yeMbIX s aBTtomatoB AK-47
(7,62x39 mm) u ans nyaemetoB (7,62x54 mm). ConjgaTel HALTK B JIEPEBHE MAaTPOH-
HYIO JIGHTY JJIs mynemeTta. Bce OypyHauiickue TpakJaHe, ONpoIlieHHbIe ['pymmoi,
pacckas3biBajld O TOM, YTO Y COMPOBOKICHUS MX BOXKJIS OOBIYHO UMEJICS MO KpaiHel
Mepe OJIUH IyJIeMeT.

149. Ananu3s runb3, coOpaHHbIX Kak KoHrosnesckoi apmuei, Tak u ['pynmoi, noka-
3aj], 4TO OHU OBUIM H3TOTOBJIEHBI B HECKOJBKMX CTpaHax (cM. mpuioxxeHue 38), B
ToM uncie B Erunte B 1984 roxy. B 2011 u 2012 ronax Eruner Hagnexamum oOpa-
som yBenomui Komuter Comera BesomacHocTH, yupexaeHHbIH pesonrorueit 1533
(2004), o TOM, YTO OH ABaXIbI MMOCTABIS OPY)XXHE W OOENPHUINACH] MPABUTEIBCTBY
Hemokpatudeckoir Pecnybnuku  Konro. OHH  BKJIOYaIH  HIPHOJU3UTEIBHO
1 000 000 marponoB kanubpa 7,62x39 MM, KOTOpble ObLIM Mpou3BeneHbl B Erunte B
1984 roay (cM. mpunoxenue 39). ['pymnmna He cMOria YCTAaHOBUTH, OBLIH JIM TATPOHBI,
HCIIOJb30BaHHBIE NIPU HaNMaJeHUMU Ha MyTapyine, U3 Toil ke MapTHH erHIeTCKUX Ma-
TPOHOB, KoTOpas Oblia mocraBieHa KoHronesckoit apmMuu .

Opyxue

150. B mepuon meiicTBus cBoero Manjpara I'pymnma 3aoKyMeHTHpOBaja OpYyXuE U
O6oempumnacel, kotopeie mpuHamnexamun AJIC (cm. myHktel 39—40) u JCOP
(cM. myHKTHI 52—53) M UMeNu OTHONIEHHE K pacmpaBe B Myrapyne (cM. myHKT 149).
I'pynma Takke NpOMHCHEKTHpPOBAaJa CXPOHBI OPYXHs, KOTOpBIE, IO MOJO3PEHUSM,
npuHamiIexxanmn HanwmoHampHOMY  KOHTpeccy B 3amury Hapoma (HK3H)
(cm. S/2009/603, nyukt 12) u «M23» (cm. S/2014/42, nyukrter 16 u 41). I'pynna
HalpaBuja MPOChOBl 00 OTCIEKMBAaHHUU C YYETOM 3THX JAHHBIX, KOTOPBIE CBHJE-
TEIbCTBYIOT O HEJOCTAaTKaX MpoUenypsl yBenomieHuss Komurera U 0 Ba)KHOCTH I10-
BhIICHUS 3((PEKTUBHOCTH YNpaBIeHUs 3amacaMH IPaBUTEILCTBOM JleMokparnye-
ckoit Pecrryonmku Konro.

151. Camoii wWHTEepecHOW Haxomkod s [pymnmel OpuUlH TAaTpOHBI KanuOpa
12,7x108 MM, KOTOpBIE CONEPkKATUCHh B YEPHBIX TOJIUITHICHOBHIX MEIIKaX B TpPeX
MeCTax: TalHWKe, MpeanooxkurenbHo npuHamnexamem HK3H, B Hrynry (Cesep-
Hoe KuBy), cxpone «M23» B Yansy (CeBepHoe KuBy), a Takxe Ha mo3unuu KoHro-
ne3ckoit apmuu B narepe AJIC Manuna (Cesepnoe Kusy). UaeHTudunupytrommue
JlaHHBIE Ha MaTPOHAaX CBHJIETEJIHCTBYIOT O TOM, YTO OHM OBUIM Hpou3BeaeHb B Ku-
Tae, OJHAKO NPUHAJIEKHOCTH MEIIKOB HEW3BeCTHAa. [pymma oTmedaer, 4TO B
2013 rony B Kor-n’UByape Ipynma skcrepToB 0OHapyXuila IaTpoHbl KainuOpa
12,7x108 MM, nmpousBeneHHble B KuTtae, KoTOphle OBUIM YNIaKOBaHBI B YEpHBIC IUIA-
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CTHKOBBIE  MAKeThl, H3TOTOBICHHBIC, cCyAs 1o MapkupoBke, B Cynane
(cm. S/2013/228, nyukrtel 44-45 u 55). I'pynna uadpopMupoBaia nmpaBuTenbcTBa K-
tas u CynaHa o CBOMX BBIBOJAX, OJHAKO HU OJHO M3 HHUX HE MPEACTABHIO JAHHBIX,
KOTOpbIe MO3BONHIa Obl [pyIie ycTaHOBUTH MPOUCXOXKACHHE ITHX MATPOHOB HIIH
MECTO HX YMaKOBKHU.

152. ITockonbKy MECTO YyHaKOBKHM OOENpPUNAacOB OKOHYATEIbHO YCTAHOBHUTH HE yna-
nock, ['pynma npoBeia XMMHUYECKHH aHAIU3 YEPHBIX MELIKOB, HaiiieHHBIX B [leMo-
kpatnueckoil PecnyOnuke Konro, a Takke aHaJJOTHYHBIX MEIIKOB, OOHAPYKEHHBIX B
enrpansHoadpukanckoid Pecnyonuke n Comanu. Pe3ynbraTsl moka3zaiad, 4YTO KOH-
roJe3CKHe MEIIKM HWMEIOT aHaJOIMYHBIH XMMUYECKUH COCTaB; NMPU ITOM OHU HE
cBsi3aHbl ¢ oOpasunamu u3 llentpanpHoadpuxanckoit Pecnybnukum u Comanu
(cm. npunoxenue 40).

153. B anpene I'pynna oOHapykuia SIIUKH ¢ OoempHIIacaMu, NPHUHAJJICKAaBLINE
noxapasnenaeHussM KoHrose3ckoil apmMuu, KOTOpble BeJlM OOEBbIC ICHCTBHS MPOTHB
AJIC u KOTOpBIE IPEIbSBUIA KOHTPAKTHYIO MHpopManum o nocraBke B 2012 rogy
naptus opyxus uz Kuras B /lemokparuueckyto Pecnyonuky Kouro (cMm. mpunoxe-
Hue 41). B orBer Ha 3anpoc ['pynnel npaButenbcTBo Kutas mpusHano, 4To, Cyas Mo
HOMEpPY KOHTpPaKTa, peub UIET O NapTHH, o noctaBke kotopoir Komurer Cosera be3-
OIMACHOCTH, yupexJaeHHbIl pesontonneid 1533 (2004) mo demokparuueckoit Pecny6-
nuke Konro, He 01 yBegomieH. ['pynma obOparunace k Kutaro ¢ mpocbboit mpena-
CTaBUTh MOAPOOHYI0O MH(DOpMalLKI0 00 OpyKMU U Ooemnpunacax, COAEpKaBIINXCS B
9TOM MapTHUM, OJHAKO IO COCTOSHHUIO Ha KOHEI[ HOAOpS OHa OTBeTa HE MOJyduia.
I'pynmna Takke HampaBuiia Apyrue NpochObl 00 OTCIEKUBAHUU OPYXKUS U Ooenpura-
coB, U3BATHIX B 2014 roxy (cMm. mpuioxeHnue 42).

154. I'pynna yxe oTMeyana mpoOJjeMbl, CBSI3aHHbIE yNpaBlIeHUEM 3amacamMu B [le-
MokpaTuueckoit Pecnyonuke KoHro, B TOM uuncie OTCyTCTBHE HAIlMOHAJIBHOW Map-
KUpOBKH Ha opyxuu (cm. S/2009/603, myukr 378 (moamyHkt 13, kacaromuiics
yrupasienus 3anacamu), u S/2012/843, nyukt 139) U yTeuky OpyKus C KOHTOJIE3-
CKMX CKJIaJi0oB, KOTOpO€ TIIOMajaeT B paclopsykeHUe BOOPYKEHHBIX TpYII
(cm. S/2009/603, nyukTe 23-29 u 40-43). D10 uMeeT GOJIBIIOE 3HAYEHHUE, [TOCKOIb-
Ky B 2014 rogy I'pynna Takxe ycTaHOBHIJIA, UTO BOeHHOcHyxanue Konromnescoit ap-
MHUH NPEJOCTABISIN OPYXKHE U OOCIPHUIIAChl HECKOJIBKUM BOOPYKEHHBIM TpyIIaM, B
toM ugucie JJCOP, OE/l u rpynne nmoj komaHnoBaHueM SIKyTyMObI (cM. MyHKTHI 71 u
115 n npunoxenue 24). I'pynna takxe BeISIBHIIa IpoOIeMBI ¢ o0ecriedeHUEeM OxXpa-
Hbl U Oe3onacHocTH Ha ckiane Konronesckoit apmuu B [oMe M OTCyTCTBHE yuera
opyxus u 6oenpunacoB B KOxxHom Kusy (cMm. mpuioxenue 43). Hegoctatku B obma-
CTH YNpaBlEHHUs 3alacaMd M OTCYTCTBHE MapKHPOBKHM Ha OpYKMH U OGoempumacax
OCJIOXKHSIOT paboTy MO ONPENEIEHUI0 TOr0, KAKHM 00pa3oM U OT KOI'0 BOOPYKEHHbBIE
IPpYNIBI MOJy4aroT opyxkue B Jlemokpatnueckoii Pecnybnauke Konro.

155. I'pynmna usy4uia Bce yBeIoMJeHHUs, HanpaBieHHbIe KomuTery B nepuog 2004 —
2014 rogoB, ¥ OTMETHIIA, YTO OOJBIIMHCTBO M3 HHUX SIBISIIOTCS HEZOCTATOYHO KOH-
KPETHBIMH, C TeM YTOOBI OHa MOTJIa HCIIOJIb30BaTh UX ISl BRISICHEHHS BOIIPOCOB, Ka-
CaIOUINXCS TMOMYYCHUS OPYXKHUS U BOCHHON TEXHHKH IPAaBUTEIHCTBOM JleMOKpaTHde-
ckoit Pecnybnmku Konro 3a mocnennee necstunetne. [IpaBUTENhCTBO HE OTpearu-
poBasio Ha mpockdy ['pynmbl 0 mpenocTaBIeHUH MOAPOOHOTO MEPEYHS BCEX MOCTa-
BOK OpyXus u 6oenpunacoB HaunHas ¢ 2003 roga. ['pynmna takxe HanmpaBuia IpaBu-
tenscTBaM Erunra, Kuras, Kopelickoit Hapomgno-/lemokpatuueckoit Pecnyonuku u
Cynana mpocs0BI O MPEJOCTaBICHUH IEPEYHEH BCeX MOCTABOK Opyxus B Jlemokpa-
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VI.

THyeckyto Pecnyonuky KoHro mociie BBeJeHUs OpYXEHHOTO 3M0Oapro; OTBET OBLI
MOJIy4eH TOJIbKO OT Erumnra, mpudeM oH MMeN MOAPOOHBIH XapakTep W oKa3ajcs Mmo-
ne3HbIM a7 pabotel [pynmer (cM. myHKT 149).

IIpupoanbie pecypcsol
OJi0BO, BOIb(paM 1 TaHTAJ

IIposiBiieHHe X0/IKHOH OCMOTPHUTEIBbHOCTH

156. B [emoxpatuueckoir Pecmy6nmke Konro HummaTiBa B OTHONICHUH ICIIOYKH
MOCTaBKH 0J0Ba MeXIyHapOTHOTO HCCIEA0BATEIECKOTO HHCTHTYTA IO OJIOBY SIBIIS-
eTCSl €IUHCTBEHHOW CHCTEMOW OTCIC)KMBAHUSA IPUMEHHUTEIBHO K KOJTaHY, KacCUTe-
PUTY U BOJNB(PpPaMHUTY, KOTOpHIE mepepadaTriBalOTCs B OJIOBO, BOJNb(paM W TaHTAI
(cm. S/2014/428, nyukret 81-84). B HOs10pe OJMH BBICOKOIMOCTABICHHBIH YHHOBHHUK
U3 MHUHHCTEPCTBA TOPHOPYOHOH mpoMmblnuieHHOCTH JleMokpaTudeckoil PecnyGnuku
KoHnro coo6mun ['pynme, 9T0 NpaBUTENBCTBO B CKOPOM BPEMEHH MOIIMUIIET MEM O-
paHAyM O B3aMMOINOHHMMAaHHHU C KOMIaHHeH «J[>KHOTpelcHOMINTH» O BBEICHHH HO-
BOIl CHCTEMBI, KOTOpasi MO3BOJHUT MOKOHYUTH C MOHOIOJHEH MexayHapomaHOTO HcC-
CJIeI0BATEIbCKOI0 MHCTUTYTA IO oJIOBY. IIpencraBurens koMmaHuu «Jxuorpeicu-
OMIUTH» MOATBEPAMI 3Ty MHPOpPMALHIO ¥ coobmmn [pynme, 4To KOMIaHHI HaleeT-
¢ mpHCTynuTh K pabore B Jlemokparmueckoit PecmyOnuke Konro B Hauaie
2015 rona.

157. Co BpeMeHH BBIXOAA CPeAHECPOUHOro Aokiana ['pynnsl npaBurenscTBo Jemo-
kpatndeckoil Pecnyonmukn KoHro cepruduiupoBaio B KadecTBE «3EJICHBIX» CEMb
PYAHHKOB Ha TeppuTopuu Banukane (cM. nmpuioxeHue 44). B cenrsbpe mpumense-
Masg VHHOHAaTHBON B OTHOLIEHWH IICMOYKH MOCTABKH 0JIOBA CHCTEMa MapKHPOBKH H
YHNaKoBKHM Hadana (pyHKIHMOHHMpOBaTh B paiioHe Hrynry (teppurtopus Macucu) Ha
maxrax komnanun «Cakuma». MUHHCTP TOPHOPYIHOH NMpoMbIIUIeHHOCTH CeBepHO-
ro KuBy coobmun ['pynme, 4To Bckope HayHETCS MOBTOpHas cepTH(UKanMs paiio-
HOB J00bIYM B Macucu B COOTBETCTBHH C YCTaHOBJIEHHBIMH MeEXTyHapOJHOH KOH-
¢depeHnueit mo paiioHy Bennkux o3ep mpaBuiaMu, COTJIacCHO KOTOPBIM CepTH(HUKa-
1Sl PyAHUKOB JOJDKHA MEPENOATBEPKAAThCs KaxKIble mecTh MecsieB. B PyOaiie u
Hrynry pynauku Ovlnu BrepBbie cepTudumupoBaHsl 2 geBpans 2014 roga u g0mK-
HBI OBUIM OBITH MOBTOPHO CEPTU(GHIMPOBAHBI 710 2 aBrycTa. MHHHCTp Takke c000-
mu ['pymme, 4To OH IJIaHUPYET HadyaTh IPOBEPKY PailOHOB NOOBIYM Ha TEPPUTOP H-
sx JIybepo u benn.

158. I'pynma mpoBeia [Ba UCCIEIOBAaHUS 110 OJIOBY, BOIb(pamy U TaHTaly B Py0aiie
(CeBeproe Kuny) u lllabynne (FOxxnoe Kupy). ['pymnma npunnia k BEIBOAy, 9T0 B Py-
Oaife, HECMOTpPsSI Ha AOCTHUTHYTHIH NpoOTrpecc, MHOTHE NMPOOJIEMBl ellle HEe PEeUICHBI.
I'pynma moarBepania, 4TO IMOJIE3HbIE MCKOTMaeMmble u3 Py0Oaiin BBIBO3ATCS KOHTpa-
Gannoit mpu ydactuu oduiepo KoHrosesckoil apMUu M 4TO KOHTPAOAHIAMCTHI OT-
MIPaBJISIOT MOJE3Hble HcKomaeMble u3 Pybaitn B Pyanay, HecMOTpsl Ha IpeanpUHH-
MaeMble 3TOH CTpaHOH B IOCJENHEE BPEeMs YCHJIHS MO YKPEIUICHUIO TPaHCHapeHT-
HOCTH B cBoeil ropHomoObiBatomieii orpaciu. B llabynae I'pynmna BwIscHHMIIA, 4TO
palioH, Ha TEPPUTOPUU KOTOPOTO HAXOIATCS INAXTHI IO JOOBIYE KacCCUTEpHUTa, KOH-
TpoJiupyeTcsi OAHOH M3 rpynnupoBok «Paiis MyromMOoku», mosydaromei 10Xox ot
TOPTOBIIM KACCUTEPUTOM.
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159. Kak u B 2012 rogy, I'pynna 3adukcupoBana npoxaxy Oupox MHunmaTtuBel B
OTHOIICHUH IIEMOYKH MocTaBku ojoBa (cm. S/2012/843, nyukr 172) u noxy4una B
CBOE pacnopspkeHHe JBe Takue Oupku B bykaBy, Jlemokparnueckas Pecnybnuka
Konro, nu nse — B I'mcenwu, Pyanna. JloctynHOCTh OMpOK, IpeIHa3HAuYCHHBIX IS
obecrieueHHsI MPOCIEKUBAEMOCTH, SIBISETCS NPHU3HAKOM TOTO, YTO B CHCTEME BCE
elie UMEITCs MpoOeibl, KOTOpble JeNaroT BO3MOXKHOW KOHTpabaHIy M KOTOpBIE
HE00X0AMMO ycTpaHuTh. [losie3HbIe MCKOMaeMble U3 HecepTH(GHUIIMPOBAHHBIX paio-
HOB 100bIYHN, HanpuMep paiioHoB lllaOynna, koHTponupyeMmbix «Paiis MyToMOOKm»,
MOTYT MOCTYyNaTh B MEXAYHAapOJIHYIO LENOYKY IMOCTaBOK ¢ Oupkamu otT MHunuaru-
BBl B OTHOILIGHWH LIETIOYKHU ITOCTAaBKU 0JIoBa. [ pynma 3anpamuBana MexayHapoaHbIi
HCCIIeA0BATENbCKUI HHCTUTYT 110 0JIOBY OTHOCHUTEIBHO MPOAaXH OMPOK, HO MO CO-
CTOSIHUIO Ha KOHEI[ HOsIOpS He IMOoJy4Yniia HUKaKoro OTBETa.

Pyoaiin

160. B paiione Py6aiisi, CeBepHoe KuBy, umeeTcs ceMb palilOHOB JA00BIUH, KOTOPHIE
ceprudunupoBanbl Kak «3eineHbie». Kommanus «CockeTe MHHBEp n¢ bBucyH3y
(CMB)» (panee umeHoBaBmasAcs «MBaHTrauy4y XM3W MHTEPHAIIHI») obOJagaeT mpa-
BOM COOCTBEHHOCTH Ha BCE CEMb PaiOHOB JOOBIYHM, HO KOHTPOJIUPYET TOJIBKO PYI-
Huk Bubarama D2 (cm. S/2014/428, nyHkT 85); ocTanbHbIe MIECTh OOBEKTOB KOH-
Tponupyet kommnanus «Koomeparus ne3 SKCITyaTaH apTH3aHO MUHBEp I0 Macucu
(Koomepamma)». Mexny komnanusmu «Koomepammay u «CMb» moanucan mMemo-
paHAyM O B3aMMOMOHMMAaHHHU, KOTOPHIH Tpebyet, uto6bl «Koomepammay mpoaaBana
Bce moObiToe Ha ee pymHukax «CMB» (cm. S/2014/42, nyukt 203, u S/2014/428,
npunoxenne 31).

161. 28 okrsa6ps wiens! ['pynnel nocetnnu Pybaiito u n3y4minn cucTeMy ynakoBKU U
MapKHpOBKH, IPUMEHSIEMYI0 Ha 00BbEKTax, KOHTPOJHpyeMbIXx kommnaHued «Koorme-
pamMa». B coOTBETCTBUU C CUCTEMOM, NPUHATON B MIHHMIMAaTHUBE B OTHOLICHUU LiE-
MMOYKH MOCTAaBKU OJIOBA, MPEACTABUTEIN TOPHOPYIHON OTpaciM AOJKHBI MPHUKpETN-
naTh B PyOaiie Ha KakJblii MEIIOK C MOJIC3HBIMH MCKOTIAEMBIMHU J[BE OUPKH: OTHY —
MPUHAMIESKAMYI0 PYAHHUKY, HA KOTOPOM OHHU JOOBITHI, U BTOPYIO — IpHHAMIEKA-
ryio ToproBiy. Bo Bpems cBoero mocemienus ['pynmna 3ameTtunia, 9To 6MpKa TOProB-
11a MO-MPEeKHEMY TIPUKPEIUIsIeTCs B OTaAenbHOM Mecte (cM. S/2014/428, nyukr 87). B
CBOEM IHChbME, OTIPABICHHOM MO 3JEKTPOHHOH moute 29 okTAOps, pPyKOBOJCTBO
«CMBb» coobmmno I'pynme, 4To permeHne 0 MepeHoce MecTa, B KOTOPOM MPOHUCXO-
JIUT TpUKpeIieHne Oupku Toprosua, u3 Pybaiitu B xoHTOpy kommanumu «Koomepam-
Ma» B I'ome (B 55 kM ot Py6aiin) ObLIO NMPUHATO OTYACTH M3-3a TOTO, YTO KTOPTOB-
1aMm ObLIO HEXeNaTelbHO MPHUBO3UTH JEHBI'M Ha PYIHUK MO COOOpakKeHHsM Oe3-
OMAaCHOCTHY.

162. I'pynna noceTuia TpU MPOMBIBOYHBIX 1[€Xa, KOTOPBIE, IO CJIOBaM areHTOB rop-
HOJOOBIBAIOMKX KOMIaHU# B PyOaiie, SBISIOTCA OCHOBHBIMU OOBEKTaMHU, TNE MO-
JIe3HbIE MCKOTIaeMble NMPOMBIBAIOT B MOCIEIHUH pa3 mepea MPOCYIIMBaHHEM, yHa-
KOBKOW M MapKHPOBKOH (CM. mpuiokeHue 45). DTH NPOMBIBOYHBIE I[€Xa HAXOIATCA
HE Ha y4acTke A00bIYM, a B Tropoje PyOaiis. Tpoe TOpTOBIEB M OJAUH PAaOOTHUK TIO
MIPOMBIBKE CHIpbs cooOmunu ['pynme, 4To WHOTAA moOJe3HbIE MCKomaemble oOpaba-
TBIBAIOTCS M MPOCYIINBAIOTCS B YaCTHBIX JKMIBIX JloMax B Pybaiie m3-3a oTCyTCTBHSA
B IIPOMBIBOYHBIX I[€XaX JOCTATOYHOTO MPOCTPAHCTBA I X MPOCYIIKH.

163. Tpu ToproBua B PyGaiie u nBa B ['ome coobuunu ['pynmne, 4To areHThl TOPHO-
NO0OBIBAIOIMX KOMIAHWI HE NMPHUCYTCTBYIOT Ha PETYISIpHON OCHOBE B MECTax IpO-
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MBIBKU M NMPOCYLIKH MOJE3HBIX UCKOMAEMBbIX M MHOI(a MOSBIAIOTCA JHIIb [10CJIE BbI-
30Ba TOPTOBLEB, JJIS TOI'O YTOOBI MPUKPENHUTHh K MEIIKaM OUPKH C YKa3aHUEM py.-
Huka. [lo MHeHuto I'pynnsl, 3TH na3eldkM MOTYT CIIOCOOCTBOBaTh KOHTpabaHae MO-
JIE3HBIX UCKOMAaEeMBIX.

164. B xone 6ecen B CeBepHoM KuBy c maxrepamu, mpencTaBUTEISIMU OpraHU3a-
U TPaXAaHCKOTO OO0IIecTBa, MPOBUHIMANBHBIX BIACTEH M JACTOBBIX KPYTrOB MHO-
e W3 HUX TOBOPWIM ujeHam [pymmbl, 4yTo, XOTS MacmTabbl KOHTpabaHIbl, ¢ TeX
Mop Kak Havaja AefcTBOBaTh CUCTeMa MHUIIMATUBEI B OTHOIMICHUU LEMOYKH MMOCTaB-
KM OJIOBa, YMEHBIIMINCH, Takas mpobiieMa Mo-mpexHeMy cyiiecTByeT. [IpoBHHIIH-
aNbpHBIE OpPTaHbl TOPHOTrO Haja3opa coobumau [pymnme, uto B mepuon ¢ deppais mo
aBryct 2014 roma OHM apecTOBalH IEBATh MAPTUH MOJE3HBIX HCKOMAEMBIX, OTIPAB-
JIEHHBIX KOHTpabaHmo# u3 Macucu (cM. mpunoxenue 46). Bmecre ¢ TeM Tpu rocy-
JApCTBEHHBIX areHTa Ha KOHTPOJBHO-MPOMYCKHOM MyHKTEe B My6aMOUpO W OOUH
nonuneiickuii B Cake 3assBHIIM YieHaM [ pyIbl, YTO OHU CMOTPST Ha MPOUCXOsIICEe
6e3 onTUMH3Ma, MOCKOJIbKY HHOTIA MAPTHH MOJE3HBIX HCKOMAEMBIX C TEPPHUTOPHH
Macucu apecTOBBIBAIOTCS, HO 3aTE€M TYT XKE 0CBOOOXKIAIOTCS IOCIIE BMELIATEIECTBA
BBIIIECTOSIUX TOCYIAPCTBCHHBIX HHCTAHIIUH.

165. OTxpeneHue MPOBUHIMAIBHOTO TOPHOPYIHOTO yhpaBieHus B Py0Oaiie mpesacra-
BUJIO ['pynme naHHBIE, CBUAETENBCTBYIOIINE O COKpamleHUn oObema oduIManbHOMI
n06srau ¢ mast (cM. S/2014/428, nyukr 86). B mae Bce maxTel B PyGaife no6suin
135 ToHH koxnTaHa, a B uioHe Hadascs cnaj (79 TOHH), KOTOPBIM MPOJOJIKHUICS B
cenrs0pe (70 TonH) u oktsa6pe (57 ToHH). Tpoe Toprosies u onuH maxrep B Py0aiie
coobmmmu ['pynne, 4ro 00beM OGHUIHATBLHONW MOOBIYM CHHU3MICS OTYACTH H3-33
HaCTYIUICHHS Ce30Ha J0XKJeH; TeM He MEHee, 110 CII0OBaM TeX )K€ TPOUX TOPTOBILEB,
9TO TaKXe SBISICTCS CBHUAETEIBCTBOM TOTO, UYTO IOJE3HbIE MCKONAEMBbIE SIBISIOTCS
00BEKTOM KOHTpaOaHIbI.

166. I'pynma oOcyauia BOMpPOC O MpHYMHAX KOHTpabOaHIbl C TpeMs TOPTOBI[AMH B
Py6aite m ogauM paboTHHKOM KoMmaHuu «Koomepammay, KOTOpbIE COOOIIMIH, YTO
«CMBb» mpeanaraeT 3a cbipbe NpUMepHO Ha 20 MPOLEHTOB MEHbINE, YeM MOKyHaTe-
au B Pyanzme. OHm Taxxke coobmmiu ['pynme, uto B 2014 rony «CMb» unorzma 3a-
JepXKUBAJIa IUIATEXH, U3-3a Yero HEKOTOphIe TOPTOBI[Bl CTAJU MPOJABATh MOJIE3HBIE
HCKOMaeMble HEe3aKOHHO. TOproBIfsl, oTHOCAmMUEeCs kK komnanuu «Koomepammay, ro-
BOpHUIIHN wWieHaM ['pynmsl, 9TO OHU XOTeNu OBl MOKOHYUTH ¢ MoHomonueir «CMb» Ha
TOPTOBIJIIO MTOJIE3HBIMHU HCKOMTaeMbIMU B Pybaiie.

167. B orBer Ha 3anpoc ['pyIbl OTHOCUTENHHO BBIIIEYNOMSIHYTBIX BOIIPOCOB P yKO-
BoJicTBO «CMbB» coobuiuno I'pynme, 94To TOProBiuamM «B OCHOBHOM IIJIATAT JIBaXbl B
Henento». «CMby» HazBana ['pymnmne 1eHy, KOTopytoo oHa mnpeniaaraet toprosuam. Oc-
HOBBIBAsICh Ha 3TOM I[€HE U MaTepHuaiax 0ecea WICHOB [ pynmel ¢ TpeMs TOProBLHAMHU
B Pybaiie u paboraukom kommnanuu «Koomepammay» B ['ome, I'pynma cuuraet, 9to 3a-
SIBIGHUE O TOM, 4TO IeHbl B Pyanae Ha 20 mpoleHTOB BhINIE, 4yeM B Py0aiie, cooT-
BETCTBYET JEHCTBUTENHHOCTH.

168. I'pynna ybenunack, uto oduuepsl KoHroaesckoir apMun npu4acTHbl K KOHTpa-
0aHJe TOJIE3HBIX UCKOMAaeMBIX U3 MacHucH, 4TO MOATBEPKAAeTCS ABYMS KOHKPETHBI-
MH pacClIeI0BaHUAMH, OMMUCAHHBIMHU HIKE.

169. Copepikaniyecs B BYX CIEAYIOIIMX IYHKTaX CBEJEHHUS MOJY4YCHBI B pe3yibTa-
Te Oecen uneHoB ['pynmel ¢ cempro odunepamu u congaramu Korromesckoit apmun,
JOIKHOCTHBIMHM JIMLAMU M3 NPOBUHUUAIBHOTO MHHUCTEPCTBA TOPHOPYAHOU MpO-
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MBIIUICHHOCTH U MPEICTABUTEISIMU OpTraHHU3aluil rpaxaaHckoro odmecTBa. Kpome
Toro, I'pymnma mosiydusia MpOTOKOJ 3acCelaHus, HAa KOTOPOM OBLIH MPEAbSIBICHBI 00-
BUHEHHUs MOJNKOBHUKY KoHromnesckoit apmuun Xaccany Myra6o-baryme.

170. B HOoub ¢ 20 Ha 21 denpans 2014 rona oduuepst KoHronesckoit apMmuu apecto-
BaJll MOJKOBHUKAa Myrabo Ha KOHTPOJIBHO-IIPOIIYCKHOM NyHKTe My6GamOupo, 6nu3
Cake, mociie TOT0 Kak BOGHHas IOJUIUS 3aMETWIa B €ro aBTOMOOMWIJIE MEIIKH C 110-
JE3HBIMH HWCKOmaeMbIMH. B 10 Bpems moikoBHMK Myrabo KoMaHIoBail
85-M cexTopoM. B pesynapTaTe ocMoTpa ero aBTOMOOMIISL OBIIIO YCTAHOBJIEHO, YTO OH
nepeBo3ua 21 Meniok ¢ xoiaTaHoM oOmum BecoMm 1363 kr. OH Hanpasnsics u3 bu-
xam0Be B ['oMy, 1 BMecTe ¢ HUIM B aBTOMOOMJIE HaXOAMJINCh €ro BOAUTEIND (Tpax/aaH-
CKOEe JMI0) M Tpoe coyjgar. B xome mpenbsBiaeHUS €My OOBHHEHHS IMOJIKOBHHUK
Myrabo npusHaj, 4To ObLI apecTOBaH MOTOMY, YTO IMEPEBO3WJ HOJE3HBIE MCKOIae-
MBbI€ B CBOEM aBTOMOOMJIE, HO IPU ITOM 3asgBHJI, YTO HE 3HAET, KTO SBJISETCS UX Bia-
nenblieM. B utone Toprosen Kabupuru PykeOema 3a0pas 3TH moje3HbIE HCKOTAe-
MBI€ U3 LIEHTpajJbHOro 6aHka B ['ome, TIe OHM XpaHUIUCH. [ pymnmna ygocToBepuiach,
4yTo r-H Pykebema naxasl B 2014 rogy nponasan nojie3Hble uckonaembie «CMb» u
npojai B odmei cinoxxHoctu 898 kr: 594 kr B aBrycre u 299 kr B HosiOpe.

171. KomannoBaBIIKH B TO BpeMs 8-M BOCHHBIM OKPYI'OM, a HbIHE NMOKONHBIN reHe-
pan Jlrocken Baxyma ocB0oOOaMA MOJKOBHHMKAa Myrabo 0e3 JOMOJHUTEIBHOTO pac-
cnenoBaHus U 0e3 HaKa3zaHHUs; €ro JIeJo Jaxke He ObLIO MepeaaHo B BOCHHYIO MPOKY-
patypy.

172. I'pynna Ttaxkxke yaocToBepuiach B TOM, 4TO KanuTaH KoHronesckodl apmuu
MiyTy HCnoab30Ball NpUHAJIEKAIIUNA apMUH I'py30Boit aBToM0oOuIE «KAMA3» nis
KOHTpaOaH/Ibl MOJIE3HBIX UCKONaeMbIX U3 Pybaiin. OguH TOoproBel, OIuH BHICOKOTIO-
CTaBJICHHBI YMHOBHHUK MPOBUHIMAJIBHOTO TOPHOJOOBIBAIOIIEI0 BEJOMCTBA M JiBa
cBUAeTens pacckasanu ['pynme o ciaydae KOHTpaOaHIbI, KOTOPHI HMENI MECTO C
20 Ha 21 aBrycta (cm. npunoxenue 47). Toit HOYb mNOAMOIKOBHMK CuMBepaii—
Kunpsbyyma I[lackanp, koMaHAUP apMEHCKOW POTH B §3-M ONEpaTHBHOM CEKTOpE B
Py6aite, momeITasncs 3aaepkaTh TPy30BHK, B KOTOPOM KamuTaH Mnyty u
12 BoeHHOCY)KalIUX MEPEBO3MIM MELIKH C MOJE3HBIMU MCKOTIAeMbIMH, HO BBIIIE-
cTosillee HAavyalbCTBO MOJNOJIKOBHMKAa CHMBepas MPUKA3ailo €My OTIYCTHTh TPy30-
BUK. EquHCTBEHHas Mepa, IpeANpHHATAas HAauyaJlbCTBOM §-TO BOGHHOIO OKpyra, co-
cTosiIa B TOM, YTO MOANOJKOBHHUK CHMBepail ObUI BPEMEHHO OTCTPAHEH OT CBOUX
ob6s3anHOCTEH (mprinoxeHue 48). /IBa rocygapcTBeHHBIX areHTa coobmunu [pymme,
YTO BUJENH, KaK MpUHAAIEKAMUI apMuu rpy30Boil aBromo6uns «KAMA3» B HOUB
¢ 26 Ha 27 oKTA0ps TEepeBO3MI IOJIE3HBIE HMCKOMAaeMble Yepe3 KOHTPOJIBHO-
MPOMyCKHOI myHKT My6amoOupo.

Pyanpna

173. I'pynna BcTpeuajach C JIMIIAMH, 3aHUMAIONUMUCS TOPTOBIEH MOJIE3HBIMU HC-
komaeMbiMu B Jlemokparnueckoit Pecnybnuke Konro m Pyannme, ¢ Ou3HecMeHamu,
KOHTOJIE3CKUMH areHTaMu TOPHOPYIAHBIX KOMIIAHUM, CTApIIUM COTPYAHUKOM MHUHHU-
cTepcTBa TOpHOpYAHO# mpombinuieHHOCTH CeBepHoro KuBy, corpynmuukamu Ilonu-
MY axT B [oMe 1 mpelcTaBUTESIMU OpraHu3aluil TpakJaaHckoro odmecTsa B [l e-
Mokparndeckoid Pecmybnnke KoHro, n Bce OHM yTBEpKAadH, 4TO IMOJE3HbIE MCKOMa-
eMmble u3 Pybailin mepemnpasisiorcst koHTpabauzoil B Pyamnmy. Takoit xontpabanne
CTOCOOCTBYET HAJIWUKME HA YEPHOM PBIHKE PYaHIUMCKUX OMPOK M COOTBETCTBYIOIIUX
JNOKYMEHTOB, KOTOpBIE MOTYT MPHOOPETAThCS W HCIOJB30BATHCS IS BKIIOUECHUS
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KOHTPaOaHHBIX WJIH KPAJCHBIX MOJIC3HBIX UCKOMAEMBIX B MEKAYHAPOIHYIO IICTIOYKY
IIOCTaBOK23,

174. JIBa yenoBeka, 3aHUMAIOIIKNXCSl TOPTOBJIEH MOJNE3HBIMU HCKOTTaeMbIMU B JleMo-
kpatudeckoil Pecniyonuke Konro u Pyanne, u onuH areHT ropHOAOOBIBAOMIEH KOM-
nanuu B CeBepHoMm KuBy nmoapo6Ho pacckazanu ['pynne o ToM, Kak MoJie3HbIE HCKO-
naeMble u3 PyOaiiu otnpasisitorest B ['omy, a 3atrem B ['mcensn, Pyanna; ux pacckassl
ObUTM TOXO0KH Ha Te, O KOTOpbIX I'pymma coobmana panee (cm. S/2014/42,
nyHKT 204). Te xe ncrounuku cooburviu I'pynne, yto yame Bcero yepes [omy koH-
TpabaH0# MepenpasisioT «Oenblii KoJaTaH», KOTOpHIH noObIBaeTcs numib B Jemo-
kpatnueckoit Pecnybonuke Konro. [Tociie nocraBku B Pyanny Oenblii KoJaTaH TEMHSIT,
WM CMEIIMBAIOT C YEPHBIM KOJITaHOM, HOOBITHIM B PyaHze, mocie 4ero oH oka3biBa-
eTcs B LENOYKE IIOCTaBOK. I'pymnma pacciienoBaia JBa KOHKPETHBIX 3IM304a, KOIJa
HUMEJIUCH IO0/I03PEHUs] OTHOCUTEIBHO KOHTpabaHAbl Oesoro kojitaHa u3 JleMokparu-
yeckoit Pecnybmuku KoHro B Pyanny ¢ ywyactueM pyaHAMHCKHX KOMIIaHHH
“CIMIEX” u «lOHMOH MaifH3».

175. B orBeT Ha 3ampoc ['pynnsl nmpaBuTenscTBO PyaHnsl cooOuiumio, 4To B qekabpe
2013 roga «’CIMIEX” mpenmoioXKHUTeNIbHO mocTaBmia 10 TOHH «0eiIoro KoJTaHa
koMmIa"uu «Tpein uHTepHIMHI» (3KcmopTep)» (cM. npunoxeHue 49). Uto6s! ompe-
JeNUTh, OBUIM JIX 3TH IMOJE3HbIE HCKOIIAeMbI€ J1OCTaBIICHBI KOHTpabaHOi#, mpaBHu-
TENbCTBO PyaHabl MPOBEJIO MPOBEPKY Il CpaBHEHHUS UX C 00pa3laMu U3 TeX paio-
HOB JOOBIYM, KOTOpPbIE OBUIM «OCBHIETEIbCTBOBAHBI» B paMKax ycuiauid PyaHasl mo
oTcnexuBanuio. [IpaBurensctBo Pyanas coobuimno ['pymnme, 4To, €ciiu TOBOPUTH O
MOJIe3HBIX MCKOIMAaeMbIX, MocTaBleHHbIX kommaHnuedt “CIMIEX”, To moneBbie (B3s-
ThIC Ha PYIHHKE) 00pasibl U B3AThIC M3 MOCTABJICHHON mapTuu (mpoBepsieMbie) 00-
pasibl «HE MPEeACTAaBISIOTCS JOCTOBEPHO CXOAHBIMHY». B Xome pacciienoBaHus mpa-
BUTEILCTBO PyaHABl mpHOCTaHOBMUIO Ha ImecTh MecsaueB yudactue “CIMIEX” wu
«Tpeiip mHTEpHOWHI» B MHUNMAaTUBE B OTHOLIGHUU LEINOYKH IOCTABKU OJIOBA.
“CIMIEX” orpumana, 4TOo OCYyIIECTBHJIA IMOCTaBKy Oeinoro kontana «Tpein wH-
TEPHAIIHI», KOTOPOil OBUIO pa3peuieHo NMpoAaTh 3THU IOJIE3HBIE MCKOMAaeMBble Mocie
TOT0, KaK WIeHB! THUIIMAaTUBBI OBLIN MpenyNpekIeHbl 00 3ToM HHIHAeHTe U «Tpeiin
HHTEPHAIIHJI» COTJACHJIach YBEAOMHTH MOKyHaTeded, 4TO MOJIE3HBIE HCKOMaeMbIe
MOJTYyYEHBI U3 OMTOCPEIOBAHHOTO HCTOYHHUKA.

176. B tom xe nuceme B aapec I'pynnsl otHocuTeapHo “CIMIEX” mpaBurenbcTBO
PyaHnbl Takxke OTMETHIIO: «,,JOHHOH MaiH3“ mocTtaBmia 1,8 TOHHBI 0€JIOr0 KOJATaHa
komnaHuu «®PeHukc Meran3») (dKcrnoprep/3akynouHas KoHTopa)». «DeHukc Mme-
Ttan3» coobmuna I'pynne, uro B nexabpe 2013 roma ona noayumna ot «lOHuMOH
MaiiH3» mnaptuio koataHa Becom 1011,7 kr. IlpaButenbcTBO Pyanasl cooOuiuiio
I'pynme, 4Tto B pe3yiapTaTe MHHEPATOTHYECKO-XMMHUYECKOTO CpaBHEHHS 0Opa3IoB
KOJITAHA YCTAHOBIIEHO OTCYTCTBHE «KAaKHX-ITMOO CYLIECTBEHHBIX OTIUYHII» MEXKAY
«obpa3uaMu U3 MapTuu U oOpaslamu, B3ITHIMU Ha PYAHHKaX, rJe, Kak coobuiaeTcs,
OBLIH TOOBITHI MOJIE3HBIC UCKOMaeMbIe»; OHaKo «DeHUKC MeTan3» coobmmia ['pym-
e, 41O, IO pe3yiIbTaTaM €€ COOCTBEHHOTO aHaM3a, B o0pasie, B3ATOM W3 MAPTHH,
MIPUCYTCTBOBAJIM [IBa BMJA KonTaHa. Ha ocCHOBaHMM NMpOBeAeHHOTO KOMITaHHEH aHa-

23 ['pymnra ycTaHOBMJIA, YTO OUPKH IPOAAIOTCS MO Pa3HOH I[eHe —B 3aBUCHUMOCTH OT O0ILero Beca
MEIIKOB ¢ KOHTpaOaHI0W; OQMH MEIIOK BECHT, Kak npaBmino, 60—70 kr. [Ins 6oabmmnx napTuit
kontana (Hanpumep, Becom 500 kr) nena cocrasmsier 300 pyanguiickux ¢ppankos (0,44 momr.
CIIA) 3a kunorpamm. st HeGonbIIMX NapTUil KoiTaHa (Hanmpumep, Becom 100-200 kr) nena
cocrasisieT 400 pyanauiickux ¢ppankos (0,58 goyn. CIIA) 3a kxustorpamm.
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nu3a OBLIO YCTaHOBJIEHO, 4YTO oOpasen cozaeprxkai 80 MPOLEHTOB YEPHOTO KOJITaHa,
COOTBETCTBYIOIIETO TOMY, 4TO n00bIiBaeTcs B Pyanne, u 20 nmpoieHTOB 6€JIoro KoJi-
TaHa, KOTOPBIA B Pyanzae He BcTpeyaeTcs.

177. B xoxe paccienoBaHus 0OCTOSTEIbCTB MOCTABKH 3TOH MAapTHU MPaBUTEILCTBO
Pyanapl npuocTaHOBUIIO Ha 1IECTh MecsleB yuactue «HOHUOH MaitH3» B UHULIMaTH-
BE B OTHOIICHUU ICMTOYKH MOCTABKU 0J0Ba24. «DeHunKke MeTan3» coobuiuna [pymme,
YTO OHA HE 3aKyNuja 3TU MPUPOAHBIE HUCKOMAaeMble BCIEACTBUE UX COMHUTEIHHOTO
MPOUCXOXKIACHHUS; BMECTE C TEM MPAaBUTEIbCTBO Pyannpl coobmmio ['pynme, uto
«’®deHuKC MeTan3” OTIpaBuia MOJIe3HbIC UCKOMaeMbIe 00pPaTHO MOTOMY, YTO OHHU HE
CMOTJIH JOTOBOPUTHCS O IieHe» (cM. mpuioxeHue 49).

178. I'pynna orMe4aeT OTBETCTBEHHBIE JEHCTBUS IpaBUTENbCcTBA PyaH bl B paccie-
JOBaHUM 3THX ABYX CIy4aeB MOCTAaBKU OEJIOTO KOJTaHA, a TaKXKe IMPUOCTAHOBKY UM
y4acTus B MporpaMme KOMIIaHWM, MOJ03PEBAEMbIX B HENMPaBOMEPHBIX JIEHCTBUSX,
OJIHAKO YKAa3bIBaeT, YTO MPOUCXOKJCHUE OTHX IIOJE3HBIX HCKONMAaeMbIX HE OBLIO
YCTAHOBJICHO, KaK HE OBbUIM YCTaHOBJCHBI W Te, KTo moctaBui ux “CIMIEX” u
«tOHuon maiiu3». B Mae u aBrycte mpaBuTelbCTBO Pyannsl coobmuio I'pymnme, 4To
B 2014 roxy kakux-nubo ciydaeB KOHQHUCKAUU UM KOHTPaOaHIHBIX IOJE3HBIX HC-
komaeMbix u3 JlemokpaTudeckoit Pecny6nuku KoHro He ObLIO.

179. JlBa uenoBeka, 3aHUMAIONHECS] TOPTOBIIEH MOJIE3HBIMHM MCKONaeMbIMH B PyaH-
Jie, ¥ OJHa OpraHM3allysl I'paxJaHCKOTo obliecTBa coobmunu I'pynme, 4yTo Kiode-
BBIMU CYOBEKTaMH B «OTMBIBAaHHUM» MOJIE3HBIX HMCKOMaeMbIX U3 JleMokparnyeckoi
Pecnyonuku KoHro sIBISIIOTCSL MeJKUE TOPToBLBI chipbeM B Pyanpe. CormacHo 3TUM
HCTOYHHUKAM, 3KCIIOpTepsl B Kuramnm maroT AeHbIH MEJIKUM TOProBLaM, KOTOPHIE MO-
KYNalT IOJIE3HbIE HCKOMaeMble: JU0O JOCTaBJIECHHbIE KOHTpPAaOaHAHBIM MYTEM U3
Hemoxkparuueckoit Pecnyonuku Konro, 1nbo moxuinieHHbIE WJIM KaKUM-TO 00pa3om
IepeHanpaBiIeHHbIE C pyaHIUHCKUX MECTOPOXKACHUN. DTa AEATEIbHOCTh OCYIIECTB-
JSeTCSl C WUCIOJIb30BaHUEM OUPOK M O(HMIMANBbHBIX JOKYMEHTOB, KOTOPBIE J0CTaB-
JSIOTCS B paMKaX (YHKIMOHUPOBAaHMS CHCTeMbl HUIIMATUBBI B OTHOLIEHUU I1I€TI0 Y-
KM TIOCTaBKHM OJI0OBa W KOTOpHIe MOXHO mpuoOpectu B Pyanne. I Ha camom xerne,
I'pynmna npuoOpena aBe OMPKHU A PyaHIUHCKUX IIAXT M BCIO HEOOXOAMMYIO JIOKY-
MeHTanum y koomnepatuBa «Kammuko» (Kamymieme MaliHMHT KoomepaTuB) (CM. IpH-
noxenue 50). C 3TuMU OMpPKaMH W JOKYMEHTaMH JI000# M KaXAbld MOXET BKIIO-
YUThH KOJITaH B LIEIOYKY IMOCTABOK B PyaHse.

180. B 2014 rony npaBuTenbcTBO PyaHabl BHECHIO B JIMIIEH3UMH TOPrOBIEB B TOPHO-
JNOOBIBAIOIIEM CEKTOpE HOBBIE YCJIOBHS, TakWe KaK J0Ka3aTelbCTBO (PMHAHCOBBIX
BO3MOXXHOCTEH M cOo3/jaHHe J0OaBOYHON CTOMMOCTH IOJIE3HBIX HCKOMaeMbIX. I'pynma
MIPU3HAET, YTO HOBBIE YCIOBUS MOTYT MOMOYb YMEHBIINUTH CTEHEHb Y4aCTHUSA MEIKUX
TOPTOBIIEB MOJIE3HBIMU UCKOTIAEMBIMH B KOHTpabaHAe U MPEeCTYNMHOMN AeATeNbHOCTH.

HIadynaa

181. BoopyeHHbIe TPYINIIbl U HE3aKOHHAsI TOPTOBJIS MMOJE3HBIMU UCKOTIAEMBIMH OT-
JTUYHO yxuBaroTcs Ha tepputopuu lllabynna, Oxuoe Kusy (cm. S/2014/42, nynk-

24

IIpaBurtensctBo Pyanmasr panee, B 2011 rony, yxe npuocraHaBiuBaio ydactue «HOHHOH MaliH3»
B MHUIIMaTHBE Ha HIECTh MECSLEB, B TOM YUCJIE U3-3a TOTO, YTO, COITIACHO MOJATOTOBICHHOMY
s UHnnuaruBel noknany «Usuuen pucepu» 3a anpenb 2012 roxa o6 oeHKe MECTHOTO
ynpasieHus: B Pyanje, «IpoMbIIIJICHHAs 10ObIYa HA 5TOM MECTOPOXKICHIUU HEBO3MOXKHA,
YYUTBIBas YUCJIO padoTaOIINX TaM cTapareieii; maxra 3aKynaeT MaTepralibl H3BHE.
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Tb1 68-70). ['pynna ynocToBepuiack B TOM, 4TO BXoasinas B coctaB «Paitss Myrom-
O0oku» rpynnupoBka «reHepaina» JKiopucra KukyHu mosiydaeT J0X0J B pe3yibTaTe
TOro, 4To o0jaraeT HajJoroM MpPEeANPUHUMATEIbCKYIO AEATENbHOCTh, BKIKOYAs TOP-
TOBIIO KaccuTepuTtoM. Kpome Toro, BBHAY OTCYTCTBUs Ha Tepputopuu lllabynna
cepTU(GULIHUPOBAHHBIX PYIHHUKOB J00asi 10ObIYa MOJIE3HBIX UCKOMAEMBIX M TOPTOBIIA
UMM TEXHHYECKHU SBJSIOTCS HE3aKOHHBIMU. HecMOTps Ha 3TO, moJIe3HbIE HCKOMae-
Mble, 100BITEIE B pailone ManuMo Ha Teppurtopun llladyHna, peryyispHO OTIpaBis-
I0TCSI BO3JYIIHBIM TPaHCIOPTOM U3 ajpomnopra ropoxaa llladynna B bBykasy
(cM. mpunoxenune 51), a monesHsie HCKomaemble, A00BITEHIC B paiioHe JIymuHTy Ha
tepputopun lllabynna, oTnpaBisioTcs Tyaa ke u3 aspornopra HoHka.

182. I'pynna nmpoBepuia rpy3ossie MaHudecTsl asponoproB Jlynuury u IllaOyuna,
U3 KOTOPBIX BBISICHUIIOCH, 4TO B 2014 rony ceMb aBUAaKOMIIaHUM TEPEBO3UIN KacCH-
TepuT B BykaBy, HCTIONB3ys AJIsL 9TOrO AECATH CaMoJIeTOB. [ pynmna oTMmevaeT, 4To, 3a
uckiroueHueM «l'oma skcnpecce» u «buszHec aBUIHIIH» — ABYX KOMIAHUH, KOTOpbIE
Hdemokpatuueckas Pecnybnauka KoHro BHeclia B «4€pHBIE CHUCKHUY», — OTH KOMIIa-
HUU JCHCTBYIOT Ha 3aKOHHBIX OCHOBAaHUSX, TO €CTh UMEIOT BCE HEOOXOJIMUMBIE JIOKY-
MEHTHI U pa3pelIeHUs Ha MepeBOo3Ky Kaccuteputa (mpuioxenue 51). Tem He MeHee
TPaHCIOPTHPOBKA HE3aKOHHO AOOBITHIX M pPEaNu30BaHHBIX IOJE3HBIX HCKOMAeMBIX
HJeT Bpa3pe3 ¢ IyXOM MEXAYHApOJHBIX YCHJIHI IO COONIONEHUIO JOKHOM OCMOT-
PHUTEIBHOCTH.

Jlyaunry u KukyHu

183. B paiione Jlynunry Ha tepputopuu lllabynna umeercs 00JIbII0€ YHCIO MECTO-
POXIEHUH KacCUTEPUTa, U NOOBITOE Ha HUX CHIPhE BHIBO3UTCS CaMOJETaMHu M3 a’spo-
nopra Youka, uro 61u3 ropoaa Jlymuury (cm. S/2008/773, myukt 86). DTOT paiioH
KOHTpOJHUpYyeTcsl TpynnupoBkoi «Paits MyTomOoku», koTopas nmoguussercs Kuky-
HH U KOTOpas o6naraeT nmogaTsaAMu TOProBJIIO TOBapaMu, B TOM YHCJIC KaCCUTCPUTOM.

184. TIsTh MCTOYHUKOB, BKJIFOUAs MPEACTABUTEICH EIOBBIX KPYroB, OpraHU3aIU
IPaXJAaHCKOTO OO0IIecTBa M areHTOB TOPHOJOOBIBAIOIIMX KOMIAHHH, COOOLIMIH
I'pynne, uto KukyHu BBeNl CHCTEMY HaJIOTOOOJIOKEHHS B OTHOLIGHHH JIOOBIX TOBa-
pPOB, UMIIOPTUPYEMBIX B ATOT pallOH MJIM IKCIOPTUPYEMBIX M3 Hero. I'pymma momy-
Yujaa JOKYMEHTHI, CBHAECTEIbCTBYIOMIHUE O TOM, YTO JaXe TepPUTOpPHATIBHOE yIpaB-
JIGHWE IPOBHHIIMAIBHOTO MHHHCTEPCTBA TOPHOPYAHONW IPOMBIIUIEHHOCTH OTAAET
KukyHnu 20 mpoIeHTOB CBOMX JOXOJ0B; 3TO OOBIYHBIM MOPSAIOK, YCTAHOBICHHBIN UM
B 3TOM paiioHe (CM. mpuioxeHue 52).

185. I'pynna usyuusa rpy3oBbie MaHU(ECThl CaMOJIETOB, BBUICTABIINX M3 a’poIop-
Ta YoHka B nepuon ¢ | suBaps mo 23 okta6psa 2014 roga. Y3 Hux crnenyer, 4to B by-
KaBy ObLIO OTHpaBieHO B obmei cioxHocTH 177 323 kr kaccurepura (CM. MpUIIO-
xeHue 53); oTnpaBka 3TUX I'Py30B Obljla CAHKIIMOHMPOBAaHA MHCTAaHUUSMH B JIynuH-
I'y, OCYHIIECTBISAIOIIMMH HaA30p 3a TOpPHOMOOBIBaOIIeil oTpacipio (CM. MPHIOXKE-
Hue 54). I'pynmna He cMorina yCTaHOBUTH pa3Mephl 10X0Ja, mojydyaeMoro KukyHnu ot
HaJIOTOOOIOKEHHST IKCIOPTA U BBIMOIHIEMBIX peiicoB. HeCKOIbKO MCTOYHHMKOB TaK-
ke coobmunu I'pynme, uto Kukynu Oeper mo 350 ¢pankoB (0,39 momn. CIIA) 3a
MEIIOK TOJE3HbIX UCKOMAaeMbIX, OTIPABIIeMbIX U3 adponopra YoHka; onHako [pyrm-
ra He CMOIJIa YCTAaHOBUTH KOJIMYECTBO BBIBO3UMBIX MEIIKOB.

186. «Paiis MyToMOOKH» MEpBOHAYAIBHO CO37aBajiach I TOTO, YTOOBI MPOTHUBO-
CTOSTH MPUCYTCTBOBABIIKUM B 3TOM paiione JJCOP (S/2014/42, nyukT 68), HO mociie
n3rHanus JJCOP u3 laGyras! paznugHbie rpynnupoBku «Paiist MyToMO0Ku», B TOM
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YUCJIIC PYKOBOAUMaAA KI/IKyHI/I, COXpaHUIIA OPYIKHE U COCPCAOTOYUINUCH Ha /:[061,13a—
HHUU JCHEKHBIX CPECACTB.

Paiion Manumo teppurtopun llladynna

187. Paiion Manumo tepputopuun llladyHna npuMmblkaeT K TpaHULe C MPOBUHIUEH
Manuema u otaenex ot ropona lladbynna pexkoit Ynunau. B Manumo Het ceptudu-
LUPOBAaHHBIX PYIHHUKOB, OJHAKO TaM MHOI'O JEUCTBYIOLIUX MECTOPOXKACHUM, HA KO-
TOPBIX J0OBIBa€TCSl KaCCUTEPHT. [ pynma mMorina HaOM0aTh, KaK KaKHe-TO JIIOAH Iie-
penpasisiiu U3 ManuMo depe3 peKy MOJIE3HbIE UCKOIaeMble, KOTOPbIE 3aTE€M Ha Be-
Jocunenax TpaHcnopTupoBaiuchk B ropon Illabynna. IlpennpuHuMaTenun U areHTHI
rOpHOJ0OBIBaIOIIMX KOMIaHUK B ropozae llladynna coobmunu [pymnme, yto moies-
HBIE MCKOIIaeMble, 100bIThie B MaHueMe, MOTYT TPaHCIIOPTHPOBAThCA yepe3 Mamu-
MO M CMEIIHUBAThCS C MOJe3HbIMU HckonaeMbiMu U3 IOxHoro Kusy. I'pynna uszyduna
Ipy30Bble MaHH(ECTHl CaMOJETOB, BbUIeTaBIIMX M3 ropona lllabynma B mepuox c
1 auBapst mo 23 okrabps 2014 roga (cMm. mpuiiokeHue 53), ¥ BBISICHWJIA, YTO
35 347 kr kaccuTepuTa OBLIO OTHpaBiIeHO B bykaBy.

188. I'pynna pacciegoBaia 0OCTOATENbCTBA XpaHeHUs1 B bykaBy MOJe3HBIX MCKOIa-
eMBbIX, fgocTaBisieMbix u3 lllaOynasr u Jlyaunry. ToproBisl u mpencTaBUTENIH Bila-
CTel, OCYIIECTBISIONMX HAA30p 3a TOPHOAOOBIBAIOLIEH OTpPACibi0, COOOIIMIN
I'pynme, 4To ChIpbe XpaHUTCA Ha CKIaJaxX U He DKCIOPTUPYETCs, OAHAKO 3TH K€ HC-
TOYHUKH HE CMOIJIM yKa3aTh MECTOHAX0XICHUE HU OJHOTO U3 TAKUX CKIAJOB.

189. B BykaBy I'pynma mosiyduia B CBOC PacOPsIKEHHE IBE KOHIOJE3CKUX OUPKH U
COOTBETCTBYIOLIHE JOKYMEHTHI, O3BOJIAIONINE JIETAIIBHO IKCIIOPTUPOBATH MOJIE3HBIE
HCKONaeMble B paMKax cHcTeMbl M HHULMAaTUBBI B OTHOLIEHUHW IENOYKH IOCTABKH
osioBa (cM. npuiiokeHue 55). Bo3moxxkHOCTh mpuoOpeTeHus 3TuX OMpok B bykaBy
O03HaYaeT, YTO I0CJIe JAOCTAaBKHM MOJIe3HbIX Hckonaemblx u3 lllaOynnasr u Jlynuury B
BykaBy oHM MOT'yT OBITH CHaOXXeHBI OMpKaMH, MOMEUYEHBI KaK T0ObIThIC Ha cepTud u-
LMPOBAaHHOM B Ka4€CTBE «HE CBA3aHHOTO C KOH(QIMKTOM» PYJAHHKE W JerajibHO pea-
JIN30BaHBI HA MEXIYHAPOJHOM PBIHKE.

30/10TO

190. B 2014 roay I'pynmna nonreepxaana cucTeMaTH4eckoe HecoOoaeHue Tpedo-
BaHHMI OTHOCHTEJIbHO JIOJDKHON OCMOTPHUTENBHOCTH U MPOCIEKHUBAEMOCTH B 30JI0TO-
noObiBarommem cekrope B Jlemokparuueckoit Pecnybnuke Konro, Yrauge u O6benu-
HEHHBIX Apabckux Dmuparax, BCJIEACTBHE YEro 30JI0TO, A0ObIBaeMoe B paloHax
KOHQJIMKTOB M Ha HeCepTH(GUUUPOBAHHBIX MECTOPOXKIEHHUSX, MOXKET IOMaaarh B
MEXIYHApOJHYIO0 LENOuKy NocTaBoK. Kpome TOTo, MO-pexHEMy OCYyIIECTBISIACH
koHTpabanga 3omota u3 Jemokparuueckoit Pecnybnuku Konro B Yranmy, kotopoe
poJoJKaIHN puoOpeTaTh AelicTBytonue B Kamnane 6M3HecMeHbl, BKIIOYas AUPEK-
TOPOB BKJIIOYEHHBIX B CAHKLIIMOHHBINA NIEPEUYEHb NPEANPUATUN «YTaHAa KOMMeEpIIHal
UMIneKkc» u «MauaHra JIUMUTEC.

Hemokpatnuyeckas Pecnyonuka Konro

191. TIpaBurtenbcTBO JemokpaTudyeckoir Pecnyonuku Konro mpemocrtaBuno I'pymie
CTaTHCTHUYECKHE JTaHHBIC, CBUIETEIHCTBYIOIHUE O TOM, YTO B MepHox ¢ | SHBaps 1o
30 urons 2014 roma mATh KOMMEPUYECKUX MPEANPHUATHN dKcnopTupoBaiu 151 kr 30-
J0Ta, MOOBITOrO B CTPaHe KYCTAPHBIMH M MEJIKHMH IPOMBICIOBBIMU apTeIsIMHU
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(cM. mpunoxxenue 56). I'pynma cuuraeTt, yTo 3Ta nMdpa HAMHOTO HIXKE (PAKTHYECKO-
ro obwsema skcmopta (cM. S/2014/42, nyukter 170—171) u yka3siBaeT Ha OTCYTCTBHUE
nporpecca B 6ops0e ¢ koHTpadbaumoit B 2014 roxy. Huxxe mpuBOIUTCS aHAIU3 ABYX
nMeBIIHUX MecTo B FOxHOM KHBY KOHKPETHBIX 31H30/10B, CBSI3aHHBIX C 30JI0TOM.

192. B oxta0pe 2014 roma I'pynna mocetuina tepputoputo [llabynna u ompocwuia
MpeanpUHUMATENICH U cTapaTeneii, KOTOphIe 3asBHIHM, YTO MOOBIYA 30JI0Ta C SHBAP S
YBEIMYUIIaCh, OCOOCHHO C HAa4yaJiOM HCIIOJIb30BAHUS MEXaHHYCCKUX Jpar Ha peke
VYnuuau. YeTsipe Bramenbplia Apar U NpeACTaBUTEIN I'PaXkJAaHCKOTO 00IIecTBa c000-
uuau [pynme, 94To Ha peke B HacToslee BpeMs padoratoT npumepHo 40 npar2s. Pa-
OOTHHKH, 0OCITY)KUBAIOIIKE JPark, 1 YUHOBHUK M3 TOPHOMOOBIBAIOIIETO BEIOMCTBA
coobmmm ['pymme, 4To B yJa4HbIA JACHb C MOMOIIBID OJHOW JAPAard MOXKHO JOOBITH
okoJio 60 rpammoB 30s10Ta. OJHAKO MHOTIA IPard Mo HECKOJbKO AHEH moapsm pado-
TAIOT BOYCTYIO.

193. Opransl Hag30pa 3a TOPHOMOOBIBAIOINCH OTpacibio coobuiuiau [pymme, 4To ¢
Mas Ipard ObUIM MOAHATHI BBEPX M0 TCUCHHIO PEKU YIMHAM B pallOHBI, KOHTPOJIUDP Y-
emble rpynnupoBkamu «Paiis MytomOoku». Tpu Brnajenbia npar, OQUH NpeANpHHU-
MaTellb U JBE MHCTAHIMM MO HAA30PY 332 TOPHOMOOBIBAIOIICH OTPACIBIO COOOIIUIN
I'pynne, 9T0 OHM BBIHYXKJEHBI IIJATUTh MOJATH JEHBIAMH MU 30JI0TOM TPYHIUPOB-
kaM «Paiiss MytomOGoku», Bo3rnasisieMbiM Cucasoit, Kum6oit u Anekcanapom. /Ia
BIanmenbiia apar coodmuau [pynme, uto onum 3aminarwiu mo 1700 gomn. CHIA 3a
paspelnieHne yCTaHOBUTH CBOM Jparu B KOHTpoJupyeMbix «Palis MyTtomOoku» paii-
OHax, a TPETUH Blameseln sKoObl 3amiaTui 3a Takoe paspemenue 1500 momn. CHIA.
Te xe MCTOYHMKHU 3aABUIH, YTO OHM TaKKe JOJDKHBI NMEPHOJUYECKH BBIIIAYUBATH
anemeHTaM «Paiis MyToMO0KN» onpeaeseHHbIH NPOLEHT C JOOBIUH.

194. Korpa unensl I'pynnel cupocuiin y Tpex 3onotoroproBueB B llladyHae, moky-
MalwT JU OHM 30J0T0 y «Paits MyToMOOKHM» WM C TPHHCKOB B KOHTPOJIHUPYEMBIX
3TUMHU (HOPMHUPOBAHUSIMH PaOHaX, 3TH TOPrOBLI OTBETHJIH, YTO MOKYMIAIOT 30JI0TO
oTOBCIOAY. JIBO€ TOPrOBLEB, OJUH areéHT MUHUCTEPCTBA TOPHOPYAHOM IMPOMBIIIIIEH-
Hoctu B [llaOyHae u mpencTaBUTENd ABYX TPAHCHOPTHBIX KOMIAHHHA COOOUIMIIN
I'pynmne, uto 30010 u3 llabynasr mpogaercs B bykany.

195. B wutone I'pynna 3adpukcupoBaia akTUBHOCTh KOHTOJIE3CKOW apMUU B 30JI0TO-
no6siBaroteM paiione Mucucu B FOxunom Kuy (cm. S/2014/42, mynkr 162). I'pymmna
OTMETHJIA, YTO MO3HMIIMK APMUHU PACIIOJIOKEHbI MEXYy PalOHOM TOOBIYM M palHOHOM
Hepepa6OTKI/I N 4TO CTaparc/iaM U NEPEBO3UYUKAM MPUXOAUTCA MPOXOJUTH Y€PE3 OTU
no3urnuu. CTapaTenau pacckaszald 4jeHaM [pyImsl, 4TO UM HPUXOAUTCA IUIATUTH IO
500 ¢pankos (0,56 momr. CIIIA) kaxablii AeHb, KOTJa OHU MPOXOAST Yepe3 MO3UIUH
Konrone3sckoii apMuu; T€, KTO HCIOJNb3YET JJIsl MEPEBO3KU BEJIOCHIIEbI, COOOIIMIN
I'pynrie, 4To OHM MIIATAT TAKYIO K€ CYMMY Ka)XAbIH pa3, KOTa IepeceKkaroT NO3UIHUH
BOCHHBIX C TPY30M 30JI0TOCOZEpkalieil moponabl (mprioxeHue 57)26, OpuH u3

25

26

MHorue U3 3TUX Apar B rocieaHee Bpems nepedazuposansl B l1labynay ¢ peku Occo

(cm. S/2014/42, myuxT 166).

I'pynma He cMOTIIa yCTAHOBHUTH TOYHOE YHCIIO JIFOACH, €KESTHEBHO IMePECEKABIINX MO3UIIHN
BCJIPK; mosToMy MbI HE MOKEM IMPEAOCTABUTh OLIEHKY CYMMBbI BO3MOKHOTO A0X0Aa OQHIIEPOB U
congar BCAPK ot aTux c6opoB. Ha ocHoBanuu Oecen ¢ unHoBHUKaMH 13 Ciy kOBl 110 OKa3aHUIO
COMEHCTBHUS U TIOMOIIM MaJIbIM TOPHOIOOBIBAOIINM TIPEATIPUATHAM, PYKOBOIUTEISIMH
KOOIEPAaTHBOB, PyKOBOAUTEISIME BEIOCUIICAHOM acconuanuu [ pymmna moiaraer, 9To 4epes
KOHTPOJBHO-TIPOMYCKHOM MYHKT €XKEIHEBHO IMPOXOJAT M0 HECKOJIBKO THICSY cTapaTesieii u
BEJIOCHITEIUCTOB.
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crapmux odunepor Konronesckoit apmuu cooburn I'pymme, 4To BOGHHOCTYXalIKe,
crosiBmine B Mucucu B uione, 0buid u3 1012-ro monka, KOTOPsIM KOMaHAYET MOJ-
koBHUK Coammu Marymo (cm. S/2014/42, nyukt 162, S/2010/596, nyukter 35-36, u
S/2009/603, mynkT 124).

196. I'pynna ynocroBepuiack B TOM, 4To oduuepbl KoHromaesckoir apMuu, BKIOYas
IIOJKOBHUKA MaTymo, SBISI0TCA BlaJelbLiaMH PacloJIOKEHHBIX B Mucucu ycraso-
BOK JUIsl IpOOJIEHUSI 30JI0TOHOCHOW PYABI, JJs TOTO 4YTOOBI €e 3aTeM MOXXHO OBIIO
nepepaboTaTh JUIsl U3BJICYEHUST M3 Hee 30Ji0Ta. [ pynna mosyduia HeAaTHPOBAHHBIH
CIIMCOK BJIa/ENIbIIEB YCTAaHOBOK I APOOJIEHHS, KOTOPbIE HE IJIATAT HAJOr OB, a TaK-
e MUChMO OT oaHOro opuuepa KoHronesckoil apMuu, NoaTBepxkAaromue GakT Ta-
Koro BinageHus (cM. npuioxeHue 58). B 3ToM cnucke BiaJenbleB TakKe 3HAUUTCS
Yuneam SkytymoOa, nunep TPYIIUPOBKH «Mau-Manun» (SIkytymba)
(cm. myHkT 106).

197. I'pynna oTmedaet, 4TO B KOHTOJIE3CKOM 3aKoHE O J00bIYe MOJIE3HBIX HCKOMae-
MBIX HET SICHOCTH B BOIIpOCE O TOM, MOTYT JH BOoeHHocIyxkamue KoHronesckoit ap-
MHUH BJIJIeTh YCTAHOBKAMHU IS APOOJICHHS, YTO II03BOJISET UM IOJY4YaTh JOXOJbI OT
JI00BIYM 30JI0Ta M TOPTOBIM UM. I'pynma oOcyxknaia 3TOT BONPOC C OpraHaMH IO
HaJ30py 3a TropHOJOObIBarIlei oTpacibio, opuunepamu KoHronesckoit apmuu u
MPEACTAaBUTEISIMU TPAXKAaHCKOTO 00IecTBa U 0OHAPYKUIA, YTO B OTHOIIEHHUH TOTO,
3aKOHHA MJIM HE3aKOHHA Takas NMpaKTHKa, HET €IMHOro MHEHHs. [pynna Hampasuia
MPaBUTEIbCTBY NMUCHMO C MPOCHOOI MPOSICHUTH ITOT BOMPOC, OAHAKO IO COCTOSHUIO
Ha KOHel| HOsIOpsl OTBETa HE MOJIy4uIa.

198. I'pynne u3BecTHO 00 OJHOM cily4ae M3bsATHS 30510Ta B Jlemokparnueckoil Pec-
nyonuke Konro B 2014 roxgy. 11 mas Xan-Ileep MBenra Kaconra m Xan-Mapk
Kumnece Mycunra Ob1u apecToBaHbl B adponopTy KucaHranu, korjna oxxujaaiu mo-
caJKM Ha camoJjieT, BeuleTaBmuid B Kunmacy (cMm. npmioxenue 59). Ilo maHHBIM
KOHT'0JIE3CKOTO pa3BeAyIpaBieHUs, MOJy4YeHHbIM B KucaHranu, npu HuUX ObLIO 00-
HapyeHo 3,2 KT 30JI0Ta, KOTOpPOe, [0 UX CJIOBaM, OHM IpuoOpenu y cTapaTeneil B
Hua-Hua (BocTouHas MpoOBHHINA), OAHAKO HUKAKHX ITOJTBEPXKJIAIOMINX 3TO paclu-
COK y HuUX He O0bu1o. OHM Take 3asBIJIM, YTO IMOKYHarT 3010T0 B byxymbype, by-
kaBy u ['ome. CHauana 3TO 30JI0TO, MEPEIIaBIEHHOE B CIUTKH, XPAaHUIOCh B MECT-
HoMm lleHTpansHOM OaHke, HO 3aTeM, 26 HIOJNA, CyJ HPUTOBOPHJI 3THX JBYX JHI[ K
mtpadgy B 50 000 momn. CIIIA, ogHako mpukaszan BEPHYTHh 30J0TO KOHTpabaHIH-
cTaM.

Yranaa

199. B 2014 roay I'pynna moarBepauiia, 4To 30J0TO, 100BIBAEMOE B BOCTOUYHOM 4a-
ctu Jlemokparuueckoii Pecnybnuku Konro, mepenpasnsercs koHTpabaHnoi B Kam-
nany (cm. S/2014/42, nyukter 182—188). JIBeHaanaTh 30J0TOTOPTOBIIEB, CTapaTEH,
rOCyAapCTBEHHBIE CIyKalllMe M ApYyrue UCTOYHHUKHU cooOmmnu I'pymme, 9TO 30J10TO,
peanuzyemoe B byrem60 (CeBepHoe Kumy), Mambace (Bocrtounas), bynua (Bo-
crounasi) u Jlyury (Bocrtounas), mpomaercs B Kammane mupekropamM BHECEHHBIX B
CaHKLIMOHHBIN NIepeueHb NPEeaNpUATUN «Yranjga KOMMepLInal UMIEKe» U «MauaHra
JUMHUTEN», a Takxke APYruM jaunaM. Xotsa Kammana yxke IaBHO SIBISETCS MyHKTOM
Ha3HA4YeHUsS I 30J70Ta, NoObiBaemMoro B Jlemokparmueckoir Pecmy6nmke KoHro
(cm. S/2001/357, myukt 136, u S/2012/42, nyukt 182), mpaBUTEIHCTBO YTaHIBI CO-
obmmno I'pynmne, 9To opuIHaTBHBIN IKCIOPT 3a nepuox ¢ 1 sHBaps mo 15 oxTabps
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2014 roga cocTtaBuil MeHee 15 Kr M 4YTO BCE ITO 30J0TO ObLIO AOOBITO B YraHae
(cm. npunoxenue 60).

200. I'pynma ompocuiia Tpu uctouHuka B byrem60 u aBa ucrounuka B Kammane, n
T€ COOOIMIHN, YTO TOPTroBUHl B byrem00 mokymaroT 301010, nooOkiBaecMoe B CeBep-
HoMm KuBy n B BocTO4HOI NMPOBUHIMH, U TEPENpaBIsiOT ero KoHTpadbanmoi B Kam-
nainy. J[Ba U3 3TUX MCTOYHHKOB cooOmmmin [pynmne, 4To 3070T0, JOOBITOE HA TPUHC-
kax 6mu3 Kacyro u ByHbsTeHre, KOTOpble KOHTPOJHMPYIOTCS BOOPYXEHHBIMHU T'PYII-
namu, Bkitodass Hpymckue cunbl oboponbl Konro mox komanmoBanuem Illexw,
JACOP wu rpynnupoBKy «Maiiu-maiim» 1oj — KomaHJoBaHueM JlagoHTeHa
(cm. myskT 80), mpogaercs 30y0ToTOprouam u3 byrem6o.

201. I'pynma ompocuia OJHOTO cTapaTess M JBa IpYruX UCTOYHUKA B JlyHTY, W Te
3asBUJIM, YTO 30JI0TO, HE3aKOHHO JnoObiBaemoe B [aHrana-na-bomwo, sBisromemcs
4acThl0 HanMOHaNbHOTO napka ['apamba (cMm. myHkT 217), peanusyercst B Kammnaie.
JlBa ucrounuka B Mambace coobmwnu ['pymnime, 4To 30710T0, 10OBIBAEMOE Ha TEpPpP U-
TOPUU U B OKPECTHOCTAX 3amoBeAHHKa OKamu, BKJIIOYas 30JI0TO U3 pailoHOB, KOH-
TPOJMPYEMBIX BOOPYKEHHOI I'DYNIION, paHee U3BECTHOM Kak «Mailm-manu» Mopra-
na (cm. S/2014/428, nyukt 65), npoxaercsa B Mambace, a 3arem ornpasisercs B by-
TemM60 u bynua (a 3arem B Kammainy), a takke B Kucanranu. /Ipa uctounuka B by-
HUa ¥ JBa uctouHuka B Kammane cooOumuinau uieHaMm [pynmbl, 94TO TOPToBIBI 30J10-
ToM B ByHna koHTpa®aHIOH OTHPaBIAIOT 30J10TO, JO0OBITOe B BocTOWHOW NMpoBUH-
uuu, B Kamnany. I'pynna BeIsBUIA NATH KPYNHBIX 30J0TOTOproBieB B Kammnane, xo-
TOpBIE MOKYMAIOT 30JI0TO, JOCTABIseMOE KOHTpaOaHAHBIM myTeM Hu3 JleMoKkpaTu4e-
ckoit Pecnny6iuku Konro (cMm. HUXE).

202. 3 okTs6ps ['pynmma oOpatuiach K MPaBUTEIbCTBY YTraHabl C MHUCHbMCHHOM
npock00i MPenCTaBUTh JaHHbIE 00 UMIOPTE M DKCIOPTE 30JI0TA, U3BITHH KOHTpa-
0aH/JHOTO 30JI0Ta M apecTax KOHTpabaHAMCTOB. ['pynmna Takxe Nmpocuia OpraHu3o-
BaTh 30 OKTS0ps BCTpedy, 4TOOBI MPENOCTABUTh NMPABUTEIBCTBY MPAaBO Ha OTBET B
CBSI3M C BBIBOJOM ['pymHmbl 0 TOM, 9YTO TOPTOBISA 30JI0TOM, IEpENnpaBIsieMbIM KOHTp a-
O6annHbIM niyTeM u3 Jlemokparuueckoit Pecnyonuku Konro, B 2014 rogy npomoika-
eTcs B TeX )K€ MacmTabax, ¥ MpOCHIIa IMPABUTEIHCTBO IPUIITACUTH HA 3TY BCTpEUy
JUPEKTOPOB BKIIOUEHHBIX B CAaHKLIMOHHBIA IE€PEUECHb NPEANPUITUN «YraHIa KOM-
MepIIHal UMIEKc» U «MadaHra JUMHUTE», a Takxke APYTux M3BecTHHIX B Kammane
30JI0TOTOPTOBIIEB, YTOOBI MPEAOCTABUTh U UM IIPAaBO HA OTBET.

203. 22 okTsa0ps mMpaBUTEIBCTBO YTaH/abl 00paTuUiaoch K Ipymnme ¢ nmpocs00ii oTiio-
JKATh CBOW BU3HT, MOCKOJBKY OHO Hayallo paccieJOBaHUs B OTHOIICHUH JEHCTBY IO-
mux B Kammane 3omototoproBieB. Torma I'pynma mnpemiioxkuiia MPaBUTEIbCTBY
Yrauael npeAcTaBUTh MUCHMEHHBIM OTBET HE Mo3aHee 3 HosA0ps. 4 HosIO0ps Yranaa
HampaBuia B agpec [pynmsl muchbMoO, B KOTOPOM COJAEPIKANNCH MPUBEJECHHBIE BBIIIE
CTaTUCTUYECKHUE NaHHbIE 00 3KCIOPTE 30J10Ta, OJJHAKO B HEM HUYEro He ObLIO cKa3a-
HO IO MOBOJAY JAPYTUX OTHOCSIIUXCS K 30J0TYy 3ampocoB [pymnmbl u HE coaepxkanach
nHpOpPMAIUS OT 30JI0TOTOPTOBI[EB B MOPSIKE OCYIIESCTBICHUS MPaBa Ha OTBET.

204. Panee I'pynma yxe coobimana, uro aupekropa «YKIW» npomomkanin TOproBath
30JI0TOM, J0OBITBIM B Jlemokparnueckoit Pecnybnmuke KoHro, m mocie BBeaeHUs
cankiuuii B otHomenuu «YKW» B mapre 2007 roma (cm. S/2008/773, myumkr 100,
S/2009/603, myuktser 133 u 243, u S/2014/42, nyukr 184). I'pynmna cuuraert, 4T0 B
2014 rony aupextopamu «YKW» mprnodpeTanoch 30J0TO, KOTOPOE HE3aKOHHO BBIBO-
3unoch u3 Jlemokparuaeckoit Pecnybnuku KoHro m He3akOHHO BBO3WIJIOCH B YTaHy.
Ot QakTse co000pa3yOTCs C MPEKHUMH BBIBOJAMH ['pyINIBl U MOATBEPKIAIOTCS de-
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TBHIPBMS JIMIJAMH, YYacTBYIOUIMMH B TOPTOBJIE 30J0TOM Ha BOCTOKe [leMokpaTuue-
ckoit Pecniybnuku KoHro, nByMst nnnaMu, HaXOQAIIUMHUCS B TECHOM KOHTAaKTe C 30-
nototoproBuamu Kammanel, u HaOmogeHusMu, caeidaHHbiMu [pynmoi B Kammnane.
Hupextopamu «YKW» ssusitoress Hxamuanac B. Jlogxus, Kynan Hx. Jlonxus u
Hoxutennpe Jx. Jlonxus (cMm. npunoxenue 61). Cembs Jlogxus nmoanepxuBaeT ge-
nosbie cBsa3u ¢ luBoit Pegau (cm. S/2008/773, mynkt 98) u 3aHUMaeTCs CKyIKOH
soi0ta mo angpecy: Plot 22 Kanjokya Street, Kampala (cm. S/2014/42, npunosxe-
Hue 72). DTo agpec, Mo KOTOpoMy 3aperucTpupoBanbsl «YKW» u «Aypym poyszec» —
JIpyras KOMIaHUs, IpUHaIIexamas ceMbe Jlogxus.

205. B centsa6pe 2014 roma I'pynma nabmomana, kak kK aomy no aapecy Plot 22
noxwsexan cepedbpucteiii «Hwuccan Ilardaiinaep» ¢ KOHrOJE3CKMMH HOMEpamu
(cM. mpunoxxenue 62). Unensl ['pynnsl Bunenu, Kak ¥3 aBTOMOOWIISI BBIIIIM JBa 4e-
JIOBEKa M KaK OHM 3allllId B HaXOAslleecs Mo 3TOMy ajapecy 3aaHue. KoHromesckue
Biactu coodurwnu I'pynne, 4To HoMepHoit 3Hak aBToMoOmnst «Huccan Ilardaitnnep»
3apeructpupoBaH Ha baceke baxemyky, u3BecTtHoro takxe kak I'ag baxemyka. Tpu
HCTOYHUKa cooOuunu I'pymnne, uto r-H baxemyka gBisieTcss TOProBIEM 30JI0TOM HU
BJIaJIEbLIEM aBTO3allpaBOYHON cTaHUU B byHua, okpyr Utypu.

206. Panee I'pymma yxe cooOmiana, 4yto mgupekTopa «MadaHra JTUMHUTEI» IIPOJO0JI-
JKaJM TOProBaTh 30J0TOM, NOOBITEIM B JleMokparuueckoir Pecrybnuke Konro, u mo-
clie BBEIECHUS CAHKIMH B OTHOUIEHHWH d3Toil kommanuu B Mapte 2007 roma
(cm. S/2008/773, myuxr 91, S/2009/603, nyuxt 243, S/2012/843, nyukr 183, u
S/2014/42, nyukt 185). I'pynma cuuraet, 4to B 2014 rogy OBIBHIUME TUPEKTOPAMH
«Mauanray, ocobenno Pamxennpoii «Pamxy» Baiis, mpuobdperanocs 30J10T0, KOTO-
poe HEe3aKOHHO BBIBO3WIIOCH M3 Jlemokparnyeckoil Pecnyonuku KoHro u He3akoHHO
BBO3WJIOCH B Yrauay. OTu (akThl coo0pa3yloTcs ¢ NPeXHUMH BbIBoJaMU [pynmsl u
MOATBEPKIAIOTCA ABYMs JHI[AMH, YyYaCTBYIOIIMMH B TOPrOBJIE 30JI0TOM Ha BOCTOKE
Hemokpatuueckoii Pecnyonuku KoHro, U ogHUM IHUIIOM, HaXOAIIUMCS B TECHOM
KOHTakTe ¢ 3omoTtoToproBuamu Kammansl. Pamky 3aHmMaeTcsi CKYNKOH 30i10Ta IO
agpecy: Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala (cM. npunoxenue 63 u
S/2014/428, npunoxenue 73).

207. B 2014 rony Camup (Commu) Bxumaku ToproBas 30J0TOM, HE3aKOHHO BBIBE-
3eHHBIM U3 JleMokpaTnueckoir Pecnybnuku KoHro u He3aKOHHO BBE3EHHBIM B YraH-
ay. Otu hakTel cooOpa3yrTCs ¢ MPEeXHUMHU BbiBogamu Ipynmer (cm. S/2012/843,
nyHkT 193, u S/2014/42, nyukr 186) u MOATBEPkAAIOTCS IByMs JHUIAMH, YIaCTBY-
IOIMMHU B TOPTOBJIE 30JI0TOM Ha BocToke Jlemokpatnueckoit Pecnybnuku Konro, n
JIBYMS JTUIaMH, HAXOASIIMMHUCS B TECHOM KOHTaKTe€ ¢ 30JI0TOTOproBmamu Kammansl.
I'-u Bxumpku 3aHuMaeTcs CKynko# 3ojiora mo aapecy: Plot 3 Clement Hill Road,
Kampala. ITo atomy azapecy 3aperucrpupoBaHa KomMnaHus «Mwupgac oI MUHEpaJ3»
(cMm. mpmiioxeHue 64). I'-H BXUMMIXHU ABISETCS TUPEKTOPOM-PACIOPSIAUTENEM 3TOH
KOMITaHHH; KPOME HEro, JUPEKTOpaMH KOMHaHMH sABisioTcs Jlata bxummxu (rpax-
nauuH Coeaunennoro KoponeBctBa) m Xamxatu AnyHa Omapu (TpaxiaHka YraH-
ne1). Hu «Mwujac onin MuHepai3», HU T-H BXUMAIXU He 3aHUMaJIUCh HUKAKUMHU O(]u-
IUAIBHBIMU OTNEPALHSIMHU IO 3KCIIOPTY B MepHoX ¢ sHBaps mo okTsa6ps 2014 ronma
(cMm. mpunoxenue 60). I'-H bxumaxu Takxke coTpyagHHYaeT ¢ Anm AJHAHOM
(cM. mpunoxenue 64).

208. B 2014 roay xomnanust «CuiaBep MHHEpaja3» TOProBajia 30J0TOM, HE3aKOHHO
BBIBe3eHHBIM U3 JleMokparmdeckoir PecnmyGnmkn KoHro m He3akOHHO BBE3CHHBIM B
VYranny. DT cBeleHHS cOO0Pa3ylOTCsA € MPEXHHUMH BBIBOAAMHU ['pynmbl SKCHEpPTOB
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(cm. S/2012/843, nyukt 190) U HOATBEPKAAOTCS TPEMS JIMLIAMHU, HAXOASIUMUCS B
TECHOM KOHTakKTe ¢ 3osoToroproBuamMu Kammansl. Manananu C. [lupanu u ero n104s
Mapuym M. Ilupanu 3apeructpupoBanu «Cunsep MmuHepans» B Yrauzae B 2000 ronay.
B 2014 rony r-u Ilupanu ymep, omHako ero aoub, r-xka I[lupaHu, mpomoykaeT
YOPAaBIATh AenaMu KoMnanuu. «CUiaBep MUHEpajiI3» U 3aHUMAETCs CKYIKOW 30JI0Ta
no aapecy: Plot 190B Tufnel Drive Kamwokya, Kampala (cMm. nmpunoxenue 65). B
nepuoJ ¢ stHBaps o okTsaopb 2014 rona «CuiBep MHHepan3» oGUINAIBHO IKCHOP-
tupoBana 0,5 kr 3o1ota B OObequHeHHBIC Apabckue DMUpaATHl (CM. TPUIOKCHHE

60).

209. B 2014 rony bapnabac TapeMBa TOpProBasl 30J0TOM, HE3aKOHHO BBIBE3CHHBIM
u3 Jlemokparuueckoii Pecnnyonuku KoHro u He3akoHHO BBE3€HHBIM B Yrauny. /[Ba
JUIa, yYacTBYIOUIME B TOPTOBJIE 30JI0TOM Ha BocToke JleMokparnuyeckoit Pecrybmu-
ki KoHro, 1 aBa nuna, HaxoAsmuecss B TECHOM KOHTaKTe ¢ 30J10ToToproBuamu Kam-
najabl, HOATBEPAMJIHU POJIb I-Ha TapeMBbl B TOPrOBI€ KOHIOJE3CKUM 30J0TOM.
I'-u TapemBa siBisieTCs BiaJelIbLeM KOHTPOJIBHOTO MAKETa aKUUU KOMIAHUU «YICT-
KOpPI MalHUHT JUMHUTEN.», a TAK)Ke 3aHUMaeTCs IpyruM OM3HECOM B YTaHIe.

OO0bennHeHHBbIe ApadcKkue DMUPATHI

210. O0benuHeHHbIe Apabckue DMHUpPAThl JaBHO SIBISIIOTCS CTPaHOW HazHAa4YeHUs
JUISL 30J10Ta, MOCTYMAIIEero KOHTpabaHnaHbIM IyTeM u3 Jlemokpatnueckoit Pecny0-
nuku Kouro uepes cocemnue rocymapersa (cm. S/2005/30, myuxt 119, S/2007/423,
nyHKTBl 124-126, u S/2008/773, nyukr 93). B konme 2013 roma mpaBHTENBCTBO
OObenMHEHHBIX ApaOCKUX DMHUPATOB MPUHSIO MEPbI JJIsl IPECEUESHUS MMOCTYIUICHHS
30J10Ta U3 30H KOH(JIMKTOB, OJTHAKO 3TH MEpPHI MO-NIPEKHEMY HE COOTBETCTBYIOT pe-
KOMEHAAIMAM [0 00EeCHEUYCHHUIO JOJKHOM OCMOTPHUTEIBHOCTH M HPOCIEKHUBAEMO-
ctd, BbiHeceHHBIM [pymmoit B 2010 rogy (cm. S/2010/596, mymkter 299-300). B
MOJTBEPKISHUE dTOr0 HepodeTa B ceHTA0pe 2014 roma I'pynna qokymMeHTalbHO 3a-
¢uKkcupoBaja TOTOBHOCTh IOBEJIUPOB Ha «30JI0TOM pBIHKE» B ayOaiickom palioHe
Heiipa mokynats 30510T0 u3 Jlemokpatuueckoii Pecnybnuku KoHro, coBepiieHHO He
HHTEPECYSICh €ro IPOUCXOXKICHUEM HJIU JI0Ka3aTelIbCTBOM YIUIATHl Hajlora Ha JKc-
MOPT.

211. B nuceme ot 19 mapra 2014 roga Baactu OObequHEHHBIX Apabckux DMupa-
TOB cooOmmnu ['pyrme, 4To OHU CO37a]Ii BBICIINN HAIlHOHAIBHBIA KOMUTET BO TJ1aBe
C 3aMECTUTEJIeM MUHUCTPA 3KOHOMHKHU I «COXPaHEHHS MPUBEPKEHHOCTU CTPaHBI
CcaMBIM BBICOKHM CTaHJapTaM Ha MHPOBOM pbIHKE 30i10Ta». OHM TakXke COOOUIHIIH,
YTO 3TOT KOMHUTET «IIOATOTOBUT PEKOMEHIALMH AN YCTPaHEHHsS AMCHPOIOPIHH,
BBI3BAHHBIX TOPTOBJIEH 30JI0TOM U3 30H KOHQIHUKTOB» (CM. mpuiioxkeHue 66). YieHs!
I'pynner nocetunu O6bennHeHHBIe ApaOckue DMUpaTHl B CEHTAOpE U CUUTAIOT, YTO
0 KaKUX-TO JOCTHXKEHHMSIX KOMHUTETa TOBOPUTH MOKa MpeXXJeBpeMeHHO. I'pymnme co-
00T, 9TO KOMUTET COOMpAJCS JHUIIh OJHAXKABI U YTO OH 3aINIAHUPOBAJ PSII Me-
ponpusituii Ha koHel 2014 roga. 8 cenTsaOpsa [pynma monmpocuiia npeacTaBuTh 0onee
moApoOHYI0 HHPOPMAIHIO O TUIaHAX KOMUTETA, OJHAKO IO COCTOSHHUIO Ha KOHEI[ HO-
a0ps oTBeTa HE MOJTyJHIia.

212. B xome ceHTsa0pbckoro Bu3uTa Ipynmnbl BiracTd OObeAMHEHHBIX ApaOCKHX
OmupatoB coobuunu [pynme, 9To UMEIOTCS JUIIb O0IINEe CTaTHCTHYECKHUE JaHHBIE
110 KaXXJOW CTpaHe W 4YTO, CIeI0BaTeNbHO, Ay0alicKkue MMIOPTEPHl HE MOTYT 3HATH,
Ha KaKOM KOHKPETHO NPHHCKE AOOBITO MMIOPTHPOBAHHOE MMH 3070TO. ['pynma He
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CMoOTJia MOJTY4YUTh OT O6LC,HI/IHCHHLIX Apa6CKI/IX SMHpaTOB CTAaTUCTHUYCCKHUC NAaHHBIC
o UMIOPTY A0 NPEACTABJICHUA HACTOALICTO JOKJIaaa.

213. Jlybalickuii LEHTp MO MeTajllaM M CHIPhEBBIM TOBapaMm coobmun [pymnme o
CBOUX IOCTOSIHHBIX YCHJIHUSX MO OOECHEYEHHIO OTBETCTBEHHOH 30JI0TOTOPTOBIHM B
y6ae, rmaBHBIM 00pa3oM Ha OCHOBE MHMIHMATUBBl «OTBETCTBEHHBIH YYaCTHUK PBIH-
ka». B oTrBeT Ha 3ampoc ['pynmbl o mpenocTaBieHUN AOMOIHUTENBHOW HH(OpPMAIUU
OObenuHeHHble ApaOckue DMHpATHl 3asBUIM, YTO MO COCTOSHHIO Ha 18 HOsOps B
9TOW WMHUIMATHUBE ydyacTBOBajla JHINb OJHAa KoMmaHus — «KaixoTu JKI03JIpu HH-
TEPHAIIHII.

214. Bo Bpems mocemeHus [pynmnoi 3omotoro psiHka B Jlybae deThIpe pasHBIX
I0BEJIMpa COOOIIMIIN, YTO MOKYIAIOT 30JI0TO U3 BOCTOYHOU dacT JleMoKpaTH4eCcKoH
Pecnyonuku Konro 6e3 kakux-n1u6o0 3arpyqHenuid. IOBenupsl noscumnu ['pynne, uro
mpolecc MOKYyNKH 30JI0Ta 3aHUMaeT OAMH JIeHb. KnueHT mepenaeT 30710TO (B BHUAE
IeCKa MM CaMOpOJIKa) B 1aOOpaTOPHIO Ha PHIHKE, I7Ie OHO IPOBEPACTCS Ha YHCTOTY.
ITocne aTOrO OAHA M3 MACTEPCKUX HA PBIHKE NEpEIIaBisieT MaTepHall B CIUTOK, KO-
TOPBIM KIMEHT MpojaeT I0BeNUpaM, KOTOPBIEe IUIATAT HAJIMYHBIMU M IpeiaraioT 3a
rpaMM Ha IATh AOJJIAapOB MEHBIIE MUPOBOH IIEHBI HA 3TOT JCHb.

215. Bce 3TH 10BeNHpHl NOATBEpAMIN ['pymme, 4To UM HEOOXOAMMBI JULIb YAOCTO-
BepeHHE JIUUYHOCTH W JIOKYMEHT, BBIIAHHBIN TamoxHel [lybalickoro a’pomopTa, KO-
TOPHIH, IO UX CJIOBaM, MOJYYHUTh HECIOXHO. I'pynmna cnpammubana Bractu [lybas o
TpebOoBaHUAX K OTUETHOCTH JUJIS JIOAEH, NPUOBIBAIONIUX B a3pONOPT M MPHUBO3SIIIUX
¢ coboi 30110TO B Oaraxe, OJHAKO IO COCTOSIHHIO Ha KOHEI HOSOpsS He MOoJydmiia
YIAOBJIETBOPUTEIBHOTO OTBETa. TeM He MEHee HeKUH MpelCcTaBUTENb OJHOr0 HedTe-
nepepabarpiBatoniero npeanpustus B Jlybae 3asBuin I'pynne, 4To COTpYyJHUKH Ta-
MOXXHH HE HHTEPECYIOTCS TEM, OTKYyAa MOCTYIHJIIO 30JI0TO U I/ie OHO OyIeT MpOoAaHo.

[Ipoaykuusi Ha OCHOBe pecypcoOB IMKOW NPUPOABI

216. YOMHCTBO IMKHUX XUBOTHBIX M TOPTOBJS NMPONYKIHEH Ha OCHOBE PECYpCOB JHU-
KON TpPHUPOIBl ABIsIETCS OOBIYHBIM JefioM B Jlemokpatnueckoii Pecnybnuke Konro.
XOTsI TUKUX KUBOTHBIX B HEKOTOPBIX CIIydasX yOMBAIOT B I[€JIAX MPONMHUTAHUS, TAKOE
yOUNWCTBO W TOPTOBJISI MSICOM, CIIOHOBOW KOCTBHIO M JAPYTOW MPOAYKIIMEH HA OCHOBE
pecypcoB AMKOM MPHUPOIBI TAaKKe CIHOCOOCTBYIOT (MHAHCHPOBAHHUIO BOOPYKEHHBIX
TpyIIl U NPECTYIHBIX OpraHu3anuil. I'pynna usyuuna CUTyalUui0 B HallMOHAJIbHOM
napke ['apam0a, a Takxe mojy4uia cooOuieHUsi 00 aHAJOTHMYHOIN CHUTYyallMu B JIpY-
IUX mapkax u paiioHax Jlemoxparumdeckoil Pecny6nuku Konro. I'pynmmna takxke mpo-
BepmwJIa ciydail ¢ KOHTOJE3CKMM IpeaNpUHUMATeNeM, Yy KOTOpPOTO B OKTIOpe
2013 rona B Kammnaine Oblia KoH(GUCKOBaHA MapTHUs CIIOHOBOM KOCTH, M TIOJTBEPAMIIA
HE3aKOHHOCTh €T0 JEeHCTBHHM MO KOHTOJEe3CKOMY 3aKOHOAATENbCTBY (CM. NMPHIIOXKE-
Hue 67).

HanuonaabHblii napk 'apamo6a

217. YOUHCTBO CJIOHOB W JAPYrHX J>KMBOTHBIX B HalMOHallbHOM mapke [‘apamba
MO-TIPEKHEMY MpPEACTaBIsAeT 000U cepbe3Hyio mpobiaemy (cm. S/2014/42, nyHk-
Tbl 226-233). B nepuon ¢ 1 anpeunst no 22 centsidps 2014 roga ciyxaniie napka oo0-
HapyXui#u 114 ocTaHKOB CIIOHOB, BKJIIOYasi OCTAaHKH OCPEMEHHOW CIOHHMXH, YOUTOM
Ha TOCJIeTHEM CpOKe OepeMeHHOCTH (cM. mpuiioxkenue 68). IlpencraButenu mapka
€c000MmAaroT, 9TO0 (aKTHIECKOE YUCIO YOUTBHIX CIOHOB, CKOpee BCEro, OOJbIINE, YeM
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YHUCJIO OCTAHKOB, KOTOPHIE yJaeTcs 0OHAPYKHUTh BO BPEeMsI Ha3€MHOTO MaTpyIUpOBa-
HUS ¥ BO3AYLIHOTO HAOJIOJEHUs, HO Jaxke 3Ta Hudpa roBOPUT O TOM, YTO YOUICTBO
cinoHa B napke ['apamba mpoucxoauT 1o KpaifHeil Mepe pa3 B MoJTopa JHA.

218. C anpens agMUHUCTpalUs MapKa 3aHsla aKTUBHBIA MIOJX0/ B BOIpoce 00phOBI
¢ OpakOHBEPCTBOM, MpeaycMaTpUBaIOmuil coBMecTHoe ¢ KoHromesckoir apmmueit
Ha3eMHO€ MaTpyJIupOBaHHUE B CeBEpHON uyacTH nmapka ['apam0a U B mpuieraromux K
HEMY OXOTHHUUYBMX 3allOBeAHHKaX A3aHne U MoHno Mucca. AIMUHUCTpANUs Mapka
MBITAeTCS NMPUBJIEKATh APMHUIO0 K IPUPOJOOXPAHHON NEsATEIbHOCTH, XOTS HEKOTOPhIE
oduuepsl U CONIATH MO-IPEXKHEMY 3aHUMAIOTCsl OpakoHbepcTBOM (cM. MyHKT 220 u
S/2014/42, nyuxtsr 229-230). Kpome TOro, aiMUHUCTpalUs Mapka yBeIHYWIa Me-
PUOAMYHOCTh BO3IYIIHOTO MNAaTPYIMPOBAHUSA, MCHOJB3YsS MAJIsI 3TOTO [BE E€AMHUIIBI
aBHAI[MOHHONW TEXHUKHU, a TAaKXKe y4JacTBYyeT B IMPOEKTE IO COXPAHEHUIO JIECOB U
O6oprOe ¢ u3MeHeHnneM kiaumarta B KoHro, mcnonb3ys HeOONbIION OECHUIOTHBIN Jie-
TaTeNbHBII anmnapar Juisi HaOJIOACHUS 3a eITEebHOCThIO JII0JIel B MmapKe, MpoBee-
HUsl O0OCIeNOBaHMI pecypcoB JAMKOH mNpuUpoasl U OOpbObl ¢ OpakOHbEPCTBOM
(cM. mpunoxenne 69). UenoBeyeckas AesATEIbHOCTH SIBISETCS NO0CTATOYHO aKTUBHOHN
B HEKOTOPBIX 4YaCTAX MapKa, TAKMX KaK OXOTHUYMH 3amnoBeJHUK l'aHrana-nHa-boauo,
rae 1o0bIYa 300Ta ¥ aJIMa3oB, a TaK)Ke 3aroTOBKA JAPEBECUHBI, B TOM YHUCJE IS MO-
Jy4eHHUs APEBECHOTO YIS, yIPOoXkKaloT AUKON MpUpoae, BKIOYas CIOHOB.

219. B HamumoHanpHOM mapke ['apamba mpoaOIDKAOT JEHCTBOBAThH OpaKOHBEPHI U3
HOxuoro Cynana (cm. S/2014/42, nyuxkt 231). CornacHo aIMHHHCTPANUU TapKa H
JIBYM HCTOYHHKaM B JI[yHTY, mpodeccHoHalbHbIe OXOTHUKH U JIe3ePTUPBI U3 apMUU U
nonunuu FOxxHoro CynaHa akTUBHO JEHCTBYIOT B CEBEPHOI 4acTH mapka U B MpUJIe-
ralolUuX K HEMY OXOTHMYbHMX 3allOBEJHUKAX; 3TH OpaKkOHbEepHl BHIBO3AT B HOXKHBIN
CynaH CIIOHOBYIO KOCThb. B ceHTs0pe coBMeCTHBI MaTpylib B COCTaBe CMOTpPHUTEIEH
napka ¥ BOGHHOCIYXKalIMX apMHUU BCTYNHJ B CTOJKHOBEHHE C IPYNION I0KHOCY/aH-
CKHX OpakoHbEpOB, YOUB OJHOTO U3 HHX, OAETOr0 B opMy nonuneickoro KOxHoro
Cynana (cm. mpunoxenue 70). B HosaOpe anMuHuCcTpanus napka coobmmuna ['pynme,
410 B napke ['apamba mosiBmiiach KpynHas BoopyxeHHas rpynmna u3 lOxuoro Cyna-
Ha.

220. JlocTaTouyHO aKTHBHO 3aHHUMaeTCs OpakoHbepcTBOM B mapke ['apamba u Konro-
nme3ckas apMus. Tpu denoBeka, apeCTOBaHHBIE 32 OPaKOHBEPCTBO, JIBa MCTOYHHKA B
JlyHry ¥ agMHUHUCTpanus napka cooOuiwiu [pynme, 4To HEKOTOpBIE COJJATHI H
otpunepsl naroT aBToMatel AK-47 u Goempumnacsl MECTHBIM OpakoHbEepaM, KOTOpHIE
MOCJIE OXOTHI IIPUHOCSIT UM CIIOHOBYIO KOCTh M BO3BpaIarT opyxkue (cm. S/2014/42,
nyHKT 229). YeTslpe HCTOUYHHKA cooOuunu I'pymnme, 4To K BeIaYe OpyXHus Ang 6pa-
KOHbEpCTBa MPUYACTHBI apMeiickue oduiepsl, 6azupyromuecsa B Papaxe.

221. TMomumo KoHronesckoik apMuu, yOMHCTBOM NUKHX XHBOTHBIX 3aHUMAIOTCS U
MECTHbIe OXOTHHUKH. COTJTacHO aJAMHHHUCTpAIlMU Mapka ¥ MECTHBIM HMCTOYHHKAM B
Hynry, oxotHuku u3 paitonos Jyury, Kanusa, dypy u dapagxe, pacnoloKeHHBIX
Ha OKpaWHax Iapka, MPOJOJKAIOT CBOIO JIAaBHIOI NMPAKTUKY YOWHCTBAa IHKHUX XKU-
BOTHBIX Ha MSCO W JJIs TOOBIYM CIOHOBOH KOCTH. B cenTsa6pe agMuHHCTpanus napka
apecToBaia TpexX KMBYIIMX Ha TPaHHIE ITapKa MYXXYHH, Y KaXXI0TO U3 KOTOPBIX OBLI
npu cebe 12-xanubepHBIN IpOOOBUK MECTHOTO NMPOU3BOACTBA, U OJHOTO MYXYHHY C
aBromatoM AK-47. B Jlyury I'pynma Habniomana BBICTaBICHHBIE Ha Mpoaaxy 0Ooe-
npumnacsl 12-ro xanubpa, mpon3BeaeHHbIe KoHroMe3cKoi KOMIaHWEH MO MPOU3BOI-
ctBy opyxus u 6oenpumnaco (KKIIOB), u 12-xanmnbepHBIi APOOOBHK MECTHOTO
npousBojacTBa (cM. mpuioxenue 71). B oreer Ha 3ampoc I'pynner KKIIOB, xotopas
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VII.

npou3BoaAMT Goenpunacel B KoHro, 3asBuiIa, 4To OHa HE IKCIOPTHPYET OOENmpHUIachl
Hu B Jlemokpartnueckyto Pecnybnuky Kouro, Hu B LlenTpansHoadpukanckywo Pec-
ny6nuky, Hu B FOxubiit Cynan, vu B Yrauay (cm. S/2012/843, nynkr 138).

222. bpakoHbepcTBOM B mapke ['apamba 3aHMMaeTcsi Takke «ApPMHUSI CONPOTHUBIE-
Hus boray» (JIPA). CornacHo aJMUHHUCTpaLUU Iapka U TPEeM HCTOYHHMKaM B JyHTYy,
OpaxkoHbepckas aesatenbHocTh JIPA ¢ maprta ycunmunace. JIPA yBO3HT clIOHOBYIO
kocTh B lleHTpanpHOoadpukaHckylo PecmyOnuky, a Takxe NpsdyeT 4yacTh J0ObIYH,
4TOOBI BEPHYTHCS 32 HEH 1MO3/HEe.

223. B mapk ['apamba BepHyNIHCh HEU3BECTHBIE OXOTHHKH, KOTOPBIE HCIIOJIB3YIOT
BEPTOJICTHI JAJIsl 3aroHa W oTcTpesa cioHoB (cMm. S/2014/42, nyukr 232). B aBrycre
CMOTPHUTENIM Tapka OOHApYXHMJIHW BOCEMb CIOHOB, YOWTBHIX BBICTPENIAMH CBEPXY
(cMm. mpunoxenne 72). Ilocne 3TOW HAXOAKH W MONYYCHHS APYTUX AOKA3aTCIBCTB
yOuiicTBa CIOHOB OpakoHbEpaMU C BEPTOJETOB aJMHUHHCTpalMs Napka oObsIBUIIA,
YTO MO BEpPTOJIETaM, MPOJIETAIOIIMM HaJ MapKoM Ha Majoi BbICOTE, OyleT OTKpbI-
BaThCS OTOHb.

Pexomenganuun
224. T'pymma 3KCIepToB BEIHOCUT M3JI0KCHHBIC HUKE PEKOMCHIAIUH.

IpaBureabcTBy Jlemokparudyeckoid Pecny0auku Konro
225. TI'pynma pexoMeHIyeT IpaBUTEIbCTBY JlemoxpaTudeckoit Pecybnuku Konro:

a) BHecTH B [OpHBIH KOJIEKC MOMpaBKH, 3ampemarnnmue opurnepaM U cojjaa-
taM KoHrosesckoil apMuu BIaAeTh, MOJHOCTHIO MJIM YaCTHYHO, YCTAHOBKAMH IJIS
JApoGiieHust pyasl u aparamu (cM. nyHKTel 196-197);

b)  paccrenoBarh nesATENBHOCTH M MPUBIEYb K CyAy YINOMSHYTBIX B HAacTOS-
meM nokiane opuuepoB U coipat KoHronesckoi apmuu, KoTopble HapymaroT [op-
HBIA KOJEKC M KOJEKC BOCHHOCIYXKAILIero, 3aHMMasch KOHTpaOaHAON 0JI0Ba, BOJb-
¢dpama, TaHTaJa U 30JI0Ta, ¥ KOTOPbIE YYaCTBYIOT B HE3aKOHHOI HOOBIYE APEBECHOTO
YIJIsl U IPEBECHHBI U B TOProBiie MU (CM. MyHKTBI 77 u 169-172);

C) 3ampeTUTh TOCYIapCTBEHHBIM YydYpexkIeHUsM Ha Tepputopun lllabGynna
IJIATUTH HAJOTH BOOpYXkeHHOU rpynne «Paiis MyrtomOoku» (cM. myHKT 184);

d) paccienoBarh IeATENBHOCTH M IPHUBJIEYL K CYAY YIOMSHYTBIX B HACTOS-
meM Jokiane GU3HYECKUX W IOPUIANYECKHX JIUI[, KOTOPBIE OTBETCTBEHHBI 32 BEp-
GOBKY, MIOATOTOBKY W MCIIOJNIB30BAHKUE JETEH-CONIAT B HApPYIIEHWE PEeKUMa CaHKITHH
(cm. mynkTer 118-131).

IpaBureabcTBy Pyanabt

226. I'pynma pekoMeHAyeT NpaBUTEILCTBY PyaHabl paccieqoBarh AesATEIbLHOCTH H,
IIpU HEOOXOMMOCTH, NPUBIIEYb K cyay «KaMuko» u Ipyrux cyObeKTOB, HPHYACTHBIX
K HE3aKOHHOW Mpojjake OMPOK M JOKYMEHTAIMH 110 OJIOBY, BoJb(paMy U TaHTaIy, a
TakXe K «OTMBIBaHHIO» B PyaHJe MNOJNE3HBIX HCKOMAaeMbIX U3 JleMOKpaTH4ecKOH
Pecnyonuku Konro (cm. myskr 179).
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MexnayHapoaHoii koHdepeHIIUN N0 paliony Beankux o3ep

227. I'pynna pexkomeHayeT MexayHapoaHOW KoH(pepeHIHH 1O paiioHy Benukux
03ep CO3/aTh MEXaHHM3M IPOCIEKUBAEMOCTH J00BIBAEMOTO B pErHOHE 30JI0Ta,
BKJIIOYasi PyKOBOISILIME MPUHIUIBI B OTHOIICHUH Apar (cM. MyHKTHl 192-193).

IIpaButeascTBam Bypynnu n JleMokparudeckoii Pecnny6iuku Konro

228. I'pynma pexoMeHIyeT npaButenbcTBaM bypynau n Jlemokparuueckoir Pecmy0-
nuku KoHro pacciienoBaTh AesITEILHOCTD U NMPUBIEYH K CYLY JHI] U3 cocTaBa OypyH-
auiickoil apMuu u OypyHAMICKOW MoionexHo# rpynnbel «VMOoHepakype», OTBeT-
CTBEHHBIX 3a CEKCyalbHOE HACUIHE U CEeKCyallbHble HaJpyrareiabcTBa B paitoHe Ku-
nu6a B I0xHoM Kusy (cM. myHKT 90).

IMpaBureabcTtBam demokparuueckoii Pecnyonuku Konro, Pyanasi,
Coenunennoro KoposeBcTBa u Yranabl

229. I'pynma sKcHepTOB peKOMEHAYET mnpaBuTesbcTBaM JleMokpaTuueckoit Pecmy0-
nuku Konro, Pyannei, CoennnernHoro KoposneBcTBa W Yrauabel paccieioBaTh Jesi-
TEIBLHOCTh YKa3aHHBIX B HACTOSLIEM JOKJaZe JUI, KOTOPble Y4acTBYIOT B (PMHAHC H-
poBanuu cereil AJ[C, okazaHHMU UM MaTepUANbHOM MOAAEPKKU U BEepOOBKE B UX ps-
Ibl, U MIPUHATH HaJUJIEXKaI[Me MepHl IS MpeKpaleHus NOoAIepKKH UMU TOH CTpyK-
TYPBI, BKIFOYCHHOW B CAHKIIMOHHBIN MepedeHb (cM. MyHKTH 15-38).

IIpaButeancTBy FO:xxHOr0o Cynana

230. I'pynna pexoMmeHnnyeT mpaButenbcTBy HOxHoro CynaHa pacciefoBaTh W Ipe-
ce4yb MPOHMKHOBEHHE BOOPYKEHHBIX 3JIEMEHTOB M OpakoHbepoB u3 l0xHoro Cynana
B HallMOHaJbHBII mapk ["apamba B /lemokpaTuueckoit Pecnyb6nuke Konro n Topros-
JII0 CIIOHOBOM KOoCThiO U3 JleMokparnyeckoit Pecniyonuku Konro (cMm. myHkT 219).

IMpaBureabcrBam Jemokparuueckoii Pecnyoinuku Konro, O0beqnHeHHBIX
Apadcknx IMUPATOB U YraHIbl

231. I'pynmna pexomeHayet npaButeinbcTBam JlemokpaTuueckoit Pecnyonuku Konro,
OObenuHeHHBIX Apabckux DMHUpPATOB M Yrauabl oOMeHuBaTbcs nHOpManuen s
obecrieueHHs] TOro, YTOOBI TOPTOBJISI 30JI0TOM OCYIIECTBIISIACh B COOTBETCTBUHU C
MEXJIYHapOAHBIMH CTaHAAPTAMU TPAHCIAPEHTHOCTH M JOJDKHOM OCMOTPHUTENBHO-
CTH, a IMEHHO Ha OCHOBE 3aTpe0OBaHUA MOJHON NOKYMEHTAIlUH, B TOM YHCIE CEp-
Tu(UKaTa TPOUCXOKACHHS (CM. TyHKTHI 190-215).

Cosety BezonacHoctu
232. I'pynna pexomenayet CoBety bezonacHocru:

a) mpu3BaTh NPaBUTENLCTBO JleMokparuueckoir Pecny6nuku Kouro, Mex-
IyHapOJIHYI0 KoH(pepeHmuto mo paiiony Benukux o3zep u CAJIIK ctporo cobmtonath
MephI, BBEJCHHBIE comnamenneM ot 2 uwoius 2014 roma, koTopoe TpeOyeT MOIHOTO
pazopyxenusi, cnauu u nepememenus JCOP nmo 2 suBaps 2015 roma
(cM. myHKTH 64-68);

b) moarBepamTh B ciienyromedl pe30NIONMKM O CAHKIHMAX B OTHOmeHWH Jle-
MokpaTtndeckoit PecriyOommku KoHro mosioxkeHusl 0 KacaloUIuxcs Opyxus, Ooempura-
COB M y4eOHOH MOATOTOBKH YBEIOMJICHHUAX, YKAa3aHHBIX B paszaese 11 pykoBoasmmx
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npuHnunoB pabotsr Komurera CoBeTa Be30macHOCTH, yUPEKICHHOTO PE30JIOIH-
eit 1533 (2004) mo Jemokparuueckoit Pecnybnuke Konro (cm. mynkt 155).

MexnyHapoaHoii koHdepeHnun 1o paiiony Beanknx o3ep u CoodmecTBy
10 BONIPOCAM PAa3BUTHSA CTPaH 0ra Appuku

233. I'pynna pexomeHayeT MexayHapoaHOW KoH(pepeHIHMH 1O paiioHy Bennkux
o3ep u CooOuiecTBy 10 BOPOCaM pa3BUTHUS CTPaH ora AQpUKH 00eCreyuTh omnepa-
THBHYIO pernaTpuanuio ObBIBIIMX KOMOATaHTOB M MOJUTHYECKHX PaOOTHUKOB «M23»
U ONpENeIUTh AANbHEHIyI0 Cyab0y TeX U3 HUX, KTO He ObLI aMHHCTHPOBAH MpaBH-
TenabcTBOM JlemokpaTuueckoit Pecnyonuku Kouro (cMm. mynkrsr 91-101).

ClIeIIPIaJILHOMy MOCJTAaHHURY Fenepanbnoro CceKkpeTraps mo paiflony Beauknx o3ep

234. I'pynna pexomenayer CrenuanbHOMY IOCIaHHUKY [eHepallbHOro cekperaps
1o paitony Benukux o3ep pa3paboTaTh ¢ COOTBETCTBYIOIIMMHU 3aUHTEPECOBAHHBIMHU
CTOpPOHAMHU YETKHE MPOLEAYpPhl U CPOKH ISl ONpeAesIeHHs! NalbHelneld cynb0bl py-
annuiickux OexenueB B Jlemokparuueckoir Pecnybnuke KoHro, mpuuem oTAEIbHO
oT mpoueayp onpenenaeHus ganpHeimeit cynposr JCOP (cMm. myHKTH 48 1 59).

T'ocynapcrBam-4ijieHam

235. I'pynma pekoMeHAYET BCEM rocygapcTBaM-ujeHaM TpeOoBaTh, 4TOOBI JIOOBIE
MOCTaBKU OpyXHs u OoempumnacoB B JleMokpaTuueckyio PecnyOnuky Konro ocy-
LECTBJISIIUCH IIPU YCJIOBUHU IOJNYYEHHUs OT NpaBUTENbCTBA JleMokpaTruueckoi Pec-
nyonukun KOHro MHCBMEHHOTIO IMOATBEPXKIEHHS TOTO, YTO YIPABICHHE 3arnacamMu
opyX#usi U 0OENpPUIACOB OCYIIECTBISETCS B MOJHOM COOTBETCTBHHM C MEXIyHapo -
HBIMM PYKOBOASIIMMH HPUHIUIAMH, ONpEJCICHHBIMH B HAcTOSLIEM JOKJane, H
npeacTaBiIaTh KoMUTETy KOIUU TaKUX MOATBEpPKACHUH (CM. MyHKT 154).
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Annex 1

Organizations and entities the Group officially met with during its mandate
GREAT LAKES REGION

Burundi
Government
Ministere de I’Energie et des Mines
Force de Défense Nationale
Service National de Renseignement
Office burundais des recettes
Service Enquétes Douanieres
Organizations
Deutsche Gesellschaft fiir International Zusammenarbeit (GIZ)
International Conference of the Great Lakes Region (ICGLR)

Democratic Republic of the Congo
Government
Administration du district du Tanganyika, Katanga
Administration du territoire de Walikale
Administration provinciale du territoire Orientale, Mambasa
Agence nationale de renseignement (ANR)
Agence Penitenciere du Katanga
Auditorat militaire
Autorité de 1’ Aviation Civile (AAC)
Centre d’évaluation, d’expertise et de certification (CEEC)
Direction générale des douanes et accises (DGDA)
Direction générale des migrations (DGM)
Direction générale des recettes administratives, domaniales et de participation (DGRAD)
Etat-major de I’Armée de I’ Air
Forces armées de la République démocratique du Congo (FARDC)
Institut congolais pour la conservation de la nature (ICCN)
Ministére des mines
Police des mines
Police Spéciale pour la Protection de I’Enfant et de la Femme, North Kivu
Régie des voies aériennes (RVA)
Service d’appui et d’assistance au small-scale mining (SAESSCAM)
Private sector
Cetraca Air Service (CAS)
Coopérative des Exploitants Miniers Artisanaux de Masisi (Cooperama)
Coopérative Miniére de Kimbi
Etablissements Namukaya
Métaux Précieux
Société Miniéere de Bisunzu (former MHI)
Organizations
Actions des Chrétiens Activistes des Droits de 'Homme a Shabunda
African Parks Network, Garamba National Park
American Bar Association (ABA)
Association pour le développement des initiatives Paysannes
Bundesanstalt fiir Geowissenschaften und Rohstoffe (BGR)
Caritas
Centre de Recherche sur I’Environnement, la Démocratie et les Droits de ’'Homme
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Comité local de lutte contre les violences sexuelles

Concert d'Action pour les Jeunes Enfants Défavorisés (CAJED)
Embassy of France

Embassy of the United States

Enfant Pour I'Avenir et le Développement (EAD)

Heal Africa North Kivu

Human Rights Watch

International Committee of the Red Cross (ICRC)
International Emergency and Development Aid North Kivu
Justice pour Tous

Mechem

Mine Action Group (MAG)

Office for the Coordination of Humanitarian Affairs (OCHA)
Programme d'Appui a la Lutte contre la Misere

Saiped

United Nations Children's Fund (UNICEF)

United Nations Development Programme (UNDP)

United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR)
United Nations Joint Human Rights Office (UNJHRO)
United Nations Mine Action Service (UN MAS)

United Nations Organization Stabilization Mission in the DRC (MONUSCO)
United Nations Population Fund (UNFP)

Voix des minorités indigénes Katanga

World Teachers Federation

World Food Program (WFP)

Rwanda
Government
Geology and Mines Department
Ministry of Defence
Ministry of Disaster Management and Refugee Affairs
Ministry of Foreign Affairs and Cooperation
Rwanda Demobilisation and Reintegration Commission

United Republic of Tanzania
Government
Ministry of Defence
Ministry of Energy and Minerals
Ministry of Foreign Affairs
Ministry of Industry and Trade
Office of the President
Tanzania Revenue Authority

Uganda

Government
Ministry of Foreign Affairs
Ministry of Mines
Uganda People’s Defence Force
Uganda Revenue Authority
Uganda Wildlife Authority
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Organizations
Embassy of the United Kingdom
Embassy of the USA

United Nations Organization Stabilization Mission in the DRC (MONUSCO)

OUTSIDE THE GREAT LAKES REGION

Belgium
Organizations

International Peace Information Service (IPIS)

University of Antwerp
University of Ghent
University of Li¢ge

France
Government

Ministry of Defence
Organizations

Organization for Economic Cooperation and Development (OECD)

The Netherlands
Organizations
PAX

United Arab Emirates
Government
Ministry of Foreign Affairs
Ministry of Economy
Federal Customs Authority
Central Bank
Organizations
Dubai Multi Commaodities Center (DMCC)

United Kingdom
Government
Ministry of Defence
Ministry of Foreign Affairs
Organization
GeoTraceability
Global Witness
International Tin Research Institute (ITRI)

United States
Government
State Department
Treasury Department

U.S. Agency for International Development (USAID)
U.S. Government Accountability Office (GAO)

Organizations
Columbia University
Harvard University
Interpol
University of California, Berkeley
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Annex 2

Group of Experts’ official communications

During the mandate, the Group addressed 143 official communications to Member States, international organiza-
tions and entities (including multiple communications to the same addressees).

The Group received responses from the Governments or governmental offices of Armenia, Belgium, Burundi,
China, DRC Commission Eléctorale Nationale Indépendante, Egypt, France, Orientale Province (DRC) Direction
Générale des Impots, Rwanda, Rwanda Ministry of Health, South Africa, Tanzania, Uganda, United Arab Emir-
ates, the United Kingdom, and the United Kingdom National Health Service.

The Group did not receive responses from the Governments or government offices of Democratic People’s Re-
public of Korea, Denmark, Iran, Israel, Poland, Russia, Sudan, United States of America, and the U.S. Special
Envoy for the Great Lakes Region.

The Group received responses from the following international organizations and entities: APDL, Careplus Ltd.,
CDET Explosives, Colt, Dawa Ltd., Entel, Farnham Pharmaceutical, ITRI, KBI, LDI, Lebanese Explosive Com-
pany, MACC, Macleods, MAF, Malteser International, Mission Pharma, Orchid Biomedical, Royal Group, Serum
Institute of India, Societé Mini¢re de Bisunzu, Solar Industries India Ltd., Special Representative to the Secretary
General - MONUSCO, Thuraya, Vodacom, Western Union.

The Group did not receive responses from the following international organizations and entities: Airtel, Ask Di-
rect, Asrames, Aurobindo, Compagnie Africaine d’Aviation (CAA), Dow Regional Headquarters, FDS Limited
Uganda, Galenica Senese, Geepas, Intrachem, Jiangxi Xier, Kangtain, JMS Kampala, Medical Export Group, Me-
tralco, Motorola, MSA Mzinga Corp., Nairobi, Saint Helier Hospital, South African Airways, South Thames Col-
lege, Tuntise, Xuyi Webest Medical, and Yanzhou Xier Kangtain.
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Annex 3

ADF Mukulu group

In mid-April 2014, as FARDC forces approached Madina camp, Jamil Mukulu led a group of approximately 30
people out of Madina camp to an unidentified destination. As of late November, the whereabouts of the Mukulu
group remain unknown. The following list is compiled from information provided by four ex-ADF members, one
Bazana, and a source in Beni. A table at the end of this annex contains photos of some leaders who left with
Jamil Mukulu.

1. Jamil Mukulu aka Muzei or Mzee, Kyagulanyi, Emir, Professor, Jeremy. Jamil is the spiritual and polit-
ical leader of ADF. Jamil also leads the 8000, or Kanana, an elite society of senior ADF leaders (see an-
nex 10). Jamil has at least three wives (Aisha, Sumayya, and Mariam) and fifteen children. Jamil’s sons
and daughters had the honorific title “Muzei” or “Mzee”, meaning respected person. All of Jamil’s adult
sons with the exception of Eria and Freddy (discussed at the end of this annex) left Madina with Jamil.
All of Jamil’s sons were military commanders, although some also held other positions in the ADF struc-
ture.

Jamil’s sons
2. Richard aka Richard Muzei. Richard is approximately 29 years old, a stepson to Jamil, and a key ADF
leader who was close to Jamil. He is the son of Mariam, one of Jamil’s wives, and has a sister named
Stella (see below). Richard was a teacher at Salaf Victory Primary School, instructing boys in English
and Kiswahili, as well as teaching computer classes for boys and girls. Richard has two wives, Shaddya
and Sumayya; he has three children with the former (his first wife), and one child with the latter. Richard

is a member of the 8000.

3. Moses aka Moses Muzei. Moses is approximately 26 years old, married to one wife, and has no known
children. Moses was involved in logistics and supplies for ADF, and he frequently signed for goods and
money received at Madina camp (see annex 11). He escorted the four MSF staff kidnapped on 11-12 Ju-
ly 2013 from Kamango to Madina camp. Moses is a member of the 8000.

B <.
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Signature of Moses from an ADF book recording
receipt of goods and money at Madina camp.

4. lsaac aka lsaac Muzei, Hassan Nyanzi. lsaac is approximately 26 years old and married to a woman
named Shakila; they had one son. Isaac’s wife and son stayed with the Baluku group. Isaac had joined
ADF in 2008, but left in 2010 to go to Nairobi after injuring his right eye; he now normally wears sun-
glasses. Kenyan authorities arrested him in 2010, and handed him over to Ugandan authorities in 2011.
Isaac lived in Kampala until late 2013, when he returned to ADF with his wife and son. lIsaac is a
member of the 8000.

5. Bada aka Bada Muzei. Bada is approximately 19 years old, unmarried, and with no known children.
Bada is a member of the 8000.

6. Nane aka Nane Muzei. Nane is approximately 20 years old, unmarried, with no known children. Nane is
a member of the 8000.

7. Nico aka Nicholas aka Nico Muzei. Nico is approximately 18 years old, unmarried, with no known chil-
dren. Nico is a member of the 8000.
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Bodyguards and ADF leaders

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

14-66173

Ben aka Benjamin, Beni, Mulefu, Jeff, Benjamin Kisokeranyo or Kisokeranio. Ben is a bodyguard and
close advisor to Jamil. He drew up lists of supplies to be purchased in town. Jamil called Ben “Mulefu”,
meaning big man; this was a friendly joke because Ben is small in stature. Ben had two wives, one
named Huala Buha, and several children. He is a member of the 8000.

Mobile. Mobile is a scout who knows the forest well, and a military instructor. He has one wife and one
child. Two ADF ex-combatants and a Bazana told the Group that Mobile returned to the main ADF
group led by Baluku at some point in May-June 2014. As of the writing of this report, Mobile is report-
edly still in the bush with the ADF groups under the command of Baluku (annex 4).

Bisasso aka Bank Manager, Bisaso. Bisasso is the head of finance for ADF, and also a bodyguard to
Jamil. His duties included tracking ADF’s income and expenditures (see annex 11), and running the
Baitul Mali store in Madina camp, where people could procure food items. Bisasso has three wives
(Amina, Mama Twalaha, and one other) and two sons (Twalaha, approx. 7 years old; and Hanthara, ap-
prox. 11 years old). He is a member of the 8000.

Kikutte (pronounced “Chi-ku-tay”) aka Dillo, Diiro, Jaja, Mukulu Kikutte. Kikutte is a bodyguard to
Jamil, and a deputy Army Commander who assumed leadership of ADF’s army in the absence of Hood
Lukwago, the Army Commander (see annex 4). Kikutte is married to Mama Muzei, aka Mama Muzi,
Mariam, Mama Yawe. Two of his sons (Albani aka Alban, Katweere; Kivumbi) died during the war in
2014. Two other sons (Abdul Salaam aka Salaami, approx. 29 years old; Yawe, approx. 11 years old)
may still be alive. Kikutte is a member of the 8000.

Magezi Abdul aka Magezi Abdul Laterij, Abdul Laterij. Magezi Abdul is the assistant to Recoilance in

ii, ADF’s internal security. He is married to a woman named Sumayya, and has two children.

st gt -
) w-.,—»_.jf \0(5

Part of an ADF mission order recovered by | From the same mission order show to the left,
FARDC in April 2014 at Madina camp. The | this part of the order shows Magezi Abdul’s
order was “Allowed by II on duty Magezi | signature next to “Sign II”.

Abdul Laterij” on 18 January 2013.

Diini aka Superman. Diini is a bodyguard to Jamil and highly respected warrior within ADF. Diini trav-
eled to towns such as Beni and Butembo with concealed arms, and used to escort Jamil and other im-
portant ADF leaders when they left ADF camps to go “outside”. Diini has one wife and two children.
He is a member of the 8000.

Patero aka Patel. Patero is a bodyguard to Jamil and military commander. Patero was commander of
AKBG base in 2013. He is married with no known children. FARDC reported that Patero was killed in
action; however, two ex-combatants, an ADF dependent, and a local source in Beni told the Group that
Patero left in April with the Mukulu group, and had not been seen since. Patero is a member of the 8000.
Kitongole aka Abdul. Kitongole is a bodyguard to Jamil, and in his early 40s. He is married and has
one daughter. He is a member of the 8000.

Musubuzi. Musubuzi is the chief of Jamil’s bodyguards. He is married to Monica (see below). He is a
member of the 8000.

Monica aka Afande Monica. Monica is in charge of ii (internal security) for women, in charge of the
women prisoners, a military instructor for women, and a nurse. She is married to Musubuzi (see above),
and the two are rarely seen apart.

Wamala. Wamala is a bodyguard to Jamil and a member of the 8000.
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Jamil’s wives and young children

19. Aisha. Aisha is a wife to Jamil, and has two young children with him.

20. Sumayya. Sumayya is a wife to Jamil, and has two young children with him.

21. Mariam. Mariam is Jamil’s oldest, or first, wife. She had at least two children — Richard (see above)
and Stella (see below) — with another man.

22. Sarah aka Sarah Muzei. Sarah is Jamil’s daughter, approximately 10 years old.

23. Stella. Stella is daughter to Mariam, but her father is not Jamil. Richard Muzei is her brother. She is
approx. 35 years old and married to Baluku.

24. Jamil’s Baby 1.

25. Jamil’s Baby 2.

26. Jamil’s Baby 3.

27. Jamil’s Baby 4.

28. Baluku’s Baby 1. Mother is Stella.

29. Baluku’s Baby 2. Mother is Stella.

Bazana
The Bazana, or Muzana (singular), were people captured by ADF, usually from communities near ADF territory
(see annex 7). Multiple sources including a Bazana told the Group at least two Bazana (teenage girls) left with
Jamil’s group.

30. Priska

31. Judith or Judit

Other family members who did not leave Madina with Jamil

In addition to the family members mentioned above, at least three close relations did not leave Madina camp with
the Jamil Mukulu group. One son, Freddy aka Freddy Muzei, who was approx. 20 years old, died in combat in
2014. He left behind two wives, Sumayya and Grace. A second son, Eria aka Eria Muzei or Eric, had been
wounded in combat and was recovering at Madina when Jamil Mukulu left. Eria remains in the bush under the
command of Baluku, and as of October, was in command of a smaller group of ADF dependents of important
commanders. One daughter, Sophia aka Sophi, stayed with the Baluku group. She is approx. 31 years old, di-
vorced from Baluku, and had children with Baluku. One source told the Group she left the bush and successfully
traveled to Goma (para. 32).
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ADF leaders in the Mukulu group

A
Jamil Mukulu Ben

T

Kikutte Richard Muzei Image showing the relative sizes of Lukwago
(left), Richard (center), and Jamil Mukulu

Isaac Muzei. The Ugandan identity card on the right was recovered in | Patero
April 2014 at Madina camp by FARDC, showing Isaac’s name as Hassan
Nyanzi.

Images obtained from MONUSCO; still images from videos obtained by the Group; ID card photo by the Group
of Experts.
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Annex 4

ADF Baluku group

Seka Baluku leads the ADF group still active northeast of Beni town as of November 2014. Baluku split his
group in several smaller groups; however, he retains overall command and control. The following is a list of im-
portant commanders believed to be still alive and with the Baluku group. The list is compiled from information
provided by nine ADF ex-combatants, dependents, and Bazana; a source in Beni; and documents recovered by the
Group and FARDC at Madina camp. The photos (at end) are from MONUSCO and open source material.

Military Commanders

1. Seka Baluku aka Musa, Lumu, Lumonde, Baluku. Since mid-April 2014, Baluku has the overall com-
mander of the ADF group operating northeast of Beni town. He is married to Jamil Mukulu’s daughter
Stella, who is with the Jamil Mukulu group along with their children. Baluku is divorced from Mukulu’s
daughter Sophia, and from Mama Mayaya (a member of the 8000). Baluku has two daughters from his
marriage with Mama Mayaya. He is a member of the 8000.

2. Lukwago aka Hood, Huudu, London, PL, Piero, Army Commander, David Lukwago. Lukwago is ADF’s
overall Army Commander. He has four wives, and at least three children. Two young men — Rachid
Lukwago and Muhindo Lukwago — who lived with Lukwago in Madina camp, but were not his sons, also
used his name. His brother Magezi is also in ADF; Magezi’s son and Lukwago’s nephew is called Musa
Lukwago. He is a member of the 8000.

3. Fezza aka Feeza, Mulalo, Elias Segujja. Fezza is a senior military commander. His popularity with
ADF’s soldiers produced the nickname “Mulalo”, a version of the word morale. Fezza was the overall
commander of the 26 December 2013 attack on Kamango, which ADF considered the start of the
FARDC-ADF war, according to ex-combatants interviewed by the Group. He is married to Zwad, aka
Mama Zwad, and has a son. He is a member of the 8000.

4. Muzzanganda aka BD, Armorer Man, Armorer, Jamil. Muzzanganda is in charge of ADF’s weaponry,
and was one of its primary bomb-makers during 2013-14. He has a wife and a son. He is a member of
the 8000.

Adam. Adam was an assistant to Muzzanganda, and helped him to make improvised explosive devices.

6. Eria aka Eric, Fanta. Eria is one of Jamil Mukulu’s sons, who had been injured in combat in early 2014
and was left at Madina when Mukulu left. By September he had recovered from his wounds and was in
charge of the wives and children of key ADF commanders. He is a member of the 8000.

7. Nasser aka Nassa, Mayor. Nasser took over as CCO (Chief of Combat Operations) in early 2014, fol-
lowing the death of Philippo, the previous CCO. He is married to Soki, with whom he has several chil-
dren.

8. Seka Katende, aka Kabila, Sheikh Katende. Seka Katende is a military commander, but also one of the
most important Islamic leaders in ADF. He was the Imam at the Obedi Mosque in Madina camp, which
was Mukulu’s mosque where only members of the 8000 and their children could meet and worship. Seka
Katende is also a judge, and director of the committee that addresses marriage disputes. Seka Katende
makes the final decision in divorce cases, although Seka Baluku also finalized some divorces. He is mar-
ried to Rachida, and they have one boy and one girl. He is a member of the 8000.

9. Canada aka Kibuye. Canada is a military commander who had previously been the commander of Camp
Canada aka JNBG camp. He is a member of the 8000.

10. Werason aka Werrason. Werason is a senior ADF commander who was overall commander of ADF’s
Commander Ibrahim Battle Group (CIBG) base. Werason was also a military instructor at CIBG, where
he trained adult men and boys under the age of eighteen. He has two wives, one of whom is Safiina Ab-
basi, the daughter of Abbas Sekamate, who joined ADF in 2013 after bringing his children from the UK.
Werason has at least one son and one daughter.

11. Rafiki. Rafiki joined ADF in approximately 1995, when he was a young boy. Rafiki’s father was a
member of the National Army for the Liberation of Uganda (NALU), but after ADF and NALU split,
Rafiki became Muslim and joined ADF. Rafiki became a commander, and was one of the principal mili-

o
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12,

13.

14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

tary instructors at CIBG camp, where he trained many male children in addition to adult males. He is
approximately 23 years old.

Amigo aka Simba Amigo, Mzee Amigo. Amigo is a military commander. In 2009, he commanded the
ADF base at Irungu (disbanded in 2012), where military training took place. Amigo took part in the 26
December 2013 attack on Kamango. In May, after leaving Madina, Baluku sent Amigo and approximate-
ly two-dozen ADF soldiers to the Oicha-Eringeti area. On 30 or 31 May, Amigo led a successful ambush
against FARDC soldiers traveling on the road east of Eringeti, which netted ADF tens of thousands of
dollars in FARDC salaries (see para. 37). Amigo later re-joined the Baluku group. He is a member of
the 8000.

Rambo. Rambo is a military commander of Congolese nationality, who knows the forest well. FARDC
told the Group that Rambo was killed in action; however, six ex-combatants who left ADF between June
and September told the Group that Rambo was still alive and with the Baluku group.

Toyo aka Toyota. Toyo is a military commander who left the Baluku group with Amigo, but later re-
turned. He has provided military training to newcomers in 2014.

Maraba. Maraba is assistant CCO to Nasser, and a commander of one of the ADF groups under the
overall command of Baluku.

Braida. Braida is a military commander who, prior to leaving Madina, had also been in charge of getting
food for ADF from the forest and nearby communities.

Kalume aka Amisi Kasadha, Muzamir Kirbaki, Dr. Kalume. Kalume is a deputy Army Commander and a
military instructor who has trained child soldiers. He is also a medical doctor.

Kabode. Kabode is in his early 40s, and was involved in the first attack on Kamango, 13-14 July 2014,
during which ADF looted the hospital and kidnapped four MSF staff (S/2014/42, paras. 82-87).
Kasibante aka Defender, OC. Kasibante is a military commander who has been in charge of prisoners
for the Baluku group. He has at least one wife, who is a Bazana.

Mobile. Mobile left Madina camp with the Mukulu group (annex 3), but joined Baluku’s group some-
time in May-June, and remained there through at last October.

Non-military

21

22

23.

24,

25.

26.

27.
28.
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. Recoilance aka Rekoilenci, Ricoilens. Recoilance is in charge of ii, ADF’s internal security service. He
also taught Social Studies to boys in the Salaf Victory Primary School.

. Sentongo aka Waswa, PC Sentongo, Setongo. Sentongo is ADF’s police commissioner, who works with-

in the ii department. He is also a Sheikh. He is disabled due to an accident, and walks with crutches.

Seka Musa aka Sheikh Musa, Musa Nsambo. Seka Musa is in charge of Islamic education for ADF. He

is disabled from birth, and walks using his hands.

Senga aka Mama Nasim. Senga, a woman in her 40s, is in charge of all women in ADF, including pris-

oners. Senga arranges marriages between ADF men and women, including Bazana. Senga is also part of

the group that mediated marriage disputes (along with Seka Katende and Mama Bushira).

Mwanje. Mwanje is the deputy chief of finance for ADF, who works under Bisasso (see annex 3).

Lumisa aka Muhamad, Dr. Lumisa. Lumisa is a sheikh and medical doctor, approximately 54 years old,

who joined ADF in 1999. Prior to leaving Madina camp with the Baluku group, Lumisa had been in

charge of Welfare, a store in Madina camp where people could get boots, jerry cans, and other non-food

items. After leaving Madina, Lumisa was in charge of the care of the wounded. He has two wives and at

least two children, including one called “X”, a son who is an ADF soldier.

Guti aka Muti, Dr. Guti. Guti is one of the key medical doctors for ADF.

Nanyonyo Nuuru aka Nuuru, Nuur Nanyonyo, Musawo Nuuru. Nanyonyo Nuuru is a nurse and long-

term ADF member whose husband was an ADF soldier who died in 1999. She had two sons who were

ADF soldiers, one of whom died in combat. Jamil Mukulu punished her in December 2013 for mention-

ing that one of Mukulu’s wives had given birth to a daughter (see annex 7).
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Commanders and other leaders in the Baluku group

- -

Baluku

Muzzanganda

Kalume

Recoilance

Lumisa Sentongo
Seka Musa Seka Musa Seka Musa and Baluku Baluku, Recoilance,
walking Seka Musa

Images from MONUSCO; still images from videos obtained by the Group of Experts.
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Annex 5

ADF fighters in October 2010

The following images show documents, recovered by FARDC in April 2014 in Madina camp, listing ADF sol-
diers as of October 2010. The title reads: “Fighting Forces” (Amaje Amalwanyi). From a force of 110 soldiers
and commanders, including child soldiers, ADF rebuilt itself to 400-500 soldiers and commanders by 2014,

The list below includes notable ADF still active in 2014 including Kabody (1), Musubuzi (7), Toyo aka Toyota
(23), Moses (25), Adam (41), Isaac (42), Richard Mzei (43), Eria (44), Diini (56), Rambo (63), Sh. Twaib (64),
Nassa (71), Sony (72), Mzei Mwaje (75), Mzei Nowe (76), Kitongole (78), Mzei Feza (81), Odongo (82), Mzei
London (84), Mzei BD (88), Mzei Patel (89), Mzei Kibuye (95), Dr. Moize (97), Lukwago (104), Katunji (105),
and Reocoilens (106).
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Annex 6

Summary of ADF interviews

The following table summarizes the Group of Experts’ interviews with 42 ADF members and two recruits be-
tween April-October 2014. These people escaped, surrendered, or were captured between June and September
2014, with the exception of one man captured in February 2014. The “Role in ADF” column identifies Bazana,
who are abductees treated as slaves (annex 7). The designation “Civilian” includes women and children; howe v-
er, most women and children 13 years and older received military training (para. 31).

Nationality | Gender Year Role in ADF | ADF has links | Confirmed use | Had family in ADF
recruited to terrorist of child sol-
groups diers by ADF
2014-10 1 o gier - 25
2013-12 ) “epiig sol-
2012 -8 dier - 6 Had family mem-
2011 -4 bers in ADF when
Uganda-34 | ¢ 14 |2010-4 | SOMMander - No — 11 joined - 7
DRC -9 2 25
: M -30 | 2009 -2 . Yes -0
Burundi - 1 Recruit - 2 . .
Early Civilian- 11 Joined along with
2000s - 1 family - 8
Unknown - | B2zana -4
Network - 1

3

In addition to the above-mentioned ADF members and recruits, the Group interviewed the following:
¢One woman whose children had been recruited by ADF;
¢One woman liberated by FARDC during an abduction attempt by ADF in 2013;
«One woman who may have been kidnapped by ADF, but whose story had inconsistencies that put her testi-

mony in doubt;

e Three women the Group believes were falsely claiming to have been kidnapped by ADF;
¢One man the Group believes is falsely claiming to have been a senior ADF commander; and

¢One man who is mentally ill, but was imprisoned for allegedly being an ADF member.

The Group also interviewed local sources in Beni and Oicha, MONUSCO staff, FARDC officers, and ANR offi-

cials.
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Annex 7

Bazana

The Bazana (meaning roughly slaves taken during a war in Luganda; singular is Muzana) were people kidnapped
from the periphery of ADF’s area of control who became the personal property of Jamil Mukulu. Most of the Ba-
zana were women who had been abducted while working in their fields or traveling on paths or roads; many were
abducted with one or more of their children. The four MSF staff (one Congolese woman and three Congolese
men) abducted by ADF in July 2013 were kept as Bazana. During late 2013 and early 2014, there were approxi-
mately 60 Bazana at Madina camp, separated by sex; there were only approximately six men and the rest were
women and children. The Bazana were forced to convert to Islam (para. 137).

Bazana and general prisoners stayed in a central prison in Madina camp, which had separate sections for men and
women. The prison had above ground rooms and underground cells, where serious offenders were kept
(S/2014/428, annex 10), as well as pits in the ground outside the prison.

The female Bazana were required to work in various tasks around Madina camp, and were forced to marry ADF
men, including Jamil Mukulu (para. 139). The female Bazana wore distinctive outfits, as shown in the photos be-
low. The orange stripe on the hood denoted them as Bazana.

Ll

Bazana outfits worn by women who escaped from ADF in August 2014.
Photos by FARDC.
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Annex 8

ADF camps

Recent camps
ADF camps used during 2013-14 include:
eMadina (aka Madinat Tawheed Muwaheedina or MTM). Madina camp is the former Makayoba 3 camp.
Until mid-April 2014, Madina was ADF’s main camp, where leader Jamil Mukulu and his family lived;
Mukulu was also the commander of Madina camp. Madina had ADF’s main hospital, numerous mosques
and zones, an orphanage, the Salaf Victory Primary School, and ADF’s armory, which was under the con-
trol of Muzzanganda. ADF’s courts convened at Madina camp, and women and children received mili-
tary training at Madina. A large open area shown in many ADF videos was called “risala”, and was used
to gather people for Islamic instruction; people were also publicly punished at risala. Madina likely had
a population of around 1,000 in January 2014. Prior to being an ADF camp, a village called Nadui was
in this location.
¢CIBG. CIBG stands for Commander Ibrahim Battle Group (named after a dead ADF commander), and is
the former Makayoba 2 camp. Werason was the commander. CIBG was ADF’s main training camp,
where men and boys were trained.
eCanada (aka JNBG). Canada is the former Makayoba 1 camp; JNBG stands for JN Battle Group. The
Group could not determine the meaning of JN, but believes it is the initials of a dead commander.
Canada (aka Kibuye) was commander of Canada camp.
¢« AKBG. AKBG was a new camp, constructed in 2013, and approximately two kilometers north of Madina
camp. AKBG stands for AK Battle Group; the Group could not determine the meaning of AK, but be-
lieves it is the initials of a dead commander. Patero was commander in 2013, and Mumbere was com-
mander in 2014. This was a small camp, numbering fewer than 100 residents, but was the transit camp
for the Baluku group after they evacuated Madina in April 2014.
eSaa Sita Saa. Saa Sita Saa was both a village and an ADF camp. Musana was the commander prior to the
war,
eKabira. Kabira camp (erroneously called Kabila camp in the Group’s midterm report, S/2014/428, paras.
11, 31 and annex 3) is less than 1 km from the Mbau-Kamango road near PK40. Kabira was a gateway to
Madina camp, but also played an important role as a forward base for ADF during early 2014. Various
men commanded Kabira including Fezza and Kikutte. ADF had motorcycles at Kabira that it used to go
to east to Kamango, or west to Beni or Oicha.
eMasereka. This was a small camp used as a transit camp for goods going from RVs on the Mbau-Kamango
road to Madina camp. Masereka was the commander, and few soldiers were permanently stationed there.
o Kisiki. This was a small camp close to an RV on the Mbau-Oicha road, near the village of Kisiki, which
was used as a collection and transit point for goods arriving at the RV. Nabweyo was the commander un-
til early 2014 when ADF leaders ordered the position abandoned.
ADF also had numerous smaller positions, including at PK25 (aka Mamundioma, located 25km from Mbau on
the Mbau-Kamango road), PK40 (aka Ambush 1, located 40km from Mbau on the Mbau-Kamango road; this was
the main trailhead to Kabira and Madina camps), Semliki Bridge (aka Ambush 2, on the Mbau-Kamango road),
Ambush 3 (between Semliki Bridge and Kamango), and Jericho.

Former camps

In 2010, during Operation Rwenzori (called Kuminattaano or “Fifteen” by ADF), ADF moved to former camps to

hide from FARDC. Ex-combatants have told the Group that ADF leaders may use former camps to hide or re-

group; therefore, it is useful to know the names and locations of these former camps, in the event ADF has re-

turned to these camps. Former camps include:

e Chuchubo (aka Madina). Chuchubo was called Madina prior to the 2010 war, and was ADF’s headquarters

camp. In 2011, ADF abandoned Chuchubo, but applied the name Madina to its new headquarters camp,
described above.
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elrungu. This camp is in the Mutwanga area, and was disbanded in 2012. Amigo was the commander. This
camp was used for training, and as a transit point for recruits coming through the Bwera-Kasindi border
crossing.

eMujadala. This camp was used to train commanders in 2011-2012.

eMashauri. This is an old ADF camp, closed for some years, far from Madina camp, and named after a dead
commander.

e Jafali. This camp closed during the 2010 war, and was near Chuchubo.

eKasacha. This camp closed in 2005.
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Annex 9

ADF courts and internal security

ADF has a legal system consisting of two courts, and an internal security apparatus that monitors the population
and enforces the courts’ decisions. The legal system is not codified, but based on the Koran and the individual
decision making of Jamil Mukulu and other judges. One ADF ex-combatant who was arrested in August 2014
told the Group that by August, ADF’s courts were no longer functioning as they had been before the war.

Courts

ADF has two courts; Court A and Court C. Court A is the lower, or general court. Seka Baluku is the head of
Court A, which would convene as needed, when people were accused of a crime. Four to five judges, all senior
ADF leaders, listen to the presentation of the charge and issue a judgment. Court C is Jamil Mukulu’s court,
where he adjudicates serious cases, including military misconduct, or infractions that were of particular interest
to him. Mukulu is the chief judge for all of ADF, and for Court C, although other ADF leaders sometimes advise
him. In December 2013, Jamil Mukulu threatened to take Dr. Nuuru, aka Nanyoro Nuuru, to Court C for “rumor
mongering” (see “Rumor accusation” note, below). The letter mentions Aisha Abbas, who was one of Jamil
Mukulu’s wives; it is not clear if Mukulu divorced her or if they are still married. One ADF ex-combatant told
the Group that Dr. Nuuru received 200 lashes for uttering ten words (20 lashes per word) about the birth of
Mukulu’s daughter.

Punishments varied according to the crime:

o Petty theft. Three ex-ADF members told the Group that the punishment for petty theft is the loss of one
hand. One woman told the Group that Baluku ordered her hand cut off because she was convicted of taking a
flashlight that was not hers.

e Rape. ADF leaders did not tolerate rape (although ADF practiced forced marriage; see para. 132), and pun-
ished offenders by cutting off one hand and one foot.

e Adultery. Married individuals who committed adultery were sentenced to death by stoning; ADF leaders re-
quired people in Madina camp to throw one stone each at the offender until the person was dead. Unmarried
individuals convicted of adultery would be Killed.

e Escape. People caught trying to escape were generally sentenced to death and killed by either slitting the
throat or crucifixion.

e Prohibited speech. Prohibited speech generated punishments including jail time, having one’s mouth sewn
shut, and being beaten with a stick (see “Prohibited speech” note, below).

e Failure to convert to Islam. This was punishable by death.

e Failure to undergo military training. People who refused military training were put in prison until they
consented; such consent was usually coerced through death threats.

Other punishments included time in a pit (see “Jamil’s warning” note, below), or time in the “Iron Maiden”

(S/2014/428, annex 10).
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[First word is not completely visible but appears
to be: Authority has been given] to investigate
about what is being said that Dr. Nuur spread a
rumor on 6 Dec 2013 when she told the ladies
who were keeping watch at Masjid Obed that “I
had been there to help Aisha Abbas to deliver a
baby daughter”.

If there is evidence, she should be taken to
Court C and be given a punishment for rumor
mongering, by being whipped 20 times for every
word [she said].

Haina /ii

Final Warning
If it happens again that students arrive at the
Q/grds [Quarter guard], and there is no ii to
search them, I will put all of you in the pit and
you will spend there 3 days, as well as whipping
each of you 50 times.

That is whether it is in the morning or in the
evening. | am angry with the way you are doing
things. You are denying, you are misleading,
you are bothering, you are torturing people at
the Q/grds where they spend hours begging for
mercy, you are nowhere to be seen, people go to
the extent of spending a night at the Q/grd and
you are nowhere to be seen.

Those at the Q/grd appeal to you, calling you
over the radio and you are nowhere to be seen.
Please, do not make me unleash my anger on
you. MAKE THE CHANGES NOW.

Jamil

13/11/13

Jamil’s warning (above). Letter recovered by FARDC in April 2014 at Madina camp.
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1/12/20..

I have received information from.... I am going
to be jailed for 2 years and | will get 10 whips
every day for 2 months. All this is because it is
alleged that | said that it was unfair to jail and
whip Lumiisa a Muslim. | pray that God be the
judge in these allegations. It is true | said what |
said. God is the true judge.

Prohibited speech (above). Excerpt from a book recovered by FARDC in April 2014 at Madina

camp.
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Internal Security and Corrections

ADF’s internal security force is called the “ii” (“II”’) department. Before ADF divided its leadership in April
2014, Recoilance (aka Rikoilenci) was head of ii, and his deputy was Magezi Abdul. Monica was the ii agent in
charge of monitoring ADF’s women, and in charge of the female ii agents. Monica was married to Musubuzi,
who was Jamil Mukulu’s chief bodyguard (annex 3). Sentongo (aka Waswa, PC Sentongo) was the head of
ADF’s police force (annex 4), which was administratively within the ii department. Kasibante (aka Defender)
was in charge of the prison.

The ii has several functions, including patrolling inside ADF camps; checking people leaving and entering ADF
camps at locations called “Quarter guard”; authorizing travel outside camps or between camps; identifying and
investigating legal infractions; enforcing punishments; and running ADF’s prison system. The ii department had
its own stamp, which was imprinted on travel orders (annex 3; S/2014/428, annex 9). Many of the ii agents used
for patrols and guard duty were women.
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Il records showing assignments in Madina camp during 11-13 July 2013.
ADF attacked Kamango on 11-12 July. Quarter G is the quarter guard;
Amura is the Armory; Kiro means night; Misaana means day; Abatambudde
means those who have travelled (to or from Madina).
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Annex 10

ADF’s society of the 8000

ADF had a society of elders and elite leaders called the 8000, or Kanana in the Luganda language. Jamil Mukulu
selected people for inclusion in the 8000, but it generally consisted of people who had been in ADF for a long
time, or were close to Mukulu, such as his adult sons. The 8000 met and prayed at Masjid (Mosque) Obedi in

Madina camp;27 family members of the 8000 could also pray there.

Seka Katende was the Imam at Obedi

mosque. This information comes from ADF ex-combatants, a source in Beni, and several documents recovered in
Madina camp. Many members of the 8000 are currently with the Baluku or Mukulu groups (annexes 3, 4). The
living members (as of October 2014) of the 8000 include:

27

14-66173
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Jamil Mukulu

Isaac Muzei (Jamil’s son)
Richard Muzei (Jamil’s stepson)
Moses Muzei (Jamil’s son)
Bada Muzei (Jamil’s son)

Nico Muzei (Jamil’s son)

Nane Muzei (Jamil’s son)

Eria Muzei (Jamil’s son)

Sharif aka Falcon Wamala

. Hadaad

. Mama Dayana

. Patero

. Kiswiriri

. Benjamin Kisokeranyo
. Musubuzi

. Amigo

Diini

. Canada (Kibuye)

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Muzzanganda
Katusa
Katonji
Kikutte
Bisasso
Katchira
Uthuman
Baluku
Lukwago
Fezza

Mama Luka
Katende
Senga (Mama Senga)
Kabody

Mama Mayaya
Butambala
Jeewe
Kitongole

Other mosques in Madina camp included Wenge, Tiger, Headquarters, Kigozi, Swaibu, and Barau.
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Annex 11

ADF recruitment

Map created by MONUSCO GIS for the Group of Experts November 2014.
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This map shows the areas of ADF recruitment and the routes of human transit and human trafficking, 28 based on

Group of Experts’ interviews with 44 ADF ex-combatants, civilians, and prisoners who escaped, surrendered, or
were captured between February and October 2014. The shaded (red) districts in Uganda represent where people
were recruited; in some cases people were recruited in districts other than their home district. The black lines
with arrows represent initial transit and trafficking routes to main transit towns of Kampala, Uganda, and Goma,
DRC. The thicker red lines with arrows represent the main routes from Kampala and Goma.

Ugandan recruits came from 12 districts: Busia (4 people), Jinja (3), Kampala, including Wakiso (3), Mbale (3),
Iganga (2), Bugiri (1), Hoima (1), Kisoro (1), Mukono (1), Namutumba (1), Ntungamo (1), and Pallisa (1). With
the exception of the recruit from Kisoro, all Ugandan recruits passed through Kampala. From Kampala, the most
common trafficking route was via Bwera-Kasindi (16), Goma (6), and Bundibugyo-Kamango (1); the others were
not sure or did not report their transit route. Those who passed through Bwera-Kasindi usually went to Beni first,
and then to ADF camps. Those who passed through Goma passed through Butembo and Beni, and then to ADF.
The one person who crossed at Bundibugyo-Kamango went directly to an ADF camp.

Most Congolese in ADF came from Goma; however, some came from Uvira and Bukavu. Uvira and Bukavu re-
cruits went to Goma, from where ADF recruits went to Butembo, Beni, and finally to the bush. The one Burundi-
an recruit interviewed by the Group traveled to Bukavu, then Goma, and then Butembo and Beni.

ADF recorded the arrival of new recruits (called “newcomers” or N/C) and noted money and identification cards
they brought with them. The following images are from a document recovered in April 2014 by FARDC in Madi-
na camp;2° the Group organized the translation. Fura, mentioned in the document, is an alliteration of Francs, the

Congolese currency (900 Francs = $1 in November 2014).

Z& 2a MO LUiersboun Money from newcomers (N/C) received by Mo-
ot efdaa ol luxion | | ses Mzei on 1 March 2013
OO AN Y awan. NS Seo7vie L
e Mo e Vanbabs Riodsdn- | 1. Uthuman Nibishake 500 Francs
o B “Ftoo Fuea T T0 2. Muhindo Kingala Biribati $40 7100
Francs & ID
| } ] " "-Onn” ar
& 7’5'3",”?;2"?3 P~ I 4 3. Fikiiri Yenga Yenga Kamaate $50
- e 6750 Francs & ID
L B 4. Muhindo Nyantore 3350 Francs
5. Umar Kambaale 900 Francs
0 Lowt- s\i)m%"-t 6. Nzasingi Zimaana Ibrahim 500 Francs
L l°‘Q’° RS T 7. Kanyere Salima Zainabu 1000 Francs &
wSapt | !
e s — D o
o Lt :;-‘,n'. 8. Chakimwa Vakutusuraki Jeanine 3950
e TS S AN Francs & ID
vv‘_"‘p“;’,;)( e (\‘4 S‘\"
‘@" T wald BRI SuSRN < Moses sign: _
e.C “Tewsoue  Sogo Tuee A0 | Moses Muzei
o 01/03/2013 (signed)
™ ‘Y\r;':-"" . .»';".:
pgEs 2aEl
e ..,lqu) ael b «‘ﬂm—:r‘— — —

28 The transport of people recruited through the “threat or use of force, coercion, abduction, fraud, deception, abuse of
power or vulnerability” meets the definition of human trafficking under article 3(a) of the Protocol to Prevent, Suppress
and Punish Trafficking in Persons; however, since some recruits voluntarily joined ADF, the term does not apply to the
movement of all recruits. Nonetheless, it is clear that ADF has engaged in human trafficking.

29 The Group could not identify any of these names on lists of people allegedly abducted by ADF between 2011-2014.
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Annex 12
ADF material support network
ADF has an extensive support network in DRC, Rwanda, and Uganda. FARDC recovered documents in April

2014 at Madina camp that include names of ADF operatives and lists items brought to Madina camp from ADF’s
network. The Group organized translation of some of these the documents from Luganda, Kiswahili, and Arabic.

Document Translation

Beni see Kaberebere : Kbr

Avion [plane] : Bata

Goma : see Soli

Gisenyi [Rwanda] : Zayi (will tell you to see
Zai)

The man in Gisenyi is called Abdurazale.

[The opposite side of the sheet shown above
contained the name of Okapi]:

0973768751 OKAPI

29 March 2013 (reversed)

[Items brought by Okapi on 23 November
2012]:

RV NGA 23/11/12

u/Sh: OKAPI

- Smoked fish

- Machete

- Salt

- Peanuts

- 4 Nokia phones model 1280

- 75,900 Francs & Sim Card (4)
Beni

See Rehma

Bambire Katungu

The following table summarizes information contained in a book recovered by FARDC in April 2014 at ADF’s
Madina Camp, which the Group reviewed. This is not intended to be a complete record of all receipts of money
and goods by ADF, but indicates the frequency of deliveries, commander’s names, the number of people who car-
ried goods, money received, and other goods delivered to ADF. The money identified may in some cases be de-
liveries from external sources, but in other cases may represent the balance left over from the purchase of goods.
Most deliveries consisted largely of food, but also clothes, medicine, and basic goods such as soap and tooth-
paste. The table summarizes deliveries between 28 February and 9 March 2013 (six deliveries in ten days), and
between 14 and 27 August 2012 (eight deliveries in 14 days).
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3. Musana Abdul

Date Commander of RV | Number of people Money re- Non-
(RV name if mission in RV party ceived food/medicine/clothes
identified) (in US$ or items received
DRC francs,
as identified in
original)
. - Nokia phone (1)
9 Mar. 2013 Sheikh Nowe 11 $1,526 - 1D card (1)
- Nokia phone (1)
7 Mar. 2013 Sukusa 19 $10 - ID card (2)
- Flashlight (2)
L $105 - People (2)
3 Mar. 2013 Umar Mujuni 10 2,700 Fr _ID cards (2)
2 Mar. 2013 Not identified 4 906,200 Fr - Letters from outside
. - $90 - People (8)
1 Mar. 2013 Setuka Moses Not identified 23,250 Fr _ID cards (4)
1. Toyo (Toyota)
Abdullah
28 Feb. 2013 | 2. Muusa Kiyingi 17 100,300 Fr

Hamidu
27 Aug. 2012
(Bakomyewo) Mabuka 6 0
23AUG. 2012 | gpoivh Nowe 5 0
(Nga)
23 Aug. 2012 Moses Mukaire 11 0 - Phone (1)
(Nga) Waffe - Battery
17 Aug. 2012 . $46 - Goats (10)
(Nga) Nomi 66 571,350 Fr | - Letters (3)
$1,249
762,400 Fr - Motorola batteries
17 Aug. 2012 3)
(Nga) Mbale 10 (Money - Prayer books (3)
received by - Batteries
Bisasso)
- People
- Phones (8)
15 Aug. 2012 $713 : Isslrl;/\llgra’;d;ermit (D)
(Nga) Masereka 3 153,150 Fr - 1D cards (4, incl. 1
Uganda, 1 DRC)
- Acid (1 liter)
- Batteries
15 Aug. 2012 j Ip;t::‘;'r 0
(Nga) Sony 11 20,000 Fr - Phone (1), Nokia
- SIM cards (2)
14 Aug. 2012 Mukaire Waffe 42 0 - Batteries
(Nga)
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RV NGA 15/8/012

1. Comm. Sony

- Petrol 4 jerry cans

- Beans 24 Kgs

- Rice 25 Kgs

- Dried salted fish 9 Kgs

- Smoked Nile Perch 4

- Panasonic flash light batteries 2 Boxes
- Wheat Flour 4

- Nokia Phone

2. Zilizomuva

- Cooking oil 5 Liters (Zilizomuva)
-Beans 3.5

- Ndoloyi obupungo [unknown] 10

- Nokia Phone

- Onions 4

- Dried fish 5

- Sleeping Baby [petroleum jelly] 1 Tin
- Irish potatoes 1 Kg

- Cooking oil 5 Liters (Masereka)

List of goods received from 15 August 2012 RV at

Nga. It is likely the two people identified here

were in charge of porterage groups, considering the volume of goods identified.
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Log book entry for supplies and money re-
ceived on 7 August 2012. This entry is sig-
nificant because it shows that Bisasso, ADF’s
chief of finance, received the money, includ-
ing $1,249.

3 March [2013]
Money from the Newcomers (N/C) deliv-
ered to Moses Mzei
1) Fatume Munyaliro Edisar
ID $105 2700 Francs (Fura)
2) Nyirandozi Maana Siifa Pelagi
ID
Moses Sign
(Moses signature)
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Annex 13
Western Union transfers to ADF agents

This annex provides information about money transfers from London, England to ADF agents in DRC. In April
2014, FARDC recovered a document in ADF’s Madina camp that included references to two Western Union
(WU) money transfers by Aisha Namutebi from London. UK authorities have confirmed to the Group of Experts
that Aisha Namutebi is a naturalized UK citizen of Ugandan origin who lives in London.

: :- ‘L' h.b ~7" J-‘v AN <
Document recovered by FARDC in April 2014 at Madina camp. ge on left is from the upper
right hand corner of the image on the right.

Data provided by Western Union enabled the Group to determine that Aisha Namutebi sent money to Estha Fu-
raha Bulabula and Yusufu Shabani Majuto, two suspected ADF agents. Ms. Namutebi sent $1,500 to Ms. Bulabu-
la in three transfers. Ms. Bulabula used two locations in Goma on the same day to receive two of the transfers.

Western Union transfers to Estha Furaha Bulabula

Sender WU Send location WU Receipt location Pay Amount
Name (In London, England) (In DRC) Date Paid
(US$)
Aisha Daneburys Convenience Store, SW15 Planete, Goma 3 Apr 500
Namutebi 45Q (Agent AUK136332) (Agent AZJ021614) 2013
Aisha Daneburys Convenience Store, SW15 Sake,L(,Zro:s§em(§nt Sake et 3 Apr 500
Namutebi 45Q (Agent AUK136332) ( Aggr?tr/ig’aozoorgfm 2013
Aishah Daneburys Convenience Store, SW15 Planete, Goma 15 Apr 500
Namutebi 45Q (Agent AUK136332) (Agent AZJ021614) 2013
TOTAL $1,500

Between June 2013 and June 2014, Mr. Shabani received 21 money transfers from people using 17 different
names and 11 send locations, for a total of $13,470.84. The UK Home Office have informed the Group they have
“no trace” of these 17 senders on the basis of the bio-data supplied. Western Union has informed the Group that
transfers from the UK in excess of 600 pounds sterling (3960 on 31 Oct 2014 at 1 £ = $1.60) require the sender to
show identification. All 21 transfers to Yusufu Shabani Majuto were less than 600 pounds; thus the senders did
not have to show identification.
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Western Union transfers to Yusufu Shabani Majuto (aka Yusuf Shabani Majuto)

Sender WU Send location WU Receipt location Pay Amount
Name (In London, England) (In DRC) Date Paid
(US$)

Aisha Daneburys Convenience Store, SW15 BIC Bank, Goma 14 Jun 445.37
Namutebi 45Q (Agent AUK136332) (Agent AZJ030139) 2013 '

Moses Market Parade Grocers, SE25 4PP 5 Ave. Matoke, Butembo 10 Oct 900.00
Wimbi (Agent AUK285261) (Agent AZJ020471) 2013 '

Cashcount Convenience Store, SW6 5UA BCDC Bank, Butembo 12 Feb

Addy Katto (Agent AUK252557) (Agent AZJ010207) 2014 200.00

Akka Southwest Six Cosmetics, SW6 1JT 5 Ave. Matoke, Butembo 12 Feb 800.00
Majuto (Agent AUK352305) (Agent AZJ020471) 2014 '

David Pak Money Transfer Ltd., E7 ONF BCDC Bank, Butembo 12 Feb 43.75
Akilimali (Agent AUK553694) (Agent AZJ010207) 2014 '

Moses Market Parade Grocers, SE25 4PP 5 Ave. Matoke, Butembo 12 Feb 726.42
Wimbi (Agent AUK285261) (Agent AZJ020471) 2014 )

Njake Southwest Six Cosmetics, SW6 1JT 5 Ave. Matoke, Butembo 21 Feb 750.00
Amaami (Agent AUK352305) (Agent AZJ020471) 2014 '

Ali Majuto Afrostar Travel And Money Exch. SW6 5 Ave. Matoke, Butembo 6 Mar 750.00
1NN (Agent AUK535731) (Agent AZJ020471) 2014 '

Ali Majuto Afrostar Travel And Money Exch. SW6 BIC Bank, Goma 8 Mar 800.00
1NN (Agent AUK535731) (Agent AZJ030139) 2014 '

Andrew Afrostar Travel And Money Exch. SW6 5 Ave. Matoke, Butembo 13 Mar 940.00
Majuto 1NN (Agent AUK535731) (Agent AZJ020471) 2014 )

James The Money Shop, N18 2JB 5 Ave. Matoke Butembo 13 Mar 660.00
Mbalela (Agent AUK119634) (Agent AZJ020471) 2014 '

James Market Parade Grocers, SE25 4PP 5 Ave. Matoke, Butembo 19 Mar 662.00
Wimbi (Agent AUK285261) (Agent AZJ020471) 2014 '

Amirat Southwest Six Cosmetics, SW6 1JT 5 Ave. Matoke, Butembo 19 Apr 600.00
Saabani (Agent AUK352305) (Agent AZJ020471) 2014 '

Hamaan The Money Shop, N7 6BH 5 Ave. Matoke, Butembo 23 Apr 800.00
Majuto (Agent AUK343396) (Agent AZJ020471) 2014 '

Amira Alina Mobile Communication, SW6 7SR 5 Ave. Matoke Butembo 26 Apr 200.00
(Agent AUK390419) (Agent AZJ020471) 2014 '

Abula Jorgo Mobile Communication, SW6 7SR 5 Ave. Matoke, Butembo 26 May 93.30
(Agent AUK390419) (Agent AZJ020471) 2014 )

Saleh Mobile Communication, SW6 7SR 5 Ave. Matoke, Butembo 17 Jun 500.00
Majuto (Agent AUK390419) (Agent AZJ020471) 2014 )

Alemu Afrostar Travel And Money Exch. SW6 5 Ave. Matoke, Butembo 20 Jun 950.00
Ndengu 1NN (Agent AUK535731) (Agent AZJ020471) 2014 )

Aliya Afrostar Travel And Money Exch. SW6 5 Ave. Matoke, Butembo 24 Jun 800.00
Shabani 1NN (Agent AUK535731) (Agent AZJ020471) 2014 )

Moses Sango First Exchange Ltd, SW16 6EG (Agent 5 Ave. Matoke, Butembo 25 Jun 900.00
AUK779908) (Agent AZJ020471) 2014 '

James Interservices SW9 8QH 5 Ave. Matoke, Butembo 27 Jun 950.00
Wimbi (Agent AUK386614) (Agent AZJ020471) 2014 )

TOTAL $13470.84
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Annex 14

Chronicle of an ADF agent

In April 2014, FARDC recovered documents in ADF’s Madina camp that provide information about the travels
and activities of ADF agent Estha Furaha Bulabula (aka Furaha Bwabura). The Group confirmed information
contained in these documents with evidence received from Cetraca Air Service (CAS) and Western Union. Doc-
uments 1-8 are from Madina camp, and documents 9-12 are from CAS. The relevant Figures are referenced after
each statement.

The documents give insight into the functioning of an ADF agent. Ms. Bulabula kept a detailed account of her
expenditures and incomes, which she (or someone else) carried back to ADF’s Madina camp. Between 30 March
and 15 April 2013 (17 days), she recorded seven trips to Western Union locations in Goma. Of the $5,540 she re-
ceived by Western Union and other means, she paid out $3,600 to three or four individuals, transferred $200 to
one individual, and paid $385 to ship a bundle of goods by plane. She traveled to Gisenyi, Rwanda on one occa-
sion, and traveled to one of Goma’s border crossings with Gisenyi on another location.

The following is a summary of information from the subsequent documents:

e On 28 March 2013, Ms. Bulabula received three different sums of money: $3,600, $340, and 1,500 Francs
($1.50) (Fig. 1, 4,5, 7, 8).

e On 29 March, she purchased a plane ticket from CAS for $220 to fly from Beni to Goma, paid the Go Pass
tax, and completed the flight (Fig. 1, 5, 6, 8, 9, 10, 11 12). She paid taxes at the airport in Goma upon her ar-
rival (Fig. 1, 5, 8).

e On 30 March, she paid $3,000 to Kaka, and $100 to Omar (Fig. 4, 7). She also made two trips to Western
Union (Fig. 1, 6, 8).

e On 31 March, she visited Western Union in Goma and paid $5 to transfer $200 to Hassan (Fig. 1, 4, 5).
Western Union has no record of a money transfer by Estha Furaha Bulabula from Goma on this day. She
traveled to the border with Gisenyi, Rwanda, entered Rwanda, and returned to Goma the same day (Fig. 1, 2).

e On 3 April, she traveled to two different Western Union locations in Goma and received $1,000 from Aisha
Namutebi in London (annex 12, Fig. 2, 3, 5). The same day, she gave $50 to Kaka (Fig. 4), and transferred
$200 to “Kig.” (Fig. 2, 3). Western Union has no record of a money transfer by Estha Furaha Bulabula from
Goma on this day.

e On 4 April, with no indication she left Goma, she paid $250 to “Ka” (possibly Kaka) (Fig. 3); paid $385 to
Bata, an agent for an airline, to transfer a bundle of goods (Fig. 3, 7); and visited Western Union (Fig. 2).

e On 11 April, she went to Petite Barriére in Goma, at the border with Gisenyi (Fig. 3).

e On 15 April, she traveled to Western Union in Goma (Fig. 3), where she received $500 from Aisha Namutebi
in London (annex 12, Fig. 3). She also traveled to CAS, and noted it was about a plane ticket (Fig. 4).
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Figure 3 ‘ Figure 4

86/166 14-66173



S/2015/19

Figure 5 Figure 6

Figure 7 Figure 8
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Figure 9 Figure 10

Figure 11 Figure 12
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Annex 15

ADF IED explosive

REPORT OF EXAMINATION

To: GG Date: June 25, 2014
Caze 1D No.- [
Lab No.. [
Reference. Commumication dated June 11, 2014
Yeu No. NG
Te [

Date specimens recesved: June 18, 2014

The tems hsted below were exammed m [ Explosives Chemustry
Q1 Unkaown gel sample

Q2 Unknown gel sample

Thus report contams the results of the explosives chemustry examinastions.
Results of Examinations:

Specimens Q1 and Q2 were consistent with sluery 3 explosive ¢ nitrate, guar
gum, carbon, menomethylamine nitrate, and quiczoballoona.

The following techniques were used in the analysi of the specimens: visval and
MUSIOICORIC examinations, infrared spectroscopy, x-ray diffractometsy, scanning electron microscopy with
energy dispersive x-ray spectroscopy, gas chromatography with electron capture detection, 1on
ck graphy, gas ch graphy with flame ioni ol , ion ch ography, and liquid
14 "

graphy/mass spec Y

The term “consistent with™ does not umply an wdentification of a specific chemical gg._produgt. A
substance, mcluding explosives, 15 “consistent with” & matenial when the analytical dats do not support an
ideatification of a specific chemical or product but do provide mformation 10 include the substance within
a claza of materials.

Remarks:

Exploaives chemistry examinations ase ¢ lete. Specimens Q1 and Q2 will be retumed to

P P

The supporting records for the opinions and interpretations expressed in this report are retained
1 the files. For questions about the contents of this report please contact *
For questions about the status of your sub ¢ cluding any 2
forensic exammations, pleaze contact

The 25 June 2014 letter above notes that tests of the explosive (by a confidential but certified
laboratory) used by ADF and recovered by the Group of Experts is “consistent with slurry a
explosive containing ammonium nitrate, guar gum, carbon, monomethylamine nitrate, and
microballoons.”
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Message to FDLR

A joint Congolese/SADC/ICGLR/MONUSCO delegation conveyed the messages in the document below during
an August meeting with FDLR, following the ICGLR/SADC extension of the deadline for FDLR’s disarmament
and surrender. The document notably pointed out deadlines for disarmament and surrender, including the transfer
of FDLR to Kisangani starting on 8-9 August, and the departure of all FDLR from DRC by 2 January 2015.

M fi r r rship des F r Jlégati
join' rnem DC- - L-MON

1. Le transférement des éléments FDLR cantonnés a Walungu pour Kisangani via
Kavumu devra commencer le vendredi 8 aout 2014.

2. Le transférement des éléments FDLR cantonnes a Kanyabayonga pour Kisangani
via Beni devra commencer le samedi 9 aout 2014,

3. Une prochaine cérémonie de désarmement volontaire d'éléments additionnels des
FDLR devra intervenir dans la province du Sud-Kivu le dimanche 10 aout 2014,

4. Une prochaine cérémonie de désarmement volontaire déléments additionnels des
FDLR devra intervenir dans la province du Nord-Kivu le lundi 11 aout 2014.

5. Si les actions précédentes n‘ont pas lieu aux dates respectivement indiquées, le
Gouvernement de la RDC, la SADC, la CIRGL et la MONUSCO prendront acte et
feront rapport a qui de droit pour la décision conséquente.

EDLR

valuation du lontaire:

1. Tous les FDLR doivent quitter le territoire de la RDC dans le meilleur délai, et ce
délai ne devra pas dépasser 6 mois & partir 2* juillet 2014, date de la réunion
ministérielle conjointe SADC-CIRGL a Luanda.

2. Ce départ des FDLR de la RDC se fera de deux maniéres:
a. Soit par rapatriement volontaire au Rwanda conformément au processus
DDRRR ;
b. Soit par relocalisation dans un pays tiers d'accueil situé hors de la sous-région
CIRGL.

3. A I'évaluation du processus du désarmement volontaire des FDLR a mi-parcours,
soit le 2 octobre 2014, il sera pris en compte :
a. Le nombre de combattants désarmés atteindra au moins 70%;
b. Le nombre d‘armes désarmées atteindra au moins 70%;

4. Les FDLR sont tenus au respect de la configuration de chaque unité qui se
désarme: chaine de commandement, unités d’appui, troupes, armes ;

5. Les FDLR devront cesser immédiatement tous actes de violation des droits de
I'homme ;

6. Les FDLR devront cesser immédiatement I'exploitation illicite des ressources
naturelles de la RDC et toute autre activité économique illégale.

Kinshasa, le 4 aout 2014.
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FDLR cantonment sites

All photos by the Group of Experts on 15 July 2014 (Karhala) and 12 September 2014 (Walungu).

Karhala

alugu

o ——

Col. Job Munyaneza in front of one of the schools occupied by
FDLR combatants and dependents in Karhala.

Ent gate to the camp in Walungu, guarded
by FARDC.

b B °* ey .‘\\““‘“‘&h

Inside one of the scol buiings.

FDLR combataﬁs

Inside the camp in Walungu
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FDLR weapons

Photos taken by the Group of Experts.

92/166

Belt receiver of a PKM 7.62x54mm calibre general-purpose ma-

chine gun. Photo taken in Mwenga, South Kivu, 5 September
2014,

i N :
Front sight and fouled barrel of AK47 7.62x39mm calibre rifle. Photo
taken in Goma on 11 September 2014.

. e

Heckler & Koch GmbH (H&K) G3 7.62x51mm calibre rifle. Pho-
to taken in Mwenga on 5 September 2014.

FAL 7.62x51mm calibre rifle rear iron sight. Photo taken in
Mwenga on 5 September 2014,
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RDU leaders Murayi and Manzi

Downloaded from: http://rdu-rwanda.org/our-leaders.html on 4 October 2014.

Aboutus » Learn about the Presidency

¥

Aloys Manzi
Dr Paulin Murayi President of Deputy
the RDU President of the
RDU

Our Leaders
President of the RDU

Dr Paulin Murayi

On February 14, 2014, Dr Paulin Murayi was elected the 1st President of the Rwandan Democratic
Union. After living his country Rwanda tofollow its studiesin Belgium ,Dr Paulin Murayi dedicated
himself to helping rebuild Rwandan Community in Belgium, a commitment he continued after
graduating from Medical studies. He isthe co-founder of The Rwandan Demceratic Union, and heis
inspiring Rwandansto get involved in the political process to establish an equivocal democracy and
Justice in Rwanda.

The Vice President of the RDU
Aloys Manzi

Born in Tumba, Rulindo District in Rwanda, and lived in France from 1903, AloysManzi isthe first
elected Vice President of the RDU. After achieving its studies in Management and Economics in
University of Reims - Champagne Ardenne in France and its Business studies in Brighton Business
School in the United of Kingdom Aloys Manz dedicated himself in private sector in same time helping
the Rwandan civil society in The United of Kingdom to have voice, He is the cofounder of The United
Actions for Peace (UAP), He is member of Hastings Intereultural Organisation (HIO) and He is
dedicated to tackle the poverty around the world through Manz Foundation, Aloys Manz is alsothe
co-founder of the RDU.

Paulin Murayi explained his problem with RNC in a post on his Facebook “wall”, on 4 August 2014, as shown

below.

14-66173
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Saved from Paulin Murayi’s Facebook page: https://www.facebook.com/rwanda.udr, accessed 2 November 2014.
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Dr Murayi Paulin
i, 4 August

Le régime de Paul KAGAME continue a utiliser le mensonge et la
manipulation pour affaiblir 'opposition et s& maintenir au poUVOIr.

Je viens de lire un article intitulé : « Kabuga's son-in-law files case aigainst
Theogene Rudasingwa in Brusselss

Je voudrais apporter un démenti formel sur le contenu de cet article et attirer
Fattention de mes amis de Fopposition mais aussi de la communauté
internationale tout entiére sur les agissement détestable de ce régime aux
aboies.

Je voudrais d'abord commencer par préciser quil n' y a pas le moindre lfige
entre moi-méme et le Dr RUDASINGWA. J'ai travaillé avec lui pendant deux
ans dans une entente quasi parfaite quand jétais au RNC. Je ne gére pas la
soit distante fortune de Monsieur KABUGA, fortune que le régime actuelle
s'est d'ailleurs bien partagee car comme vous le savez il a été depouille de
tout ses biens au Rwanda et ceux a I'etranger ont £t& blogué.

Craucun comprend que cet arficle plein de mensonges et d'amalgames
n'avait qu'un seul but a savoir, celui de semer la zizanie au sein de
Fopposition rwandaise en général et en particulier entre le RNC et la CPC a
travers le docteur RUDASINGWA et moi méme car ils craignent le
rapprochement de nos deux mouvements politiques.

Je voudrais préciser aussi que je n'ai pas quitté ke RNC suite 3 un probléme
quelconque avec Theogene RUDASINGWA mais bien suite a une
meésentente gue nous avons eu sur la stratégie a utiliser pour le
rassemblement de l'opposition au moment ou les FDLR ont décide de
déposer les armes pour mener, avec le reste de l'opposition, un combat
politique. Je reste en contact avec mes amis du RNC et je suis sir que
bientdt nous retravaillerons ensemble pour libérer notre pays de ce régime
qui commet les pires des afrocités et qui amive toujours a s'en sortir par le
mensonge et la manipulation.
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Press release about Radio Impala

Downloaded

from: http://www.fdu-rwanda.com/en/english-rwanda-radio-impala-editorial-and-broadcast-
intrusion/ on 27 August 2014.

RWANDA: RADIO IMPALA EDITORIAL AND BROADCAST INTRUSION

March 27, 2014

RWANDA
AMAHORO People’s Congress — FDU-INKINGI - Ihuriro RNC

March 25th , 2014

The editorial and Short Wave broadcast of Radio Impala broadcasting on 16 meter band and KHZ 17 540 since November 2013 has been hijacked by third
parties and is no longer under the supenision of the association Radio Impala asbl, neither under the management of the platfiorm AMAHORO People’s

Congress, FDU-INKINGI and RNC. This regrettable situation has been looming since January 1st 2014 and amicable efforts for redress have been exhausted.

It has been confirmed that the short wave station Radio Impala, the website, podcasts, facebook, and other related electronic media are constantly used by
either or both Aloys Manzi, Paulin Murayi or Saleh Karuranga.

We present our apologies to members and friends of our organisations who contributed financially and in many other ways to the creation of this project. We
remain very grateful indeed for your continuing efforts, support and dedication.

Our organisations hereby confirm to the listeners of Radio Impala, to the people of the African Great Lakes region , to Rwandans, to all partners of Radio
Impala, and to whom it may concem, that we have no responsibility on the current editorial line and the content of the Radio since January 2014.

On behalf of the Association Radio Impala
Sixbert Musangamfura,
Editorial board Director

For the platform RNC, FDU-INKINGI and AAMAHORO People’s Congress.

Dr. Nkiko Nsengimana, Coordinator
FDU-Inkingi
Lausanne, Switzerland

Etienne Masozera, President
AMAHORO People’s Congress
Ottawa, Canada

Dr. Theogene Rudasingwa, Coordinator
Rwanda National Congress (RNC)
Washington DC, USA

14-66173
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Murayi’s Tanzania visa
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Page from Pauling Murayi’s passport showing a visa for Tanzania valid 23 March to 23 May 2014.

the visa, an entry stamp for Tanzanla is visible, for 23 March 2014.

On

‘iﬂ- dtag S CL*JE*”
{ 5 "_(gll & &

\
=

‘a‘.'ﬁ-‘.-'t'-‘:,"f,vﬂ

F e .
(.',J.."—"“;."

B e S oA . — S —,.r—m*——f.,_}

7-’-‘"\'1 62

A stamp from Paulin Murayi’s passport showing entry to Tanzania on 30 December 2013.
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Money transfers

The following tables are based on data provided to the Group by Western Union.

The table below shows money sent by Hamisi Hasani Kajembe from Tanzania to Marie Furaha, who the Group
believes to be the wife of FDLR “Col.” Hamada, in Uganda in January-February 2013.

Money sent by Hamisi Hasani Kajembe

Send Date Send Location Recipient Pay Location Amount paid
(2014) (US$)

7 Jan Dar es Salaam, TZ | Furaha Marie | Kampala, Uganda 187.50

13 Feb Dar es Salaam, TZ | Furaha Marie | Kampala, Uganda 434,58

28 Feb Dar es Salaam, TZ | Furaha Marie | Kampala, Uganda 971.65

TOTAL $1593.73

The table below shows money sent by several individuals — including Paulin Murayi — from different locations to
Hamisi Hasani Kajembe in Tanzania in January-February 2013. The day after Paulin Murayi sent $1,331 to Ham-
isi Hasani Kajembe, the receipient sent $972 to Marie Furaha.

Money sent to Hamisi Hasani Kajembe

Send Date Send Location Sender Pay Location Amount Paid
(2014) (US$)
3 Jan Quebec, Canada Mbonyinkidi Faustin | Dar es Salaam, Tz 107.25
23 Jan Mayotte, France Abdallah Akishuli Dar es Salaam, TZ 38.71
23 Jan Maputo, Mozambique | Antoine Hategekimana | Dar es Salaam, TZ 62.36
28 Jan Quebec, Canada Mbonyinkidi Faustin | Dar es Salaam, TZ 102.67
13 Feb Quebec, Canada Simon Ntibaziyaremye | Dar es Salaam, TZ 160.78
27 Feb Paris, France Paulin Murayi Dar es Salaam, TZ 1,330.87
TOTAL $1,802.64

14-66173 97/166



S/2015/19

Annex 23

PNDDR

After the initial massive surrender of 2013, many armed groups still refused to surrender by the end of 2014,
among them Yakutumba (para. 106), Mai Mai affiliated to Morgan (para. 116), and NDC.

The DRC government’s new program of disarmament, demobilization and reintegration called PNDDR |11 (Pro-
gramme national de désarmement, démobilisation et réinsertion) has faced serious challenges. As highlighted in
the 2013 final report (S/2014/42, para. 40), the defeat of M23 spurred many Congolese combatants to surrender.
However, at the time, there was little preparedness for such surrender. In part due to problems with the plan sub-
mitted by Congolese authorities, there were significant delays in donors financing the submitted budget. This
meant that regrouping sites (centres de regroupement) for former combatants where inadequately equipped and
supplied to take care of combatants (S/2014/42, annex 25). As a result, many former combatants left after waiting
for months to be transported to the Kamina, Kitona, and Kotakoli transit camps (centre de transit/CTA).

According to a letter dated 26 June 2014 by General Kahimbi, between March 2014 and 26 June, 924 combatants
were held in the regrouping centers of Mubambiro, Beni, Bunia and Walikale, and had been waiting their transfer
towards the Kamina and Kitona triage camps (CTA); however, due to delays in transporting these combatants,
approximately 216 of them left the regrouping centres. The letter stressed that all centres would run out of food
by 5 July. Nonetheless, the DRC government had transported 4,076 combatants eligible for the PNDDR 1111 pro-
gram to the three triage centers. At Kitona, there were 1,265 combatants; at Kamina, 1,022 combatants; and at
Kotakoli, 865 combatants. In the case of the triage center in Kotakoli, a remote location in Equateur province,
Human Right Watch reported that more than 100 combatants and their dependents died of hunger and diseases;
the DRC government confirmed these deaths.

TABLEAU RECAPITULATIF DES EFFECTIFS DES COMBATTANTS
DANS DIFFERENTS CENTRES DE REGROUPEMENT
Arrété a la Date du 26 / 06 /2014

N ‘ CENTRE DE Cie NON ELIGIBLES [ oen
SERIE |REGROUPEMENT (CR) | NORMAL | NATIONAUX | ETRANGERS | ENFANTS SOT | Do EURS
01 | NYAMUNYUNYI | 0 0 0 [0 0 it emords § Mo
02 | MUBAMBIRO | 642 | 150 | 18 60 150 |
o3 'BENI 104 | 18 | o 12 8
04 | BUNIA | 143 25 | 0 79 51
| 05 | WALIKALE | 35 0 0 = 7
06 | BUNYAKIRI | 0 | ¢ 0 ) 0
07 | KISHADO 0 ] i 0 0
08 | TCHAMBUCHA [ [ g 0 [}
09| SHABUNDA | 0 | 0 0 0 0
TOTAL(A) ~ | 924 193 18 152 216

TABLEAU RECAPITULATIF DES EFFECTIFS DES COMBATTANTS
DANS DIFFERENTS CENTRES DE TRANSIT

CENTRE DE
SERIE TRANSIT (CTA)

KITONA | 1265 X X X
[ oz [ KAMINA | 1 1022 X X1 X
|03 | korakor | x X X
[ voraLe [ usz—’ 0 113 0

— TOTALGEN _ 4076 1 3 I BT 265 216

JG male 7

KAMIM B % Oelphin
*"mu con

§ J\;E \Hw \ )_Soons 7SR
ME‘( K b};lph‘ °“"'°" 4 - con
GenBdp
Coord Ops Pré- DDR /

Table showing number of combatants as of 26 June 2014.
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RUD

Ralliement pour ’unité et la démocratie

During 2014, the Group interviewed six RUD former combatants. Most of them came to DRC from Uganda be-
fore 2014. Four former combatants told the Group about continued recruitment in 2014; only one mentioned chil-
dren being recruited, while the rest denied the presence of children in RUD.

RUD headquarters remains in Mashuta, North Kivu (S/2014/42, para. 11). The commander of RUD remains
“General” Musare and his second in command is “Col.” Jean Michel Africa. The head of intelligence service is
“Captain” Faida.

Two RUD former combatants told the Group they obtained ammunition from FARDC. One of the former combat-
ants explained to the Group how his commander — “Lt.” Claude, commander of Battalion Zirage — sent him three
times to buy ammunition from FARDC in North Kivu. The price for one box of AK ammunition was $30; 1 box
of machine gun ammunition was $50-$70.

Five of the former combatants talked of the good relations between RUD and FDLR, and the ease of movement in

each other’s zones of control. Two combatants mentioned meetings taking place between FDLR and RUD in
2014. Three former combatants mentioned the alliance with La Fontaine against Sheka’s attacks.
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FDLR card

B et
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FDLR-FOCA service card belonging to Corporal J. Pierre Gatsinki, from Sanctus unit, and signed by
“Col.” Israel. Sanctus Unit operates between the zone of Mutaho and Rusayo.
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Charcoal and wood trade in Karenga

nga village.

People carrying wood to Karenga (above left), and loading the wood onto a truck in Karenga (above right).

14-66173

101/166



S/2015/19

Annex 27

Charcoal prices

The information in the table below is based on interviews with four sources in Karenga and Goma. The prices
were converted from Congolese francs to US dollars using an exchange of 900 francs = $1. The Group received
testimonies that on three days per week (Wednesday, Friday, and Sunday), between 5 and 6 trucks full of charcoal
go from Karenga to Goma each day; on other days the traffic is minimal or non-existent. The Group conserva-
tively estimated 14 trucks per week travel from Karenga to Goma, or two per day. The results in the table below
therefore represent a minimum for all values.

A B C D E F G
Trucks per | Bags per | Bags per | Sale price per bag Sale price per Transport price | Transport price
day truck day in Karenga day per bag per truck per day

(AxB) (average) (CxD) (AXF)
2 125 250 $7.22 $1,805 $422 $844
H | J K L M
Taxes per | Taxes per Price for purchase, transport and Sale price per Sale price per Profit to
truck day tax per day for two trucks bag in Goma day, total traders
(AxH) (E+G+I) (CxK) (L-J)
$165 $330 $2,979 $24.22 $6,055 $3,076

The results indicate that the sellers — in this case FARDC and FDLR officers — take in an average of $1,805 per
day (column E).

The results also show that charcoal traders more than double their money for each shipment of charcoal from Ka-
renga that they sell in Goma (columns J, L, and M).
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FDN camp near Kiliba

Photos by the Group of Experts.

Tent and soldier on 12 July 2014.

SSMNBY S 29°12'15" E

Tents on 14 September 2014. Location on 14 September of FDN site rec-
orded on GPS. DRC is to the left side of
the red line, and Burundi is to the right side.
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November 2014 plan for M23
The image below is the first page of revised timeline dated 7 November 2014 for the implementation of the

measures in the Nairobi declaration. It highlights the number of former M23 combatants who have been amnes-
tied (559), and identifies Kamina as the cantonment site.
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(MP) Ambatobe and Rubota.

Yakutumba letter
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This letter, dated 21 July 2014, signed by Yakutumba and Looba Undji, is addressed to Members of Parliament

In the letter, Yakutumba and Looba Undji complain that Yakutumba took up arms

following President Kabila’s request that people fight against aggressors (i.e. M23); however, they were stopped
by FARDC and President Kabila has accepted the integration of the aggressors into FARDC

. It further states that
Mai Mai Yakutumba has entered a political and military coalition of all active armed groups in DRC in order to

resist 1) humiliation, 2) occupation, 3) Balkanization of the country, and 4) bad governance. The name of the co-
alition is Coalition Nationale du Peuple pour la Souverainete du Congo (CNPSC).
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Ekanda letter to FARDC

N N Slis: ABRET

. 8
L4

Letter from Ekanda to thé
Kazumba 8 July 2014

Kaozi Comd/Port
1. Greetings to you all, I am fine and just worried for you
2. Concerning the situation, you should be aware that it is organized by the Rwandans
3. Please note that we are fighting against the Munya Rwanda

Remain watchful for our country,

Signed Ekanda — Saidi

Cdt Ops

Dragula

Commander of Kalemie Port (trar{élation by the Group of Experts):
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Epilogue on Morgan

During 2014, the Group continued to investigate support to Mai Mai Morgan and affiliated groups, as well as the
activities of these groups (S/2014/428; paras. 69-76; S/2014/42, paras. 64-67; S/2013/433, paras. 72-78;
S/2012/843, paras. 128-132).

FARDC officer relations with Morgan and Morgan’s group

In a video recorded the day Morgan died (S/2014/428, paras. 72-75), Morgan tells General Fall’s emissary, Colo-
nel Miziamo, that the day before, he had received information from Kisangani that people — including the “boss”
(Mzee) — are already aware of the conversations he has had with the FARDC. Morgan tells the Colonel he does
not want to continue with the activities he was undertaking before. While it is not possible for the Group to de-
termine who the “boss” is, this discussion shows that Morgan had connections in Kisangani who were involved in
his activities, and who had access to information regarding Morgan’s conversations.

On 20 May, FARDC officers arrested two individuals — Pasteur Vicky and Dieu Merci — near Bafwasende (Orien-
tale). They were travelling together on board a truck going from Kisangani to Nia Nia. Pasteur Vicky’s luggage
included two personal weapons and two jerry cans filled with ammunition. Both men blamed a third man, also
called Dieu Merci, as being responsible for the arms and ammunition, although the third man was never found.
Congolese authorities have accused the two men to be envoys of Colonel Motoya Mishigan/Michigan, a former
Mai Mai integrated in the FARDC (S/2011/738, annex 89).

N S G
Col. Michigan on 5 September 2014 in Kinshasa. Photo by the
Group of Experts.

While both individuals played down their relations with Col. Michigan and with each other, the Pasteur admitted
to the Group he was the uncle of Michigan’s wife. According to Michigan’s phone records, both Pasteur Vicky
and especially Dieu Merci — who had denied to the Group that he talked to Michigan — were regularly in contact
with Michigan throughout 2014, up until the day before their arrests.

Dieu Merci had past connections with Morgan. Morgan Thuraya’s records showed communications between Dieu

Merci and Morgan throughout December 2013. The Group also interviewed a former prisoner/combatant of Mor-
gan, who escaped from the armed group in March 2014, before Morgan’s death. He told the Group that in June
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2013 he witnessed at Morgan’s “G6” camp a delegation led by an envoy of Colonel Michigan called Dieu Merci,
whom he later recognised in prison. Dieu Merci came to the camp with four AK-47s and ammunition. Dieu Merci
also brought the first wife of Morgan, called Mama Jose. The former prisoner told the Group that Morgan’s wife
lived with Michigan in Kisangani and that Dieu Merci also brought some Thurayas from Michigan. In April 2014,
a former child soldier, who was with Morgan from June-December 2013, told the Group that Morgan was in con-
tact with Col. Michigan through Thuraya.

According to an ANR source, politicians in Beni and Bunia are supporters of Morgan’s group, because they bene-

fit from natural resources. One of these supporters is a man called Kembo. Morgan’s satellite pho ne records show
regular and lengthy conversations to Kembo’s three numbers, including his satellite phone.
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Annex 33

Pygmy-Luba conflict in Katanga

In its 2013 final report, the Group documented the activities and supporters of the armed movement Kata Katanga
in Katanga Province (S/2014/42, paras. 47-57). In 2014, the Group visited Katanga Province to investigate a con-
flict between Pygmy and Luba tribes of Northern Katanga, which has resulted in many deaths and thousands of
displaced families. Long-standing tensions between these two communities in Manono Territory, took an unprec-
edented turn in 2013-2014, spreading to almost all parts of Tanganyika District where Pygmy and Luba tribes are
present. In September, the Group visited two territories, Kalemie and Manono, observed numerous burnt houses
in three villages, interviewed 18 displaced persons, and received additional information from UN sources, civil
society groups, and local authorities including ANR and FARDC.

From all of these sources, the Group believes that this conflict has deep-rooted causes, including: the increased
settlement of the previously nomadic Pygmy communities, resulting in a struggle for land and forest resources
with the Luba communities; human right violations committed by both sides to express discontent and revenge;
the emancipation and education of the Pygmy community leading them to assert their rights; and perceived and
real ethnic dominance by the Luba tribe in some areas where the two groups co-exist.

The DRC office of the UN High Commissioner for Refugees (UNHCR) provided the Group with documents
showing that from January to September 2014, this conflict had led to 1,434 cases of sexual violence incidents,
1,004 deaths, and 863 people wounded in affected areas. According to the UN Office of Coordination for Hu-
manitarian Affairs (OCHA), by August 2014 this conflict has also led to the additional displacement of more
than 60,000 people, who are among the 580,000 displaced persons in Katanga Province as of October 2014.
The Group believes that this conflict needs to be closely monitored and addressed by Congolese authorities.

Photos by the Group of Experts.

\s .
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Houses destroyed and burned during Pygmy-Luba fighting in 2014.
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Civil society statement on Pygmy-Luba conflict

TERRITOIRE DE MANONO

BUREAU DE COORDINATION

DE LA SOCIETE CIVILE

Tél : 0811851564 ; 0822201961 ; 0995913248
E-mail : manonosocietecivile @gmail .com

LE CONFLIT PYGMEES — BANTOUS

1. INTRODUCTION

Parler d’un conflit entre les pygmées et les bantous serait se tromper d’adresse
el échouer de découvrir la genése des atrocités commises dans les deux camps,
voiler les auteurs et les acteurs visibles et invisibles qui en tirent des [icelles.
A franc parler, il n’a jamais existé un conflit pygmées - bantous, mais un conflit
des individus qui avaient commis des actes inciviques, qu’un groupe de gens
s’étaient mis & leur recherche pour venger le sort de leur pére, frére, sceur,
femme, ... tués par un autre groupe de gens. En effet, Pexpérience sur terrain
le prouve en ce sens que, lorsque les pygmées fuient un endroit vers un autre ;
ils se réfugient toujours auprés de bantous( baluba). [l w’y a jamais eu de
génocide contre une race ou une population mais un réglement de compte entre
individus.

2. GENESE DU SOI-DISANT CONFLIT PYGMEES-BALUBA

Le soi-disant « conflit pygmées - baluba » est un faux discowrs, car lorsque les
pygmées non problématiques fuient la menace annoncée par leurs fréres
auteurs  d’atrocités, ils trouvent toujours refuge chez les baluba. Ainsi la
généralisation d’un conflit entre ces deux populations devient une fausse note
ou un discours partial. Alors, qui sont ces baluba devant lesquels ils fuient ?
Qui a fait des pygmées des « perci » (personne de renseignement civile pour
dé; oll se les bakatak ) ?

Qui a dit aux pygmées que les baluba les dominaient et recevaient des dons
en leur nom? Alors la question du conflit « pygmées — baluba» est mal
posée. L’on semble laisser de c6té son origine. Elle trouve sa genése dans

Penrdl des comme p civiles chargées de renseignement.
Cétait le d Farde  Christophe (venu de Kongolo) qui  avait pris
monsicur MUKALAY WA NSIMBI comme «perci » qui, & son tour enrdla les
I de LWELA lés par un chef pygmée NYUMBAISHA , dans le

groupement de NSENGA TSHIMBU. Ces derniers au liew de rendre
correctement le service de renseignement contre les mai — mai bakatakatanga, ils
commencérent & violer les femmes baluba, & piller leurs chévres et tout ce
quils trouvaient sur leur passage. Les pygmées «perci » habillés en mai — mai
iront attaquer les mai - mai bakatakatanga qui élaient 3 NGOYA MUTOKE,
en territoire de MOBA.

Pour représailles, les mai —mai bakatakatanga élaient venus tuer une vinglaine
des pygmées (dont 3 gargons, femmes et enfants) et briler le village de LWELA.
Ainsi le de viol et a gagner le reste des
villages se trouvant entre LWELA et NSANGE inclus; ol seront 1ués les
pygmées LEBON, LUVUMBI et leur pére LUHALA, commandant des pygmées,
par 4 militaires venus de MBAYO. Ces derniers étaient saisis de la prise en
otage des bantous de NSANGE par le groupe de LUHALA.

3. QUI LEUR A ENSEIGNE?

Etant donné que monsieur KABINTU KU MAHA, activiste de droit de I’lhomme
(VMI), éveillait la conscience des pygmées en leur disant qu’ils étaient les
premiers habitants du Congo, ils sont égaux aux bantous, peuvent se constituer
en village et avoir unchef auprés de qui ils doivent payer leurs tributs au lieu
de les payer chez les bantous.

4. Alors, ayant commis trop de forfaits & I’égard de bantous (baluba), certains
pygmées tels que YABANUNU qui a des problémes avec les bantous (baluba)
de NYUNZU;... commenceront & fuir vers le groupement KIYOMBO. Le
mouvement ira jusqu'a KAMALA et LWAKATO (15 km de Manono centre) via
le secteur de Nyemba. Sur leur passage, les pygmées disaient a leurs fréres que les
bantous cherchaient a les iner. Les qui n’acceptaient pas d’entrer
en guerre conlre les bantous étaient maltraités par leurs fréres pygmées qui ne
s’empéchaient pas de briler les hultes des autres comme il en a é1é le cas du
village LWAKATO dans les périphéries de la cité de Manono.

5. Du cbté du territoire de KABALO, un autre mouvement a pris naissance dans
le village NZOA, KABULA, KYABA et MBINZA jusqu’ & KAUNGA,
KASONSA et KANGULU en face d’ANKORO par le chef des pygmées
MUBOLE. En juin 2014, dans le villijge KALWALA, une femme nommée
Georgette KAKALA, épouse de monsieur NKULU Philémon, mére de 7 enfants
et enceinte de 3 mois a é1¢ tuée par les pygmées de KABEMBA: d’o0 la
naissance d’un groupe des baluba appelés « éléments » qui se mettront 2 la
recherche du pygmée KABEMBA et son groupe pour venger Iassassinat de
Mme Georgette KAKALA. En plus de cela, monsieur MAYOMBA
MUDJAVITA, Pun des balubas du village KABONZO (groupement KIYOMBO)

dra les i i contre les baluba par les pygmées
LUKALABA, MUKWILA, CANARO et KABEMBA , il fera le « loyo des
élémentsy» pour venger le sorl de sa mére tuée A coup de fleche par le groupe
de KABEMBA. Comme ces pygmées n’en étaient pas & leur premier forfait, au
nombre de 7 pygmées (TOBELWE, KALEBELA, MWILAMBWE, MUSABA,
LUKULU, CANARO et KABEMBA) vont enlever et violer pendant une
semaine [’épouse de monsieer MULOBE KONGOLO Gaston qui, jusqu’ a
présent ne veut plus cohabiter avec sa femme parce qu'elle a été violée par

sept pygmées. Bt lorsque monsieur Gaston MULOBE voudra secourir son
épouse, il recevra 3 fleches dont une au mollet, une & Pavant —bras et unc
demiére & Paisselle.

Donc il ne s’agit pas d’un conflit d’unc population luba contre les peuples
autochtones (pygmées), mais un conflit des individus luba conire certains
pygmées révoliés. Car & KISEBWE, village du groupement KIVWA DEDE,
monsieur KAKUDJI MBOLE ( élément) a regu chez lui 30 femmes, 43 hommes
sans compter les enfants, tous pygmées. Fallait — il les retourner 2 Madjengo, site créé
par les agents de « voix des minorités indigénes » (VMI) lorsque les pygmées déplacés
venaient des villages différents comme Mukomwenze, Mutondo, Kyungu, Mukuma,
Kabonzo, Kikungula, etc.

&

En plus de tout ce qui vient d’étre dit, un fait nouveau qu’il sied de signaler dans
Phistoire de Manono, c’est Iinsécurité ct les assassinats par balle causé par
les hommes armés depuis la dernitre moitié de 2013. La tracasserie par les
aulorités civiles bas aussi son plein. La régle de jeu suivant les fribunaux n’est
pas respectée, car un civile peut se retrouver arrété et jugé chez les militaires.

=

. De ce qui précéde, nous proposons que soil organisée une réflexion profonde
incluant foutes les parties au conflit, Padministration publique, les
organisations de la société civile, la Monusco, ainsi que des facilitateurs
indépendants pour faire le diagnostic profond du mal qui déstabilise le
territoire de Manono et en général « le triangle de la mort», Ceci permettrait
identifier les vraies viclimes, les vrais autewrs ainsi que les actews visibles
et invisibles afin de proposer des solutions durables.

[

. Une autre inquiétude c’est la présence de Gédéon 4 I’est de Manono, dans

une contrée située 4 cheval entre les territoires de Manono et de Moba. Il
parait que plusicurs de ses anciens éléments se seraient déplacés de partout
pour le rejoindre & KIBAWA o sc lrouverail le seigneur de guerre. Vrai
ou faux ? Tout le monde en parle. Dans cetie perspective, et pour stabiliser
durablement notre territoire et ses environs, nous proposons aussi que soient
organisées les consultations coutumiéres pour désigner selon les us et
coutumes des groupements concemés, les chefs coutumiers légaux et que la
succession se passe dans le calme. Car, il apparait que les groupes mai —ma¥
s'organisent mieux el prennent racines dans les groupements od la
succession  fait probléme. Ici comme dans le conflit pygmées - baluba, le
rétablissement  de  Pautorité  de Pétat et celle coutumitre  s’avérent
incontournables dans la stabilisation de notre territoire.

©

Avec Pappui de la Monusco, la société civile de Manono vient de commencer un
nouveau départ. Notre jeune structure a encore besoin de plus d’appui en termes de

renforcement des capacités, de matériel de burcau et méme de matériel roulant pour

pondre aux i besoins de lination sur terrain,
10. 11 est certes vrai que la confrontation entre les deux groupes ethniques a
P qué un des populati Des familles s’étant déplacées de leurs
milieux liti Is ont (oul d Nous sollicitons Pimplication de la

MONUSCO pour que soient organisées des aides d’urgence en faveur de ces
nouveaux déplacés internes.

1. Nous sollicitons aussi de la MONUSCO, de nous obtenir quelques projets a
impact rapide pour réparer légérement les effets de la confrontation inter
communautaire oll lous les deux pourraient travailler en signe de récol ion,
Ainsi nous demandons Pimplication de la MONUSCO dans la réhabilitation du
trongon routier Mitwaba - Manono - Manono — Nyunzu via Kiambi, la réhabilitation
ou la construction des écoles et centres de santé sur ce dernier axe, la réhabilitation de
I’hopital général de Manono par le gouvernement, voire méme la construction des
micro barrages hydro — électriques si la réhabilitation de la grande centrale de Mpiana
Mywanga est trop onéreuse,

12. Signalons que I'aide ou la prime que le  gouvernement donne aux
belligérant est un signe de convoitise el source des conflits infinis. Carla prime
doil respecter son sens original, comme remerciement & quelqu’un qui a rendu un
bon service. Ces assassins qui regoivent la prime du gouvernement rendent le
bon service aqui?

Je diset jeremercic ’assemblée

Fait & Manono, le 02/9/2014

ur la société civile de Manono

w

=
bbé Moisd) KILUBA]le coordonnatenr
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UNHCR Pygmy-Luba chronology

United Nations High Cummlssmner for Refugees
{aut Commissariat des Nations Unias pour les refugiés

Mai 2013 : attaque et incendie de village de Lwela et Sange : environ 200 maisons

avaient été brilées et 19 personnes (18 femmes enceintes et un enfant brulés vifs)
avaient été tuées au cours de cette attaque.

Octobre, Novembre 2013 : Le Mai Mai pygmées attaque Lwela, Kyadja, Kiende, Mu-
zozo, Lukombe Kihunda du territoire de Manono les villages : Kiende, Kyadja, Muzozo.
Tous les bantous de ces village fuient et chef Kiende est tué au cours de ces attaques,

ensuite de Kalemie en Février 2014, avec les attaques de groupements de Kasanga
Nyemba et Kinsunkulu (groupements frontaliers au territoire de Manono). Depuis février
2014, les bantous constitués milice d'autodéfense basé a Kasanga Nyemba, attaquent
les villages abritant les pygmées dans les groupements frontaliers au Territoire de Mano-
no) et deux chefferies, précisément dans le Groupement Fatuma, sur I'axe Kalemie-
Moba.

Mars 2014 : Les mai mai bantous contre attaquent les villages dans les groupe-
ments Kasanga Nyemba et Kinsunkulu, en représailles aux attaques des milices
Pygmées (Batwa) dans les localités des groupements précités,

Le 08 mars 2014 le village POLO est attaqué par la milice luba (bantoue). 01 enfant
pygmée de 4 mois tuée aprés avoir été arrachée des mains de sa mére ; 01
femme pygmée a été également frappée et tuée a coups de hachette.

Le 10 mars 2014, quelques éléments du groupe d'autodéfense bantou ont atta-
qué simultanément les villages de Nkumba (Groupement Kinsunkulu), ainsi que
Ewa Bora et Luboyi (Groupement Fatuma). Bilan : plusieurs villages brulés et plu-
sieurs biens pillés.

Le 20 mai 2014, 6 hommes armés présumés Bakata Katanga ont pris en otage 3
femmes pygmées dans le village Kiyobo, en territoire de Nyunzu. Selon un chef
pygmeée, les trois femmes ont été reldchées deux jours.

mai 2014, au village A Mukebo, 11 femmes Luba (bantoues) ont été enlevées &
des fins sexuelles par la milice Batwa (pygmées);

Mai, juin et juillet 2014 plusieurs affrontements entre les deux milices (Luba et bat-
wa) ont été enregistrés :
e le Ter Juin 12 Batwa enlevé a Kasongo (190 Km N_E de Manono)
e le 10 Juin 3 hommes la communauté Luba au village Lwaba (250 Km de
Manono)
e le 12 Juillet, attaque des Nsange par la milice Batwa : 3 femmes banfoues
tuées.

14-66173
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Juin 2014 I'attaque des villages pygmées de Temps présent(Le territoire de Kabalo)
par la milice luba couramment appelé « Buzolézolé »

le 23 juin 2014, la communauté pygmée est attaquée par la milice luba qui serait
déterminé a les « exterminer », sur I'axe Kabalo-Lwizi Katanga.

Le 13 juillet 2014, 400 personnes de la communauté pygmée sont prises en otage
par la milice Luba a Kisalé Katanga. Bilan : 05 personnes blessées par hache, 02
enfants tués.

la mission conjointe de protection (JPT) du 10 au 16 Juillet 2014, avait identifié
3150 personnes déplacés interne parmi lesquelles plus de.

Le 14 juillet 2014 ou le site de Monde dizanza a été attaqué. Elle progressait vers
Kabalo centre lorsqu’elle a été stoppée parles FARDC & 4km de la ville.

De maniéres globales, de Janvier a Septembre 2014, suite aux conflits mai mai Ba-
kata Katanga et Pygmée-Bantous :
> 1434 cas de violences sexuelles ont été répertoriés suite au conflit mai mai
Bakata Katanga et conflit intercommunautaire Luba-Twa pris dans
I'ensemble ;
> 1004 cas de meurtre ont été répertoriés au cours de cette période ;
> 863 cas de coups et blessures collectés de Janvier & Septembre 2014 suite &
ces conflits.

Cependant, il est important de préciser que de Janvier @ Juin, les moniteurs sur
terrains assimilaient les milices pygmées et Bantous aux mai mai. Ce qui fait que les
violations issues uniqguement du conflit pygmée Bantous ne sont pas clairement dé-
finis au cours de cette période du fait que ces violations étaient comptabilisées &
I'actif des mai mai.

Par contre, de Juillet a Septembre, les violations ont été collectées par catégories
d'auteurs présumés et les milices pygmées et Bantous ont été séparés des mai
mai. Donc, pour cette période, les statistiques se présentent comme suit :

o 140 cas de violences sexuelles causées par le conflit pygmée-bantou ;

o 345 cas de meurtre provoqués par le conflit pygmée-Bantou ;

o 301 cas de coups et blessures provoquées par le méme conflit.

Il faut noter que ces statistiques sont inclus dans les statistiques globales renseignés
ci-dessus.
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Annex 34

North Kivu children separated from armed groups

The following tables contain data on children separated from armed groups between January and September 2014
in North Kivu, who were received at the transition centers. The tables specify the armed group and how many
children were separated each month, by gender. For FDLR, the numbers provided represent FDLR FOCA, RUD,
and SOKI; the transition centers did not provide the Group with sufficient detail to be able to separate out the
children separated from each group.

Armed Group Jan Feb Mar Apr May
M F M F M F M F M F
FDLR 40 8 18 9 19 0 30 0 42 3
Nyatura 40 5 3 1 5 0 9 0 18 3
FPD 45 12 27 4 13 1 5 0 1 0
FDDH 23 1 11 0 20 1 0 0 24 7
APCLS 6 1 6 7 8 0 2 0 6 1
FPC 9 3 10 0 0 0 1 0 3 0
RM 1 0 0 0 0 0 1 0 3 0
NDC 1 0 0 0 2 0 6 0 2 0
Others 24 7 7 1 12 6 11 0 27 5
Total
M&F 189 37 82 22 79 8 65 0 126 19
TOTAL 226 104 87 65 145
Jun Jul Aug Sep Total
M F M F M F M F M F M+F
FDLR 31 9 67 4 25 0 18 9 290 42 332
Nyatura 12 0 21 4 21 3 17 7 146 23 169
FPD 10 2 5 0 6 0 17 1 129 20 149
FDDH 26 6 9 3 3 0 3 0 119 18 137
APCLS 3 0 6 0 2 0 9 0 48 9 57
FPC 0 0 9 0 0 0 6 1 38 4 42
RM 10 0 19 0 4 0 0 0 38 0 38
NDC 3 0 5 0 9 0 5 0 33 0 33
Others 22 3 12 4 13 1 13 0 141 27 168
Total 117 20 153 15 83 4 88 18 982 143 1125
M&F
TOTAL 137 168 87 106 1125
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Annex 35

Recruitment of children

The following tables contain data on children separated from armed groups between January and September 2014
in North Kivu, who were received at the transition centers. The tables specify the armed group and how many
children were separated each month, by gender. For FDLR, the numbers provided represent FDLR/FOCA, RUD,
and SOKI; transition centers did not provide the Group with sufficient detail to be able to separate out the chil-

dren separated from each group.

Children received at the CTO from Jan to September 2014 according to their recruitment dates.

Date of recruitment | Number of children recruited
2000 2
2005 2
2006 2
2007 8
2008 11
2009 12
2010 17
2011 34
2012 97
2013 408
2014 464

Others 68

Children received at the CTO from Jan to September 2014 according to their recruitment territories of origin.

Territory | Total | %

Rutshuru 536 | 48

Masisi 499 | 44
Walikale 88 8
Others 2| 0.1
Total 1,125 | 100

Re-recruitment data according to armed group from January to July 2014,

Armed Group | Number of re-recruited
FDLR 35
Nyatura 25
NDC 1
Others 20
Total 81
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Annex 36

NDC tax receipts

Photographs by the Group of Experts of receipts provided to the Group.

The receipts (jetons) shown above are from the NDC group. These receipts are given to NDC comb atants, some
of whom are children, to collect daily, weekly and monthly taxes in towns or at mining sites. Three different
stamps are shown above, with “NDC” visible on most of them. The name of the child or adult to whom the re-
ceipts were given is obscured in the top right photo. Two children and one human rights officer in Walikale told
the Group that the taxes were mandatory and they cost between 500 and 1,500 Congolese francs ($0.55 to $1.67,
at 900fr=$1). One former child soldier said he was able to collect $100 every week for Sheka, and also periodi-
cally collected 2g to 5g of gold from gold diggers on behalf of Sheka.
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Annex 37

Mutarule

Photos taken by the Group of Experts on 12 July 2014.

Church in Mutarule 2, where many people were Killed at the start of the attack.
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Annex 38
Mutarule ammunition table
Head Countr | Comp. Type Found at | Found Photo
stamp y on
311_06 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
1821_07 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
911_77 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
1911_75 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
1945_07 China 7.62x54mm Mutarule 12-07-14
71_98 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
61_96 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
61_07 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
WUK_1982 Yugoslavia Igman Zaved, |7.62x39mm Mutarule 12-07-14
Konjic
10_71 Bulgaria Arsenal 7.62x54mm Mutarule 11-07-14
Kazanlak

\ARE (Arabic Egypt 7.62x39mm Mutarule 11-07-14
Republic

Egypt)_27

(Factory)_84

(YOP)

7.62X39_07 Iran 7.62x39mm Mutarule 12-07-14
61_96 China 7.62x39mm Mutarule 12-07-14

14-66173
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Annex 39

Egyptian ammunition from Mutarule

The cartridges pictured below were recovered in Mutarule after the massacre. They are for 7.62x39mm rounds,

typically fired by AK-47 rifles.

Recovered by

Recovered by
Group of Experts

Recovered by
Group of Experts

Recovered by
Group of Experts

Recovered by
FARDC

Group of Experts
The Arab Republic of Egypt provided the document below to the Group of Experts on 2 October 2014.
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The table above was translated by the United Nations; below is the translation for the title and the fifth entry (the

last fully visible row at the bottom of the above table), which shows shipment of 7.62x39 mm ammunition to

DRC:
List of the types of weapons and ammunition approved for provision to the Congolese side
Priority 11
Priority Il ammunition
No. Type Kind Quantity Country of origin Year of manufacture
5 7.62 x 39 mm cartridges Regular 1,000,000 Egyptian 1984
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Annex 40

12.7x108mm ammunition case study

The Group consulted with other UN Groups and Panels, as well as the Conflict Armament Research (CAR*)
and independent experts, regarding the finding of 12.7x108mm ammunition paired with black polyethylene
bags, and determined this pairing has been found in Central African Republic (CAR), Sudan, Somalia, Cote
d’Ivoire, and South Sudan. The prevalence of this combination of ammunition and packaging begs the question
of its origin, but neither the Group nor the other entities and individuals the Group consulted could identify
when or where the packaging occurred, if it has a common origin, or who is responsible for the distribution of
the bagged ammunition to numerous war zones.

To gain further insight into this conundrum, the Group gathered information about other discoveries, and
chemically tested six bag samples at a certified laboratory. The table below summarizes the various
identifications of the bagged ammunition. In all cases, the cartridge cases were brown/green, with a
metallurgical composition assumed to be lacquered steel, and the black bags contained (or had contained) five

rounds.
Location Date of Found by Factory In possession Origin
discovery code/year of information
of produc-
tion
Bangui, CAR 14 Jul 2014 | CAR PoE n/a n/a Likely from
' Seleka forces
Cote d'Ivoire
Abidjan, Cote d'Ivoire 13 May 2013 GoE and 41/10 n/a n/a
IEMU
Shangal Tobay area of HSBA,
North Darfur, Sudan 21 May 2011 Sudan PoE 41/10 n/a n/a
Jabel Kua, South Kordo- 12 May 2012 HSBA 41/10 n/a Government of
fan, Sudan Sudan
Markal, Blue Nile, Sudan 4 Dec 2012 HSBA 41/10 SPLM-N n/a
Mogadishu, Somalia 23 Jan 2014 SEMG 11/10 Somali nla
National Army
Leer, Southern Unity - SPLA and allied
State, South Sudan 30 May 2014 CAR 11/09 n/a forces
Mayom, Unity State, 9 May 2013 CAR* 41/10 SSLA n/a

South Sudan

n/a — not available

Conflict Armament Research (CAR*)
Human Security Baseline Assessment (HSBA) of the Small Arms Survey

Panel of Experts (PoE)
Group of Experts (GoE)

Somalia Eritrea Monitoring Group (SEMG)

South Sudan Liberation Army (SSLA)

The Group obtained samples of the bags from Central African Republic and Somalia, and submitted those
samples along with four from DRC for compositional analysis to ExcelPlas, a certified laboratory in Australia.
The results of this testing showed that the four DRC samples were related to each other, suggesting common
production, but were not related to the Central African Republic or Somalia samples. Interestingly, the Central
African Republic and Somalia samples were related to each other. ExcelPlas identified the resin used to
produce all of the samples as being of a high quality, which the Group believes is a point for continued

investigation.

14-66173
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The report below is a summary of the laboratory findings. As a point of reference, sample 1 is from the Central

African Republic; 2 is from Somalia; 3 is from ADF’s Madina camp (but belonging to FARDC); 4 is from

Chanzu (M23); 5 is from Ngungu (likely CNDP); and 6 is from a secondary site near Chanzu (M23).

ExcelPlas Polymer Analysis Report

ACCREDITED LADORATORY

Exce!Plas

EXECUTIVE SUMMARY

Report Title "Analysis of Plastic Bags for Ammunition” [1_UN REPORT 141014)
Date: 7" November 2014

Report Prepared for United Nations

Samples Received: Six samples of plastic flms were received from:

Objective: The objective of this reportis to analyse various plastic films to
determine whether any of the samples are related. Both spectral and thermal
technigues are used to determine whether the samples share

common spectral and thermal properties.

Summary Conclusions: The films were scanned by infra-red spectroscopy and by
Differential Thermal Analysis in a DSC for meiting and carystallization points |see full
report “1_UN REPORT 141014'). All plastic samples were spectrascopically identified
23 being composed of polyethylene and more specifically a low-density polyethylene
(LDPE) such as linear low density polyethylene [LLDPE) and metallccene LDPE. The
samples vary in the ratio of LDPE (melting point of 108 deg.C) and LLDPE (meking
pointsof 114-116 deg C and 120-123 deg.C)

Based on the DSC curves it is dear that samples #1 and sample #2 are closely
related. Sample #1 and Sample &2 share meking points at 107 deg.C and 121

deg.C Itis dear that the LDPE is the minor componant and the LLDPE is the major
component in both samples

Sample #3, Sample #4 and Sample ¥5 are closely related since they share melting
points at 108 and 114 deg € However in these three samples the LDPE is the major
component and the LLDPE s the minor Component.

Sample #5 is related to Sample £3, Somple #4 and Sample #6 since they 3l have
melting points at 108 and 114 deg. L. However Sample #5 possesses greater LLDPE
character than these other three samples

Relationship Map of Samples

ExcelPlas Polymer Analysis Report

Percent Matches
In terms of % matches we can say the following:
Samples 1 and 2 are a 90% match based on melting curve shapes and melting points

Samples 3, 4 and 6 are a 95% match based on meiting curve shapes and melting
points.

Sample 5 is a B5% match that it belongs to the same family as Samples 3, 4and 6.
It is not possible to determine where or when the samples were made

What is somewhat surprising is that these compositions are quite elaborate in that
they are good quality LLDPEs and also metaliocene LDPES [(mPE) (which give the
lower melting peaks). In other words they are sophisticated polymers with good
puncture resistance and tear resistance. The use of sophisticated resins such as
LLOPE and mPE suggest that the manufacturer is using a reputable PE resin supplier
such as Dow and also suggests a level of production sophistication/capability.

Report by

Dr. John Scheirs

ExcelPlas Polymer Testing Services

NATA Certified Laboratory,

473 Warrigal Road (Rear Factory)

Moorabbin VIC 3189

Postal Address: PO Box 147, Moorabbin, Vic 3189,

w. <http://www.excelplas.com/>
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Photos by the Group of Experts

14-66173
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Black polyethylene bags in ADF Madina’s camp on 22
April 2014. FARDC soldiers identified the bags as belong-
ing to FARDC.

Five 12.7x108mm rounds and the bag they were contained
in, recovered from a suspected CDNP arms cache; 17 July
2014.
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Evidence of failure to notify

In April 2014, the Group identified two packaging labels from ammunition in possession of FARDC forces in
ADF’s Madina camp. As shown below, both labels identified contract number 20120613/FP/XW; however, one
label was for 7.62x54mm ammunition, and one was for 12.7x108mm ammunition. In response to a request
from the Group, the Government of China acknowledged that this shipment originated from China, and that
China had not notified the 1533 Committee about this shipment.

This label shows the contents as being
12.7x108mm type 54 ammunition,
consisting of penetrating, incendiary, and
tracer rounds. The recipient was the DRC
government, and the contract number is
20120613/FP/XW. The label also shows
that the label came from case 926 out of
1,177 cases.

This label shows the contents of the box as
being 7.62x54mm type 53 ordinary bullets;
the recipient as the DRC government, and
the contract number as 20120613/FP/XW.
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Arms and ammunition tracing

During its mandate, the Group initiated requests for information from Member States regarding DRC’s stockpiles
and specific weapons and/or deliveries. The Group asked the governments of USA, UK, Israel, France and Bel-
gium for information about DRC’s stockpile holdings, but received no responses. The Group’s objective was to
ascertain what arms and ammunition DRC has in order to assist tracing of weapons recovered from armed groups,
which may have diverted from DRC stocks (S/2009/603, paras. 23-29, 40-43).

The Group also asked the governments of China, DPRK, Egypt, and Sudan for a list of all arms shipments to
DRC since 2004. Only Egypt responded, with a comprehensive answer that assisted the Group (para. 155). The
Group also asked the Government of DRC for a list of all arms deliveries since 2004, but received no response.

The Group has previously recommended that MONUC create a database to monitor arms and ammunition in its
custody (S/2009/603, para. 378(16)). While the Group is aware that the Mission is making efforts to address this
issue, the lack of progress to date suggests that without key executive direction, support, and access to resources,
the efficacy of any response is likely to be limited to the current task holders and unlikely to be maintained be-
yond a short number of staff rotations (S/2005/30, para 229).

Arms

The following tables contain arms data collected by the Group during the mandate. It is important to note that d a-
ta was collected based on a number of criteria: the unusual nature of an item, and clear identifiers and consequent
potential to initiate a trace. Of the arms documented by the Group, the most numerous were Chinese (26 per-
cent), followed by arms of unknown origin (22 percent).
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Overall Statistics of Documented Weapons
Count of
Country Weapon %

Belgium 5 9.3%

China 14 25.9%

Czechoslovakia | 1 1.9%

Egypt 1 1.9%

France 3 5.6%

Germany 2 3.7%

Poland 1.9%

Russia 3.7%

Singapore 3.7%

Soviet 1.9%

Sudan 5.6%

UK 2 3.7%

Unidentified 12 22.2%

USA 3.7%

Yugoslavia 3 5.6%

Grand Total 54 100.0%
Weapon Category Country

Belgium | China | Czechoslovakia [ Egypt | France [ Germany | Poland | Russia | Singapore | Soviet | Sudan | UK |Unidentified | USA |Yugoslavia ir:t:(l‘

Anti-tank Munition 2 2
Anti-tank system part 1 1
Anti-tank: Mine 1 1
Anti-tank: Shoulder Fired 1 1
Crew Served Weapon 1 1
Ammunition
Indirect Fire 2 2
Indirect Fire Munition 1 2 3
Indirect Fire Munition: 1 1 2
Artillery
Indirect Fire Munition: Fuze 2 1 3
Indirect Fire Munition: 2 2
Ignition Cartridge
Indirect Fire Munition: 2 1 2 1 6
Mortar
Indirect Fire: Mortar 1 1
Offensive Explosive Device 2 1 1 2 2 8
Small Arms: Assault Rifle 3 4 2 2 2 2 15
Small Arms: Handgun- 1 1
Small Arms: Handgun-semi 1 1
automatic
Small Arms: LMG Belt Fed 1 1 2
Small Arms: SMG 1 1 2
Grand Total 5 14 1 1 3 2 1 2 2 1 3 2 12 2 3 54
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The Group initiated tracing requests for various weapons, including those shown in the table below.

are by the Group.

|

i
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Ammunition

During the mandate, the Group documented ammunition from multiple sources. Ammunition was documented
from the sites of ongoing military operations (FARDC Operation Sukola 1), caches of defeated armed groups
(CNDP and M23), a MONUSCO DDRRR site, a MONUSCO base, and locations where criminal incidents had
occurred (Mutarule and Kalemie/Bandera). The Group documented ammunition from 17 countries; however,
some countries no longer exist (Czechoslovakia, Yugoslavia and the USSR).

Head Stamp Country of Production Analysis Analysis by Count of Calibre
Count of Head Stamp Percent of Country 50 12.7 x 108mm [14mm |7.62x39mm |7.62x51mm [7.62x54mm|Grand
Country \dentifiers total by calibre Total
country Bulgaria 1 3 4
Bulgaria 4 3.57% China 9 17 19 45
Czechoslovakia 1 1
China 45 40.18% East Germany 2 2
Czechoslovakia 1 0.89% Egypt 1 3 6 10
Iran 2 4
10
East Germany 2 1.79% raq/Sudan 1 1
Egypt 10 8.93%
North Korea 1 1
Iran 6 5.36%
Portugal 1 1
Romania 1 1
Irag/Sudan 1 0.89% Russia 1 1
North Korea 1 0.89% Sudan 3 2 5
Portugal 1 0.89% Ukraine L 1
Unknown 1 1
Romania 1 0.89% USA 1 1
USSR 7 6 6 19
Russia 1 0.89% USSR/China 1 1
Sudan 5 4.46% Vugoslavia 4 5 o
Ukraine 1 0.89%
Unknown 1 0.89% Zimbabwe 2 2
USA 1 0.89%
Grand Total 1 16 1 42 1 51 112
USSR 19 16.96%
USSR/China 1 0.89%
Yugoslavia 9 8.04%
Zimbabwe 2 1.79%
Grand Total 112 100.00%

The above table on the left shows that of the 112 rounds documented by the Group, the Group was able to identi-
fy all rounds except one that had no markings. Of the 111 identified rounds the majority (40 percent) were of
Chinese manufacture; 17 percent were from the USSR.

The above table on the right shows the caliber of the rounds documented by the Group. Most rounds were either

7.62x39 or 7.62x54 mm ammunition, which are used in AK-47 variant small arms and PKM Light Machine Guns,
respectively.
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Stockpile Management

On 17 July 2014, the Group visited an FARDC stockpile depot in Goma. The site, which is the main stockpile
depot in the city of Goma, is located in a partially collapsed crater less than 150 meters from the main city port
on Lake Kivu. During its visit, the Group identified several issues related to inadequate security.

Of most significant concern was the inappropriate state of ammunition storage in the one container the Group was
permitted to examine. The Group identified a range of ammunition including Hazard Division 1.4* small arms
calibre, and Hazard Division 1.1 40mm RPG high explosive rounds and 122mm high explosive Free Flight
Rockets. The International Ammunition Technical Guidelines (IATG)* recommends a minimum safe danger area
of 400m around such an ammunition storage area (IATG 02.20). The Group finds that the absence of any
substantive stockpile security, the proximity to the main port of Goma, and the demonstrated vulnerability of the
site32 represent a significant security and safety concern.

In Bukavu, the Group observed that the South Kivu Military Region has four new containers for weapons storage.
FARDC weapons are kept separate from weapons recovered from armed groups, which are awaiting destruction.
The storage facilities, containers, and arms are all locked. A senior FARDC officer told the Group there is no
overall basic inventory of what FARDC units hold in the rest of the province. The officer also explained that a
new ammunition warehouse will soon be built outside Bukavu, notably in order to store large calibre ammunition.

30 UN IATG 01.50 UN Hazard classification and codes. UN ODA. October 2011.
31 The IATG encourages States to adopt UN General Assembly (UNGA) Resolution A/RES/66/42, Problems arising

from the accumulation of conventional ammunition stockpiles in surplus; adopted on 02 December 2011 and dated 12
January 2012.
32 In November 2012, this location was among the FARDC sites looted by M23 during their occupation of Goma

(S/2013/433, para. 17).
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Walikale, certified mines

The document below shows a list of the mining sites in Walikale Territory (North Kivu) certified “green” on 2
October 2014 by the national Ministry of Mines.

128/166

m‘ Cldmcorstmo o a,.
MINISTERE DES MINES
ANNEXE A L'ARRETE MINISTERIELN® .....ccovnvunennirennianes /CAB.MIN/MINES/01/2014 DU .........ceormrvvumrnrenns PORTANT QUALIFICATION
ET VALIDATION DES SITES MINIERS DU TERRITOIRE DE WALIKALE DANS LA PROVINCE DU NORD-KIVU
Ne | ~ Sites miniers 0 Lo fﬂﬁﬁaﬁﬁiﬁﬁi—dﬁﬁh | Qbservations
Dénomination Temitoire |  Minerais visés ou } Code Vert, Jaune, Validé
= extraits | RN e e it | S Rouge i RS
01 [Angisi Walikale | Cassitérite et Coltan | PE8184/SEM/NK/MINES/CERT/0018/2014 Vert Validé AR
02 |Amamokoa | Walikale |Cottan | PE75/SAKI/NK/MINES/CERT/0019/2014 |  Vent  Validé = = |
03 | Camp Plaine | Walikale | Cassitérite | PE71/SAKI/NK/MINES/CERT/0020/2014 |  Ven Valide |
04 | Camp Briques | Walikale | Cassitérite PE71/SAKI/NK/MINES/CERT/0021/2014 Vert Validé =
05 | Lubiinga Walikale | Cassitérite PE71/SAKI/NK/MINES/CERT/0022/2014 Vert Validé ol
) | Matamba Walikale | Cassitérite et Coltan | ZRG02573/ZRG/NK/MINES/CERT/0023/2014 Vert Validé e
Bisagowa Walikale | Cassitérite ZRG03232/ZRG/NK/MINES/CERT/0024/2014 Vert Validé | e
=
= Légende: le
CERT  : Code de Certification £
=D StM  :Société dExploitations Minidres rz 0CT 201
S=x, ZRG  :Zone des Recherches Géologiques
PE : Permis d’Exploitation
8 PR :Permis de Recherches
SAKI  :Sakima Sarl
= NX :Nord-Kivu
B
SES—— e - e T #
@@é rmmmhw;f"@ MC
"
I
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Rubaya washing stations

The Group visited 3 washing stations in Rubaya. Photos b the Group of Experts.

-l

14-66173

-
-

129/166



S/2015/19

Annex 46

Mineral seizures

The following table shows the quantities

tween February and August 2014.

n/a — not available

DATE TYPE OF MINERALS | QUANTITIES
(2014) (Kg)
20 February coltan 1,363
. cassiterite 25
15 April coltan 44
9 June n/a 99
coltan 329
18 June wolframite 139
n/a 27
23 June n/a n/a
28 June n/a 268
25 July n/a 252
6 August n/a 308
7 August n/a 74
TOTAL 2928

Source : North Kivu Provincial Commission Against Smuggling, Ministry of Mines

Photos by the Group of Experts

#{f % :

13:47 14 OCT

Two cars seized for smuggling minerals in Goma.

2014

ph

G A,

of minerals seized by North Kivu provincial authorities in Goma be-

-

- < %) !
Interior of a seized car in Goma showing comparme
storing minerals.

nts for
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FARDC truck in Rubaya

COLTAN LA NUIT DU 20 AU 21 AOUT 2014 A RUBAYA

/ La nuit du 20 au 21 Aot 2014 vers 1heure du
‘matin, les militaires FARDCdelaS‘"Rég’onmeompliciw:v‘ocla}:Jé.gqcumouM
damnausm i &m‘Rm&*ZOmeM@Mm

\>JAAPPORT CIRCONSTANCIE DE LA FRAUDE DES MINERAIS DE

1. Identification du véhicule

o Phique :L296/C_

SUR

¢ Marque : KAMAZ

o Couleur : Militaire >
2. Noms des Négociants fraudeurs en ivence avec les Militaire
MANYANGA
ZAGABE MANU
NSUNGUNSUGU (staff militaire T2)
NYIRABAHUNDE (Mme)
FAIDA (Mme)
PATRICE (Agent payeur des locateurs le matin 21 Ao0t 2014)
3. Militaire impliqué Chef de I'opération

& Capitaine MPUTU de la 8*> Région basé & I'aéroport dc Goma

11 convient de signaler que les PM FARDC basés
4 Rubaya en patrouille noctume aprés avoir appréhendé des militaires qui ne sont pas les leurs
en pleine opération et ayant constaté le grand affectif des malfaiteurs ont fait appel au colonel
de place pour der un renfort. Aussitdt informé, Ie colonel PASCAL s’est rendu sur licu
pour constater le fait.
Amvé sur place le colonel a alerté les autorités de la place pour s’acquérir de I'événement.
Parmi les autorités qui se sont présentés ont peut citer :
» Le Chef d’Antenne de I’ Administration des Mines de Rubaya, Monsieur
MWINYI MULENDA
» L'inspecteur de I’ Antifrande, Monsicur BAHATI
» Le Chef de Poste de I'ANR de Rubaya
Lorsque le colonel PASCAL voulait intervenir pour arréter ces minerais, ce demier a
requ des ordres sous pression de sa hiérarchie de Goma, puis de Mushaki de libérer sans
condition Je véhicule ct d'aller répondre & Mushaki avant qu’il pe soit mis aux améts.
A I'heure actuelle, le Chef d”Antenne miniére de
Rubaya est entrain de subir des meaaces de mort par téléphone.
En fin, nous demandons aux Autorités provinciales de pouvoir s'investir dans ce dossier
afin que les malfaiteurs soient traduits en justice.

ARy | o 2
£\ Pous I'Adutinistration des

\

POLLeeee

This 21 August 2014 letter describes an incident on the night of 20-21 August when FARDC Capt. Mputo was
caught smuggling coltan from Rubaya in an FARDC KAMAZ truck. The letter also identifies the négociants with

whom Capt. Mputo was working.
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Suspension of Lt. Col. Simerway

iz Wi ILaxo)” i Gifn): &1 8

24 August 2014 letter from Col. Garanga, Commander of 83 Sect. Ops.
suspending Lt. Col. Simerway.
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Rwanda letter on white coltan

14-66173

PERMANENT MISSION OF THE REPUBLIC
OF RWANDA TO THE UNITED NATIONS

NEW YORK NEW YORK

New York, 21 October 2014

Mr. Daniel Fahey

Coordinator of the

Group of Experts on the DRC
Extended pursuant to

Security Council Resolution 2136 (2014)

NEW YORK

Mr. Fahey,
RE: I requ: inform two Rwi s

Reference is made to your letter S/AC.43/2014/GE/OC.117 dated October
8th, 2014 requesting the Government of Rwanda (GoR) to provide the Group
with information on two Rwandan companies namely Union Mines ond
Cimiex suspected to have provided “ white colian” to exporters in Rwanda
late 2013, we wish to communicate the following:

1. When exactly was this discovered?

It wos suspected in December 2013 by iTSCi (i) when its staff was inspecting a
consignment ot the site of the exporter, AD Trading International reported to
have been supplied minerals by CIMIEX and (i} When PHOENIX Metals
(another comptoir/exporter) reported to i1SCi staff that it suspected Union
Mines fo have supplied it white coltan. The potential incidents were reported
to the Geology and Mines Departiment by iTSCi staff.

\ .

\J

MISSION PERMANENTE DE LA REPUBLIQUE
DU RWANDA AUPRES DES NATIONS UNIES

370 Lexington avenue, suite 401 Tel: +1 212-679-9010 Email: ambanewyork@gmail com
New York, NY 10017 Fax; +1 212-679-9133 ambanewyork@minaffet. gov.rw
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2. To which exporters did they provide the "white coltan” and in what
quantities?

CIMIEX is purported to have supplied 10 tons of the "white coltan” to AD Trade
International (exporter) and Union Mines provided 1.8 tones of "white coltan”
to Phoenix Metals (exporter/comptoir).

3. What measures have been taken against the two companies?

Before toking any measures, a meeting between 1SCi and Geology and
Mines Depariment agreed to camy out a mineralogical/chemical
comparison between the mineral consignments and field samples from the
mines reported to have been the sources of the minerals. Two phases of field
sampling by the Geology and Mines Department and i1SCi staff didn't show
any significant differences between the field samples and the consignment
samples, aithough for the case of AD Trade International the samples taken
from the mine and the exporter do not appear to be plausibly similar. CIMIEX
insists it supplied AD Trade International with black coltan.

While the investigations were being carried out, from January 2014, the
companies were suspended from activities just in case they were culpable.

A fripartite conference held between ITR], iTSCi and the Geology and Mines
Department ofter the initial investigations agreed on the following;

(i) The Union Mines was to get back its minerals from Phoenix Metals because
there was not conclusive evidence that the minerals supplied were not from
their mines. The risk was not clear. However, it was agreed that Union Mines
was to stay on the due diligence list for 6 months, which meant it was to stoy
under close supervision by the Geology and Mines Department.

(i) CIMIEX, the mine named os the supplier of “white coltan" minerals
remained on the due diigence for 6 months (from their date of initial
suspension) in order for heightened due diligence/risk assessment to apply.

The duration of the investigation of the two companies took o period of
about six months, the duration the conference had agreed upon to keep the
companies on the due diigence list. This was because despite the
inconclusive laboratory tests, some people still held doubts.

)

\Y

370 Lexington avenue, suite 401 Tel: +1 212-679-9010 Email: ambanewyork@gmail.com
New York, NY 10017 Fax: +1212-679-9133 ambanewyork@minaffet.gov.rw
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4. What is the status of the minerals today? Has this been sold or seized?

(i} Union Mines minerals were handed back by Phoenix Metals because they
could not agree on a price; otherwise it had been agreed that they could be
sold without any further restrictions.

(i) CIMIEX insisted that it sold black coltan to AD Trade International and was
therefore "not responsible” for any "white colten® consignment found at the
comptoir/Exporter. The exporter/comptoir did not demonstrate that it carried
out due diligence on the minerals or the likely source. Therefore the company
remained suspended for 6 months from the iTSCi programme (from the date
of their initial suspension). After the suspension period, the company was to
provide additional documents (e.g. Due diigence plan, etc.) before
reinstatement. AD Trade International was allowed to proceed to sale the
minerals, but all ITSCI members were to be nofified of the tag numbers and
the consignments were to be accompanied by o note saying that these
were minerals of indeterminate source.

Sincerely,
Ol ukungirehe
Counsellor,
Deputy Pe ent Representative
cc:
Mr. David Biggs
Secretary

Security Council Committee established
Pursuant to Resolution 1533 (2004) concemning
the Democratic Republic of Congo

New York
370 Lexngton avenue, suite 401 Tel: +1 212-679-9010 Email: ambanewyork @gmail. com
New York, NY 10017 Fax; +1212-679-9133 ambanewyork@minaffet. gov.rw
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Rwanda tags

05:81 v10zZ /0[N .2

The i
Group obtained the two tags shown above from Gisenyi, Rwanda. They were assigned to Kamico

\WVE
KAMICO: KAMUSHESHE MINING COOPERAT!

AKAGARL: BUNYONI!
UMURENGE : KIVUMU
AKARERE : RUTSIRO

INTARA Y'UBURENGERAZUBA
TEL: 0788351850/ 0789908295

PROCURATION

Bwana/Madame

uburenganzira bWO
ndi

Koperative KAMICO buhaye

KAMICO kuri comptoir ka

Bikorewe | Kivumu, kuwa ... { A { FEPT e

Umuyobozi Mukuru wa Cooperative KAMICO

—
= R A DA Ul AL

RRBA OFFICE RWANDAIS DES RECEY S

NOTICE OF REGISTRATION
NOTICE D'ENREGISTREMENT
IMENYESHWA RYO KWIYANDIKISHA

e S "KAMUSHESHE MINING
Amazinz: COOPERATIVE" ( KAMICO}
Business Activity. OTHER MINING AND QUARRYING K1
Secteur dactivité:
Urwego rw'umurimo:
18 registered for tax purposes with
ost enregistré(e) pour fin fiscale sous lo
Yiyandikishije ku e
Taxpayer's Kentification Nuosbar
Numéco tion du Contriduable
| nomaro iranga umusoresiwa
. m 102526331
2 NIF | :
m:.m D;l:: Toxpayor Centre:RUBAVU TC
N 16-12-2011 Contro fiscaRUBAVU CF
Rarii Rangiweho: 1bleo by'umusoro:RUBAVY
¥ e
7
NKULIKIYE Lot
Group Leader Regiatration and Rocratmont
Dscument 10: 3007591

o

;I;)ri\f document above, left, authorizes the designated perso

n to transport minerals on behalf of Kamico to a comp-
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Planes transporting cassiterite

Photo by the Group of Experts

12:10 23 .0CT .2014

This plane belonging to Malu aviation is used to transport cassiterite from Tchonka to Bukavu.

Flight manifests show it is used to fly cassiterite from Shabunda to Bukavu.

Photo taken 23 October 2014

The Group obtained flight manifests for the Shabunda and Lulingu airports showing the companies and aircraft in
the table below transported minerals between January and October 2014. Of the companies identified, all operate
legally except for Goma Express and Business Aviation, which are on a DRC “blacklist”, which prevents them
from operating.
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Company name

Matriculation number

Type of aircraft

9Q CUP LET 410 UVP
Mango 9Q COT LET 410 UVP

9Q CQz LET 410 UVP
Swala 9Q CSD Skyvan
Goma Express 9Q CUC LET 410 UVP

9Q CLD Skyvan
Malu 9Q CPS Short
Doren 9Q CXB LET 410 UVP
Business Aviation 9Q CYM LET 410 E
Busy Bee Congo 9Q CTD LET 410 UVP

137/166



S/2015/19

Annex 52

Payment to Kikuni

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

OPERATION EST R M

SIVISION NDUMA
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Qualité de service ... MINES. ... e

Motif de Perception : .. &, M*%«W\-‘-

The Raia Mutomboki (RM) receipt above — one of several obtained by the Group — shows that on 2 July 2014,
the Ministry of Mines agent, I. Nsenga, paid Juriste Kikuni (RM — Raia Mutomboki) for his “war effort”.
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The log entries in the image above show that SAESSCAM agent Nsenga noted that 20 pércent E)f SAESSCAM’s
receipts are allocated for “RM” — Raia Mutomboki.
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Shabunda and Lulingu minerals exports

The table and chart below show the monthly exports of cassiterite from Lulingu and Shabunda airports to
Bukavu, for January to October 2014. The Group of Experts created the table and chart based on data it received
during field investigations in Shabunda Territory.
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MONTH | LULINGU | SHABUNDA | TOTAL
(2014) (kgs) (kgs) (kgs)
Jan 5,847 0 5,847
Feb 3,802 768 4,570
Mar 6,946 2,035 8,981
Apr 24,364 1,436 | 25,800
May 20,339 8,279 | 28,618
Jun 15,331 485 15,816
Jul 30,107 6,481 | 36,588
Aug 16,742 2,087 18,829
Sep 33,291 13,776 | 47,067
Oct 20,554 0| 20,554
TOTAL 177,323 35,347 | 212,670

35000

QUANTIY (KGS)

Jan Feb Mar Apr May Jun Jul
MONTH

Aug Sep Oct

B Lulingu

# Shabunda
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SAESSCAM receipt in Lulingu
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Suivant Note de Débit n* {ﬁ)’@z‘}-éﬂ {\ |

Montant encaissé : . /
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This receipt above shows SAESSCAM recelved $194 55 in tax for a cassiterite export from Lullngu onl October
2014.
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Obtained by the Group of Experts in October in Bukavu.
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DRC tags

NEGOCIANT
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DRC ASM gold exports

The DRC government provided the Group with the information in the following table, which shows official gold
exports for comptoirs buying from artisanal and small-scale miners (ASM), for the first semester (January to

June) 2014.
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Company Quantity Value Destination country
(kg) (USDS$)
Edalvena 18.71 701,190 UAE
Emeko RDC SARL 104.93 | 4,453,054 Belgium
Metal Aurum 2.34 81,303 Israel
Metaux Precieux 23.54 831,221 UAE
N.N.M.H. International Trade SARL 1.06 36,632 USA
TOTAL 150.58 | $6,103,400
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Misisi bicycle transport

Photos by the Group of Experts.

13 18, JUL 2014

Men push biccles laden with bags contining gold-bearing rocks.
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Misisi rock crusher owners

Undated list of Misisi crusher owners including FARDC officers,
and William Yakutumba, “rebel chief.”
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A rock crusher in Misisi.
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Letter of Lt. Col. Kamulete
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Je soussigné, KAMULETE — JOCKER, Lieutenant Colonel

v

~ Secteur Opérationnel a Uvira, atteste par la présente que les

$’UVIRA — MISIST. 1
Faire un travail de pilonnage avec CONCASSEUR du Lieutenant Colonel

JOCKER - KAMU LETE.

s tant civiles que militaires sont pries de les laisser lalibreetde

une franche collaboration et bonne.
z | :

Les autorité

les assister en cas de nécessité dans Desprit d’

1

compréhension.

7 w27
cutenant Colonel !

ekt i

This 12 April 2014 letter from FARDC Lt. Col. Kamuelete Jocker authorizes ‘peb'pié to travel

from Uvira to Misisi to work on the Lt. Col.’s rock crusher.
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Kisangani gold seizure documents

F (v bj oo i

Compagnie Africaine d*Aviation
La Pt da Conge

LES
DOENREGISTREMENT AU MOINS 2 HEURES AVANT LE DEPART PROGRAMME DU
VoL

CHECK-IN COUNTERS WILL cm :IINUTES BEFORE SCHEDULED

LES COMPTOIRS DDENREGISTREMENT FERMENT 60 MINUTES AVANT LE
DI

EPART PROGRAMME DU VOI

L

Only one item of cabin luggage allowed 0 Un seul bagage O main autoriso en

cabine
Hand luggage may not be larger than 55 x 40 X 20 cm O Les dimensions du
bagage O main ne peuvent pas excdder 55 X 40 X 20 cm

Backing Reference: AALFMP

CONTACT INFORMATION  PASSENGER INFORMATION

MR JEAN PIERREKASONGA MR JEAN PIERREKASONGA
Mob: 4241866655820
DEPARTING:
oute Tue 29 Apr 14 A Times Local
From Kinshasa Ocparture 08:30
To: Kisangani arrve. 125
Info Flight 1=
03 o Show
siowance 23K.
RETURNING:
oae Sun 11 May 14 A Times Local
From: Kisangan! Departure
To: Kinshasa Arrive

Info Fiight 2:

Date of Issue: 26 Apr 2014

FLIGHT TICKET NUMBERS.

ELFT883 2300484432/01
K883 2300484432/02

Fgpesumuer Cain sk

BUTII(HK) Y ()

travel. Not vald after 28)UL. Baggage

Figheumner SO0 (000K
BB Y(5)

Rules Fight 2: Date Change and 1o Sho fee Appies Gepending on ciss of travel Nok valid after 28)UL. Baggage
sfonsnce 23K,

Hand

IREG!

Booking Reference: AALLEB

i1~

Compagnie Africaine d’Aviation
La Flerte e Congo

SENGERS ARE REQUESTED TO BE AT THE CHECK-IN COUNTERS MINIMUM 2

HOURS BEFORE SCHEDULED DEPARTURE
LES PASSAGERS DOIVENT SE PRESENTER AUX COMPTOIRS
ISTREMENT AU MOINS 2 HEURES AVANT LE DEPART PROGRAMME DU
voL

CHECK-IN COUNTERS WILL CLOSE 60 MINUTES BEFORE SCHEDULED

DEPARTURE

LES COMPTOIRS DOENREGISTREMENT FERMENT 60 MINUTES AVANT LE

DEPART PROGRAMME DU VOL

one item of cabin luggage allowed 0 Un seul bagage O main autorist en

cabine
luggage may not be larger than 55 x 40
X 20 cm O Les dimensi
bagage O main ne peuvent pas excoder 55 x 40 x 20 cm“ e

Date of Issue: 06 May 2014

CONTACT
FLIGHT TICKET NUMBERS
MRMUSINGA JEANMARC MR MUSINGA JEANM
ARC
e cin e ETKT883 2300492016/01
DEPARTING:
Sun 11 May 14 All Times Local  Fight-tumber 300 (bo0k
Kisangani Oeparture 18:15 o
Kinshasa Artive 19:15 SR G

Date Ch
ht 1 209 and no Show fee Applies depending on dass of travel. Not valid after 0SAUG, Baggage

| emicne PAYMENT PAYMENT
Form of Payment Cash. 23276 Form of Payment Cash
price USD 465.52 Payment Amount USD 640,00 : Payment A
Taxes 970 Charges USD 174.48 G Uso 77 yment Amount USD 310.00
Total rice USD 640 te USD 310

CONTACT INFORMATION
MR JEAN PIERREKASONGA
Mob: +24384665mm

PASSENGER INFORMATION
MR JEAN PIERREKASONGA

CONTACT INFORMATION PASSENGER INFORMATION
MR MUSINGA JEANMARC MR MUSINGA JEANMARC
Tel: 081000

CAA ticket for Jean Pierre Kasonga to travel from
Kinshasa to Kisangani on 29 April 2014, with a

return on 11 May 2014,

CAA ticket for Jean Marc Musinga to travel from
Kisangani to Kinshasa, one-way, on 11 May 2014.
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FMNEUB CENTRALE DU CONGO
Direction Provinciale de Kisangani

RECEPISSE

Colis scellé(s) déclaré(s) contenir de I'or, consigné par TANGA SAKRINE ALBERT,
Délégué de 'ANR Kisangani et ILUNGA KAZADI, Directeur Provincial ai de CEEC/

Nous disons : 2.979.95 grammes

déposan.

Fait & Kisangani, le 21/05/2014

Kisangani.
N Marque | Poids Valeur réclle
dordre | Nbre de colis Nature du contenu |~ déclarée par le
de dépot numéro déposant
316 o1 Male | 2.979,95 | Or Valeur non
grammes. déclarée

N.B.: Ce colis d’or est contenu dans une malle (01) dont les clés sont gardées par le

Regu en retour le

LE DEPOSA}

ANBANI

Bank receipt showing receipt of 2,979.95 grams of
gold on 21 May 2014 in Kisangani
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Uganda gold exports, 2014
The table below summarizes data provided by the Government of Uganda to the Group of Experts on 4 November

2014, in response to a request from the Group for data on Uganda’s gold exports between 1 January and 15 Octo-
ber 2014. The figure of 14.75 kg is a decrease from 160.93 kg during the same period in 2013 (S/2014/42, annex

71).

Date Company Quantity Origin Destination
(2014) (kg)
15 April Lynks Mineral Resources 2.19 Busia Dist., Uganda Andorra
24 April Greenstone Resources Ltd. 0.94 Tiira, Busia Dist., UAE
Uganda
20 May Silver Minerals 0.50 Ibanda Dist., Uganda UAE
5 June Greenstone Resources Ltd. 1.49 Tiira, Busia Dist., South Africa
Uganda
20 June Kizito, Lumu _& Company 0.45 Buhweju Dist., Uganda London, UK
Associates
1 August Kizito, Lumu _& Company 1.00 Buhweju Dist., Uganda Hong _Kong,
Associates China
5 August Greenstone Resources Ltd. 0.69 Tiira, Busia Dist,, UAE
Uganda
20 Lwasa Traders (U) Ltd. 5.00 Ibanda Dist., Uganda UAE
August
20 William & Wilhelm Gold Trading 0.75 Ibanda Dist., Uganda UAE
August Ltd.
23 Sept. Greenstone Resources Ltd. 0.74 Tiira, Busia Dist,, UAE
Uganda
29 Sept. Kagera Mining Company (U) Ltd. 1.00 Buhweju Dist., Uganda Singapore
TOTAL 14.75
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Holdings of UCI Directors

In 1995, Jamnadas V. Lodhia (aka Chuni), Jitendra J. Lodhia, and Kunal J. Lodhia incorporated UCI at Plot 22
Kanjokya Street, Kampala. During 2014, the Lodhias continued to purchase gold at this address, where they also
bought gold in 2013 (S/2014/42, annex 72). The Group has identified four holdings of the UCI directors, includ-
ing UCI, through a review of Ugandan government records and open source material. The UCI directors are:

e Jamnadas Vasanji Lodhia (aka Jamnadas V. Lodhia, J.V. Lodhia, Chuni), Kenyan nationality

eKunal Jamnadas Lodhia (aka Kunal J. Lodhia), Kenyan nationality

e Jitendra Jamnadas Lodhia (aka Jitendra J. Lodhia), Kenyan nationality
In addition, the Lodhia’s work closely with Shiva Reddy (aka Shiva Reddy Arumalla, Siva Reddy), who is an In-
dian national. The three Lodhias and Mr. Reddy share business links to Plot 22 Kanjokya St., one of the major
gold buying locations in Kampala. The following table summarizes information about the UCI directors’ four
holdings:

UCl Aurum Roses

Address Plot 22, Kanjokya Street, | Plot 22, Kanjokya Street,

Kamwokya, Kampala Kamwokya, Kampala
Directors Jamnadas V. Lodhia Jamnadas V. Lodhia

Kunal J. Lodhia Kunal J. Lodhia

Jitendra J. Lodhia Jitendra J. Lodhia
Contact Person(s) | n/a Kunal J. Lodhia

Shiva Reddy

Other P.O. Box 22709, Kampala | P.O. Box 22709, Kampala

contacts
Hotel International, Tank Hill Road,
Muyenga, Kampala

Plot 2825, Tank Hill Road,
Muyenga, Kampala

Plot 20, Kyadondo, Bugiri,
Kawuku, Wakiso
n/a — not available; the Group could not identify this information.
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Bunia gold trader’s car at UCI

In September 2014, the Group observed a silver Nissan Pathfinder arrive in front of Plot 22 Kanjokya Street
(GPS: North 0 20.450, East 32 35.405), the office for sanctioned entity Uganda Commercial Impex (UCI), and
Aurum Roses, also owned by the Lodhia family. The Group observed two men exit the car and enter Plot 22.
The car had a DRC license plate, number 3525AA25. DRC authorities have informed the Group that the license
plate is for a Nissan Pathfinder and registered to Baseke Bahemuka, aka Gad Bahemuka. Mr. Bahemuka is a gold
negociant and owner of a petrol station in Bunia, lturi District.

Car belonging to Bunia gold trader Baseke (Gad) Bahemuka in front of Plot 22
Kanjokya Street, the office of sanctioned entity UCI.
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Machanga

The directors of Machanga Ltd., which was incorporated in 2000, are:
eRajendra K. Vaya (aka Raju, Rajendra Kumar Maganlal Vaya, Raju Vaya, Rajendra Maganlal Vaya, Rajen-
dra Vaya, Rajendra Kumar Rajendrakumar Maganlal Vaya), Kenyan nationality
eHirendra M. Vaya (aka Hirendra Maganlal Vaya, Hiren Vaya, Hirendra Vaya), Kenyan nationality
The directors of Machanga buy gold at Plot 55A, Upper Kololo Terrace, Kampala (GPS: North 0 19.650, East 32
36.113).

Raju, from his Facebook page: Plot 55A Upper Kololo Terrace. The gate was repainted since the
https://www.facebook.com/raju.vaya Group’s 2013 final report (S/2014/42, annex 73).

Raju is married to Kiran Rajendra Vaya (aka Vaya Kiran Rajendra), who is a director of Vaya Forex, which shares
the same corporate address as Machanga. The other director of Vaya Forex is Raju’s brother, Vaya Vipul Kumar
Maganlal (aka Vaya Vipul, Vipul Maganlal Vaya). The following table summarizes some of the Vaya family
holdings:

Machanga Vaya Forex
Address | P.O. Box 29498 P.O. Box 29498
Kampala Kampala

Directors | Mr. Rajendra K. Vaya | Mrs. Vaya Kiran Rajendra

Mr. Hirendra M. Vaya | Mr. Vaya Vipul Kumar Maganlal
Other Rajendra K. Vaya n/a

contacts | P.O. Box 10040
Nairobi, Kenya

Hirendra M. Vaya
P.O. Box 63344
Nairobi, Kenya
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Sameer Bhimji

Sameer Bhimji (aka Sammy, Sam) is a UK national who is a co-director of Midas All-Minerals, incorporated in
2008 in Uganda to export gold. According to Ugandan government reports and open source material, Midas All-
Minerals is registered at a house belonging to Sameer Bhimji at Plot 3 Clement Hill Road (GPS: North 0 19.269,
East 32 35.219). The co-directors of Midas All-Minerals are Mr. Lata Bhimji, a UK national, and Ms. Hajati
Anuna Omari, a Ugandan national. Midas All-Minerals also uses the address P.O. Box 31079, Kampala; the same
address was used by Riviera Limited in for its Exclusive Prospecting Licenses in 2002 to look for gold in Mba-
rara, Uganda. Mr. Bhimji is the sole signatory for Midas’ account at DFCU Bank. In 2011, Mr. Bhimji was also
individually given a license (No. 0228) to deal in minerals in Uganda. He used the same address information as
Midas All-Minerals in his license registration. Mr. Bhimji is also an associate of Ali Adnan, who is a gold trader
in Kampala.

Ali Adnan

Jh‘

m

About Phc

Timeline

Timeline About Phc

About About

To see what he shares with friends, send him a friend request. To see what he shares with friends, send him a friend request.

Work and education Work and education

Self-Employed =% Self-Employed
= Gold with Ali Adnan Kampala, Uganda
gold smith
= Gold with Sameer Bhimji

Sameer Bhimji, from his Facebook page:
https://www.facebook.com/sameer.bhimji

Ali Adnan, from his Facebook page:
https://www.facebook.com/ali.adnan.58726
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Annex 65
Silver Minerals
Silver Minerals Limited incorporated in 2000, using the address P.O. Box 8033, Kampala. Silver Minerals had

an office at 18 Buganda Road, Kampala until some point before 2012, when it relocated and identified its new of-
fice as being at Plot 190B, Tufnel Drive in Kamwokya, Kampala (GPS: North 0 20.364, East 32 35.038).

The front gate (under the barbed wire) of Silver Minerals’ office, where it buys gold.
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UAE gold committee

Ref: 2014/139
19 March 2014

His Royal Highness Prince Zeid Ra’ad Zeid Al-Hussein

Chairman

Security Council Committee established pursuant to resolution
1533 (2004) concerning the Democratic Republic of the Congo
United Nations - New York

Your Royal Highness,

1 have the honour to report to you on the measures taken by the United Arab Emirates
to ensure the implementation of the Security Council resolution on the Democratic Republic
of the Congo.

The Ministry of Economy and the Dubai Multi Commodities Centre (DMCC) in the
UAE are working together closely in order to adequately bridge the gaps in addressing the
issue of gold market trade from areas of conflict, especially with regard to providing up-to-
date customs statistics as well as working within relevant rules of control (Gold Diligence
rules of the Organization of Economic Cooperation and Development).

The UAE has, thercfore, established a higher steering committee, chaired by the
Under-Secretary of the Ministry of Economy, to provide recommendations to maintain the
UAE’s commitment to the highest standards within the world gold markets. The committee’s
tasks, among others, are to provide necessary recommendations to tackle the imbalances
caused by gold trading from zones of conflicts. In addition, necessary procedures are being
implemented to ensure adequate information is provided to the Sanctions Committee.

I would like to reaffirm the UAE’s readiness to continue to cooperate with the Group
of Experts on the DRC in implementing its mandate.

Please accept, Your Royal Highness, the assurances of my highest consideration.

-

b«
=
a Nusseibeh
Ambassador
Permanent Representative
cc: Ms. Emilic Serralta
Coordinator
Group of Experts on the Democratic Republic of the Congo

Tel #1212 101 0480 | Fax: # 202 10 4923 | 3 Ding Hamemarskoid Plaza, 305 Ease 47th Screet. 7oh Floor, New York NY 10017 [ USA
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DRC-Uganda ivory case

In its mid-term report, the Group noted the irregularities in the claim by Emile Kayumba Ogane to have legally
exported from DRC, which was seized in Uganda (S/2014/42, paras. 91-94). The Group has confirmed Mr.
Ogane’s export was illegal for three reasons. First, elephants are a protected species in DRC (Figure 1), and the
trade in ivory is prohibited (S/2014/428, para. 92). Second, Mr. Ogane did not have authorization from the na-
tional Ministry of the Environment for such an export, as required by DRC law; his authorization letters originat-
ed from the North Kivu provincial ministry (Figure 2). Third, provincial and territorial officials told the Group
that neither Athanga Pene Wila nor Omar Djabili, who signed Mr. Ogane’s export documents, had authority to do
so. The Group obtained documents showing that Mr. Wila was transferred from the North Kivu office to Kinsha-
sa in March 2010, but that he signed the export authorization on North Kivu letterhead in November 2012 (Figure
3). The Government of Uganda did not respond to a request from the Group of Experts for an update on the court
case in Uganda regarding Mr. Ogane’s desire to reclaim the seized ivory.

Figure 1. The documents below, provided to the Group by the DRC government, are Ministry of Environment
regulations for hunting and protection of certain species in DRC. Article 8 of the Environment Ministry’s guid-
ance refers to Annex 2, which lists animals that are totally protected from hunting under DRC law. Part 1.2 of
Annex 2 identifies elephants as a protected species.

A
ARRETE N°__Q. 4.1 CAB/ MIN/ ENV/ 2004 DU.... o i .
RELATIF AUX MESURES D'EXECUTION DE LA LOI N* 82-002 DU 28 MAI
1982 PORTANT REGLEMENTATION DE LA CHASSE

LE MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT

Anicle8: Pour la chasse au fusil & canon lisse, seules les munitions
suivantes peuvent étre utilisées :
- les cantouches de calibre 12 ;
- les cartouches de calibre 16; les cartouches de calibre

20;
- les cartouches de calibre 28; les cartouches de calibre
410 ou 12 mm.

Toutefois les munitions chargées a plomb ou a chevrotine ne
peuvent étre utilisées que pour la chasse des oiseaux, des singes
autres que les anthropoides ainsi que les petits animaux autres
que les mammiféres et reptiles totalement protégés repris a
l'annexe 2 du présent arrété.

Annexe 2, Article &

TABLEAU I : ANIMAUX TOTALEMENT PROTEGES.

1.2. PROBOSCIDE

| Loxodonta africana africana
| Loxodonta africana cyclolis
Loxodonta afncana puniio
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Figure 2. The images below are from the same document shown in Figure 1. Article 38 of the hunting law states
that those who exploit animals or their products need a License Agreement in conformity with annex 18b. Article

41 states the format for a permit for import, export, and re-export of wild animals should be in conformity with
annex 19.

ARRETE N°__ @74/ _J CABIMIN/ENVI2004 DU... 25 2 /0
RELATIF AUX MESURES D'EXECUTION DE LA LOI N* 82-002 DU 28 MAI
1982 PORTANT REGLEMENTATION DE LA CHASSE

LE MINISTRE DE L'ENVIRONNEMENT

Section 2 : DE LA DETENTION DANS UN BUT COMMERCIAL

Article 38: Quiconque désire exploiter les animaux sauvages ainsi que leurs
sous-produits dans un but commercial est tenu d'oblenir une
Licence d'Agrément conforme au modéle repris a lannexe 18b et
délivré par le Secrétaire Général ayamt la chasse dans ses
attributions ou son déléqué, moyennant paiement d'une taxe.

Seclion 3 : DES PERMIS DIMPORTATION ET D'EXPORTATION
Article 41 ;

Le_ permis dimportation, d’exportation et de ré-exponation de tout
animal sauvage, méme apprivoisé, est délivié par l'organe de
gestion (CITES) ayant la faune dans ses atlributions sur avis de
l'administration compétente el moyennant paiement d'une taxe

appropriée, sans préjudice des dispositions prévues a l'article 33
ci-dessus.

Le permis dimportation, d'exportation et de ré-exportation est
conforme au modéle repris a l'annexe 19 au présent armété.
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The images below contrast what an exploitation license should look like (left, annex 18b), with what Mr. Ogane’s
exploitation looked like (right). The major difference is that the national Ministry of the Environment should is-

sue the license, while the North Kivu province ministry issued Mr. Ogane’s license.

omits a photo.

Mr. Ogane’s license also

REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

Annexe 18b, Article 38

Licence n° ...
LICENCE D'AGREMENT D'EXPLOITANT DE LA FAUNE SAUVAGE.

Je soussigne, Secrétaire Général a I'Environnement, Conservation de la Nature, Eaux et
Foréts, certifie par la présente que (1)

w’/‘/ REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE DU CONGO

o SEMENT,
ANISTERE DEL ENVIRONNEMENT,
CO‘.“ISERVJ\TION DE LA NATURE

EY YOURISME
crnPn
Qe
g L

DIVISION PROVINCIALE
DU NORD-KIVU

B.P. 144GOMA Licence N°05/2012

LICENCE D'AGREMENT D’EXPLOITATION DE LA
i FAUNE SAUVAGE

- S

Lo Je soussigné, ATHANGA PENE ‘WILA, Chef de Division Provinciale de
[Environnement, Conservation de la Nature, Eaux et Foréts, certifie par la

présente que Moasieur KAYUMBA Emile, des Etablissements OGANE est

est reconnu comme exploitant professionnel/ semi- professionnel (2) de la faune
sauvage conformément a la loi n® 82-002 du 28 mai 1982.

La présente licence est valable sur toute I'étendue du territoire national a
I'exclusion des aires protégées.
Codt :

Quittance n®

Faita .. le

LE SECRETAIRE GENERAL
(Nom, signature et cachet)

N.B : - Toute rature ou surchare
ge sur ce docum i ion ;
= (1) Nom et qualité e oy i

> de la personne physi Z
- (2) Biffer la mention inuti’::. B2 ot morele

comme exp ( des sous p evou trophées de
1a faune sauvage conformément  fa o N* 82-002 du 28 mai 1962.
La présente Licence est valable sur toute F'étendue de fa Province du
Nord-Kivu A Texciusion des aires prolégées (Parcs Nati ¢
intbgralos @t de tous d de chasse pour une durée de validité d'une
année. :

La taxe pergue : USS 500 (Oollars Américains Cing cents) Bordereau de
rsemenlfn annexe. S
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The document below, left, shows the proper form, in conformity with article 41 of the law and annex 19, for e x-
port of protected species. The document below, right, shows the document Mr. Ogane used to claim he had legal-
ly exported ivory from DRC to Uganda (S/2014/428, annex 37). The official document should be issued by the
national ministry, as shown in the left image, but Mr. Ogane’s certificate was issued by the North Kivu ministry.
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Figure 3. Letter dated 4 March 2010 from the Ministry of Environment, Conservation and Tourism, reassigning
Athanga Pene Wila to Kinshasa.

DEMOCRATIQUE DU couco
MINISTERE O UENVIRONNEMENT,
WA'DN DE LA NATURE
ET TOURISVE

SECRETARIAT GENERAL A L/ENVIRONNEMENT
LE SECRBTAIRE GENERAL

T ,

" &' ttectation

Par la m" te, {;l
affectal
NS I'IlSl-lDIMO S« ltMI!OlOéuMie o0 faveur de. :

Monsicur ATHAGA
A Soctant, qui est mis A La dispos
Muuwm‘ llendemm(ew.
forctions 6évolues 3 son gr. «Muahm&el

vous ¢ Jo vous en w0
P wic'dw_ M 1 ,

14-66173 159/166



S/2015/19

Annex 68

Poaching in Garamba National Park

Maps and images provided by Garamba National Park.
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located together on 9 August.

The map above shows the locations of 114 carcasses found between 1 April and 22 September
It notes that nine carcasses were discovered in one place on 21 April; six carcasses were
found together on 21 May; eight carcasses found in the same spot on 4 August; and five carcasses

EIephant carcasses in Garamba park, 2014 mcIudlng one W|th an unborn calf visible.
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[PARC NARRONAL DE LA GARAMBA|
Activités humaines ‘ 7

VAccrochage_Janvi_or a Sep_tqmbre 2014
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XK Accrochage (16)
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The red “X”s in the map above mark the locations where Garamba park rangers exchanged gunfire
with poachers. The map notes 16 such instances between January and September 2014,

Surveillance
Activités humaines
|Janvier-Sepharative 2034}

A Campements traconmens (143)
A Compement LRAY

A MO Bors

— RVAES
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The map above shows the locations of 143 poachers camps (blue marks) identified by Garamba
park authorities between January and September 2014, as well as the location of one LRA camp
(red mark).

14-66173

161/166



S/2015/19

Annex 69
Aerial surveillance at Garamba National Park

Garamba National Park is using aerial surveillance to monitor wildlife, assess human activity in the park, and ad-
dress poaching. The park has two aircraft, and has recently used a drone. The use of a drone in support of this
work is a new development at Garamba. This work is done in the frame of the Forest and Climate Change in
Congo (FCCC) project (Forest and Climate Change in Congo), funded by the European Union and executed by
the CIFOR (Center for International Forestry research) and its partners, more specifically in this case University

of Liége (ULg-GXABT) and Resources & Synergies Development (R&SD).

—=

The drone has a wingspan of 2.5 meters and weighs 6 | The drone dissembles and fits into a backpack.
kg, with the camera. The image above (bottom) shows
a photo taken by the drone of hippos in a river in Ga-

ramba park.

S
GNP’s Ultralight plane; seats 2 people
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Annex 70

South Sudan poachers

Images provided by Garamba National Park.

A South Sudan police shirt recovered from | Close-up of the shirt shown at left, including a
poachers in the Azande D.C., 18-20 September. South Sudan note recovered from the poachers.

Items recovered 18-20 Sept. from South Sudanese | Ammunition recovered from South Sudanese
poachers included a rifle and ammunition. poachers.
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Annex 71

12 caliber ammunition and gun

All images by the Group of Experts.

Twelve-caliber ammunition for sale in Dungu, Orientale Province (left), in September 2014. Close ups of
the head stamp of a 12 caliber round, the bottom of the cartridge, and a side view with “MACC” visible and
in comparison to the size of a flashlight (right). One round cost 2000 CFr ($2.22).

From: Jean michel Laumond <macc.congo@yahoo.fr>
To: s B .org>,

Date: 01/10/2014 12:44 PM

Subject: Réponse

Attention Monsieur |

Secrétaire du Comité du Conseil de sécurité
République Démocratique du Congo
Monsieur,

Nous accusons réception de votre email du 29 septembre 2014 et tenons a vous préciser que nous n'avons pas de
clients que ce soit en RDC, RCA, Sud Soudan et Ougandaet que par conséquent nous n'exportons pas vers ces
pays.

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, I'expression de nos sincéres salutations.

Le Directeur de la MACC

This 1 October 2014 email from Jean Michel Laumond, Director of MACC, states that MACC does not have
any clients in DRC, Central African Republic, South Sudan, and Uganda, and does not export to those coun-
tries.
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.

A locally made, 12 caliber hunting shotgun for
sale in Dungu for $180.

The three 12 caliber shotguns at top were locally produced;
the fourth shotgun was produced in the USSR. Park authori-
ties confiscated all four during raids in villages near the park
during September 2014,
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Annex 72

Evidence of poaching from helicopters at Garamba

The images below show evidence that elephants were shot from above. According to park authorities, helicopters

are used for this method of poaching.

The elephant above, left, had a tracking collar, wh
hole directly behind the tracklng collar above rlght indicates the elephant was shot from above

A stlck shows the angle of the bullet that h|t th|s
elephant, above.

Images prowded by Garamba Natlonal Park _

ich enabled GNP rangers to find it. The bullet

Sticks mark the downward trajecries of the
bullets that hit this elephant.

- & ok AT LSO TN
A GNP ranger points to the sticks that show this
elephant was shot in the top of its head.
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